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Die Franzosische Revolution

in popularen Darstellungen in Film und Comic
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Eine historisch zugeordnete Film- und Comicografie mit Anmerkungen

zusammengestellt von Horst—Joachim Kalbe
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Bei dem vorliegenden Beitrag handelt es sich um
den zweiten Teil einer Gesamtbetrachtung der
franzosischen Geschichte in Film und Comic (so-
wie fallweise in der erzdhlenden Literatur oder im
Drama).

Der erste Teil endete mit dem Tod Konig Ludwigs
XV.im Jahre 1774. Er starb, so will es ein Teil der
Uberlieferung (obwohl ein anderer Teil den Aus-
spruch der Madame de Pompadour zuschreibt),
mit den Worten ,aprés nous le déluge” (zu deutsch
,hach uns die Sintflut). Sollte er das wirklich ge-
sagt haben, wire das geradezu prophetisch gewe-
sen, denn nur fiinfzehn Jahre spéter brach die Re-
volution aus und fegte das Ancien Régime hinweg.
Ein Opfer dabei unter vielen war Ludwigs Nach-
folger auf dem Thron, auch Ludwig, der sechzehn-
te seines Namens. Die Zeit der sogenannten Fran-
zosischen Revolution — eigentlich handelte es sich
ja um eine Folge mehrerer Revolutionen, um ei-
ne revolutionire Ara — wird in den Geschichtsbii-
chern iiblicherweise mit den Jahren 1789 bis 1799
angegeben. Doch begann die Vorgeschichte schon
wesentlich frither. Die Wirkgeschichte der Aufkla-
rung, die Krise des Staates in mehrfacher Hinsicht
und die zunehmende Unzufriedenheit des weitaus
grofsten Teils der Bevolkerung waren kontinuier-
lich gewachsen und erreichten in der Regierungs-
zeit Ludwigs XVI. in der Folge von eskalierenden
sozialen Mifsstdnden, von Mifernten und Hungers-
noten, steigender revolutionédrer Energie sowie von
Skandalen bei Hofe einen Hohepunkt, der die einen

zum Handeln zwang, die anderen zum Handeln er-
mutigte. Insofern scheint es nur konsequent, diesen
Teil mit der Thronbesteigung Ludwigs XVI. zu be-
ginnen.

Eine Konigin zum An- und Ausziehen (aus: Tom Tier-
ney: Great Empresses and Queens — Paper Dolls in
Full Colour, (©) Dover Publications, Inc. 1982)

Die Franzosische Revolution, zum einen eine Zeit
dynamischer, aufregender und blutiger Ereignisse,
zum anderen eine Zeit von grofier und weitreichen-
der Bedeutung fiir die weitere gesamteuropiische
Geschichte, hat dementsprechend einen umfang-
reichen und vielfdltigen Niederschlag gefunden so-
wohl im Medium Film als auch im Comic.



Abschnitt 1: die Filme

Revolutionire Bilder oder ,nur”“ die Bebilderung
einer Revolution? Die Bandbreite der filmischen
Darstellungen ist erheblich — von der historischen
Rekonstruktion iiber Literaturverfilmungen bis hin
zum historischen Abenteuerfilm. Medium sind ne-
ben Spielfilmen TV-Filme und -Serien sowie Ani-
mationsfilme. Mehrfach war die Franzosische Re-
volution Ziel von Zeitreisen in Filmen oder Episo-
den von (oft Zeichentrick-)Serien — auch hier mit
unterschiedlicher Zielsetzung: von der historischen
Information fiir jiingere Zuschauerinnen und Zu-
schauer bis hin zur humorvollen Unterhaltung.

Die folgende Auflistung von Spielfilmen, TV-
Filmen und -Serien {iber die Franzosische Revoluti-
on kann keinen Anspruch auf Vollstindigkeit erhe-
ben. Doch sie wird hoffentlich von Zeit zu Zeit er-
ganzt werden konnen... Der Comicteil schliefst sich
in Abschnitt 2 an. Bei den Filmen werden die wich-
tigsten filmografischen Angaben aufgefiihrt, und
sie werden in der Regel kurz inhaltlich charakteri-
siert, beschrieben oder bewertet. Darsteller(innen)
der historischen Personen werden dabei nur im
Ausnahmefall genannt. Eine ausfiihrliche Liste der
Darsteller(innen) von Personlichkeiten der franzo-
sischen Geschichte findet sich an anderer Stelle auf
dieser Website: ,Gestalten der franzosischen Ge-
schichte. Diese Liste sei zur Ergénzung dieses Bei-
trags ausdriicklich empfohlen.

Als Ordnungsprinzip hiatte ich gern eine Chronolo-
gie der Zeit von 1774 bis 1799 gewihlt, beginnend
mit der Thronbesteigung Ludwigs XVI., wichtigen
Ereignissen der Vorgeschichte und dann kapitel-
weise den Gang der revolutiondren Ereignisse von
1789 bis 1799 beriicksichtigend. Doch gibt es gar
nicht so viele Filme, deren Handlung auf ein Er-
eignis oder eine kurze Zeitspanne beschriankt ist.
Die meisten Filme, angefangen zum Beispiel bei
den Biografien Marie-Antoinettes, aber auch an-
dere personenbezogene Darstellungen, beinhalten
eine ldngere Entwicklung. In der Konsequenz wird
es auf den folgenden Seiten, abgesehen von der
einen oder anderen thematischen Biindelung, doch
eine chronologische Struktur geben, eine Art Zeit-
leiste der Entwicklung, in der die Filme dort ihren
Platz finden, wo ihre Handlung einsetzt oder der
eindeutige Schwerpunkt liegt. Der Hinweis an der
Stelle auf die weitere beriicksichtigte Entwicklung
vermeidet unnétige Mehrfachnennungen.

Vorab schnell noch der Hinweis auf zwei Sendun-
gen, die 1989 aus Anlaf des Zweihundertjahrfei-
ern der Franzosischen Revolution im deutschen
Fernsehen — seinerzeit noch getrennt im bundes-
republikanischen und im DDR-Fernsehen — aus-
gestrahlt wurden und die manch eine(r) vielleicht
auf Videocassette konserviert hat, beides keine Fil-
me, aber Dokumentationen, die in groffem Umfang
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Ausschnitte aus Spiel- und Fernsehfilmen nutzten:

200 Jahre Freiheit, Gleichheit, Briiderlich-
keit — Peter Ustinov an den Schauplitzen
der Franzo6sischen Revolution

Regie: Nicola Bude.- Buch: Franz Herre.- Pro-
duktion: Bayerischer Rundfunk u. Siidwestfunk

In der anderthalbstiindigen Sendung présentiert
Peter Ustinov in seiner typischen Art einen Uber-
blick iiber die Revolution bis zur Kaiserkronung
Napoleons. Er besucht einige Schauplétze, sitzt
aber zumeist gemiitlich im Pariser Café Procope,
auch einem geschichtstrichtigen Ort. Zur Illustra-
tion des Gesagten werden neben historischen Ab-
bildungen vor allem auch durchaus lingere Aus-
schnitte aus ganz unterschiedlichen Produktionen
gezeigt.

Der Tag des Sieges ist angebrochen — Da-
vid Wark Griffith, Abel Gance, Jean Re-
noir: Bilder einer Revolution

Regie: Ullrich Kasten.- Buch: Fred Gehler u.
Ullrich Kasten.- Produktion: Fernsehen der
DDR

Unterlegt mit einem Kommentar (der bezeich-
nenderweise mit einem Lenin-Zitat beginnt — der
Herbst des Jahres 1989 ist noch weit), sehen wir
eine knapp einstiindige Montage aus Ausschnitten
aus Filmen der drei genannten Regisseure (,Or-
phans of the Storm®, ,Napoléon* und ,,La Marseil-
laise®) sowie historischen Abbildungen.

Die drei Filme finden sich, ebenso wie die aus der
bundesrepublikanischen Dokumentation, selbst-
verstindlich an entsprechender Stelle in der fol-
genden Auflistung.

Die Regierungsjahre Ludwigs XVI.

Uberraschenderweise ist Ludwig XVI. erst in den
letzten Jahren mit bisher einer filmischen Biogra-
fie gewiirdigt worden. Seine zuriickhaltende Art,
sein Fremdeln mit der Rolle als Monarch ver-
bann(t)en ihn in den Schatten seiner Gemahlin
Marie-Antoinette. Deshalb stellen ihre Biografien
den fast ausschliefslichen Teil des folgenden Ab-
schnitts. Sie sind auch gleich ein Beleg fiir die in
der Einleitung angesprochene Struktur vieler der
hier folgenden Filme als Chronik iiber einen linge-
ren Zeitraum. Die allermeisten der Biografien der
Ko6nigin beginnen mit ihrer Ankunft in Frankreich
(1770) und enden, abgesehen von der Hervorhe-
bung bestimmter Abschnitte, mit ihrem Schicksal
in den Tagen der Revolution: Gefangenschaft und
Hinrichtung (1793). Ihr gewidmete Filme iiber ein-
zelne Ereignisse — wie zum Beispiel die sogenannte
Halsbandaffire — finden sich dann an entsprechen-
der Stelle.
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Louis XVI, 'homme qui ne voulait pas étre
roi

Frankreich 2011
Regie: Thierry Binisti.- Buch: Jacques Dubuis-
son

Inszeniert im Stil eines Dokumentarspiels, zwar
mit einer durchgéngigen Spielhandlung, aber auch
begleitet von einem erlduternden Kommentar, pra-
sentiert dieser TV-Film ausfiihrlich wichtige Sta-
tionen der Regierungszeit Ludwigs XVI., angefan-
gen bei den Bemiihungen, den zogerlichen Lud-
wig von seiner Verantwortung und Regierungs-
iibernahme zu iiberzeugen. Die eigentliche Darstel-
lung endet am 5. Oktober 1789, als er mit seiner
Familie das Schlofs von Versailles verlifst, vom Zug
der Marktfrauen gezwungen, nach Paris iiberzu-
siedeln. Zwei kurze Sitze der Erzihlerin berichten
von Ludwigs weiterem Schicksal.

Das neue Film-Programm, (C) Verlag Das neue Film-
programm H. Klemmer, Frankfurt 1951

Marie Antoinette

USA 1938

Regie: W. S. van Dyke II (u. Julien Duvivier
(ungenannt), urspriinglich: Sidney Franklin).-
Buch: Donald Ogden Stewart, Ernest Vajda,
Claudine West u. Leonard Smith (nach d. Bio-
grafie (1932) v. Stefan Zweig, 1933 in englischer
Ubersetzung in den USA erschienen)
deutscher Titel: Marie Antoinette

spanischer Titel: Maria Antonieta
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Die Filmbiografie, beeindruckend vor allem durch
den immensen Aufwand bei Kostiimen und Bau-
ten, konzentriert sich auf einige Phasen im Leben
Marie-Antoinettes, die hier ausgesprochen positiv
portratiert wird. Die bekannten Kritikpunkte wer-
den Intrigen anderer bei Hofe angelastet, und im
Angesicht des Todes erweist sie sich als starke

EIN BREITWANDFILM IN TECHNICOLOR

Hlustrierte Film-Bithne Nr. 3410, (C) Vereinigte Ver-
lagsgesellschaften Franke & Co., Miinchen 1956

Frau. Die Handlung beginnt 1765, als ihre Mut-
ter, Kaiserin Maria Theresia von Osterreich, ihr
mitteilt, sie werde den franzodsischen Thronfolger
heiraten, und beschiftigt sich zunichst mit ihrer



Zeit als Thronfolgerin: mit der Enttduschung ob
ihres Gemahls, der Kinderlosigkeit und dem Be-
ginn ihrer Beziehung zu Axel von Fersen sowie
der Thronbesteigung. Dazu gehért auch die Ge-
burt ihrer Kinder. Dann stehen die Halsbandaffa-
re und die (ungerechtfertigte) Kritik des Volkes an
der Konigin im Mittelpunkt. Der dritte Abschnitt
schlieRlich zeigt Marie-Antoinette wéhrend der Re-
volution: die Flucht der koniglichen Familie, die
Hinrichtung des Konigs sowie der Prozefs gegen die
Konigin und der Weg zur Hinrichtung. Bei allem
spielt Axel von Fersen weiterhin eine bedeutsame
Rolle.

Bei der Darstellung einzelner Ereignisse und dem
Portrit der Kénigin nimmt sich der Film im Sinne
dramatischer Zuspitzung einige Freiheiten.

Marie-Antoinette, reine de France/Maria
Antonietta, regina di Francia

Frankreich/Italien 1955
Regie: Jean Delannoy.- Buch: Jean Delannoy,
Philippe Erlanger u. Bernard Zimmer
deutscher Titel: Der Liebesroman einer Koni-
gin

englischer Titel: Shadow of the Guillotine
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Das neue Film-Programm, (©) Verlag Das neue Film-
programm H. Klemmer, Mannheim 1956

Diese zweite grofe  Filmbiografie = Marie-
Antoinettes beschrankt sich auf die spéteren Jahre
der Konigin, doch finden sich wesentliche Paralle-
len zum Film von 1938: Das Portrit der Konigin
ist positiv, getragen von Verstdndnis und Sympa-
thie, die Beziehung zu Axel von Fersen bleibt ein
roter Faden, und auch die wenig schmeichelhaf-
te Darstellung Ludwigs XVI. wiederholt sich. Die

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Présentation der historischen Ereignisse dagegen
ist deutlich authentischer.

In der Filmldnge variieren beide Filme: Die
vollsténdige Leidensgeschichte der Konigin 1938
nimmt etwa 150 Minuten in Anspruch, der Film
von 1955 dauert nur 110 Minuten.

Marie-Antoinette

Frankreich 1974

Regie: Guy André Lefranc.- Buch: Jean Chate-
net u. Jean Cosmos

deutscher Titel: Marie Antoinette

Teil 1: Kronprinzessin Marie Antoinette.- Teil
2: Gliickliche Tage in Trianon.- Teil 3: Die
Guillotine.- Teil 4: Monarchie, Republik oder
Chaos

Das Biografie Marie-Antoinettes als aufwendiger
vierteiliger Fernsehfilm: Mit einer Gesamtlinge
von gut sechs Stunden ist Zeit genug, ihr Leben
aus eigener Sicht, beginnend mit den Jugendjah-
ren in Schoénbrunn und bis zur ihrem Tod unter
der Guillotine, zu schildern.

PHILIPPE LAUDENBACH PASCALE CHRISTOPHE FRANCOISE SEIGNER

Genewieve Cunttl
MARIE -ANTOINETTE

DIE KOMPLETTE 4-TEILIGE SERIE AUF 2 DVDS

dt. DVD-Cover, (C) Pidax Film/INA 2016

Les jupons de la Révolution: Marie-

Antoinette, reine d’un seul amour

Frankreich 1988

Regie: Caroline Huppert.- Buch: Monique En-

ckell u. Caroline Huppert

deutscher Titel: Die Unterrocke der Revoluti-

on: Marie-Antoinette
Der Produzentin Monique Annaud verdankten die
TV-Zuschauer(innen) im medialen Aufgebot zur
Zweihundertjahrfeier der Franzosischen Revoluti-
on auch eine Reihe von sechs Biografien bekann-
ter Personlichkeiten, drei Ménner und drei Frau-
en, die sich neben der Darstellung der bekannten
Lebensstationen und ihrer historischen Bedeutung
auch dem jeweiligen Liebesleben widmeten, zuwei-
len ja auch Triebkraft fiir grofie Taten. Die Beitra-
ge wurden anschlieffend von Jacqueline Dauxois in
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Romanform vorgelegt. Marie Antoinette war der
zweite Beitrag gewidmet.

Sphinx — Geheimnisse der Geschichte: Ma-
rie Antoinette — Vom Thron zum Scha-
fott/Marie Antoinette — Zum Tode verur-
teilt

Deutschland 2004

Regie: Gabriele Wengler

Beitrag innerhalb einer TV-Reihe von Doku-
mentationen mit Spielszenen

Der erste Titel ist der der im ZDF ausgestrahl-
ten 45-Minuten-Fassung, der zweite der der auf
arte gesendeten 52-Minuten-Fassung.

Marie Antoinette

USA 2006
Regie u. Buch: Sofia Coppola (nach d. Buch
,Marie Antoinette: The Journey“ (2001) v. An-
tonia Fraser)

deutscher Titel: Marie Antoinette

dt. DVD-Cover, (©) Columbia Pictures/Sony Pictures
2007

Trotz geradezu ausschweifender Ausstattung und
einer Dreherlaubnis fiir Schlofs und Park in Versail-
les kein eigentlicher Historienfilm, stellt die Regis-
seurin hier doch eine (in doppeltem Sinne) sehr
subjektiv geprigte Darstellung Marie-Antoinettes
vor. Die junge Prinzessin, keine entriickte histori-
sche Figur, sondern eher ein sehr modernes jun-
ges Méadchen, das sehr wohl unserer Zeit entstam-
men koénnte, kommt unvorbereitet nach Versail-
les und gibt sich ganz den oberflichlichen Reizen
des Hoflebens hin, verwirklicht sich im Konsum-
rausch und hélt das fiir ein Aufbegehren gegen das
Hofzeremoniell ein It-Girl eben (oder heute eine
Internet-Celebrity). Optisch wird das prisentiert,
auch das bewufit modern, in knallbunter (durch-
aus kitschiger — die Farben angeblich angeregt
durch die Macarons einer franzdsischen Luxus-
Confiserie) Farbigkeit. Und um diesen Eindruck

abzurunden besteht der Soundtrack aus Popmu-
sik unserer Tage: sehr weiblich, sehr opulent, ein
visueller Rausch und zumindest in Detailaspek-
ten sogar historisch interessant. Vor diesem Hin-
tergrund ist die Tatsache, dak das politische Um-
feld vollstandig ausgespart bleibt, dann auch nicht
iiberraschend. Der Film endet mit der Flucht der
koniglichen Familie und l&ft die weitere tragische
Entwicklung in der Revolution unberiicksichtigt.

Marie-Antoinette: La veritable histoire

Frankreich/Kanada 2006
Regie: Yves Simoneau u. Francis Leclerc.-
Buch: Jean-Claude Carriére

prie-Antoinette

AT # i 3
Illuv;‘qfﬂlld(‘ fiodine Trngﬂ]m’ dr-. oire Histoire

un film de pavid grubin
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franz. DVD-Cover, (©) Editions Montparnasse 2006

Der TV-Film stellt gewissermafen das Mittelstiick
zwischen der vorausgegangenen und der folgenden
Nennung dar: Alle drei etwa zeitgleich entstanden,
handelt es sich zum einen um einen Spielfilm, zum
anderen um eine durch inszenierte Spielszenen un-
terstiitzte Dokumentation. Der hier vorliegende
Film vereint beide Gestaltungsmittel: Er ist durch-
gehend inszeniert (unter vereinzelter Nutzung hi-
storischer Abbildungen), doch bleiben die Szenen
eine Art lebender Bilder mit nur wenigen Dialo-
gen. Stattdessen wird der Film begleitet von einem
Kommentar (geschrieben von Marie Guilmineau,
erzdhlt von Charles Berling), der die Szenen be-
schreibt und erldutert sowie weitere Informationen
liefert (beratende Historikerin: Chantal Thomas).
Die Darstellung beginnt, als Marie-Antoinette in
ihrer Zelle in der Conciergerie auf die Hinrichtung
vorbereitet wird, und blendet dann zuriick zu dem
Moment ihrer Ankunft in Versailles. Fortlaufend
werden dann die Ereignisse — auch die Verhandlun-
gen iiber eine Unterstiitzung der Amerikaner und
die Halsbandaffire — geschildert. Am Ende wen-
det sich Marie-Antoinette nicht zum ersten Mal,
diesmal mit ihren Abschiedsworten, in Grofauf-
nahme direkt an das Publikum. Alles Dargestellte,



so informiert uns der Vorspann, hélt sich streng
an tiberlieferte Dokumente und den Briefwechsel
Marie-Antoinettes mit ihrer Mutter.

Marie-Antoinette

USA /Frankreich 2006

Regie u. Buch: David Grubin

deutscher Titel: Marie Antoinette
spielfilmlange TV-Dokumentation mit Spiels-
zenen (auch in zwei Teilen ausgestrahlt)

Le Versailles secrét de Marie-Antoinette

Frankreich 2018

Regie: Mark Daniels u. Sylvie Falveley.- Buch:
Mark Daniels, Niksa Dzordeski u. Sylvie Falve-
ley

deutscher Titel: Marie Antoinette und die Ge-
heimnisse von Versailles

Die mit  Spielszenen  angereicherte  TV-
Dokumentation beschiftigt sich in erster Linie mit
Marie-Antoinettes Beitrdgen zur weiteren Ausge-
staltung von Schlof und Park, von denen wohl
das reizvolle Hameau de la reine, jenes kiinstlich
angelegte Dorf fiir Schéferspiele und anderen Zeit-
vertreib sein diirfte.

Marie-Antoinette/Marie Antoinette

Frankreich/England 2022

Regie: Geoffrey Enthoven, Pete Travis, Ed-
ward Bazalgette u. Raf Reyntjens.- Buch: Loui-
se Ironside, Deborah Davis, Gemma Addy, An-
drew Bampfield, Francesca Forrestal, Charlotte
Wolf, Chloe Moss, Tim Morris u. Avril E. Rus-
sell

deutscher Titel: Marie Antoinette

TV-Serie mit 8 Episoden

D (oscsen

engl. DVD-Cover, (C) Dazzler 2022

Die erste Staffel (8 Episoden) dieser TV-Serie bein-
haltet die ersten acht Jahre Martie-Antoinettes
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am Hof von Versailles und schildert sehr detail-
genau die Probleme nicht nur mit ihrem Gemahl,
die anfingliche Kinderlosigkeit, schlieflich die Ge-
burt einer ersten Tochter und die beginnende Be-
ziehung zu Axel von Fersen. Die Darstellung be-
riicksichtigt eine Vielzahl historischer Personlich-
keiten, darunter Rose Bertin, die Modeberaterin
der Konigin, oder Beaumarchais in seiner Funkti-
on als Spion, und auch die politischen Rahmen-
bedingungen, zum Beispiel die Verhandlungen mit
Benjamin Franklin iiber ein Engagement im ame-
rikanischen Unabhéngigkeitskrieg. Die Riege der
fast ausnahmslos weiblichen Autoren folgt der er-
klarten Absicht einer rein feministischen Sicht der
Geschichte.

Die zweite Staffel der Serie widmet sich schwer-
punktmifig der Halsbandaffire (siehe unten).

In den folgenden Filmen hat Marie-Antoinette
Auftritte, zweimal im Rahmen von Zeitreisen,
zweimal nur als — allerdings von einer Schauspiele-
rin verkdrperte — Wachsfigur und einmal als Geist:

The Mystery of the Wax Museum

USA 1933

Regie: Michael Curtiz.- Buch: Don Mullaly u.
Carl Erickson (nach d. Kurzgeschichte , The
Wax Works*“ v. Charles S. Belden)

deutscher Titel: Das Geheimnis des Wachsfigu-
renkabinetts

Adamo ed Eva

Italien 1949
deutscher Titel: Adam und Eva

,Die Frauen sind an allem schuld“ — diese sicher-
lich nicht ganz unumstrittene Behauptung ver-
sucht dieser etwas seicht geratene kabarettistische
Film zu belegen, indem er eine Abfolge von Episo-
den mit jeweils weiblichen und ménnlichen Figu-
ren der Geschichte. Los geht’s mit Adam und Eva
und der Vertreibung aus dem Paradies, und un-
ter den vielen prominenten Beispielen finden sich
auch Marie-Antoinette und Ludwig XVI., die den
Reigen beschlieften.

House of Wax

USA 1953

Regie: André de Toth.- Buch: Crane Wilbur
deutscher Titel: Das Kabinett des Professor
Bondi

Ein Remake des Films von 1933, diesmal so-
gar in 3D-Technik, und wieder ist die Wachsfigur
Marie-Antoinettes ein Lieblingsstiick ihres Schop-
fers. Als sein Wachsfigurenkabinett von seinem
Partner mutwillig in Brand gesteckt wird und die
kunstvollen Figuren zerschmelzen, iiberlebt er nur
knapp und plant seine Rache...

The Exotic Time Machine

USA 1998
Regie: Felicia Sinclair.- Buch: Dawn Pascual
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Feuchte Triume eines Zeitreisenden: Er landet
im Boudoir von Marie-Antoinette, iiberrascht sie
beim Sex mit ihrer Kammerzofe Mimi und wird
von der Konigin verfiihrt, die ihn fiir einen Spion
des Konigs halt. Letzterer kommt hinzu und &£t
den Zeitreisenden in die Bastille sperren. Als Mimi
ihn gerade befreien will, kommt die Freundin des
Zeitreisenden dazu, und die drei erleben zusam-
men weitere erotische Abenteuer in verschiedenen
Zeiten.

DC’s Legends of Tomorrow

USA 2016-2022
deutscher Titel: Legends of Tomorrow

TV-Superhelden-Serie um Zeitreisende — 7 Staffeln
und irgendwann taucht auch Marie Antoinette mal
auf.

Bei dieser Gelegenheit gleich einmal eine blofe Ti-
telliste all jener Filme, in denen eine wie auch im-
mer geartete Zeitreise (,tatsdchlich® gereist oder
nur getrdumt) Begegnung mit und Darstellung der
Vergangenheit moglich machen (in der Reihenfol-
ge, in der sie in den folgenden Abschnitten aus-
fithrlicher behandelt werden):

The Exotic Time Machine

DC’s Legends of Tomorrow (Legends of Tomor-
row)

Martin Matin (dt.: Martin Morgen)

Le voyageur des siécles

History of the World, Part I (dt.: Mel Brooks’ ver-
riickte Geschichte der Welt)

Mr. Peabody & Sherman (dt.: Die Abenteuer von
Mr. Peabody & Sherman)

Highlander (dt.: Highlander)

Come imparai ad amare le donne/Das gewisse Et-
was der Frauen

Les belles de nuits (dt.: Die Schénen der Nacht)
La nuit miraculeuse (dt.: Die wunderbare Nacht)
The Time Tunnel (dt.: Time Tunnel)

Die Geschichte der Menschheit — leicht gekiirzt
Les visiteurs: La Révolution (dt.: Die Besucher -
Sturm auf die Bastille)

Time Bandits (dt.: Time Bandits)

Miss Morison’s Ghosts

England 1981
Regie: John Bruce.- Buch: Tan Curteis
deutscher Titel: Miss Morisons Geist

Bei einem Besuch im Schlofipark von Versailles im
Jahre 1901 entdecken zwei Englénderinnen, Char-
lotte Anne Moberly und Eleanor Jourdain, bei-
de Wissenschaftlerinnen der Universitit Oxford,
eine hofische Gesellschaft und glauben sich ins
18. Jahrhundert versetzt, behaupten gar, Marie-
Antoinette gesehen zu haben. Daheim in Oxford
wurden sie ob ihrer Erzdhlung ausgelacht, doch
verdffentlichten sie — unter den Pseudonymen Ei-
zabeth Morison und Frances Lamont — 1911 ein
Buch iiber ihr Erlebnis.

Der sogenannte ,Moberly-Jourdain Incident
(auch ,,Ghosts of Petit Trianon“) war den Englin-
dern noch achtzig Jahre spéter eine Darstellung
als TV-Film wert.

Siehe dazu im Comicteil: ,Marie-Antoinette, Sweet
Lolita“ u. ,Marie-Antoinette, la reine fantome®.

Erwdhnung finden sollte wohl auch noch Marie-
Antoinette als Protagonistin eines Musicals. Dafs
es dazu kam, war in einer Zeit, in der alles, aber
auch alles zu einem Musical oder musikalischen
Biihnenspektakel verarbeitet wurde, unvermeid-
lich.

Das Werk triagt den Titel ,Marie Antoinette* und
stammt vom Erfolgsteam Michael Kunze (Libret-
to) und Sylvester Levay (Musik), die es im Auf-
trag japanischer Produzenten erarbeiteten. In Ja-
pan erfolgte auch 2006 die Urauffiihrung, der die
europdische Premiere im Januar 2009 in Bremen
folgte. Die Handlung stellt die Konigin (und den
Pomp des hofischen Lebens) und ein Bettlermad-
chen in den Mittelpunkt, deren Wege sich bis in
die Revolution hinein immer wieder kreuzen.

k3kokok Kok kokkok

Aber es gab natiirlich auch weitere erwihnenswer-
te Personen oder Ereignisse in diesen Jahren.

Le prigioniere dell’isola del diavolo/L’ile
aux filles perdues

Ttalien/Frankreich 1962

Regie: Domenico Paolella.- Buch: Domenico
Paolella u. Ernesto Gastaldi

deutscher Titel: Frauen fiir die Teufelsinsel
US-Titel: Women of Devil’s Island

Piratenfilm, der seine Geschichte (mehr oder we-
niger) konkret historisch verortet: Kurz vor der
Franzosischen Revolution ist eine Schiffsladung
von Frauen auf dem Weg zur Teufelsinsel. Sie, zu-
meist Prostituierte, darunter aber auch eine un-
schuldig verurteilte Adlige, wurden zu lebenslan-
ger Zwangsarbeit in der Strafkolonie verurteilt.
Dort sind sie menschenunwiirdiger Behandlung
ausgesetzt, harter Arbeit und den Ubergriffen des
Wachpersonals. Der Offizier Henri Valliére ist auf
der Suche nach eben jener Adligen, um sie zu be-
freien. Nachdem er sich dort unter falscher Iden-
titdt eingeschlichen hat, kann er mit Hilfe seiner
Piraten, aber auch unter tatkriftiger Mitwirkung
der Frauen, die nicht alle {iberleben, eine erfolgrei-
che Revolte starten. Am Ende schliefst nicht nur
er seine Geliebte in die Arme — einem gliicklichen
Leben an Bord steht nichts mehr im Wege.

Un médecin des Lumiéres

Frankreich/BRD 1988

Regie: René Allio.- Buch: René Allio u. Jean
Jourdheuil

deutscher Titel: Ein Arzt der Hoffnung
zweiteiliger TV-Film



Von der Koniglich Medizinischen Akademie als
Seuchenarzt bestétigt, kommt der junge Arzt und
Geburtshelfer Simon Bertigny 1775 in ein entle-
genes Dorf, um dort die Patienten seines verstor-
benen Onkels zu iibernehmen. Am gréflichen Hof
trotz des Standesunterschieds willkommen, muf} er
sich als Arzt gegen die Skepsis der Bauern und die
Konkurrenz von Wunderheilern durchsetzen, als er
versucht, die katastrophalen hygienischen Zustéan-
de und andere Mifsstinde zu bekdmpfen. Als er ein
scheintotes Méadchen wiederbelebt, findet er Aner-
kennung bei den Dorflern, doch bringen ihn seine
aufklirerischen Ideen in Konflikt mit dem Grafen,
dem Lehnsherrn des Dorfes.

Die sorgfiltige Rekonstruktion der Zeit- und Le-
bensumstinde beruht auf Recherchen vor allem in
den Archiven der Koniglich Medizinischen Akade-
mie, in denen sich die Berichte finden, die in die
Dérfer entsandte Arzte seinerzeit an die Akademie
schickten.

Filmindex-Programm Nr. 216, (©) Verlag Filmindex,
Uttendorf 1997

Ridicule

Frankreich 1996

Regie: Patrice Leconte.- Buch: Rémi Waterhou-
se, Jean-Claude Carriére, Peter Brook, Marie
Héléne Estienne, Michel Fessler u. Eric Vaut
deutscher Titel: Ridicule — Von der Licherlich-
keit des Scheins

Eigentlich ist der Landadlige Marquis Ponceludon
nach Versailles gekommen, um vom Konig finan-
zielle Unterstiitzung zu erbitten bei der Trocken-
legung von Siimpfen und so die Lebensbedingun-
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gen seiner von Miicken geplagten Bauern zu ver-
bessern, doch die Kunst von Witz und geistvoller
Rede (um andere blofzustellen und zu verletzen),
die bei Hof gepflegt wird und Voraussetzung fiir
Beachtung und Anerkennung ist, mufs er erst noch
lernen. Der adlige Arzt de Bellegarde nimmt sich
seiner an, und Ponceludon lernt schnell. Eine Lie-
besbeziehung zu Mathilde, der Tochter des Arz-
tes, eine Affare mit der Hofdame Madame de Bla-
yac und ein siegreiches Duell spéter ist Ponceludon
aber immer noch nicht am Ziel. Die Audienz beim
Ko6nig verzogert sich weiter, und die Revanche der
Hofdame fiir eine Zuriickweisung fiihrt schlieflich
zu einer Intrige, in deren Folge Ponceludon sei-
nerseits gedemiitigt wird. Als moralischer Sieger,
wenn auch nur fiir einen kurzen Moment, verléfst
er das Feld und Versailles zusammen mit Mathil-
de. Erst nach der Revolution kénnen die beiden,
inzwischen einfache, aber fortschrittliche Biirger,
die Siimpfe trockenlegen und ihren Bauern neues
Ackerland zu Verfiigung stellen: ein intelligentes
Sittengemaélde und eine ironische Entlarvung des
dekadenten Hoflebens im Ancien Régime.

1
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dt. Video-Cover, (© Toppic/Polyband
Les caprices d’un fleuve

Frankreich 1996
Regie u. Buch: Bernard Giraudeau (unter Ver-
wendung des ,Journal inédit du second séjour
au Sénégal“ v. Stanislas de Boufflers u. Werken
v. Jean-Louis Leconte, Jean-Louis Bertuccelli
u. Chantal Villepontoux-Chastel)
deutsche Titel: Launen eines Flusses/Launen
eines Flusses — Exil in Afrika (TV)
1786: Weil er in einem Duell einen Freund des K&-
nigs getotet hat, wird Jean-Francois de la Plai-

ne strafversetzt — als Gouverneur von Cap Saint-
Louis in Westafrika. Obwohl er eine Geliebte in
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Frankreich zuriickldfst, bandelt er bald mit einer
Frau vor Ort an. Von einer Reise zu einem afrika-
nischen Prinzen bringt er eine zwolfjahrige Skla-
vin mit, die er Amélie nennt und deren Erziehung
er all seine Energie widmet. Er betrachtet sie als
seine Adoptivtochter, rettet sie aus den Hénden
maurischer Sklavenjiger und macht sie spéter zu
seiner Geliebten. Wihrend seiner Jahre im afrika-
nischen Exil bricht in Frankreich die Revolution
aus und verdndert das Land. Noch einmal reist er
1792 nach Frankreich — ohne Amélie, die in einer
Missionsstation sein Kind zur Welt bringen wird.
Als er schlieflich zuriickkehrt, trifft er zwar seinen
kleinen Sohn, muifs aber erfahren, daf Amélie bei
der Geburt gestorben ist.

Obwohl der eigentliche Schauplatz dieses Films
Afrika ist (gedreht wurde im Senegal), enthélt er
doch geniigend Frankreich in den spéten 1780er
und frithen 1790er betreffende Aspekte, um ihn
hier mit aufzufiihren.

L’enfant des Lumiéres

Frankreich /Belgien 2002

Regie: Daniel Vigne.- Buch: Jean-Francois
Goyet (nach d. gleichnamigen Roman v.
Frangoise Chandernagor)

deutscher Titel: Ein langer Weg in die Freiheit
zweiteiliger TV-Film mit einer Gesamtldnge
von 180 Minuten

1770: Nachdem er in die Ostindische Kompanie
investiert und dabei sein Vermdgen verloren hat,
nimmt sich der Graf von Breynes, von seinen
Freunden verlassen, das Leben. Seine Witwe zieht
sich mit ihrem zehnjihrigen Sohn auf ihr l&ndliches
Schlof zuriick Thren Sohn 14fst sie von einem Wan-
derschauspieler unterrichten, und er wichst zu ei-
nem lebensfrohen jungen Mann heran. Kurz bevor
er auf ein Pariser Internat geht, enthiillt die Gré-
fin ihrem Sohn die Wahrheit iiber den Tod des Va-
ters und ihren sehnlichsten Wunsch, er mdge den
Vater an denen, die ihn verrieten, rachen. Doch
der junge Alexis verspricht zwar der Mutter, ihren
Wunsch zu erfiillen, macht spéter aber Geschéfte
mit ebendiesen Mannern, verliebt sich in eine &lte-
re englische Lady und geht mit ihr nach London:
ein Film {iber eine enge Mutter-Sohn-Beziehung
und zeitlose Fragen von Erziehung.

An ein kindliches Publikum wendet sich die TV-
Zeichentrickserie
Martin Matin

Frankreich /China 2002-2007
deutscher Titel: Martin Morgen — Jeden Tag
ein neues Abenteuer

In 104 jeweils nur 12 Minuten langen Episoden
wacht Martin jeden Morgen in einer neuen Rol-
le auf, darunter auch in Episode 82, in der er als
»Martin Morgen, der fliegende Marquis” im Ballon
der Briider Montgolfier in die Liifte steigt.

Le fabuleux destin d’Elisabeth Vigée Le
Brun, peintre de Marie-Antoinette

Frankreich 2014

Regie: Arnaud Xainte.- Buch: Arnaud Xainte
u. Jean-Frédéric Thibault

deutscher Titel: Aufstieg und Fall der Elisabeth
Vigée Le Brun

englischsprachiger Titel: Elisabeth Vigée Le
Brun: The Portrait of the Queen — The Lady
Traveler

TV-Dokumentation mit Spielszenen, verfiigbar
in zwei Fassungen, einmal in Spielfilmlénge,
einmal etwas lédnger in zwei Teilen a 52 Minuten

Schon im zarten Alter von 14 Jahren malte Elisa-
beth Vigée Le Brun (1755-1842) ihre ersten Por-
trats, wurde bald zur beriihmtesten Portrdtma-
lerin ihrer Zeit und zur Lieblingsmalerin Marie-
Antoinettes, die sie hiufig portratierte. In der
Franzosischen Revolution mufste sie ins Ausland
fliehen und setzte ihre Arbeit an européaischen Fiir-
stenhdfen fort.

Ein Tag in... Paris 1775

Deutschland 2019

Regie: Sigrun Laste (Spielszenen) u. Arne
Peisker.- Buch: Joachen Ruderer u. Sigrun La-
ste

TV-Dokumentation (45 Minuten) mit Spielsze-
nen

In der ZDF-Reihe ,Ein Tag in...“ wird jeweils am
Beispiel einer/eines Protagonistin/Protagonisten
und verdichtet auf einen Tag eine historische Zeit
exemplarisch beleuchtet. In diesem Beitrag ist des
der junge Léonard Minet, 26 Jahre alt und Pe-
riickenmacher in 3. Generation, eine durchaus gu-
te Wahl, um sowohl die sozialen wie gesellschaft-
lichen Umsténde im vorrevolutiondren Frankreich
zu vermitteln: mit einem groflen Anteil an Spiels-
zenen und computeranimierten Sequenzen.

L’invention du luxe a la frangaise

Frankreich 2020

Regie: Stéphane Bégoin.- Buch: Stéphane Bé-
goin u. Flore Kosinetz

deutsche Titel: Luxus!/Versailles — Wo Frank-
reich den Luxus erfand

TV-Dokumentation mit Spielszenen

Die mit prachtig ausgestatteten Spielszenen auf-
wartende Dokumentation vollzieht unter Beriick-
sichtigung vieler Aspekte (wenn auch vielleicht all-
zu sehr allein die Rolle und Bedeutung Frankreichs
betonend) die Entwicklung nach, die, beginnend
mit Colbert, dem Minister Ludwigs XIV., und dem
von ihm begriindeten Merkantilismus, im Verlauf
des 17. und 18. Jahrhunderts zur Herausbildung ei-
ner Luxusindustrie fiihrte. Im letzten Teil der Sen-
dung geht es um die Mode, die nicht nur von frt
Konigin Marie-Antoinette gepragt wurde, sondern
auch zunehmend die Wiinsche eines aufstrebenden
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Biirgertums bediente und so einen breiten Markt
fiir Luxusgiiter etablierte.

Chevalier

USA 2022

Regie: Stephen Williams.- Buch: Stefani Robin-
son

deutscher Titel: Chevalier

Der Filmtitel bezieht sich auf den Chevalier de
Saint-Georges, den Protagonisten des Films. Des-
sen richtiger Name — der Titel wurde ihm von
Marie-Antoinette verliehen, deren Gunst er eben-
so wir die der hofischen Gesellschaft er gewinnen
konnte — lautet Joseph Bologne (1745-1799). Er ist
der Sohn eines weiffen Plantagenbesitzers auf Gua-
deloupe mit einer seiner farbigen Sklavinnen. In ei-
nem Pariser Internat erzogen, beeindruckt er seine
Mitmenschen durch sein Talent als Musiker und
Fechter. Bereits ein bekannter Geiger und Kompo-
nist (und spéter der ,schwarze Mozart* genannt),
enthilt der Film sogar einen gemeinsamen Auftritt
mit Mozart (doch gibt es keine Belege dafiir, daft
die beiden einander {iberhaupt begegneten). Erst
als er sich als Direktor der Pariser Oper bewirbt,
wird ihm klar, dafs seine Hautfarbe einer solchen
Karriere doch im Wege steht. Als seine verheirate-
te Geliebte ein Kind zur Welt bringt, wird es nach
der Geburt getotet, und der Skandal ruiniert Jose-
phs gesellschaftliches Ansehen. Die Zuriickweisung
versOhnt ihn mit seiner inzwischen ebenfalls in Pa-
ris lebenden Mutter und bringt ihn dazu, sich sei-
ner Herkunft bewufst und stolz darauf zu sein. Als
er zur Beginn der Revolution ein Benefizkonzert
zugunsten revolutiondrer Krifte gibt, tritt er in
bewufsten Gegensatz zu seiner fritheren Gonnerin
Marie-Antoinette.

Sk 3k sk ok ok ok sk skosk k

Die Aufkldrung und ihre Autoren

Einige jener Ménner, sogenannte Aufklarer, die
das 18. Jahrhundert zum Jahrhundert der Auf-
klarung machten, Méanner, die verschiedene Be-
rufe ausiibten, ob Journalisten, Philosophen oder
Wissenschaftler, zumeist auch Schriftsteller, wur-
den bereits im ersten Teil dieser Ausfithrungen (an
anderer Stelle auf dieser Website) mit den ihnen
gewidmeten filmischen Darstellungen vorgestellt.
Als Aufklérer setzten sie eigen Akzente, vertraten
neue Ideen in Politik und Bildung, kritisierten die
Kirche, machten auf Mifsstinde aufmerksam und
bereiteten damit ein Jahrhundertereignis vor, das
sich bereits am Horizont abzeichnete, je weiter das
Jahrhundert voranschritt: die Franzosische Revo-
lution. Mag auch der Schwerpunkt ihrer publizisti-
schen Tatigkeit in die Zeit Ludwigs XV. fallen, die
beriithmtesten unter ihnen erlebten noch den neuen
Monarchen, starben erst in seiner Regierungszeit.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Hier noch einmal ihre Namen und zumindest die
Nennung der bereits vorgestellten Filme sowie ei-
niger weiterer, in denen sie einen Auftritt haben:

Voltaire, eigentlich Francois-Marie Arouet (1694-
1778)

Fridericus Rex 3. u. 4. Teil (Deutschland 1923)
Monsieur Beaucaire (USA 1924)

deutscher Titel: Monsieur Beaucaire, der konig-
liche Barbier
Mandrin (Frankreich 1924)
Die Miihle von Sanssouci (Deutschland 1925)
Trenck — Der Roman einer grofien Liebe
(Deutschland 1932)
Voltaire (USA 1933)
Mandrin (Frankreich 1947)
Le diable boiteux (Frankreich 1948)

deutscher Titel: Der hinkende Teufel
Si Versailles m’était conté (Frankreich/Ttalien
1954)

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen kénnte
Si Paris nous était conté (Frankreich 1955)
La caméra explore le temps: L’affaire Calas
(Frankreich 1962)
Mandrin, bandit
reich/Italien 1962)

deutsche Titel: Mandrin, der tolle Muske-
tier/Mandrin

gentilhomme  (Frank-

Einfach sterben...

BRD 1971
Regie: Stanislav Barabas.- Buch: Theodor
Schiibel (Bearbeitung: Stanislav Barabas)

1778: Der lebenslange Kirchenkritiker Voltaire
stirbt — Zeit fiir Riickblicke. letzte Gedanken, aber
auch Herausarbeitung des Problems seiner Bestat-
tung, die die unverschnliche Kirche ihm partout
verweigern will.

Ce diable d’homme (Frankreich 1978)
Die Torheiten des Ruhms (BRD 1986)
Interview mit einem Konig — Friedrich II.
von Preufien (DDR 1986)
Die Menagerie von Sanssouci (BRD 1987)
L’Affaire Voltaire (Frankreich 1994)
Jeanne Poisson, marquise de Pompadour
(Frankreich /Belgien/Schweiz 2006)
Voltaire et ’affaire Calas (Frankreich/Schweiz
2007)

deutscher Titel: Voltaire und die Affdre Calas
Louis XVI, I’'homme qui ne voulait pas étre
roi (Frankreich 2011)
Friedrich: Ein deutscher Konig (Deutschland
2011)

Bei dem Film

Candide ou: L’optimisme au XXe siécle

Frankreich 1960
Regie: Norbert Carbonnaux.- Buch: Norbert
Carbonnaux u. Albert Simonin
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deutscher TiteL: Candide oder: Der Optimis-
mus im 20. Jahrhundert

handelt es sich um eine in die Gegenwart verleg-
te und sehr freie Adaption des Romans ,Candide’
von Voltaire, auf die Leinwand gebracht mit sehr
prominenter Besetzung: ein moderner Schelmen-
roman, der die Ideale jener vergangenen Zeit sati-
risch den Errungenschaften und verlorenen Werten
der heutigen (1960) Zeit gegeniiberstellt.

Jean-Jacques Rousseau (1712-1778), geboren in
der Schweiz

Remontons les Champs-Elysées (Frankreich
1938)

deutscher Titel: Die Strafe der Liebe
Si Versailles m’était conté (Frankreich/Italien
1954)

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzdhlen kénnte

Les chemins de l’exil ou Les derniéres
années de Jean-Jacques Rousseau

Frankreich 1978

Regie: Claude Goretta.- Buch: Claude Goretta
u. Georges Haldas

zweiteiliger TV-Film mit einer Linge von 205
Minuten

deutscher Titel: Flucht ins Exil

Die letzten Lebensjahre des Philosophen Rous-
seau, der 1762 Frankreich verlassen mufs und die
nichsten Jahre in verschiedenen Verstecken in und
auferhalb Frankreichs zubringt, bis er, der dau-
ernden Flucht miide, nach Frankreich zuriickkehrt,
um dort zu sterben

Ce diable d’homme (Frankreich 1978)
La comtesse de Charny (Frankreich 1989) (sie-
he unten)

Narrenweisheit

DDR 1989

Regie: Jurij Kramer.- Buch: Bernd Schirmer
(nach dem Roman ,Narrenweisheit oder Tod
und Verkldrung des Jean Jacques Rousseau” v.
Lion Feuchtwanger)

Der zweiteilige TV-Film beschiftigt sich sowohl
mit dem Sterben des Philosophen, der, nach
Frankreich zuriickgekehrt, von einem Adligen auf-
genommen wurde (1778) als auch mit dem Sohn
des Adligen und seinen enthusiastischen Idealen.
Dabei wird zehn Jahre spiter mit dem Ausbruch
der Revolution und der Umsetzung der Ideen der
Aufklarung auch das unterschiedliche Verhiltnis
und Verstidndnis der Menschen dazu thematisiert.

Denis Diderot (1713-1784)

Si Versailles m’était conté (Frankreich/Italien
1954)

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen kénnte

Si Paris nous était conté (Frankreich 1955)
Le libertin (Frankreich 2000)

deutscher Titel: Liebeslust und Freiheit
Un cceur oublié (Frankreich 2001)
Jeanne Poisson, marquise de Pompadour
(Frankreich 2006)

Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais (1732-
1799)

Si Versailles m’était conté (Frankreich/Italien
1954)

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen kénnte
Si Paris nous était conté (Frankreich 1955)
Beaumarchais

BRD 1969 (TV)

Regie: Giinter Meincke.- Buch: Hans Dieter
Schreeb

Waffen fiir Amerika (BRD 1976) (siche unten)
Ce diable d’homme (Frankreich 1978)
Le Gerfaut (Frankreich 1987)

filmindex|. -
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Filmindex-Programm Nr. 188, (©) Verlag Filmindex,
Uttendorf 1996

Beaumarchais — L’insolent

Frankreich 1995

Regie: Edouard Molinaro.- Buch: Jean-Claude
Brisville, Edouard Molinaro u. Alain Godard
(nach einem unveréffentlichten Biihnenstiick v.
Sacha Guitry)

deutscher Titel: Beaumarchais — Der Unver-
schémte

Eine idealisierte und von seiner Modernitét faszi-
nierte Biografie Beaumarchais’, die 1773, ein Jahr
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vor dem Tod Ludwigs XV. einsetzt und das En-
fant terrible in vielen Facetten seiner Perstnlich-
keit und seines Lebens portratiert, als jemanden,
der durch einen Trick zum Adelstitel kommt, als
eine Liebling der Frauen, als Meister des Degens
und des geschliffenen Wortes.

L’enfant des Lumiéres (Frankreich/Belgien
2002) (siehe oben)

deutscher Titel: Ein langer Weg in die Freiheit
Nicolas Le Floch (Frankreich 2008-2018)
Louis XVI, ’homme qui ne voulait pas étre
roi (Frankreich 2011)
Marie Antoinette (Frankreich/England 2022)
(siehe oben)

deutscher Titel: Marie Antoinette

.. und die ,Gesamtdarstellung* dieses Zeitalters:
Il était une fois... I’homme: Le siécle des Lu-
miéres

Frankreich /Italien/Spanien/Kanada/Japan/
Schweiz/Belgien/Schweden/Niederlande/ Nor-
wegen 1978

Episode 20 d. 26teiligen TV-Zeichentrickserie
deutscher Titel: Es war einmal... der Mensch:
Das Zeitalter der Aufklirung

Ein lehrreiches Programm fiir Kinder: In 26 TV-
Zeichentrickfolgen erldutert der allwissende Mei-
ster Leonardo (im Original. Maestro) einigen Kin-
dern die Weltgeschichte in mal kiirzeren, mal lan-
geren, ausgewahlten Episoden, die Chronologie der
Entwicklung dabei stets im Auge behaltend. Dabei
treten die Charaktere in immer wieder neuen Ko-
stiimen in allen historischen Situationen auf. The-
ma ist dabei die gesamte Weltgeschichte vom Ur-
sprung des Lebens bis zum Raumfahrtzeitalter.
Zur Serie erschien eine Art Comicadaption (Ver-
wendung von Bildern aus der Serie), spiter erschie-
nen noch zwei weitere — jetzt tatséchlich dafiir ge-
zeichnete — Adaptionen (sieche Comicteil).

Heroes of Enlightenment/Helden der Auf-
klarung

Teil 1: The Power of Knowledge/Die Macht
des Wissens.- Teil 2: Changing Socie-
ty /Verdnderung der Gesellschaft

England /Deutschland 2012

Buch: Sheila Hayman

TV-Dokumentation mit Spielszenen

kokskokkokkokkk

Literatur in der Zeit Ludwigs XVI.

Da wire zunéchst einmal der Briefroman ,Les liai-
sons dangereuses von Pierre-Ambroise Francgois
Choderlos de Laclos (1741-1803), erschienen 1782,
der Filmschaffende immer wieder zu Verfilmungen
reizte.

Der Briefroman — er besteht aus 175 Briefen, in
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denen die Protagonisten zu Wort kommen — er-
zdhlt die Geschichte zweier Intrigen, eingefédelt
und ausgefiihrt von zwei Vertretern der Aristo-
kratie, die sich bewuft aufserhalb der gesellschaft-
lichen Normen stellen. Die Marquise de Merteuil
will sich an einem fritheren Liebhaber richen, dem
Vicomte de Valmont, ihrem Werkzeug, ist daran
gelegen, seine Verfiihrungskiinste unter Beweis zu
stellen. Opfer sind eine junge, noch unschuldige
Frau, Cécile de Volanges, und eine tugendhafte
verheiratete Frau, Madame de Tourvel. Obgleich
erfolgreich hinsichtlich der beiden Opfer, laufen die
Intrigen nicht wie geplant, und die ganze Operati-
on endet fiir die vier Beteiligten in unterschiedli-
cher Weise tragisch.

;LIEB SCHAFTEN! |7 i

{

Neues Film-Programm Nr. 8972, (©) Filmprogramm
Verlagsgesellschaft, Wien 1989

Les liaisons dangereuses

Frankreich 1980

deutscher Titel: Gefahrliche Liebschaften
(OmU)

Nebezpeéné znamosti
CSSR 1980
Regie: Miloslav Luther.- Buch: Alex Koenigs-
mark

Dangerous Liaisons

USA /England 1988

Regie: Stephen Frears.- Christopher Hampton
(nach d. Roman u. Christopher Hamptons ei-
gener Theateradaption v. 1985)

deutscher Titel: Gefdhrliche Liebschaften
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GLENN CLOSE
JOHN MALKOVICH

MICHELLE PFEIFFER

dt. DVD-Cover, () Warner Home Video 1998
Valmont

USA /Frankreich 1989

Regie: Milo§ Forman.- Buch: Jean-Claude Car-
riére u. Milo§ Forman

deutscher Titel: Valmont

Colin Annette Meg Fairuza
FIRTH BENING TILLY BALK

VALMONT

EIN FILM VON
1y B B 16 T F O R M Ais

Milos Formans Version
von ,,Gefabrliche Liebschaften”

(CLassic SELECTION CONCORDE

dt. DVD-Cover, (© Concorde Home Entertainment
2009

Diese nur kurz nach der von Stephen Frears pro-
duzierte Adaption verlegt die Handlung in die Zeit
Ludwigs XV. und legt das Hauptaugenmerk ganz
eindeutig auf eine prachtvolle Ausstattung. Eini-
ge Details der tragischen Verstrickungen fehlen in
dem nicht zuletzt dadurch oberflichlicher ausge-
fallenen Film im Gegensatz zu dem von 1988.

Dangerous Liaisons

USA /Tschechien 2022
Regie: Leonora Lonsdale u. Olly Blackburn.-
Buch: Harriet Warner, James Dormer, Coline

Abert u. Rita Kalnejais (Idee: Harriet Warner)
deutscher Titel: Gefdhrliche Liebschaften
TV-Serie in acht Episoden

Offensichtlich hatten die Macher (neudeutsch
Showrunner genannt) die Erwartung, ihre Serie
(an deren urspriinglicher Planung sogar der Dra-
matiker Christopher Hampton (siche oben) be-
teiligt war) werde iiber mehrere Staffeln laufen,
doch wurde die bereits bewilligte zweite Staffel
sehr schnell storniert. So erzédhlt diese erste Staffel
zundchst einmal eine erdachte Vorgeschichte, die
1783 beginnt und in deren Mittelpunkt der (jetzt
biirgerliche) Valmont und die Prostituierte Camil-
le stehen, aber die anderen Charaktere auch be-
reits auftreten.

Der Roman reizte aber auch mehrfach Filmschaf-
fende zu Adaptionen, die die Handlung entweder in
die jeweilige Gegenwart oder in aufiereuropéische
Kulturen (Dreimal — 1970, 2003, 2012 — entstan-
den sogar Adaptionen in Korea.) verlegten. Die im
Folgenden genannten Filme beschrinken sich auf
européische und US-amerikanische Schauplétze.

JEANNE MOREALU

GERARD PHILIPE

ANNETTE VADIM

Ein Film von
ROGER VADIM

Geféihrliche
Liebschaften

(@LAssio SEECTION

CONCORDE

dt. DVD-Cover, (@ Concorde Home Entertainment
2011

Les liaisons dangereuses

Frankreich/Italien 1959

Regie: Roger Vadim.- Buch: Roger Vadim, Ro-
ger Vailland u. Claude Brulé

deutscher Titel: Gefdhrliche Liebschaften

verlegt die Handlung des Romans in das Frank-
reich der 1950er Jahre: juliette de Merteuil und der
Vicomte de Valmont fithren eine offene Ehe und ein
recht freiziigiges Liebesleben, das ihre Ehe nach
langen Jahren belebt. Der Film wurde in Frank-
reich zunéchst Streitobjekt der Zensur. Schlief-
lich fiir ein erwachsenes Publikum zugelassen, wur-
de jedoch der Export ins Ausland untersagt. Die
Begriindung, der Film sei nicht reprédsentativ —
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fiir die franzosische Gesellschaft? fiir den franzosi-
schen Film? —, ist sicherlich zutreffend, wenn auch
nicht ausreichend fiir eine solche Entscheidung,
doch diirfte der Erfolg des Films im Ausland ge-
rade darauf zuriickzufiihren sein, daf er ein Kli-
scheebild von Frankreich bediente.

Cruel Intentions

USA 1999
Regie u. Buch: Roger Kumble
deutscher Titel: Eiskalte Engel

,Liebe ist ein Spiel. Ohne Gewinner.“ - so lautet
das Motto dieses Teenagerdramas im US-College-
Milieu. Die Stiefgeschwister Kathryn und Sebasti-
an, reich, schon und skrupellos, fithren ein schnel-
les und oberflichliches Leben. Die junge Annette
ist anders, wartet auf die grofe Liebe. Thre Verfiih-
rung wird Gegenstand einer perfiden Wette zwi-
schen den beiden Geschwistern: wenig glaubwiir-
dige Ubertragung des Romans in eine Gegenwart
mit ganz anderen Rahmenbedingungen. Aber viel-
leicht ist es ja gerade die Oberflichlichkeit derar-
tiger Hollywoodfilme, die dem Film zwei Fortset-
zungen und die unvermeidliche Serie bescherten.

RYAN PHILLIPPE

7.7 NEUES

(79'//11- PROGRAMM
[ 10.530

Neues Film-Programm Nr. 10.530, © Filmprogramm-
u. Kunstverlag, Wien 1999

Cruel Intentions 2

USA 2000
Regie: Roger Kumble

Nicht Sequel, sondern Prequel (Endprodukt ei-
nes gescheiterten Serienversuchs): die Vorgeschich-
te des Geschwisterpaares — ansonsten wie gehabt

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Débauche dans la Jet Set/Total Romance

Frankreich 2001
Regie u. Buch: Nicolas Weber
deutscher Titel: Total Romance

Zweiteilige TV-Produktion, angeblich eine (TV-
taugliche) erotische Adaption des Romans von
Choderlos de Laclos, bekannt auch unter den Ti-
teln ,,Total Romance: The Initiation®, , Total Ro-
mance: Dangerous Liaisons* oder ,,Total Romance:
Ultimate Games

Les liaisons dangereuses

Frankreich/Kanada/England 2003

Regie: Josée Dayan.- Buch: Eric-Emmanuel
Schmitt

deutscher Titel: Gefdhrliche Liebschaften
2teiliger TV-Film

Eine weitere Adaption, die die Handlung des Ro-
mans in das Frankreich einer spéteren Zeit — dies-
mal in die 1960er Jahre, also doch praktisch schon
wieder ein historischer Film — verlegt

Cruel Intentions 3

USA 2004
Regie: Scott Ziehl
deutscher Titel: Eiskalte Engel 3

Neuauflage der bereits bekannten Geschichte, dies-
mal mit anderen Protagonisten

Cruel Intentions
USA 2016

Schon der zweite Versuch, mit einer Serie an den
Originalfilm von 1999 anzukniipfen: Wieder spielt
Sarah Michelle Gellar die Kathryn Merteuil, doch
das Projekt kam {iber eine Pilotfolge nicht hinaus.

Cruel Intentions

USA 2024
(Konzept: Phoebe Fisher u. Sara Goodman)
TV-Serie mit 8 Episoden

Nun also der dritte Versuch, den Filmstoff in ei-
ner Serie zu vermarkten: neue Charaktere und
eine aufgeblasene Geschichte: Opfer der geplan-
ten Verfilhrung ist jetzt die Tochter des US-
Vizeprésidenten.

. und als gébe es nicht schon geniigend Fort-
setzungen und Serienversuche, taucht dann auch
noch eine Art Plagiat auf: Der 2014 entstandene
US-Film ,Dead on Campus* — hier geht es um ei-
ne Studienanfingerin, die, um in eine Verbindung
aufgenommen zu werden, einen schiichternen Mit-
studenten verfithrt und das Ganze filmen l&ft —
wurde in Deutschland unter dem Titel , Eiskalter
Engel — Tod im College” (der ,,Untertitel“ deutlich
kleiner geschrieben) auf DVD vermarktet.

K3k sk Kok Kok Rk
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. und neben diesem fiir die Zeit des vorrevolu-
tionédren Frankreichs immer wieder genannten und
entsprechend oft verfilmten Werk gab es weitere
— und gibt es weitere filmische Adaptionen, vor-
nehmlich erotischer Literatur.

fl/}n
N°5855

g |

mlch Ilebt eine Jungfau

N ‘m“'}"""ﬂl o

.A}&.M

Neues Film-Programm Nr. 5656, (C) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1970

Hilfe, mich liebt eine Jungfrau!/Une pucelle
en or

Frankreich/BRD /Italien 1969

Regie: Arthur Maria Rabenalt.- Buch: Giinther
Heller (nach einem Roman v. Claude-Prosper
Jolyot de Crébillon, 1707-1777)

Liebes- und andere Abenteuer eines adligen Schiir-
zenjégers in einer Erotikkomddie in historischem
Ambiente (das alles andere als sorgféltig darge-
stellt wird, eher beliebig bleibt), wie sie seinerzeit
populdr wurden: Aufhinger fiir diverse Gelegen-
heiten fiir Jungactricen blankzuziehen

Série rose: Le libertin de qualité

Frankreich 1986-1991

Regie: Juan Luis Bunuel.- Buch: Patrick Pes-
not (nach Honoré Gabriel Victor de Riqueti,
Comte de Mirabeau, 1749-1791)

deutsche Titel: Erotisches zur Nacht/Erotische
Nachtgeschichten/Serie Rose: Der Wiistling

In dieser Anthologie-Serie des franzosischen Fern-
sehens werden in halbstiindigen Episoden Ver-
filmungen erotischer Geschichten von beriihmten
Autoren vom Mittelalter bis ins 19. Jahrhundert
dargeboten.

Die deutsche Erstauffiihrung dieser ebenso pi-
kanten wie anregenden Geschichten erfolgte {ib-
rigens gleich 1986 im Spidtprogramm des DDR-
Fernsehens.
Série rose: L’éléve
Frankreich 1986-1991
Regie: Juan Luis Bunuel.- Buch: Patrick Pes-
not, (nach Nicolas Edme Restif de la Bretonne,
1734-1806)
deutsche Titel: Erotisches zur Nacht /Erotische

Nachtgeschichten/Serie Rose: Der gelehrige
Schiiler /Der Schiiler (DDR)

Série rose: Le demi-mariage ou Le triomphe
de la vertu

Frankreich 1986-1991

(nach Nicolas Edme Restif de la Bretonne)
deutsche Titel: Erotisches zur Nacht /Erotische
Nachtgeschichten /Serie Rose: Die halbvollzoge-
ne Hochzeit/Die halbvollzogene Ehe (DDR)

dt. Kinoaushangbild, (© Constantin Film 1970
Série rose: Elle et lui

Frankreich 1986-1991

(nach Honoré Gabriel Victor de Riqueti, Com-
te de Mirabeau)

deutsche Titel: Erotisches zur Nacht /Erotische
Nachtgeschichten/Serie  Rose:  Verwirrspie-
le/Sie und Er

3k >k ok Kk Kok kok

Marquis de Sade — Leben und Werk

Und dann gab’s da noch den Marquis de Sa-
de, Donatien-Alphonse-Frangois Comte de Sade
(1740-1814), auch Philosoph und Schriftsteller,
umstritten seinerzeit wegen seiner atheistischen
und libertdren Schriften und beriihmt und beriich-
tigt bis heute ob seiner gewaltpornograhischen Ro-
mane. Nicht wenige seiner Werke schrieb er in
Haft. Mehrfach im Verlauf seines skandalosen Le-
bens kam er wegen sexueller Ubergriffe vor Gericht
und ins Gefdngnis, bis er schlieflich 1784 in der
Bastille eingekerkert wurde, von wo aus er 1789 —
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unmittelbar vor Erstiirmung des Staatsgefdngnis-
ses* — in die Irrenanstalt von Charenton iiberfiihrt
wurde, wo er ab 1803 dann den Rest seines Lebens
verbrachte.

Thm widmen wir einen eigenen Abschnitt.

* Den Grund dafiir sowie die Tatsache, daf$ er beim
Sturm auf die Bastille nicht mehr dort war, findet
sich interessanterweise, wie nebenséchlich das auch
sein mag, in zwei Comics (siehe im Comicteil: ,,Pe-
tit Miracle* und ,Ludivine — L’histoire sans des-
sous... dessous!).

Die biografischen Filme iiber de Sade greifen zu-
weilen auch auf seine Werke zuriick, fiigen Teile
daraus ein.

The Persecution and Assassination of Jean
Paul Marat as Performed by the Inmates of
the Asylum of Charenton Under the Direc-
tion of the Marquis de Sade (Marat/Sade)

England 1966

Regie: Peter Brook.- Buch: Geoffrey Skelton
(Ubersetzung) u. Adrian Mitchell (nach d.
Biihnenstiick ,,Die Verfolgung und Ermordung
Jean Paul Marats, dargestellt durch die Schau-
spielgruppe des Hospizes zu Charenton unter
Anleitung des Herrn de Sade“ (1964) v. Peter
Weiss)

deutscher Titel: Die Verfolgung und Ermor-
dung Jean Paul Marats dargestellt durch die
Schauspielgruppe des Hospizes zu Charenton
unter Anleitung des Herrn de Sade

als de Sade: Patrick Magee

1808: Der Marquis de Sade befindet sich in der
Irrenanstalt Charenton, wo neben Geisteskranken
auch politisch mifiliebige Personen inhaftiert sind.
Mit den Insassen fiihrt de Sade Theaterstiicke auf,
die beim (biirgerlichen) Publikum auf grofse Reso-
nanz stofen. Diesmal geht es um die Ermordung
des Revolutionirs Jean-Paul Marat durch Char-
lotte Corday. De Sade, hier der Anarchist, tritt
in einen Dialog mit dem Revolutionir, doch die
Auffiihrung lduft aus dem Ruder, als die Insassen
aus der Rolle fallen, eigene Texte sprechen, Dinge
vorbringen, die der Direktor, der Abbé Coulmier,
der die Theaterarbeit eigentlich erlaubt hat, un-
terdriicken wollte und will. Die Auffithrung endet
in einer nihilistischen Orgie der Zerstorung.

Das Schauspiel, ein Bilderbogen in dreiunddreifiig
Szenen unter Nutzung verschiedenster Stilelemen-
te, war in den 1960er Jahren eine Biihnensensation
und wurde auch in anderen Landern auf die Biih-
ne gebracht. Die beriihmteste Inszenierung war die
Peter Brooks mit der Royal Shakespeare Compa-
ny, die fiir diese Filmfassung nicht einfach abge-
filmt wurde. Brook liefs vielmehr in den Pinewood
Studios die Kamera eigene Akzente setzen.

Soweit es de Sade und Coulmier und von de Sa-
de geleitete Theaterauffithrungen vor Publikum in

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Charenton betrifft, ist die Ausgangssituation hi-
storisch — mehr aber auch nicht. 1995 nutzte der
amerikanische Autor Doug Wright diese Grundi-
dee erneut fiir sein Stiick ,Quills, dessen Verfil-
mung aus dem Jahre 2000 sich weiter unten findet.

Die Verfolgung und Ermordung Jean Paul
Marats

BRD 1967

Regie: Peter Schulze-Rohr.- Buch: Peter
Schulze-Rohr u. Peter Weiss (nach d. Bithnen-
stlick v. Peter Weiss)

als de Sade: Charles Regnier

TV-Inszenierung ebendieses Stiickes fiir das deut-
sche Fernsehen

77— NEUES
0

QLR P 0GRAM M

Ne 5739

Das ausschweifende Leben des }

Neues Film-Programm Nr. 5739, (©) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1970

SR

Das ausschweifende Leben des Marquis de
Sade/Die Liebesabenteuer des Marquis S
(Wiederauffithrung) /De Sade

BRD/USA 1969

Regie: Cy Endfield (u. Roger Corman sowie an-
geblich Gordon Hessler).- Buch: Richard Ma-
theson u. Peter Berg (bearbeitet von sowohl Cy
Endfield als auch Roger Corman)

US-Titel: De Sade (Fassung in einer Bearbei-
tung durch Roger Corman)

als de Sade: Keir Dullea

Viele Koche verderben den Brei — und wenn man
dann noch mehr will, als es die zeitgenossische Zen-
sur zuldfst, kann das eigentlich nur schiefgehen: ein
biografischer Film {iber den beriichtigten Marquis,
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der sehr frei mit den Fakten umgeht, eine Melan-
ge aus Erfundenem und Phantastischem, prisen-
tiert in Form lebender Bilder bzw. einer mehrfach
die Beziige wechselnden Theaterauffithrung, die de
Sade, aus der Irrenanstalt entflohen und zuriick-
gekehrt in das Schlofs seiner Familie, erlebt, zu-
sammengesetzt aus Erinnerungen, Vorstellungen,
aus Stationen seines Lebens, Aspekten seines Wer-
kes und seiner Philosophie sowie Wunschvorstel-
lungen: letztlich ein Nuditédtenreigen mit Starbe-
setzung (auch wenn einige der Damen noch ganz
am Anfang ihrer Karriere standen), der versucht,
die Grenzen des Erlaubten auszutesten. Die wohl
nicht ganz einfache deutsch-amerikanische Zusam-
menarbeit tat dann das Ubrige.
Marquis

Belgien /Frankreich 1989

Regie: Henri Xhonneux u. Roland Topor.-

Buch: Roland Topor

deutscher Titel: Marquis — der Film/Marquis

de Sade

Satirisch, surreal, obsztn — so die Urteile von Kriti-
kern iiber diesen Film, in dem der Marquis de Sade
1789 in der Bastille sitzt und ungestort seine por-
nografischen Texte niederschreibt, um sie sich an-
schlieffend von seinen Colin genannten {ibergrofien
Penis (der iiberméchtig aus seinem stets offenen
Hosenstall herausragt) vorlesen zu lassen oder mit
diesem philosophische Gespriche zu fiihren. Wih-
renddessen wird um ihn herum nicht nur die Revo-
lution vorbereitet, sondern passieren Justine, einer
Mitgefangenen, und Juliette, einer Revolutionérin,
Dinge, die wir aus den Werken de Sades kennen.
Der Film verwendet verschiedene Stilmittel. So
tragen alle Darsteller(innen) Tiermasken — de Sa-
de ist ein Hund — und es gibt auch kurze ani-
mierte Knetfiguren-Sequenzen (,eine rabenschwar-
ze Muppet-Show fiir Erwachsene”, so das Arte-
Magazin). Der Humor ist ganz der Roland Topors.
Daft Colin nicht echt ist, braucht wohl nicht er-
wihnt zu werden: gewagt (nicht nur aufgrund der
freiziigigen Szenen) und nicht jedermanns (oder -
fraus) Geschmack.

Markisinnan de Sade

Schweden 1992

Regie: Ingmar Bergman.- Buch: Ingmar Berg-
man, Gunilla Lindberg-Wada u. Per Erik
Wahlund (nach Yukio Mishima)

englischer Titel: Madame de Sade
franzosischer Titel: La marquise de Sade
TV-Aufzeichnung einer Inszenierung Ingmar
Bergmans an einem Stockholmer Theater

Der Marquis de Sade sitzt im Kerker. Derweil wird
er von seiner Gemahlin sehnsiichtig erwartet, wih-
rend seine Mutter alles unternimmt, ihn dort zu
belassen.

Ein 1993 von Regisseur Paul Verhoeven angekiin-
digter Film iiber den Marquis de Sade, der, so Ver-

hoeven, von Jack Nicholson oder Gérard Depar-
dieu gespielt werden sollte (Buch: Joe Eszterhas),
wurde nicht realisiert. Wer mag schon sagen, was
dem erwartungsfrohen Publikum damit entgangen
ist...

Marquis de Sade

Italien 1994

Regie: Joe d’Amato (d.i. Aristide Massaccesi),
Luca Damiano u. Franco Lo Cascio.- Buch: Joe
d’Amato

als de Sade: Rocco Siffredi

Der beriichtigte Marquis im Zentrum eines der vie-
len einfallslosen Pornofilme von Joe d’Amato, die
in der Regel in zwei Fassungen vermarktet werden:
Hardcore und gekiirzt

TER ¥ W

AGHARIOT Tf
INTEISEN

dt. DVD-Cover, (©) Great Movies 2008

Marquis de Sade

USA 1997

Regie: Gwyneth Gibby.- Buch: Craig J. Nevius
deutscher Titel: Marquis de Sade/Der Marquis
de Sade

als de Sade: Nick Mancuso

Spekulativ verfilschte ,Biografie® de Sades in ei-
nem sogenannten Erotikfilm, ein Film, der gern
mochte, aber nicht kann: 1789 wird der Marquis in
einem Bordell verhaftet und auf Veranlassung von
Inspektor Marais von einem Richter in den Ankla-
gepunkten Unzucht, Mord und Entfilhrung zum
Tod durch die Guillotine (!) verurteilt. Fiinf letzte
Tage bleiben ihm, der er nutzt, um mit seinem ei-
genen Blut seine Lebensgeschichte aufzuschreiben.
Dann trifft die junge Justine in Paris ein, die ih-
re Schwester Juliette sucht, die zuletzt mit dem
Marquis gesehen wurde. Im Kerker zu ihm vorge-
lassen, gerét sie, als er ihr seine Geschichte erzahlt,
zunehmend in seinen Bann.
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Sade

Frankreich 2000

Regie: Benoit Jacquot.- Buch: Jacques Fieschi
u. Bernard Minoret (nach d. Roman ,La ter-
reur dans le boudoir” v. Serge Bramly)
deutscher Titel: Sade/Sade — Folge deiner Lust
als de Sade: Daniel Auteuil

filmindex
et 565
programm

Filmindex-Programm Nr. 565, (© Verlag Filmindex,
Uttendorf 2001

Auch dies ein Film, der nicht die authentische Bio-
grafie des Marquis erzdhlt, sondern die Figur in
einen erfundenen, der angestrebten Interpretati-
on angepafiten Zusammenhang stellt: 1794 wird de
Sade wihrend der Terrorherrschaft in das ehema-
lige Kloster Picpus, eine besonderes, Adligen vor-
behaltenes Gefingnis iiberfithrt. Dort erhilt er die
Besuche seiner Geliebten, die ihm unter anderem
Biicher, Schreibzeug und die gewiinschte Peitsche
bringt und seine Freilassung betreibt, dort ver-
fihrt er ein junges unschuldiges Médchen mittels
seiner Schriften und studiert mit Mitgefangenen
ein Theaterstiick ein, das von der Gefangnisleitung
nur als stumme Auffiihrung erlaubt wird. Soldaten
konfiszieren den Park des Klosters, um dort die
in immer groferen Hinrichtungsopfer Robespierres
zu verscharren. Schon zur Hinrichtung aufgerufen,
entgeht de Sade dieser nur durch einen Zufall. Als
Robespierre und seine Anhénger die letzten Op-
fer der Schreckensherrschaft geworden sind, kann
seine Geliebte ihn mit sich nehmen.

Quills

USA 2000
Regie: Philip Kaufman.- Buch: Doug Wright

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

(nach seinem gleichnamigen Biihnenstiick von
1995)

deutscher Titel: Quills — Macht der Besessen-
heit

als de Sade: Geoffrey Rush

Vom Regisseur von
.Die unertragliche Leichtigkeit des Seins”

dt. DVD-Cover, (©) 20th Century Fox 2001

Ein weiterer verstorender Film — schon der zweite
Film iiber de Sade in diesem Jahr — der vorgibt,
die letzten Jahre des Marquis de Sade zum The-
ma zu haben, aber wesentliche Fakten verfélscht
wiedergibt, dabei jedoch im Rahmen seiner Dar-
stellung eine interessante Interpretation des Au-
tors vermittelt: De Sade sitzt in der Irrenanstalt
Charenton und schreibt an weiteren gewaltporno-
grafischen Werken. Der Direktor, Abbé Coulmier,
hat ihm das Schreiben als therapeutische Mafsnah-
me gestattet, weils aber nichts von dem, was da-
bei herauskommt. Eine Magd schmuggelt die Ma-
nuskripte, darunter den Roman ,Justine“ (den de
Sade tatsichlich schon frither in der Bastille zu
Papier brachte) unter schmutziger Wiasche hinaus.
Die Verdffentlichung des Buches empdrt Napoleon
derart, daf er die Verbrennung der Werke und die
Hinrichtung des Autors befiehlt. Seinen Beratern
folgend, schickt er jedoch stattdessen einen Arzt
in die Anstalt, der de Sade von seinen Phantasien
heilen soll. Abt und Arzt liefern sich einen Kampf
um einen angemessenen Umgang mit dem Kran-
ken. Am Ende stirbt de Sade, als er willentlich ein
Kreuz verschluckt, und der Abt wird sein Nachfol-
ger als Patient in der Anstalt.

Die — abgesehen vom Rest der Handlung — authen-
tische Ausgangssituation nutzte schon Peter Weiss
fiir sein Schauspiel ,Die Verfolgung und Ermor-
dung Jean Paul Marats...“ (siche oben).

Auftritte hatte der Marquis de Sade in folgenden
Filmen:
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La voie lactée

Frankreich /Italien 1969

Regie: Luis Bunuel.- Buch: Luis Bunuel u.
Jean-Claude Carriére

deutscher Titel: Die Milchstrafe

.. und auch fiir phantastische Filme oder Seriene-
pisoden, gar Horrorfilmen mufite seine Person oder
zumindest sein Name immer wieder herhalten:

The Skull

England 1965

Regie: Freddie Francis (nach der Kurzgeschich-
te ,,The Skull of the Marquis de Sade” v. Robert
Bloch)

deutscher Titel: Der Schéidel des Marquis de
Sade

franzosischer Titel: Le crane maléfique

Zwei Sammler aufergewOhnlicher Artefakte sind
Rivalen. Einem von ihnen wird fiir ungeheure Sum-
men sowohl eine in Menschenhaut eingeschlagene
Biografie des Marquis de Sade wie auch der Schi-
del desselben angeboten. Bei Letzterem zogert der
Sammler und ist froh dariiber, da er von seinem
Freund erfdhrt, daf dieser Schidel Ungliick bringt.
Doch als er den Verkéufer als Opfer des Fluchs auf-
findet, kann er nicht widerstehen — der Schiidel hat
ein weiteres Opfer gefunden.

Friday the 13th: The Series: The Charnel
Pit

Kanada 1987-1990

deutscher Titel: Erben des Fluchs: Die Qualen

der Liebe
als de Sade: Neil Munro

In der 72. und letzten Episode der Serie, deren
Protagonisten die Erben eines Antiquitdtenhind-
lers sind, der einen Pakt mit dem Teufel geschlos-
sen hatte und dessen Sammlungsstiicke ihnen nun
viel Verdruifs bescheren, wird Micki, eine der beiden
Erben, von einem Literaturprofessor mittels eines
Buches in die Zeit des Marquis de Sade zuriickge-
schickt und muf dort dessen Praktiken erdulden.

Waxwork

USA 1988
Regie u. Buch: Anthony Hickox
deutscher Titel: Reise zurtick in der Zeit

Night Terrors

USA /Israel 1993

Regie: Tobe Hooper.- Buch: Daniel Matmor u.
Rom Globus

deutscher Titel: Tobe Hooper’s Nightmare

als de Sade: Robert Englund

Im Kairo der Jetztzeit wird eine junge Frau in
einen seltsamen und sadomasochistischen Kult
hineingezogen, an dessen Spitze ein Nachfahr des
Marquis steht.

Bei so viel filmischer Aufmerksamkeit iiberrascht
es nicht, dafs seine Romane immer wieder verfilmt
wurden — zumindest seit es ,gestattet” ist, derar-
tige Erotikstreifen 6ffentlich zu zeigen.

In ihrem ,historischen” Ambiente verblieben dabei:

a-—NE UES
f/m PROGRAMM

Nr. 8289

UusTlM.r
bastschreie hinker
Klostermouern

Neues Film-Programm Nr. 6289, (©) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1973

Justine — ovvero le disavventure della vir-
tu/Marquis de Sade: Justine/Justine

Italien/BRD /England 1968

Regie: Jess Franco (d.i. Jésus Franco Manera).-
Buch: Arpad de Riso, Erich Krénke (nach d.
gleichnamigen Roman (1787) d. Marquis de Sa-
de)

englische Titel: Marquis de Sade: Justine and
Juliette (Fassung d. Produzenten Harry Alan
Towers) /Deadly Sanctuary (gekiirzt)
spanischer Titel: Marqués de Sade: Justine

als de Sade: Klaus Kinski

Hier tritt der Marquis noch selbst in Erscheinung;:
Nach jahrelanger Kerkerhaft von sexuellen Phan-
tasien geplagt, ersinnt er die Schwestern Justine
und Juliette, deren Schicksal wir dann im Film
verfolgen diirfen — der Film ist zusammengeschu-
stert aus Elementen des Romans, einer verfélsch-
ten Darstellung de Sades und dem, was das Kino
seinerzeit an neuentdecktem Angebot an ein er-
wachsenes Publikum bereits erlaubte (oder auch
nicht).

Die Rolle der Justine spielt die damals 17jdhri-
ge Romina Power, als Darstellerin in Teenager-
Filmen in Italien bereits populédr. Dafs sie auch
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nackt zu sehen ist, war wohl nicht der einzige
Grund, daf der Film in Italien wegen unmora-
lischer Szenen zunichst verboten wurde. In der
Bundesrepublik kam er, gekiirzt auf 90 Minuten
(im TV spéter noch etwas kiirzer), mit der Alters-
freigabe ab 18 in die Kinos. Die englische Fassung
dagegen hatte schon zu der Zeit eine Lénge von
124 Minuten (so inzwischen auch auf DVD verfiig-
bar).

Vielleicht etwas besser ausgestattet als andere Fil-
me des Regisseurs, ist er doch ein typischer Jess
Franco mit all den aufdringlichen Unzulénglichkei-
ten dieses Pseudoregisseurs. Dazu kommt noch die
schwer ertrigliche schauspielerische Unzulédnglich-
keit der jugendlichen Hauptdarstellerin.

(‘/{f/()
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YD FULLY RESTORED - DIGITALLY REMASTERED. (I8)

engl. DVD-Cover
Justine de Sade/Justine

Frankreich /Italien/Kanada 1971

Regie: Claude Pierson.- Buch: Huguette Bois-
vert u. Claude Pierson (auch wieder nach d.
gleichnamigen Roman d. Marquis de Sade)
deutscher Titel: Justine — Lustschreie hinter

Klostermauern
US-Titel: The Violation of Justine

Eine Inhaltsangabe eriibrigt sich, und wer die Ge-
schichte nicht kennt, moge zur literarischen Vor-
lage greifen. Wie auch der vorherige Film eben-
so wie der nachfolgende enthilt diese Verfilmung
die wesentlichen Ingredienzien des Romans: lesbi-
sche Nonnen, geile Priester, grausame Freier und
die Leiden einer Unschuldigen. Erwartungsgeméfs
kann dieser Film in der Darstellung weiter gehen
als der Vorginger von 1968. Und trotzdem war sei-
nerzeit die deutsche Kinofassung um 30 Minuten
gekiirzt.

Justine — The Misfortunes of Virtue/Cruel
Passion

England 1977
Regie: Chris Boger.- Buch: Ian Cullen (frei nach
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d. Roman ,Justine” d. Marquis de Sade)
deutscher Titel: Justine — Grausame Leiden-
schaften

Der Schauplatz ist nun England im spiten 18.
Jahrhundert, die Geschichte bleibt die gleiche:
Die Waisenmidchen Justine und Juliette werden
von lesbischen Nonnen verfiihrt und auf das Le-
ben ,yvorbereitet”. Juliette weift die Ausbildung zu
schitzen, Justine aber mag sich aber nicht fiigen.
Schlieflich landen sie in einem Londoner Bordell
der gehobenen Klasse.

% ,/a/'ywls' deJades '3

14 o & s
»British Sexploitation
vom Feinsten«

dudrerdictcom

osterr. DVD-Cover, () Neue Donau Film 2014

Daf einige Szenen blasphemisch sind, versteht sich
von selbst, aber der Film iiberschreitet mehrfach
auch andere Grenzen. Dennoch blieb er hierzulan-
de zunichst unbeachtet. Erst 1987, als die Affiare
der Hauptdarstellerin Koo Stark mit dem engli-
schen Prinzen Andrew schon wieder vorbei war,
erschien er bei uns auf Video und spéter sogar
(allerdings um die ,schlimmsten Szenen geschnit-
ten) im RTL-Spétprogramm, seinerzeit noch auf
solchen ,Schmuddelkram‘ abonniert.

Série rose: Augustine

Frankreich 1986-1991

(nach Donatien-Alphonse-Frangois Comte de
Sade, 1740-1814)

deutsche Titel: Erotisches zur Nacht /Erotische
Nachtgeschichten /Serie Rose: Augusti-
ne/Liebeslist

In dieser Anthologie-Serie des franzosischen Fern-
sehens werden in halbstiindigen Episoden Ver-
filmungen erotischer Geschichten von berithmten
Autoren vom Mittelalter bis ins 19. Jahrhundert
dargeboten. In diesem Beitrag iiberlistet ein be-
riichtigter Verfiihrer erfolgreich die Dame, die er
begehrt, obwohl sie eigentlich nur Frauen zugetan
ist.

In die Gegenwart verlegt dagegen wurden:
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Eugénie
Spanien/BRD 1970
Regie: Jess Franco.- Buch: Peter Welbeck (d.i.
Harry Alan Towers) u. Jess Franco (frei nach
d. Novelle ,,Fugénie de Franval“ d. Marquis de
Sade)
deutsche Titel: De Sades Eugenie — Die Jung-
frau und die Peitsche/Die Jungfrau und die
Peitsche
weiterer spanischer Titel: La isla de la muerte
englischer Titel: Eugenie... The Story of Her
Journey Into Perversion

MARIE LILJEDAHL MARIA ROHM JACK TAYLOR une CHRISTOPHER LEE

’ ” De Sadfs &

ie Jungtrau und die Peitsche

Ein Film von JESS FRANCO
cpx

dt. DVD-Cover (© Epix Media 2008
Eugénie/Eugenie de Sade

Frankreich/Liechtenstein 1970

Regie u. Buch: Jests Franco (frei nach d. No-
velle ,,Fugénie de Franval* d. Marquis de Sade
Alternativtitel: Eugenie Sex Happening
deutsche Titel: Die Wildkatzen/De Sade 70 —
geschlagen und geliebt

Die letztgenannten beiden Filme, beide von Jess
Franco, beide 1970 produziert (der zweite aber erst
1973 in die Kinos gekommen), werden in der Lite-
ratur oft verwechselt — und auch ich bin mir kei-
nesfalls sicher, die verschiedenen Titel sowie die
literarische Vorlage nun korrekt wiedergegeben zu
haben. Fiir Fehler bitte ich um Verstindnis!

La philosophie dans le boudoir

Frankreich 1970

Regie: Jacques Scandélari.- Buch: Jean Stuart
(nach d. Roman ,Les instituteurs immoraux“ d.
Marquis de Sade)

deutscher Titel: Das Paradies

Junger Mann sucht die Liebe seines Lebens und
gerdt dabei in einem Schlof in eine Gruppe von
Menschen, die Sex und Begierde zum Prinzip ihres
Lebens erkoren haben. Doch schliefllich macht er

sich wieder auf, die Frau seiner Triume zu suchen:
surreal, bunt, abwegig und pseudophilosophisch.

Justine och Juliette

Schweden 1974

Regie: Mac Ahlberg.- Buch: Edward Manne-
ring

deutsche  Titel:  Justine  und
te/Sklavinnen der Lust

Juliet-

Schwedischer Sexfilm, in dem die beiden un-
gleichen Schwestern, die sexuell so viel erle-
ben/durchmachen, immerhin noch die Namen der
literarischen Vorlage behalten haben

Und einen ganz besonderen Platz in den Adaptio-
nen - quasi zwischen dem 18. Jahrhundert und der
Jetztzeit — nimmt der folgende Film ein:

Sald o le 120 giornate di Sodoma

Italien/Frankreich 1975

Regie: Pier Paolo Pasoloni u. Randy Barbato.-
Buch: Pier Paolo Pasolini, Sergio Citti u. Pupi
Avati (frei nach dem Episodenroman ,Les 120
journées de Sodome ou L’école du libertinage*
(1785) d. Marquis de Sade)

deutscher Titel: Die 120 Tage von Sodom

In seinem letzten Film verlegte der Regisseur die
Handlung des Romans in die Republik von Salo, ei-
nem faschistischen Marionettenstaat im 1944 noch
von deutschen Truppen besetzten Norditalien. Die
von Macht korrumpierten und in jeder Hinsicht
verkommenen Funktionstriger iiber eine brutale
und sexuell pervertierte Herrschaft aus, in der
Ménner wie Frauen degradiert, ausgebeutet und
dem Ausleben abscheulichster Triebe ausgeliefert
sind. Die schonungslose Darstellung fiihrte zu — zu-
mindest zeitweiligen — Verboten des Films in vie-
len Liandern, darunter auch in Italien und Frank-
reich selbst, den Produktionslindern des Films.
Auch in der Bundesrepublik beschéftigte der Film
jahrelang Staatsanwaltschaft und Gerichte, wur-
de immer wieder in Stidten und Bundesléndern
beschlagnahmt, verboten und wieder freigegeben.
Die Geschichte dieses umstrittenen Films wiirde
nicht nur, weil er in Italien spielt (Der Original-
roman des Marquis de Sade spielt wahrend der
Herrschaft Ludwigs XIV..), den Rahmen unseres
Themas sprengen.

1981 sprach der italienische Regisseur Tinto Brass
von seinem nichsten Projekt, einer Verfilmung des
Romans ,,La philosophie dans la boudoir des Mar-
quis de Sade. Er plante, die Handlung in das Ita-
lien des Jahres 1922 zu verlegen, um einen Be-
zug zur Machtergreifung des Faschismus herstel-
len zu koénnen, wollte also einem dhnlichen Kon-
zept folgen wie Pasolini. Was er seinerzeit iiber
die Erziehung zur Gewalt nicht durch die Erzie-
hung zum Sex, sondern durch die politische Ge-
walt, iiber die geplante heitere und ,angenehme
Darstellung (hier dann ganz anders als Pasolini),
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die einzige sadistische Szene und die Moral de Sa-
des in einem Gastbeitrag fiir die Filmzeitschrift
,Cinema“ (11/1981) schrieb, ist an Dummbheit und
Zynismus nicht mehr zu iiberbieten. Das Projekt
wurde dann doch nicht in Angriff genommen.

kokckokokokkokkx

Frankreich und der amerikanische
Unabhéngigkeitskrieg

Als 1775 die Unabhéngigkeitsbestrebungen der
Biirger und Biirgerinnen der dreizehn amerikani-
schen Kolonien in den Unabhéngigkeitskrieg ge-
gen das britische Mutterland miindeten, in der
Unabhéngigkeitserkldrung 1776 manifestiert, be-
gann man sich in den Kolonien nach Unterstiitzung
gegen die militdrische Uberlegenheit der Briten
in den kommenden Auseinandersetzungen umzu-
schauen. Frankreich bot sich an, zum einen durch
die jahrhundertealte Feindschaft zu England, zum
anderen vor allem, weil das Land im Siebenjihri-
gen Krieg (vor Ort auch bekannt als French and In-
dian War) erst zwanzig Jahre zuvor fast sdmtlichen
Kolonialbesitz an England verloren hatte. Benja-
min Franklin (und andere — aber Franklin war und
ist als einer der Griinderviter der USA sicherlich
der prominenteste) wurde 1776 als Diplomat nach
Paris geschickt. Etwa gleichzeitig brach der jun-
ge Marquis de La Fayette, ein glithender Anhén-
ger demokratischer Ideen der Aufklirung, mit ei-
ner Freiwilligentruppe auf nach Nordamerika und
bot den Aufsténdischen seine Hilfe an. Erste mili-
tirische Erfolge unter seiner Beteiligung fiithrten in
Frankreich zu einem Erfolg fiir Benjamin Franklin.
Er konnte, nicht zuletzt, weil England Frankreich
den Krieg erklart hatte, 1778 einen Biindnisvertrag
vermitteln, der den Amerikanerin Waffenlieferun-
gen sowie finanzielle und militdrische Unterstiit-
zung garantierte. Frankreich macht so den Sieg bei
Yorktown moglich, mit dem sich der amerikanische
Sieg abzeichnete. Franklin war es auch, der dann
1783 den Frieden von Paris, das Ende des amerika-
nischen Unabhingigkeitskrieges und der britischen
Herrschaft iiber die dreizehn Kolonien, vermittel-
te.

La Fayette war schon kurz zuvor nach Frankreich
zurlickgekehrt, wo er, wie zuvor in Amerika, als
Held gefeiert wurde, als militérischer Sieger, aber
gerade in Frankreich auch als Kdmpfer fiir die De-
mokratie. Fiir Frankreich waren die Konsequenzen
dieser Politik sehr ambivalent. Der Sieg iiber Eng-
land war insofern ,teuer” erkauft, als die Ausga-
ben die Staatskasse erheblich belasteten und zur
Finanzkrise in Frankreich beitrugen. Zudem be-
deuteten das Eintreten fiir die Demokratie und die
Heldenverehrung La Fayettes, der zum Bindeglied
zwischen der sogenannten Amerikanischen Revolu-
tion und der sich anbahnenden Franzosischen Re-
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volution wurde, Auftrieb fiir die Ideen der Aufkli-
rung und revolutionire Energie. La Fayette war in
den folgenden Jahren bis 1792 eine politische Kar-
riere vergonnt.

In der anschlieffenden Liste werden ausschlieflich
jene Filme beriicksichtigt, die die Beziehungen zwi-
schen Frankreich und den nordamerikanischen Ko-
lonien behandeln. Der amerikanische Unabhangig-
keitskrieg selbst, das ist dann wieder eine andere
Geschichte...

Si Versailles m’était conté

Frankreich/Italien 1954

Regie u. Buch: Sacha Guitry

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen konnte

als Benjamin Franklin: Orson Welles

Zu den vielen fiir die franzosische Geschichte wich-
tigen und weniger wichtigen Episoden aus der Hi-
storie des Schlosses Versailles gehort auch jene, in
der Beaumarchais und Benjamin Franklin erfolg-
reich fiir eine Beteiligung Frankreichs am amerika-
nischen Unabhéngigkeitskrieg votieren.

John Paul Jones

USA 1959

Regie: John Farrow.- Buch: John Farrow, Jesse
Lasky jr. u. Ben Hecht (nach d. Romanbiogra-
fie ,,Nor'wester v. Clements Ripley)

deutscher Titel: Beherrscher der Meere
italienischer Titel: Il grande capitano

als Benjamin Franklin: Charles Coburn

John Paul Jones (1747-1792), eine schillernde Ge-
stalt der amerikanischen Geschichte, schottischer
Einwanderer, Kaufmann, Farmer, als Marineoffi-
zier Seeheld des Unabhingigkeitskrieges, Blocka-
debrecher und und und..., schlieflich Vater der
US Navy und amerikanischer Nationalheld, aber
das gehort in die US-amerikanische Geschichte.
Als Blockadebrecher jedoch kommt er nach Frank-
reich, um Nachrichten von General Washington an
den Unterhéndler Benjamin Franklin zu {iberbrin-
gen. Er leistet seinen Beitrag zum erfolgreichen
Abschlufs der Verhandlungen, unter anderem in-
dem er Marie-Antoinette iiberredet, ihm eine klei-
ne eigene Flotte auszuriisten, mit der er 1779 in
einer Seeschlacht gegen die Englinder siegreich ist.
Ganz nebenbei hat er zarte Bande gekniipft zu
Aimée de Tellison, einer unehelichen Tochter Ko-
nig Ludwigs XVI., zu der er dann nach weiteren
Abenteuern in Amerika und als Admiral in Ruft-
land, geadelt und bereits sterbenskrank, zuriick-
kehrt — eine amerikanische Heldensaga.

Zum Start des Films in den USA erschien eine von
Dan Spiegle gezeichnete Comicadaption (Dell Four
Color # 1007, September 1959).
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Neues Film-Programm Nr. 4409, (C) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1966

La Fayette

Frankreich/Italien 1962

Regie: Jean Dréville.- Buch: Jean Bernard-Luc,
Jean Dréville, Francois Pnthier, Suzanne Ar-
duini u. Maurice Jacquin

deutscher Titel: Der junge General

als Benjamin Franklin: Orson Welles

Fine weitere Heldensaga, diesmal umgekehrt die
eines Franzosen in Nordamerika: Der erst 19jih-
rige adlige Offizier Gilbert de La Fayette (1757-
1834) kommt nach Paris und lernt dort mit Si-
las Dean und Benjamin Franklin zwei der ame-
rikanischen Vertreter in Frankreich kennen. Begei-
stert vom gerade begonnenen Kampf der Amerika-
ner um Unabhéngigkeit, Freiheit und Demokratie
(Letzteres haben die USA bis heute nicht verwirk-
licht!) und beseelt von den Ideen der Aufklirung
verlafst La Fayette die franzosische Armee und be-
gibt sich 1777 nach Nordamerika. Dort trifft er auf
eine zwar idealistische, doch den britischen Trup-
pen hoffnungslos unterlegene Armee. La Fayette
engagiert sich voller Elan, wird zum Vertrauten
Washingtons und fiihrt die Truppen als General-
major schlieflich 1781 zum endgiiltigen Sieg in der
Schlacht von Yorktown. Mit seiner Riickkehr als
siegreicher Kriegsheld nach Frankreich endet der
Film, nicht nur eine Heldensaga, die La Fayette als
ungestiimen jugendlichen Draufgéinger zu Lasten
anderer bekannter Personlichkeiten in den Mit-
telpunkt riickt, auch ein Schlachtengemalde, das
mit dem Aufwand bei derartigen Sequenzen be-

eindrucken mdchte.

Trotz des Aufwandes und des internationalen
Staraufgebots vermochte der Film die Kritiker
nicht zu {iberzeugen und konnte in den USA und
anderen européischen Landern auch das Publikum
nicht fiir sich gewinnen. Wihrend die Original-
lénge des Films gut zweieinhalb Stunden betrug,
kamen in anderen Lindern unterschiedlich kiirze-
re Fassungen in die Kinos. In der Bundesrepublik
kam der Film in einer um eine Stunde gekiirzten
Fassung erst vier Jahre spéter in die Kinos.

2-DVD-SET

N

GAUMONT pisex (LA FAYETTE)

DER JUNGE

dt. DVD-Cover, (©) Pidax Film/Gaumont 2021

Die auf seinen Leistungen in Amerika aufbauen-
de weitere politische Karriere La Fayettes in den
ersten Jahren der Franzosischen Revolution spart
der Film aus. Obwohl die Rolle, die La Fayette
in der Revolution spielte, durchaus nicht unum-
stritten ist, ist seine Darstellung im Film stets po-
sitiv. Ein wenig ausnahmsweise schmeichelhaftes
Portrit dagegen prisentiert der franzosische Co-
mic ,,La marquise des Lumiéres (siche Comicteil).

Walffen fiir Amerika

BRD 1976

Regie u. Buch (Adaption): Heinz Schirk (nach
d. Roman ,Die Fiichse im Weinberg“ (ur-
spriinglich ,Waffen fiir Amerika*) v. Lion
Feuchtwanger, das wiederum auf dessen Biih-
nenstiick ,Waffen fiir Amerika“ basiert)

als Benjamin Franklin: Arno Assmann

Biihnenstiick und Roman sowie die TV-Verfilmung
behandeln detailreich und pointiert die Ver-
handlungen {iber eine franzosische Unterstiitzung
flir den amerikanischen Unabhéngigkeitskrieg, die
Schwierigkeiten auf beiden Seiten und die unter-
schiedlichen Interessen, gerade auch die des franzo-
sischen Ko6nigs, der sehr wohl die Zweischneidigkeit
eines derartigen Biindnisses erkennt, aber auch der
wirtschaftlichen Interessen. Im Mittelpunkt stehen
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dabei neben dem Konig Pierre Caron de Beaumar-
chais — durchaus differenziert portratiert — und
Benjamin Franklin, die die Verhandlungen schliefs-
lich zu einem erfolgreichen Ende fiihren kénnen.
Der TV-Film wurde aus Anlaf der Zweihundert-
jahrfeier der Vereinigten Staaten produziert und
ausgestrahlt.

MOGENS VON GADOW aLs
KONIG LOUIS XVI BE
CHRISTINE BOHM ALs
AARIE -ANTOINETTE
sowte WALTER RILL JKER: ADWYBECKER, SKY DU MONT,
KONRAD IEDRIGHIGBECK HAUS uvA

ARNO ASSMANN aL
AMIN FRANKLIN

A

R\

A

dt. DVD-Cover, (©) Pidax Film 2021
Il était une fois... ’homme: L’Amérique

Frankreich /Ttalien /Spanien/Kanada/Japan/
Schweiz/Belgien/Schweden /Niederlande/ Nor-
wegen 1978

Episode 21 d. 26teiligen TV-Zeichentrickserie
(siehe oben)

deutscher Titel: Es war einmal... der Mensch:
Amerika

Zwischen der Episode 20 mit dem Thema der
Aufklarung und der Episode 22, die die Franzo-
sische Revolution behandelt, gibt es einen Ausflug
in die Neue Welt, in die Geschichte Nordameri-
kas von den Pilgervitern bis zum Ende des Biir-
gerkriegs. Im Zusammenhang mit dem amerikani-
schen Unabhéngigkeitskrieg wird die franzosische
Unterstiitzung mehrfach erwéhnt (La Fayette, Ver-
trag mit Benjamin Franklin).

Zur Serie erschien eine Art Comicadaption (Ver-
wendung von Bildern aus der Serie), spiter erschie-
nen noch zwei weitere — jetzt tatsiichlich dafiir ge-
zeichnete — Adaptionen (sieche Comicteil).

Le Gerfaut

Frankreich 1987
Regie: Marion Sarraut (nach d. gleichnamigen
Romanreihe v. Juliette Benzoni)

Zu den meist jeweils im Mittelpunkt eines Romans
der Reihe stehenden Abenteuern (nicht nur) im
vorrevolutiondren Frankreich gehort auch der Ein-
satz Gilles Goélos, des von Juliette Benzoni er-
dachten Helden, im amerikanischen Unabhéngig-
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keitskrieg. Zu den auftretenden historischen Per-
sonen gehoren auch John Paul Jones und Thomas
Jefferson.

EINE MERCHANT IVORY PRODUKTION

JEFFERSON

Ein micht
revolut
zwischen I
Leidenschaft

dt. DVD-Cover, (©) Buena Vista Home Entertainment
2004

Jefferson in Paris

Frankreich/USA 1995

Regie: James Ivory.- Buch: Ruth Prawer Jhab-
vala

deutscher Titel: Jefferson in Paris

Nach dem amerikanischen Unabhéngigkeitskrieg
war Thomas Jefferson (1743-1826), ebenfalls einer
der Griinderviter der USA und der spétere dritte
US-Prisident (1801-1809), von 1784 bis 1789 ame-
rikanischer Botschafter in Frankreich. Vielleicht
etwas zu distanziert schildert der Film seine un-
entschlossene Haltung zur politischen Situation in
Frankreich,aber vor allem sein nicht problemloses
Familienleben sowie sein kompliziertes Liebesle-
ben. Der Witwer hat ein Verhiltnis mit einer ver-
heirateten Kiinstlerin und gleichzeitig eine Bezie-
hung zu seiner jungen Haussklavin Sally Hemings,
die von ihm schwanger wird. Diese Beziehung galt
lange Zeit als boswilliges Geriicht, gestreut von
einem gegnerischen Journalisten. Im September
1789 verlieft Jefferson, nachdem er an der Erkla-
rung der Menschen- und Biirgerrechte mitgearbei-
tet hatte, Frankreich, um der neue amerikanische
Aufsenminister zu werden.

Lafayette: The Lost Hero
USA 2010
Regie u. Buch: Oren Jacoby
deutscher Titel: La Fayette, der verblafite Held
TV-Dokumentation mit Spielszenen, Re-
Enactment, Kommentaren von Historikern und
anderen Elementen (52 Minuten)
Die Dokumentation bietet eine Biografie La Fayet-
tes, nicht nur seines Kriegseinsatzes in Amerika,
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aber auch seines Nachlebens in Frankreich wie in
den USA sowie der franzosisch-amerikanischen Be-
ziehungen bis heute (na ja, bis 2010, das heifit vor
Trump).

Franklin

USA 2024

Regie: Tim van Patten.- Buch: Kirk Ellis u. Ho-
ward Korder (nach d. Buch ,, A Great Improvi-
sation: Franklin, France, and the Birth of Ame-
rica“ (2005) v. Stacy Schiff)

deutscher Titel: Franklin

TV-Serie mit 8 Episoden

als Benjamin Franklin: Michael Douglas

Uber eine Linge von acht Stunden werden wir Zeu-
gen der trotz aller Hindernisse erfolgreichen diplo-
matischen Mission Benjamin Franklins (und seines
Enkels Temple) in Frankreich, tiber einen Zeitraum
von acht Jahren von der Ankunft iiber die Biind-
nisverhandlungen bis zum Frieden von Paris 1783.

KoKk kKo kokkk

Die Halsbandaffare

Die sogenannte Halsbandaffare (I’affaire du col-
lier de la reine) war ein Skandal, der den fran-
zosischen Hof in den Jahren 1785/86 erschiitter-
te. Protagonisten waren der Kardinal de Rohan,
die Hochstaplerin Jeanne de la Motte, die Juwe-
liere Boehmer und Bassenge sowie indirekt Marie-
Antoinette.

Kardinal de Rohan hatte sich als Gesandter am
Wiener Hof aufgrund seines allzu luxuriosen Le-
benswandels den Unwillen Maria Theresias zu-
gezogen und hatte nach Frankreich zuriickkehren
miissen. Um seinen Ruf wiederherzustellen, setz-
te er alles daran, das Wohlwollen des jungen Ko&-
nigspaares zuriickzuerlangen. So wurde der offen-
bar sehr naive Kirchenmann zum Opfer einer In-
trige. Die Juweliere Boehmer und Bassenge hatten
aus wertvollen Diamanten einen sehr aufwendigen
Halsschmuck geschaffen, der eigentlich schon Ma-
dame Dubarry zum Kauf angeboten werden soll-
te. Nach dem Tod Ludwigs XV. traten sie mehr-
fach an Ludwig XVI. heran, doch war es die als
Beschenkte auserwéhlte Marie-Antoinette, die den
Kauf mit Blick auf den Preis — 1,8 Millionen Livres
— ablehnte. Nun trat Jeanne de la Motte auf den
Plan.

Jeanne de la Motte (1756-1791) geborene Saint-
Remy, die sich nach der Heirat mit einem Herrn
de la Motte Gréfin de la Motte nannte und angeb-
lich von einem illegitimen Sohn K&nig Heinrichs IT.
abstammte, worauf sie ihren Anspruch als Mitglied
des koniglichen Hauses der Valois begriindete, trat
an Rohan heran, gab sich als Freundin der Koni-
gin aus und vermittelte — angeblich im Auftrag
der Konigin, die das Geschmeide heimlich zu er-
stehen wiinschte — das Geschéft. In der Hoffnung,

seinem Ziel ndherzukommen, biirgte Rohan fiir die
Kaufsumme, erhielt den Schmuck und tibergab ihn
der Grifin de la Motte. Diese brach die Diamanten
aus den Fassungen und lieft sie durch ihren Ehe-
mann verkaufen. All die, auch pikanten, Details
der Affare zu schildern, wiirde hier zu weit fiihren.
Die Geschichte flog schliefilich auf, als die Juwelie-
re ihr Geld haben wollten, und es folgte ein langer,
von der Offentlichkeit interessiert verfolgter, Pro-
zef, in dem Rohan von den Anklagepunkten frei-
gesprochen, die Grifin de la Motte aber, 6ffentlich
ausgepeitscht und als Diebin gebrandmarkt, in das
Geféingnis Salpétriére verbracht wurde.

Rohan verlor seine Amter und wurde in die Pro-
vinz verbannt. Die de la Motte konnte nach ei-
nem Jahr Haft flichen und starb im Londoner Exil,
nachdem sie weiterhin durch Straftaten und zum
Arger der franzosischen Konigsfamilie durch die
Verdffentlichung ihrer Memoiren, in denen sie Ko6-
nig und Koénigin blofzustellen versuchte, aufgefal-
len war.

Der Schaden allerdings fiir das ohnehin in der Kri-
tik stehende Konigshaus und damit auch die Mon-
archie war betrachtlich. Die Affare und vor allem,
was dariiber und {iber die Rolle Marie- Antoinettes
kolportiert wurde, trug zu ihrem schlechten Image
in der breiten Offentlichkeit bei, und das, obwohl
sie nicht nur unschuldiges Opfer war, sondern ganz
im Gegenteil durch die Ablehnung des Kaufes die
Vorurteile gegen sie hitte widerlegen kénnen —
doch wen unter ihren Kritikern interessierte das
noch?!

acg

DY2  viviane ROMANCE (g )

franz. DVD-Cover, (©) René Chateau Vidéo 2014

Neben den hier aufgefithrten Filmen, die sich mit
der Halsbandaffire an sich beschéftigen, wird man
sie natiirlich auch in (fast) allen Biografien Marie-
Antoinettes (sieche oben) beriicksichtigt finden.

Die Geschichte ist so interessant, dafs sie mehrfach
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literarisch thematisiert wurde, auch wenn nicht al-
le diese Werke Gegenstand von Verfilmungen wur-
den.

Le collier de la reine

Frankreich 1929

Regie: Tony Lekain u. Gaston Ravel.- Buch:
Frantz Funck-Brentano (nach d. gleichnamigen
Roman v. Alexandre Dumas)

deutscher Titel: Das Halsband der Konigin
englischer Titel: The Queen’s Necklace

Der Film, der der Darstellung der Affire in Dumas’
Roman folgt, wurde noch als Stummfilm produ-
ziert und fiir den Kinostart mit Musik und Tonef-
fekten unterlegt.

dt. DVD-Cover, (©) Filmclub Edition

L’affaire du collier de la reine

Frankreich 1946

Regie: Marcel L'Herbier (u. Jean Dréville).-
Buch: Frantz Funck-Brentano u. Charles Spaak
(nach d. Roman ,,Le collier de la reine® v. Alex-
andre Dumas)

deutscher Titel: Das Halsband der Konigin
englischer Titel: The Queen’s Necklace

Auch dieser Film folgt dem Roman von Alexandre
Dumas.

Si Versailles m’était conté

Frankreich/Italien 1954

Regie u. Buch: Sacha Guitry

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzdhlen kénnte

Zu den vielen fiir die franzdsische Geschichte wich-
tigen und weniger wichtigen Episoden aus der Hi-
storie des Schlosses Versailles gehort auch eine, in
der — sogar recht lang — die Halsbandaffire geschil-
dert wird.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

La cameéra explore le temps: L’affaire du col-
lier de la reine

Frankreich 1961
Regie: Guy Lessertisseur.- Buch: André Caste-
lot, Alain Decaux u. Stellio Lorenzi

Bei der Reihe ,La caméra explore le temps® (be-
reits mehrfach erwéhnt) handelt es sich um eine
TV-Reihe von Dokumentarspielen {iber wichtige
Ereignisse und Personen (nicht nur) der franzosi-
schen Geschichte. Die Sendereihe, produziert von
1957 bis 1966, prisentierte in neun Staffeln mehr
als vierzig derartiger Dokumentarspiele von sehr
unterschiedlicher Lénge (zwischen einer und drei
Stunden), in denen die sorgfiltig (unter Mitarbeit
des Historikers André Castelot) recherchierte hi-
storische Rekonstruktion vor allem iiber die Dia-
loge erfolgte. In diesem zweistiindigen Beitrag aus
der fiinften Staffel werden wir Zeugen des Prozes-
ses um die Halsbandaffére.

Die Halsbandaffiare

BRD 1971
Regie u. Buch: Hermann Kugelstadt

Nach zwei Literaturadaptionen und der Beriick-
sichtigung der Affire in diversen historischen Fil-
men sowie einem franzosischen Dokumentarspiel
nun also die Halsbandaffire auch als deutsches
TV-Dokumentarspiel

Le Gerfaut

Frankreich 1987
Regie: Marion Sarraut (nach d. gleichnamigen
Romanreihe v. Juliette Benzoni)

Nach seiner Riickkehr aus Amerika wird Gilles
Goélo in die Halsbandaffare verwickelt.

OsCAR - GEWINNERIN
HILARY SWANK

dt. DVD-Cover, (© Constantin Video/Universum Film
2003
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The Affair of the Necklace

USA 2001
Regie: Charles Shyer.- Buch: John Sweet
deutscher Titel: Das Halsband der Konigin

Eine vorgeblich historisch-korrekte Darstellung
der Halsbandaffire, die nicht mehr auf den Ro-
man von Dumas zuriickgreift: Historisch-korrekt,
das kann weitgehend fiir die Schilderung der In-
trige, des Betrugs und der Konsequenzen gelten,
nicht jedoch fiir die Zeichnung der Initiatorin des
Betrugs, der Jeanne de la Motte. Sie wird hier zur
zentralen Figur, zur Protagonistin, die durchweg
mit Sympathie gesehen und mit einer entsprechen-
den Vorgeschichte ausgestattet wird: IThre Familie
wurde Opfer koniglicher Gewalt, und der Beweg-
grund ihrer Tat ist der Wunsch, nach vergeblichen
Bemiihungen die Léndereien ihrer adligen Familie
(1) zuriickzuerlangen.

Der Film, obgleich ein mit einigem Aufwand ge-
drehter veritabler Historienfilm, kam in Deutsch-
land gleich auf DVD heraus.

UNE CREATION ORIGINALE CANAL+

MARIE -/

LAFFAIRE

N E T/ISE

COLLIER

franz. DVD-Cover, (©) Studiocanal 2024

Nicht jenes Diamantcollier, sondern die Kron-
juwelen Marie-Antoinettes wurden fiir eine TV-
Serie noch einmal Gegenstand einer Schatzsucher-
Episode — historisch purer Humbug:

Relic Hunter: A Good Year

Kanada/Frankreich/USA /Deutschland  1999-
2002

Regie: Paolo Barzman.- Buch: Martin Brosso-
let

deutscher Titel: Relic Hunter — Die Schatzjége-
rin: Jagd auf die Kronjuwelen

In dieser 17. Episode der ersten Staffel (insgesamt
drei Staffeln mit 66 Episoden) erhélt Sydney Fox,
ebenso attraktive wie toughe Geschichtsprofesso-
rin der Universitit von Toronto, einen Auftrag aus

dem Louvre: Es gilt, die 1792 verlorengegangenen
Kronjuwelen der Konigin wiederzufinden. Bei dem
Nachfahren eines Weinhéndlers, mit dem Marie-
Antoinette seinerzeit eine Affire hatte (1), werden
Sydney und ihr Assistent fiindig.

Um unter anderem den damaligen Diebstahl be-
sagter Juwelen geht es iibrigens auch in der Co-
micbiografie der Marie Grosholtz, besser bekannt
unter ihrem Ehenamen Madame Tussaud (siehe
,Terreur im Comicteil).

k3kokok Kok Kok kok

Giuseppe Balsamo alias der Comte
de Cagliostro

Alexandre Dumas (pére), einer der produktivsten
und erfolgreichsten Schriftsteller seiner Zeit, ist
bis heute vor allem aufgrund seiner vielen histo-
rischen Romane nach wie vor populir. Zu sei-
nen (hiufig in Kollaboration mit Mitarbeitern ver-
fakten) zunéchst in Fortsetzungen in Zeitschrif-
ten/Feuilletons verdffentlichten Romanen gehort
auch der aus vier Binden bestehende Zyklus ,,Mé-
moires d’un médecin“ (geschrieben zwischen 1846
und 1853). Die Handlung der vier Romane — Ein-
zeltitel: , Joseph Balsamo®, ,Le collier de la reine®,
»Ange Pitou* und ,La comtesse de Charny“ — um-
fassen die Zeit von 1769 bis 1793, beginnen also
bereits in der Regierungszeit Ludwigs XV. mit der
Ankunft Marie-Antoinettes in Frankreich (1770).
Herausragender Protagonist der ansonsten durch
eine Fiille von Figuren, Ereignissen, Details und
Verflechtungen sehr komplexen Romane ist Joseph
(Giuseppe) Balsamo, auch genannt (neben ande-
ren Pseudonymen) Graf Cagliostro, der von Du-
mas durchaus positiv portritiert wird: als Frei-
maurer, der sehr zielstrebig auf den Sturz des Anci-
en Régime hinarbeitet. In diesem Zusammenhang
spielt er auch eine aktive Rolle in der Halsbandaf-
fére (Inhalt des zweiten Bandes).

Alessandro Graf von Cagliostro, auch Joséph
Balsamo (1743-1795), Okkultist, Alchemist und
Abenteurer, angeblich auch Illuminat oder Frei-
maurer, war in den 70er und 80er Jahren des Jahr-
hunderts in ganz Europa unterwegs und hatte als
Hochstapler immer wieder Erfolg, darunter auch
im vorrevolutioniren Frankreich (zumindest nach
Aussage Jeanne de la Mottes ebenfalls in die Hals-
bandaffare verwickelt) 1789 wurde er in seiner ita-
lienischen Heimat verhaftet und wegen Haresie,
Zauberei und Freimaurerei zum Tode verurteilt,
zu lebenslénglicher Haft begnadigt und starb 1791
im Kerker.

Der Graf von Cagliostro

Osterreich /Deutschland 1920
Regie: Reinhold Schiinzel.- Buch: Robert Lieb-

mann
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Episoden aus dem Leben Alessandro Cagliostros
alias Graf Phonix, darunter auch seine Verwick-
lung in die Halsbandaffire

franz. DVD-Cover, (€) Potemkine Films/La
Cinématheque Francaise 2011

Cagliostro/Cagliostro

Frankreich/Deutschland 1929

Regie: Richard Oswald.- Buch: Herbert Juttke,
Georg C. Klaren (nach d. Roman ,Cagliostro®
(1927) v. Johannes von Giinther u. d. Roman
,Joseph Balsamo® v. Alexandre Dumas)
alternative  Verleihtitel in  Deutschland:
Cagliostro — Leben und Liebe eines grofen
Abenteurers/Cagliostro — Die Geschichte eines
wilden Lebens

e
W@M

UN FILM DE GREGORY RATOFF

franz. DVD-Cover, (©) Impex Films/Rimini Editions

In Form eines bunten und opulent ausgestatte-
ten Bilderbogens werden Episoden aus dem Le-
ben Cagliostros erzihlt, in zumindest einer Ver-
sion seiner Lebensgeschichte. Auch hier spielt die
Halsbandaffare wieder eine wichtige Rolle.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Der Film, der schon zur Zeit seiner Verdffentli-
chung offenbar in mehreren Fassungen vorlag, hat-
te eine Lange von bis zu 130 Minuten. Heute sind
davon noch 54 Minuten erhalten, die in restaurier-
ter Fassung auf einer franzosischen DVD verfiigbar
sind.

Black Magic

USA /Italien 1949

Regie: Gregory Ratoff (u. Orson Welles).-
Buch: Charles Bennett (nach Motiven aus den
Romanen ,JJoseph Balsamo* u. ,Le collier de la
reine v. Alexandre Dumas)

italienischer Titel: Gli spadaccini della serenis-
sima

deutsche Titel: Graf Cagliostro/Cagliostro/Schwarze

Magie
spanischer Titel: Cagliostro
franzosischer Titel: Cagliostro

Nach einer langwierigen Vorgeschichte schliefilich
in Italien gedreht, bietet der Film eine weitere Ver-
sion der Lebensgeschichte des beriichtigten Aben-
teurers. Nach der Hinrichtung seiner Eltern wéchst
Joseph Balsamo bei Zigeunern auf. In der folgen-
den Entwicklung greift der Film immer wieder Ele-
mente der literarischen Vorlage auf, ergénzt die Fi-
gur des Cagliostro aber auch um eine Vielzahl von
Details und geht mit anderen Figuren des Romans
sehr frei um. Der historische Dr. Franz Mesmer,
Lorenza Feliciani (1929 noch mit Cagliostro ver-
heiratet, aber auch in der folgenden Adaption des
Dumas-Romans nur seine Gefangene) und sogar
die Halsbandaffare werden hier Teil des gegen den
Morder seiner Eltern gerichteten personlichen Ra-
cheplans Cagliostro

Jjean Marais

——n DN e e

JOSEPH
BALSAMO

D'aprés l'wuvre d'Alexandre Dumas '

franz. DVD-Cover, (©) L.C.J. Editions/INA 2001
Joseph Balsamo/Cagliostro

Frankreich/BRD 1972
Regie: André Hunebelle.- Buch: Pierre Nivol-
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let u. Walter Ulbrich (nach dem gleichnamigen
Roman v. Alexandre Dumas)

deutsche Fassung: 1. Audienz in Versailles.- 2.
Der Goldmacher.- 3. Die Intrige

An dieser Stelle eigentlich ein Nachtrag zum er-
sten Teil dieser Ausfithrungen (an anderer Stel-
le auf dieser Website), denn es handelt sich um
eine Verfilmung des ersten Bandes von Alexand-
re Dumas’ mehrbédndigem Romanwerk. Die Hand-
lung beginnt, wie im Buch, 1770 und endet mit
dem Regierungsantritt Ludwigs XVI., der Joseph
Balsamo wegen seiner Aktivititen — er hat in den
zurilickliegenden Jahren als Freimaurer unter Nut-
zung seiner okkulten und ,magischen Fahigkeiten
diverse Intrigen gesponnen, um das Ancien Régime
zu stiirzen (bis zu diesem Zeitpunkt vergeblich,
wenn auch fast am Ziel) — verfolgen laft und ihn
dadurch zwingt, das Land zu verlassen.

Die Verfilmung endet damit auch schon vor der
Halsbandaffire, hélt sich, gerade was die anderen
Figuren anbelangt, sehr viel enger an den Roman
als andere Verfilmungen.

Ganz interessant sind in diesem Falle die Unter-
schiede zwischen der deutschen und der franzo-
sischen Fassung dieses eigentlich als Koprodukti-
on realisierten TV-Films. Produziert im Rahmen
der in Deutschland so genannten ,Adventsviertei-
ler*, Literaturadaptionen, die im ZDF in jeweils
vier Teilen zur Weihnachtszeit ausgestrahlt wur-
den, in Frankreich im weiteren Verlauf der traditi-
onsreichen Partnerschaft auch in anderer Stiicke-
lung. Initiator und fiir lange Jahre verantwortlich
fiir die Adaption war Walter Ulbrich. Er war es
auch, der im Falle dieser Produktion mit vielen
Entscheidungen des franzosischen Partners unzu-
frieden war. Die eine oder andere Abweichung zwi-
schen den in beiden Lindern gesendeten Fassun-
gen hatte es schon immer gegeben, doch aus dem
Original , Joseph Balsamo“ wurde in der deutschen
Fassung mit dem Titel ,Cagliostro” eine ganz eige-
ne Fassung, bearbeitet von Walter Ulbrich: Kiir-
zungen, die Umstellung von Szenen oder Sequen-
zen, sogar eine neue Musikuntermalung. Das fran-
z6sische Original hat eine Linge von 6 Stunden 35
Minuten (395 Minuten) und wurde 1972 in sieben
Teilen gesendet, die deutsche Fassung dagegen hat
eine Liange von nur 253 Minuten und wurde mit
deutlicher Verspédtung (1973) in drei Teilen aus-
gestrahlt. Da beide Fassungen auf DVD erhiltlich
sind, mag man sich ein eigenes Urteil bilden...

Cagliostro

Italien 1974

Regie: Daniele Pettinari.- Buch: Enrica Bonac-
corti u. Danile Pettinari

deutsche Titel: Cagliostro — Im Schatten des
Todes/Cagliostro — Der Film/Die Halsband-
Affare

spanischer TiteL: Rito infernal

Der Film — angeblich nach dem Roman (welchem,
wenn man den Inhalt betrachtet?) von Alexandre
Dumas — beriicksichtigt zwar die Halsbandaffire,
stellt aber andere Akzente in den Vordergrund: die
Versuche der Méchtigen (gerade auch der Kirche),
den gefiirchteten (tatsichlich magisch begabten)
Gegner auszuschalten.

Formula lyubvi

UdSSR 1984

Regie: Mark Sacharow.- Buch: Grigori Gorin
(nach einer Erzdhlung v. Alexej N. Tolstoi)
deutscher Titel: Graf Cagliostro und die Formel
der Liebe

Der Film prisentiert Cagliostro auf einer Reise
durch Rufland und wird hier daher auch nur der
Vollstandigkeit halber erwéhnt.

Auf die Beriicksichtigung von weiteren Auftritten
oder der Verwendung des Namens in phantasti-
schen oder Animationsfilmen wird hier verzichtet.
Das gilt auch fiir den Bereich der Comics im 2.
Abschnitt.

Aber zumindest genannt werden sollen die Filme,
in denen Cagliostro einen Auftritt (nicht zuletzt
im Zusammenhang mit der Halsbandaffire) hat.

Die Ténzerin von Sanssouci (Deutschland
1932)
Miinchhausen (Deutschland 1943)
L’affaire du collier de la reine (Frankreich
1946) (siehe oben)
deutscher Titel: Das Halsband der Konigin
Si Versailles m’était conté (Frankreich/Ttalien
1954)
deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen kénnte
Thriller: The Prisoner in the Mirror (USA
1961, Episode einer phantastischen TV-Serie)
La comtesse der Charny (Frankreich 1989) (sie-
he unten)
The Affair of the Necklace (USA 2001)
deutscher Titel: Das Halsband der Konigin
Casanova (USA 2015)
Marie Antoinette (Frankreich/England 2022)
(siehe oben)
deutscher Titel: Marie Antoinette
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Frankreich am Vorabend der Revo-
lution

Mit dem Jahr 1788 spitzt sich die krisenhafte
Situation aufgrund von Faktoren in ganz unter-
schiedlichen Bereichen zu. Es gért in Frankreich,
und am Ende bleibt dem Koénig nur, da er weitest-
gehend handlungsunféhig ist, die Generalstinde
einzuberufen zum erstenmal wieder seit 175 Jah-
ren. Damit zeichnet sich, auch wenn der Konig sich
dessen nicht bewuft ist, die Entwicklung hin zur
Revolution ab.
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Eine sehr melodramatische Geschichte, angesie-
delt im Frankreich kurz vor der Revolution und
mit sowohl {iblen wie auch edlen Aristokraten
als Charakteren, die in unterschiedlicher Weise in
das Leben der beiden Protagonistinnen, Héléne
und Louise, die allein aus der Provinz nach Pa-
ris gekommen sind, erzdhlen Adolphe d’Ennery
und Eugéne Cormon in ihrem Biihnenstiick ,Les
deux orphelines”, 1874 geschrieben und wegen des
grofsen Erfolges drei Jahre spéter auch als Ro-
man veroffentlicht. Der Film konnte an diesem
Riihrstiick nicht voriibergehen, und es entstanden
mehrere Verfilmungen. Dabei liegt das Schwerge-
wicht der Handlung auf der vorrevolutiondren Zeit.
Langst nicht alle Verfilmungen lassen die Hand-
lung erst in der Revolution enden, gerade die frii-
hen Adaptionen nicht.

Les deux orphelines

Frankreich 1907
US-Titel: The Two Orphans

Eine frithe Stummfilmfassung mit einer Linge von
etwa 20 Minuten, produziert von den Pathé Fréres

The Two Orphans

USA 1907
Regie: Francis Boggs

Produziert von der Selig Polyscope Company
Les deux orphelines

Frankreich 1909
Regie: Georges Monca

Les deux orphelines

Frankreich 1910
Regie: Albert Capellani

The Two Orphans

USA 1911

Regie: Otis Turner u. Francis Boggs.- Buch:
Kate Claxton u. Otis Turner

deutscher Titel: Die beiden Waisen

Die amerikanische Biihnenschauspielerin besafs die
Rechte an der englischen Ubersetzung des Stiickes
und spielte darin ab 1874 hunderte Male. Sie be-
saff auch die Filmrechte.

Dieser Film hat eine Linge von etwa 30 Minuten
(3 Rollen).

The Two Orphans

USA 1915
Regie u. Buch: Herbert Brenon

Der Stummfilm mit Theda Bara ist verloren.
Le due orfanelle

Ttalien 1919
Regie: Edoardo Bencivenga

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Can a Woman Love
One Man?

Ztoei TH
im Sturm

UNITED ARTISTS CORPORATION

Film-Programm der Kino-Szene Nr, . 671, (© Peter
Kranzpiller, Vogt

Orphans of the Storm

USA 1921

Regie: David Wark Griffith.- Buch: Marquis
Gaston de Trolignac (d.i. David Wark Griffith)
deutscher Titel: Zwei Waisen im Sturm
Osterreichischer Titel: Zwei Waisen im Sturm
der Zeit

franzosischer Titel: Les deux orphelines

dt. DVD-Cover, (C) Great Movies 2011

In David Wark Griffiths Verfilmung nimmt die
Franzosische Revolution einen breiten Raum ein.
Der Revolutiondr Danton wird gar zum Retter der
beiden Méadchen. Griffith hat erneut Parallelen zur
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Gegenwart im Auge. So setzt er die Franzosische
Revolution gleich mit der bolschewistischen Revo-
lution in Ruflland und méchte vor dem Chaos war-
nen.

Der Film hat eine Lange von etwa 150 Minuten (14
Rollen — doch gab es auch eine gekiirzte Fassung
mit nur 12 Rollen.

Der Film wurde mit grofem Aufwand — unter an-
derem fiir eine grofflichige Rekonstruktion der
Stadt Paris und die Ausstattung — gedreht, hatte
aber an der Kinokasse nicht den erhofften Erfolg.

Povere bimbe

Italien 1923
Regie u. Buch: Giovanni Pastrone

Entstanden nur zwei Jahre nach dem Groffilm von
David Wark Griffith als neunte und letzte Stumm-
filmadaption der Vorlage, hat der Film ebenfalls
eine Linge von immerhin gut 150 Minuten.

Le due orfanelle

Italien 1942
Regie: Carmine Gallone.- Buch: Guido Cantini

FHultrierter 2 TN

_Film-Burier

Ilustrierter Film-Kurier Nr. 2615, (C) Metropolverlag,
Wien 1956

Le due orfanelle/Les deux orphelines

Italien/Frankreich 1954

Regie: Giacomo Gentilomo.- Buch: Yves Miran-
de u. Filippo Sanjust

deutscher Titel: Die Bettlerin von Notre-Dame

Gaumont

Les deux
orphelines

HIKE MARSHALL

* VALERIA CIANGOTTINI
SOPHIE DARES
SIHONE VALERE
JEAN DESAILLY

o,
ZGaumont
A

franz. DVD-Cover, (©) Gaumont Vidéo 2023
Les deux orphelines/Le due orfanelle

Frankreich/Italien 1965
Regie: Riccardo Freda.- Buch: Riccardo Freda
u. Michel Wichard

Le due orfanelle/Las dos huerfanitas

Italien/Spanien 1976
Regie: Leopoldo Savona.- Buch: Eduardo Man-
zanos Brochero

Eine franzosische Verfilmung von 1933 verlegte die
Handlung in die Zeit kurz nach 1800.
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Il fabbro del convento

Ttalien 1922

Regie: Vincent Dénizot (nach d. Roman ,,Le for-
geron de la Cour-Dieu* (1869) v. Pierre Alexos
de Ponson du Terrail)

Il fabbro del convento

Italien 1945

Regie: Max Calandri.- Buch: Max Calandri u.
Gian Maria Cominetti (nach d. Roman ,,Le for-
geron de la Cour-Dieu* (1869) v. Pierre Alexis
de Ponson du Terrail)

franzosischer Titel: Le forgeron de la Cour-Dieu

1780 in der Stadt Orléans: Dagobert ist zweiund-
zwanzig Jahre alt, ein starker junger Mann und
Schmied im Konvent Cour-Dieu. Als die junge
Tochter eines Adligen unter seinen Schutz gestellt
wird, beginnen seine Abenteuer — die literarische
Vorlage ist ein mehrbéndiger Roman —, die ihn
nach Paris und durch die Wirren der Franzdsischen
Revolution fithren werden.
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Hlustrierte Film-Biihne Nr. 2106, (©) Verlag Film-
Biihne, Miinchen 1953

The Fighting Guardsman

USA 1945

Regie: Henry Levin.- Buch: Franz Spencer u.
Edward Dein (frei nach d. Roman ,Les compa-
gnons de Jéhu“ v. Alexandre Dumas)
deutscher Titel: Mein Herz gehort dem Rebel-
len

Diese erste Verfilmung des Romans von Alexand-
re Dumas nimmt sich viele Freiheiten, verlegt vor
allem die Handlung aus dem Jahr 1799 in die Zeit
kurz vor der Franzosischen Revolution. Eine spéte-
re werkgetreue TV-Verfilmung findet sich an ent-
sprechender Stelle (siehe unten).

Cadet Rousselle

Frankreich 1954
Regie: André Hunebelle

deutsche Titel: Wer nimmt die Liebe
ernst?/Der tolle Musketier/Der liebestolle
Musketier

Komddiantische historische Liebes- und Schelmen-
geschichte: Der junge Cadet Rousselle nimmt die
Liebe tatsichlich nicht ernst, denn kaum hat er, als
er sie verldft, um in die Welt hinauszuziehen und
reich zu werden, der hiibschen Isabelle die ewige
Treue geschworen, trifft er, nachdem er tberfal-
len wurde, die rassige Zigeunerin Violetta. Von ihr
mit einem Auftrag nach Paris geschickt, begegnet
er der verfithrerischen Marguerite — ja, er wufite es:
Drei ist seine personliche Gliickszahl. Gleichzeitig
aber wird er in Paris in eine Verschworung ver-
wickelt, und als die Revolution ausbricht, erweist

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

er sich als jemand, der geschickt sein Méntelchen in
den Wind hingt und dabei stets profitiert: Roya-
list, Republikaner, schlieflich sogar General, bleibt
er sich selbst aber treu.

Das neue Film-Programm, (©) Verlag Das neue Film-
programm H. Klemmer & Co., Neustadt 1953

Madame Legros

BRD 1968

Regie: Michael Kehlmann (nach d. gleichnami-
gen Biihnenstiick (1913) v. Heinrich Mann)
TV-Film

Francoise Legros (1749-1821) liefs ihr kleinbiirger-
liches Dasein — sie und ihr Mann, ein Strumpfwir-
ker, betrieben einen kleinen Laden — ganz plotzlich
hinter sich, als sie sich 1781 entschlofs, sich fiir die
Freilassung eines Gefangenen in der Bastille ein-
zusetzen. Die Griinde sind nicht wirklich bekannt
— im Biihnenstiick ist es ein Zettel, der ihr an der
Bastille vor die Fiife fillt. Bei dem Gefangenen
handelte es sich um Jean-Henri Masers de Latu-
de, der bereits seit den 1740er Jahren in der Ba-
stille und in Bicétre einsafs, urspriinglich verurteilt
wegen einer Beleidigung der Madame de Pompa-
dour, und der schon mehrere Fluchtversuche hinter
sich hatte. Er wurde tatséchlich 1784 freigelassen,
aber der kurze Ruhm der Madame Legros verblaf-
te bald. obwohl sie von der Académie francaise mit
einem Tugendpreis ausgezeichnet wurde. Im Biih-
nenstiick interessieren sich gelangweilte Aristokra-
ten fiir ihre Bemiithungen, machen Madame Legros
zum Objekt ihrer Spielchen. Sie wird ausgenutzt,
trifft Marie-Antoinette, sie wird korrumpiert und
zusehends zu einer tragischen Figur. Vom Volk ver-
ehrt ob ihres erfolgreichen Eintretens fiir die Frei-
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heit eines Menschen, weigert sie sich dann aber,
das Volk beim Marsch auf die Bastille anzufiihren.

;‘I—NEUES

{/7ZBR0GRAMM,
N 7347

Neues Film-Programm Nr. 7347, (C) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1978

Start the Revolution Without Me

USA 1969

Regie: Bud Yorkin.- Buch: Fred Freeman u. La-
wrence J. Cohen (sehr frei nach dem Roman
»Les fréres corses” v. Alexandre Dumas
deutsche Titel: Die Franzosische Revolution
fand nicht statt/Zwei Haudegen kommen sel-
ten allein/Macht die Revolution ohne mich
franzosischer Titel: Commencez la Révolution
sans nous

Alexandre Dumas’ Roman ,Les fréres corses” (dt.:
,Die korsischen Briider*, erschienen 1844, spielt in
den 1840er Jahren auf Korsika und erzdhlt die
Geschichte einer familidiren Rache, ausgefiihrt von
Louis und Lucien de Franchi, gleich nach der Ge-
burt getrennten siamesischen Zwillingen. Der Ro-
man wurde in verschiedenen Lindern vielfach ver-
filmt (erste Adaption im Jahre 1898), zweimal da-
bei auch verlegt — und nur so kommt es zur Nen-
nung hier — in die Zeit der Franzosischen Revolu-
tion.

Adaptiert als hektisch-iiberdrehte Farce, bietet der
Film gleich zwei Zwillingspaare, die bei der Geburt
in doppelter Hinsicht getrennt werden (in Sachen
Doppelrolle ein Fest fiir Gene Wilder und Donald
Sutherland): Philippe und Pierre de Sisi leben als
Adlige, wihrend Claude und Charles Coupé arm
sind Die beiden auch im Aussehen so ungleichen

Paare treffen zu Beginn der Franzosischen Re-
volution aufeinander, Gelegenheit fiir turbulente
Situationen, Palastintrigen (mit einer intriganten
Marie-Antoinette) und Rénke anderer Art, bei de-
nen die Revolution beinahe auf der Strecke bleibt.
Was hier noch als historischer Klamauk, aber auch
Parodie auf &hnliche Filme sowie Literaturvorla-
gen (von Alexandre Dumas und Charles Dickens)
durchaus unterhaltsames Potential hat, gerdt bei
der néchsten Adaption (siehe unten) vollig ins Ab-
seits.

Le voyageur des siécles

Frankreich 1970

Regie: Jean Dréville.- Buch: Noél-Noél u. Jean
Dréville

TV-Film in vier spielfilmlangen Teilen

Ein Zeitreiseabenteuer auf den Spuren von H.
G. Wells und Jules Verne: Dem jungen Philippe
d’Audigné sind verschiedene Erfindungen gelun-
gen: eine Zeitmaschine, die er in einer Hohle ge-
baut hat, und eine Moglichkeit, vergangene Zeiten
und Ereignisse zu visualisieren. Er verliebt sich in
eine seiner Vorfahrinnen, die wihrend der Fran-
zosischen Revolution guillotiniert wurde, und be-
schlieft, sie zu retten und den Lauf der Geschich-
te zu verdndern, die Revolution zu verhindern. Er
reist in das Jahr 1788, doch werden auch Reisen in
die 1880er Jahre und zu Napoleon notwendig. Der
Plan bleibt nach vielem Hin und Her dann leider
doch undurchfiihrbar — die Geschichte bleibt, wie
sie geschrieben steht.

Ra Senu no hoshi

Japan 1975 -

Regie: Masaaki Osumi u. Yoshiyuki Tomino.-
Buch: Soji Yoshikawa (Idee: Kaneko Michiru)
deutscher Titel: Nadine — Stern der Seine (ra
Senu = la Seine)

franzosischer Titel: La tulipe noire
italienischer Titel: Il tulipano nero

Animeserie mit 39 Episoden

Interessant ist die Wahl der franzosischen und ita-
lienischen Titel, da unter diesem Titel 1963 ein
Mantel-und-Degen-Film, der die Abenteuer eines
maskierten Helden unmittelbar vor Ausbruch der
Revolution beinhaltet, produziert wurde. Das ver-
weist auf eine Figur der Geschichte (allerdings
nicht die Hauptfigur) mit diesem Decknamen, die
den Hauptcharakter aber des Films (der keine
Adaption des gleichnamigen Romans von Alexand-
re Dumas ist) aufgreift.

Die junge Nadine (im japanischen Original: Simo-
ne) wird, als ihre Eltern bei einem Unfall ster-
ben, von dem Marquis de Vaudreuil adoptiert, da
sie die uneheliche Tochter eines Adligen ist. Der
Marquis beschiitzt sie und bildet sie zur Kamp-
ferin aus. Maskiert als ,Stern der Seine* kdmpft
sie néchtens gegen die Armee, um das Los der Ar-
men zu verbessern. Thr zur Seite steht ihr Freund
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Armand, ebenfalls maskiert als ,Schwarze Tulpe®.
Nadine erfdhrt, dafs sie die Halbschwester Marie-
Antoinettes ist und ihre Eltern von Handlangern
des Konigspaares ermordet wurden. Weiterhin als
Freiheitskidmpferin, aber auch in Sachen personli-
cher Rache unterwegs, wird Nadine in die Ereignis-
se der Franzosischen Revolution verwickelt. Sehr
nett und zur Freude jiingerer Zuschauerinnen ge-
macht, historisch aber blithender Unsinn!

Vergleichbar mit ,Lady Oscar (siehe unten) han-
delt es sich hierbei um eine Anime-Serie. Der dazu-
gehorige Manga war allerdings nicht die Vorlage,
sondern entstand nach der Serie. Auch er findet
sich im Comicteil (siehe dort).

1788

Frankreich 1978

Regie: Maurice Failevic.- Buch: Maurice Faile-
vic u. Jean-Dominique de la Rochefoucauld
deutscher Titel: 1788 — Am Vorabend der Fran-
z0Osischen Revolution

Der Fernsehfilm ist eine ruhig erzdhlte Chronik
léndlichen Lebens in unruhiger Zeit. Die Hand-
lung umfafst ein Jahr, die Zeit vom Sommer 1788
bis in den August des Jahres 1789. Das harte Le-
ben der Bauern wird bestimmt die beiden Ernten
in diesem Zeitraum. Andere Menschen in diesem
kleinen Dorf Parilly, der Grundherr und seine An-
gestellten, die Honoratioren des Ortes, reagieren
auf die neuen Entwicklungen und die Ereignisse
der Zeit, auf die Einberufung der Generalstinde
und die weitere Entwicklung bis zum Sturm auf
die Bastille. Die Chronik schliefst mit der Abschaf-
fung der Adelsprivilegien am 4. August 1789 und
der Inbesitznahme von Gemeindeigentum durch
die Bauern.

[]eknmu\eﬁeASVEf_ml[iin'l n

dt. Blu-ray-Cover, (©) New KSM/TMS Entertainment
2014

Lady Oscar

Japan/Frankreich 1978
Regie: Jacques Demy.- Buch: Patricia Louisia-
na Knop (nach dem Manga ,Berusaiyu no bara*

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

(Die Rosen von Versailles) v. Riyoko Ikeda)
deutscher Titel: Lady Oscar

Lady Oscar

Japan 1979

Regie: Tadao Nagahama u. Osamu Dezaki.-
Adaption: Shigeru Umetani u. Mataichiro Ya-
mamoto (nach dem Manga , Berusaiyu no bara“
v. Riyoko Ikeda)

deutscher Titel: Lady Oscar

Anime-Serie mit 40 Episoden a 23 Minuten

T 1

o La rosa i Dlersailles

&

Episodio 1
LA GRANDE
SCELTA

¢ Dietro Ie quinte
¢, UN MATRIMONIO
PER EUROPA

Vita di corte
VERSAILLES

N
7

Begleitheft f. ital. Video-Edition d. Serie, (©) DeAgo-
stini 2001

Berusaiyu no bara

Japan 2024

Regie: Ai Yoshimura.- Buch: Tomoko Konpa-
ru (nach dem gleichnamigen Manga v. Riyoko
Tkeda)

internationaler Verleihtitel: The Rose of Ver-
sailles

Protagonistin ist Oscar Francois de Jarjayes, sech-
ste Tochter eines Generals, der sich endlich einen
Sohn wiinschte und daher diese Tochter kurzer-
hand als Sohn erziehen lief. Schon in jungem Al-
ter macht Oscar Karriere beim Militdr, tritt im
Alter von zwanzig Jahren in die Garde Marie-
Antoinettes ein und wird alsbald Beschiitzer(in)
der jungen Konigin Marie-Antoinette, wird jedoch
auch zunehmend hin- und hergerissen zwischen ih-
rer Loyalitat zu ihr und zum Adel und ihrer Sym-
pathie fiir die Sache des Volkes — fiir Letzteres ste-
hen ihr Jugendfreund André und das arme Mé&d-
chen Rosalie. Immer wieder konfrontiert mit den
Mifistdnden und dem Leid des Volkes, 14ft sie sich
zur Nationalgarde versetzen. Als sie sich weigert,
den Befehl, die Generalstinde aufzulésen, zu befol-
gen, bezieht sie ein erstes Mal Position und folgt
ihrem Herzen. Bald darauf bekennt sie sich zu An-
dré, doch bleibt den beiden nur die eine Nacht.
André fillt im Kampf, und auch Oscar wird beim
Sturm auf die Bastille erschossen. In der Euphorie
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des Sieges des Volkes bleibt ihr einsamer Tod so
gut wie unbemerkt — soweit der Manga.

Nun zu den Adaptionen:

Alle drei Adaptionen, Realfilm wie Anime und
Animationsfilm, folgen der Vorlage im Prinzip wei-
testgehend, doch gibt es zum Teil wichtige Unter-
schiede am Ende.

Schon die Farbwahl fiir die Schrift (hellblau und
pink in Neonfarben) des Titelvorspanns macht
deutlich, was die Zuschauer(innen) erwartet: ei-
ne romantisch-marchenhafte Geschichte von zu-
mindest gewisser Kiinstlichkeit. Jacques Demy, be-
kannt bereits durch eine Reihe sehr erfolgreicher
musikalischer Komddien, war erste Wahl als Re-
gisseur. Das Geld fiir den in japanischem Auftrag
in englischer Sprache in Frankreich (mit unter an-
derem Marie-Antoinettes Hameau als attraktivem
und immer wieder ins Bild geriicktem Schauplatz)
produzierten Film kam hauptséchlich von der ja-
panischen Kosmetikmarke Shiseido. Entsprechend
agieren schéne Menschen in einem schénen Am-
biente. Und dennoch vermitteln die zum Teil bei-
nahe unwirklich schénen Bilder ein hohes Mafs an
historischen Inhalten: das Leben bei Hofe, eine als
sehr naiv dargestellte Marie-Antoinette, Axel von
Fersen, in den auch Oscar sich verliebt, Jeanne de
la Motte und die Halsbandaffire als eigener Hand-
lungsstrang, Oscars Verlobter, ein perverser An-
hinger des Marquis de Sade, als typischer Vertre-
ter des dekadenten Adels, schlieflich die Erstiir-
mung der Bastille. Uber einen langen historischen
Zeitraum werden die jeweiligen Jahreszahlen ein-
geblendet, ohne daft Oscar sich allerdings dufserlich
verdndert (gilt auch fiir die weiteren Adaptionen).
Schlieflich wird der Wind zum Sturm, der Sturm
zum Orkan. Zusammen mit dem Volk ziehen Oscar
und André zur Bastille. In dem Hin und Her wird
André erschossen. Die Bastille wird eingenommen,
und Oscar irrt auf der Suche nach ihrem geliebten
André durch die feiernden Menschenmassen, trifft
endlich auf Bernard und Rosalie, die zumindest als
Paar gliicklich werden, wiahrend Oscar verzweifelt
zuriickbleibt.

In der Anime-Serie findet Oscar zu Beginn der
40. Folge den Tod, als sie die Nationalgarde beim
Sturm auf die Bastille befehligt, erschossen von
Schiitzen auf den Mauern der Bastille. Die Ge-
schichte findet dann ihren Abschlufs mit einem von
ihren Freunden fiinf Jahre spiiter erzihlten Uber-
blick iiber die weiteren Ereignisse der Revoluti-
on, die nach diesem Auftakt immer blutiger wur-
de. Nach dem Tod der (ebenfalls nicht &dltergewor-
denen) Konigin und dem Ende Robespierres und
seiner Mitstreiter endet die Erzdhlung mit einem
merkwiirdig anmutenden Satz iiber das weitere Le-
ben und den Tod von Fersens.

Die Planungen fiir eine erneute Adaption, diesmal
als Animationsfilm von knapp zwei Stunden Lén-
ge, gehen zuriick auf das Jahr 2022, urspriinglich

gedacht zur Feier des 50. ,,Geburtstages” von Lady
Oscar. Der Film kam im Januar 2025 in die japani-
schen Kinos und présentiert sich nun — wenn man
so will,

konsequenterweise — als Musical mit fiinfzehn Mu-
siknummern, dargeboten von den Protagonisten
in unterschiedlicher Zusammensetzung. Die Zeich-
nungen orientieren sich nach wie vor an Manga
und Anime, fallen aber deutlich hiibscher, niedli-
cher aus, fast mochte man sagen: siiflicher.

Bei den Filmen und der Anime-Serie handelt es
sich um Adaptionen einer Manga-Serie, die sich
wiederum im Comicteil (siehe dort) findet.

History of the World, Part 1

USA 1981

Regie u. Buch: Mel Brooks

deutsche Titel: Mel Brooks — Die verriickte Ge-
schichte der Welt/Mel Brooks’ verriickte Ge-
schichte der Welt

franzosischer Titel: La folle histoire du monde

Eine manchmal witzige, manchmal geschmacklose
Reise durch die Weltgeschichte mit einigen Sta-
tionen von den Hohlenmenschen bis zur Franzosi-
schen Revolution. Letztere besuchen wir kurz vor
ihrem Ausbruch, zu dem Madame Defarge (aus
dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von Charles
Dickens (siehe dort)) unverhohlen aufruft. Derwei-
len gibt sich der Hof in Versailles fragwiirdigen
Vergniigungen hin, denken konigliche Berater nur
an ihren pekunidren Vorteil, gewdhrt Konig Lud-
wig XVI. Pardon nur gegen sexuelle Gefilligkeiten
und mufs der Diener Jacques, der iiblicherweise mit
dem Pifeimer den Partygésten zur Erleichterung
verhilft, in der drohender werdenden Situation als
Double des Konigs herhalten.

Daf er in dieser Rolle von aufsténdischen Bauern
zur Guillotine geschleift und erst in letzter Sekun-
de durch ein ,Wunder* gerettet wird, ist einerseits
ein dringend gebrauchter Schlufpunkt des Films
und andererseits einer von mehreren Anachronis-
men, die wir in einem solchen Film durchaus er-
warten und daher verzeihen.

Cheech & Chong’s The Corsican Brot-
hers/Cheech & Chong as Corsican Brothers

USA 1984

Regie: Thomas Chong.- Buch: Cheech Marin &
Thomas Chong (sehr, sehr frei nach dem Ro-
man ,Les fréres corses* v. Alexandre Dumas)
deutsche Titel: Jetzt raucht’s wieder tierisch —
Cheech & Chong als korsische Briider/Cheech
& Chong: Weit und breit kein Rauch in Sicht

Mit Sicherheit der absolute Tiefpunkt als Adap-
tion des Romans von Alexandre Dumas: Roman
und Idee zur Verfilmung von 1969 (siehe oben) fie-
len Cheech (d.i. Cheech Marin) und Chong (d.i.
Tommy Chong), einem amerikanisch-kanadischen
Komikerduo, das in den 1970er und vor allem
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1980er Jahren eine gewisse Beriihmtheit erlang-
te durch iiberdrehte Komédien, in die Cannabis-
verklebten Hénde. Ja, genau darum und nur dar-
um geht es in diesen Filmen, iiber deren Komik
sich genauso trefflich streiten l&ft wie iiber deren
Geschmack(losigkeiten): Drogen und Drogenkon-
sum und all das, was Hippies daran so toll fanden,
prasentiert in im Drogenrausch weitgehend sinn-
frei aneinandergereihten Szenen. In den Originalti-
teln war in der Regel von ,Smoke* die Rede und in
den deutschen Ubersetzungen (die beliebig immer
wieder umformuliert wurden) von ,Rauch®. Uber
den nicht vorhandenen Inhalt des Films bereiten
wir den Mantel des Schweigens — schade um jedes
Kostiim!

dt. DVD-Cover, () MGM Home Entertainment 2004

Die Franzosische Revolution

BRD 1984

Regie: Wolf Schneider.- Buch: Edeltraud Gla-
ser

TV-Dokumentation in drei Teilen & knapp 30
Minuten

Teil 1: Frankreich vor der Revolution.- Teil 2:
Der Adel tritt ab.- Teil 3: Die Guillotine- Das
Rasiermesser der Nation

Gesamtdarstellung des Revolutionsverlaufs vom
Ancien Régime (Der erste Teil endet mit der
beriihmt gewordenen Fehleinschitzung Ludwigs
XVI..) bis zum Sturz Robespierres mittels histo-
rischer Abbildungen und Spielszenen, wobei die
Darsteller (Die Verwendung aufwendig inszenier-
ter Spielszenen als selbstverstindliches Element
historischer Dokumentationen sollte noch etwas
auf sich warten lassen.), zwar mit Requisiten, aber
vor ebenfalls historischen Illustrationen als Riick-
projektion agieren

1788... et demi

Frankreich 2010
Regie: Olivier Guignard.- Buch: Manon Dillys

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

(Idee: Martine Moriconi u. Sylvain Saada)
TV-Serie in sechs Episoden & 52 Minuten
Der Comte Francois de Saint-Azur, Offizier und
Erfinder, lebt mit seinen drei Téchtern Pauline,
Victoire und Charlotte ein sorgloses Leben abge-
schieden von den Ereignissen in der Welt.
1789: Les amants de la Bastille

Frankreich 2012
Regie: Giuliano Peparini (Biihneninszenierung).-
Buch: Dove Attia u. Francois Chouquet

17¢

(ANTSEBASTHL

LE SPECTACLE MUSICAL

UNE HISTOIRE D'AMOUR E7 DE REVOLUTION

Mise en scéne el chorégraphie
Giuliano Peparini

franz. DVD-Cover, (©) TF1 Vidéo 2013

Hierbei handelt es sich um keinen Film, sondern
um die Aufzeichnung einer Biithnenauffithrung: ein
Musical, das am 10. Oktober 2012 im Pariser Pa-
lais des Sports seine Premiere feierte. Der erste Akt
beginnt im Juli 1788, ein knappes Jahr vor dem
Sturm auf die Bastille, und erzdhlt zunéchst von
der Unterdriickung hungernder Bauern. Einer von
ihnen, Ronan Mazurier, wird zum Protagonisten
des gesamten Stiickes, als er Rache fiir seinen von
Soldaten erschossenen Vater schwort und mit sei-
ner Schwester nach Paris geht. Er wird Mitarbeiter
Marats und trifft all die anderen spater beriithmt
gewordenen Revolutionire, mit denen zusammen
er fiir die Revolution arbeitet. Parallel erleben wir
aber auch das Leben bei Hofe, die Intrigen und die
Liebesgeschichte von Marie-Antoinette und Axel
von Fersen. Ronan trifft Olympe du Puget, eine
Kinderfrau der Konigin, und beide verlieben sich
ineinander. Durch Olympes Schuld wird Ronan in
der Bastille eingekerkert, doch von Olympe befreit.
Im zweiten Akt zeichnet sich die Revolution be-
reits ab, er endet mit der Erstiirmung der Bastil-
le und der Erkldrung von Gleichheit und Freiheit
durch die Revolutiondre. Fiir Ronan und Olym-
pe allerdings gibt es kein Happy-End, denn Ronan
findet beim Sturm auf die Bastille den Tod. Olym-
pe kommt zu spét, und er stirbt in ihren Armen —
soweit die urspriingliche Fassung. In einer zweiten
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Fassung fangt Olympe die fiir Ronan gedachte Ku-
gel mit ihrem Korper ab und stirbt (Dieser Wechsel
erinnert uns ein wenig an die verschiedenen Adap-
tionen des Mangas ,Lady Oscar (siehe dort)). 2013
wurde eine abgefilmte Auffithrung auf DVD verof-
fentlicht.

Mr. Peabody & Sherman

USA 2014

Regie: Rob Minkoff.- Buch: Craig Wright
deutscher Titel: Die Abenteuer von Mr. Peabo-
dy & Sherman

Protagonisten dieses absurd-witzigen und iiber-
drehten Animationsfilms sind Mr. Peabody, ein
Hund, der sich mangels einer Familie, die ihn woll-
te, zu einem genialen und vielseitig interessierten
Uberflieger entwickelt hat, und sein Adoptivsohn
Sherman, tatséchlich ein Mensch, ein kleiner Jun-
ge. Ihm Erkenntnisse aus der Geschichte zu ermog-
lichen, hat Mr. Peabody eine Zeitmaschine ent-
wickelt. Die erste Zeitreise dieses Films fiihrt die
beiden in das Jahr 1789. Sie treffen auf eine gro-
tesk iiberzeichnete Marie-Antoinette, die mit fran-
zOsischem Akzent parliert (wie iibrigens auch al-
le anderen Franzosen, ein Gag, der an eine ent-
sprechende Passage in Mel Brooks’ ,History of the
World, Part I erinnert) und ganz offensichtlich
nur ein Interesse hat: Kuchen und Torten. Der ihr
unterstellte Satz iiber Brot und Kuchen ist hier
ein Mifsverstindnis, das allerdings geradewegs in
die Revolution fiihrt, die dann auch, wie so oft,
auf schnellstem Wege sich entwickelt: Robespierre
hochstselbst schickt Mr. Peabody auf die Guilloti-
ne, und wihrend Sherman hilflos zuschauen muf,
gelingt ihm die Flucht in die Kanalisation. Dort
kommt es zu einem Duell mit dem eingebildeten
Robespierre, bei dem Mr. Sherman natiirlich zu-
letzt lacht und zusammen mit Sherman die geféhr-
liche Zeit wieder verlassen kann.

La Révolution

Frankreich 2020

Regie: Jérémie Rozan, Edouard Salier u. Ju-
lien Trousselier.- Buch: Sabine Dabadie, Gaia
Guasti, Hamid Hlioua u. Auelien Molas (Idee:
Aurélien Molas)

deutscher Titel: La Révolution

TV-Serie mit 8 Episoden

Ein phantastischer Stoff angesiedelt in einer kon-
kreten historischen Situation: 1787 wird der Arzt
Joseph Ignace Guillotin beauftragt, eine rétselhaf-
te Krankheit zu untersuchen, die sich rasch aus-
breitet. Er entdeckt ein Virus, das ,blaue Blut®,
das dafiir verantwortlich ist, daff Angehdrige der
Aristokratie, die davon befallen sind, zu blutgieri-
gen Bestien werden und Angehorige des einfachen
Volkes angreifen — eine bluttriefende Angelegen-
heit voller vordergriindiger Effekte, die es dennoch
zu keiner zweiten Staffel brachte und ihre Heimat
auf Netflix fand.

.. und schliefslich noch ein Beispiel fiir das, wofiir
die Franzosische Revolution so alles als Aufhinger
genutzt werden kann — oder besser: wird —, wie ab-
wegig es auch sein mag:

Highlander: The Series: Free Fall

Frankreich/Kanada 1992-1998

Regie: Thomas J. Wright.- Buch: Philip John
Taylor

deutscher Titel: Highlander: Sprung in den Tod

Schon in der ersten Staffel (von sechs) der nach
dem Erfolg der Filmserie produzierte TV-Serie
prasentiert die vorliegende 5. Episode mit Clau-
de Devereux einen Unsterblichen (aus einer ganzen
Reihe solch ungliicklicher Kreaturen): Devereux ist
Musiker am Hofe Ludwigs XVI. und wird von ei-
nem Mob getdtet, um dann aber bei verschiede-
nen Gelegenheiten im 19. Jahrhundert immer mal
wieder aufzutauchen: ein Unsterblicher eben wie
Duncan MacLeod.

3k ok Kk Kok Kok

Der Auftakt der Revolution: Von der
Einberufung der Generalstande bis

zum Ballhausschwur

Im August 1788 willigte der Konig ein, die Ge-
neralstinde fiir das folgende Jahr einzuberufen,
nachdem auch Teile des Adels und des Klerus ihm
die Gefolgschaft verweigert hatten. Doch stand
dem noch eine Vielzahl von Auseinandersetzun-
gen entgegen: Termin, Verfahrensfragen, vor allem
aber der Streit um die Zahl der Abgeordneten. Das
zog sich bis Januar 1789 hin, und schlieflich wur-
de im Februar gewihlt: je 300 Abgeordnete fiir
Adel und Klerus, 600 Abgeordnete fiir den Drit-
ten Stand — ein kaum zufriedenstellender Kompro-
mifs. Gleichzeitig wurden in den Gemeinden soge-
nannte Beschwerdehefte ausgelegt. Der Eroffnung
der Generalstdnde am 5. Mai 1789 folgten weitere
Auseinandersetzungen, und die starre, der Brisanz
der Situation keinesfalls angemessene Haltung des
Konigs resultierte in jenen beiden Daten, die zwei-
felsfrei den Beginn der Franzosischen Revolution
markieren: Am 17. Juni erklirte sich der Dritte
Stand zur Nationalversammlung und bekréftigte
seine Entschlossenheit im Ballhausschwur am 20.
Juni. Adel und Klerus folgten zum Teil z6gerlich,
doch die Nationalversammlung begann zu tagen.
Ein Prozefl begann, der radikale Kréfte und die un-
geduldige Masse auf den Strafsen nicht befriedigte,
so dafs am 14. Juli dann mit der Erstiirmung der
Bastille ein Zeichen in mehrfacher Hinsicht gesetzt
wurde — die Revolution war nicht mehr aufzuhal-
ten.

Scaramouche

USA 1923
Regie: Rex Ingram.- Buch: Willis Goldbeck
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(nach d. gleichnamigen Roman v. Rafael Sa-
batini)
deutscher Titel: Scaramouche

Jttulicierter

Film-Burier

COramodche
des gatonse Nsguis.,

Mlustrierter Film-Kurier Nr. 1474, © 1953
Scaramouche

USA 1952

Regie: George Sidney.- Buch: Ronald Millar u.
George Froeschel (nach d. gleichnamigen Ro-
man v. Rafael Sabatini)

deutsche Titel: Scaramouche — der galante
Marquis (BRD)/Scaramouche — Der Mann mit
der Maske (DDR)

franzosischer Titel: Scaramouche

Zweimal Scaramouche: Der erste Film eine auf-
wendige Stummfilmadaption des erst kurz zu-
vor (1921) erschienenen historischen Romans von
Rafael Sabatini, der zweite, wiederum von MGM
produziert, ein (schon seit den spéten 1930er Jah-
ren geplantes) Remake in Farbe — doch es gibt eine
ganze Reihe von Unterschieden.

Die Geschichte: André Moreau, ein junger An-
walt in der Bretagne, selbst glithender Anhanger
der neuen Ideen von Freiheit, gerdt durch seinen
Wunsch, den Tod eines gleichgesinnten Freundes
durch die Hand eines Adligen zu richen, zwischen
die Fronten im vorrevolutiondren Frankreich. Bei
einer Komoédiantentruppe untergetaucht, wird er
Mitglied der Nationalversammlung und erlebt die
Ereignisse der Revolution bis zu den September-
massakern, bevor er mit der Frau seines Herzens
allen Widerstdnden zum Trotz — diese liegen im
Bereich des Personlichen: seine ungeklarte unehe-
liche Geburt und die Wirrnisse einer komplizierten
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Beziehung zu eben jener jungen Dame — gliicklich
werden kann.

Abgesehen vom Ende folgt die 1923er Verfilmung
weitestgehend der literarischen Vorlage, ganz hi-
storischer Roman: eine in die historischen Umstén-
de eingebettete Geschichte einer Gruppe mitein-
ander verbundener Personen. Das Remake dage-
gen verkiirzt die dargestellte historische Zeit — die
Handlung endet mit dem beriihmt gewordenen De-
genduell (dem fiir lange Zeit ldngsten der Filmge-
schichte*) zwischen Stewart Granger und Mel Fer-
rer schon zu der Zeit, als André noch Mitglied der
Nationalversammlung ist — reduziert das Figuren-
repertoire, macht die Beziehungen zwischen den
wichtigsten Personen aber noch etwas komplizier-
ter und dndert auch die Namen einiger der Charak-
tere (aus nicht nachvollziehbaren Griinden). Vor
allem aber présentiert sich die Neuverfilmung als
ein mit leichter Hand inszenierter, durch humor-
volle Szenen aufgelockerter und farbenprichtiger
Mantel-und-Degen-Film, der sehr schnell zu einem
Klassiker dieses Genres avancierte.

\‘ I

Neues Film-Programm Nr. 2321, (© Leminger, Spal-
ding u. Weiss, Wien 1961

Im Film von 1952 verzichtet die Komdédiantin Le-
nore (in Roman und Erstverfilmung: Climéne Bi-
net) leichten Herzens auf André und iiberldft ihn
seiner grofsen Liebe Aline de Gavrillac (in Roman
und Erstverfilmung: Aline de Kercadiou) und tr6-
stet sich mit einem aufstrebenden korsischen Of-
fizier, der zwar nur im Hintergrund zu sehen ist,
aber eindeutig als Napoleon Bonaparte zu erken-
nen ist. Mit Blick auf den Zeitpunkt und auch das
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so ikonische (spitere) Abbild des Korsen ist das
natiirlich ein als kleiner historischer Gag gemeinter
Anachronismus. Die bundesdeutsche Synchronfas-
sung enthilt diese Einstellung gar nicht, enthalten
ist sie nur in der deutschen Fassung der DEFA (die
aber heute nicht mehr ausgestrahlt wird).

S ohewe e o Me
(RANGER PARKER LFiGH FeRRER

Scaramouche-

Der Mann mit der Maske -

dt. DVD-Cover, (©) Warner Bros. Entertainment 2006

* Das Sabelduell zwischen Zorro (Alain Delon, der
nach ,La tulipe noire“ gern ein weiteres Mal die
schwarze Maske anlegen wollte) und Colonel Huer-
ta (Stanley Baker) im Zorro-Film von 1975 dauert
insgesamt etwas mehr als zehn Minuten, ist aber
nicht so stringent inszeniert.

Justriecte

Im-fjihne

Nr. 6717

Die sﬂhwrzeTulne

lustrierte Film-Bithne Nr. 6717, () Vereinigte Ver-
lagsgesellschaften Franke & Co., Miinchen 1964

La tulipe noire/Il tulipano nero

Frankreich/Italien/Spanien 1963

Regie: Christian-Jaque.- Buch: Christian-
Jaque, Paul Andreota u. Henri Jeanson (sehr
frei nach Motiven des gleichnamigen Romans
v. Alexandre Dumas)

deutsche Titel: Die schwarze Tulpe/Die schwar-
ze Tulpe — Der Récher mit der Maske (DDR)

»Sehr frei nach Motiven® ist einigermafien iibertrie-
ben, denn mit dem Roman von Alexandre Dumas
(Handlungsort: die Niederlande im 17. Jahrhun-
dert) hat dieser Filmstoff mit Ausnahme des Titels
gar nichts mehr zu tun. Regisseur Christian-Jaque
kniipft hier vielmehr an den Erfolg seines fritheren
Mantel-und-Degen-Films ,Fanfan la tulipe® (dt.:
,Fanfan der Husar”) von 1952 an.

Progress-Film-Programm Nr. 118/65, (©) Progress
Film-Vertrieb, Berlin 1965

Marquis de Vigogne und sein Polizeichef, der Ba-
ron La Mouche, iiben in einer Provinzstadt eine
Willkiirherrschaft aus. Der junge Graf Guillaume
de Saint-Preux, Geliebter der Marquise, ist bei
Nacht unterwegs, um maskiert unter dem Namen
sSchwarze Tulpe seine Standesgenossen zu berau-
ben. Als eine Gesichtsverletzung sein Doppelleben
auffliegen zu lassen droht, versichert er sich der
Hilfe seines schiichternen Zwillingsbruders Julien.
Der 1aft sich iiberreden, weil er darin die Mdoglich-
keit sieht, seine hehren Ideen von Freiheit fiir das
Volk zu verfolgen. Zusammen mit der Biirgerstoch-
ter Caro Plantin nimmt er den Kampf auf, und es
gelingt, die Truppen eines zur Unterstiitzung des
Konigs gegen revolutiondre Umtriebe nach Paris
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marschierenden Prinzen auszutricksen. Als der Po-
lizeichef die Festnahme Guillaumes als seinen Er-
folg feiern kann und diesen offentlich aufhiingen
l1afst, ist der Leichnam plotzlich verschwunden und
stattdessen hangt der Marquis am Galgen. Aus Pa-
ris trifft die Nachricht von der Erstiirmung der Ba-
stille ein, Guillaumes treues Pferd Voltaire verjagt
den Polizeichef, die Adligen fliehen Hals iiber Kopf,
und Julien, der als Schwarze Tulpe weiterkdmpfen
wird, und Caro feiern mit den befreiten Biirgern
ein Freiheitsfest.

Der Film nutzt das aus Zorro und anderen Mantel-
und-Degen-Abenteuern —in diesem Kontext sei auf
,The Scarlet Pimpernel“ (siehe dort) verwiesen —
bekannte Motiv des Helden mit einem Doppelle-
ben, mit zwei gegensitzlichen Masken, einerseits
ein Weichling, Feigling oder eitler Fatzke als vor-
getiduschte gesellschaftliche Rolle, andererseits der
strahlende maskierte Held, und gibt Alain Delon
Gelegenheit, in einer solchen Doppelrolle zu bril-
lieren.

Rose rosse per Angelica/Le chevalier a la
rose rouge/El aventurero de la rosa roja

Italien /Frankreich /Spanien 1966

Regie: Steno (d.i. Stefano Vanzina).- Buch:
Stefano Vanzina, Marcello Ciorciolini, Rober-
to Gianviti, Natividad Zaro, Leo Cevenini u.
Antonio Cuevas (nach d. Roman ,Le chevalier
de Maison-Rouge” v. Alexandre Dumas)

Bei Beginn der Dreharbeiten 1965 war noch
Francesco Rosi der Regisseur des Films.
deutsche Titel: Rote Rosen fiir Angelika/Der
Unbesiegbare

ROTE ROSEN
FUR ANGELIKA

Film fiir Sie Nr. 53/68, (©) Progress Film-Vertrieb, Ber-
lin 1968
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Nach einem Roman von Alexandre Dumas? Sollten
sich wirklich Motive aus ,,Le chevalier de Maison-
Rouge hier verbergen? Oder miifte Dumas diesen
Roman erst noch schreiben? Nein, da haben die
Drehbuchautoren wohl eher auf den zwei Jahre
zuriickliegenden Film ,La tulipe noire* (vorheriger
Eintrag) geschielt. Wie auch immer, herausge-
kommen ist ein wenig aufregend inszenierter, aber
durchaus akzeptabler Mantel-und-Degen-Film.
Wir schreiben das Friithjahr 1789. Der Graf Hen-
ri de Verlaine, nicht allzu tapfer (und tatséchlich
kein iiberzeugender Held) und an Politik nicht
interessiert, aber an seinen Rosen, widmet seine
Zeit und Energie den Damen der Gegend: zum
Arger seiner adligen Standesgenossen deren Ehe-
frauen, aber auch Dienerinnen und M&dchen aus
dem Volk. Eine solche, die Wirtstochter Angé-
lique, mochte er gern verfithren, doch sie bleibt
standhaft, da sie unsterblich verliebt ist in den
Marseiller, einen maskierten Banditen, der mit
seiner Bande gegen den Adel und fiir das Volk
kampft. Als dieser im Kampf verwundet und von
einem befreundeten und den Ideen der Aufklirung
anhingenden Arzt aud Henris Schlofs, gar in sein
Boudoir gebracht wird, nutzt er die Gelegenheit
und gibt sich Angélique gegeniiber als der Marseil-
ler aus. Damit hat er sich selbst ausgetrickst, denn
jener erliegt seinen Verletzungen, und seine rechte
Hand verlangt von Henri, die Rolle weiterzuspie-
len. In den folgenden Kémpfen verliert Henri seine
Oberflachlichkeit und wird zum beherzten Strei-
ter gegen den skrupellosen Gouverneur Baron La
Fléche. Daf dieser schliefilich besiegt werden kann,
verdanken die Aufstindischen der Tatsache, dafs
die Soldaten auf ihre Seite {iberlaufen — dazu ver-
anlaft von der Nachricht, die Pariser hétten die
Bastille gestiirmt. Henri und Angélique bleiben
zusammen, der Kampf hat erst begonnen.

i

LE CHEVALIER
A LA ROSE Rou(’;}:"

\

CARLOS EST IANI . GIULIO BOSETT

COL (=

franz. DVD-Cover, (©) L.C.J. Editions 2010
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Da hat sich doch auflerdem ein historischer Fehler
eingeschlichen: Die Nachricht, Minister Necker be-
finde sich auf dem Weg nach Versailles, um vom
Konig die Einberufung der Generalstinde zu for-
dern, pakt natiirlich nicht in das Frithjahr 1789!

I due sanculotti

Italien 1966

Regie: Giorgio Simonelli.- Buch: Marcello Cior-
ciolini, Dino Verde u. Giorgio Simonelli
franzosischer Titel: Les deux sans-culottes

Franco und Ciccio La Capra kommen 1789 nach
Paris und stolpern hinein in eine Verwechslungs-
komddie, die ihnen zunéchst ein Leben im Luxus,
spéter aber viel Verdruf beschert: die Franzdsische
Revolution im Schnelldurchlauf mit allem, was so
dazugehort: Robespierre, die Guillotine, die Revo-
lutionskriege und Napoleon Bonaparte — eine fiir
das Komikerduo Franco Franchi und Ciccio Ingras-
sia typische Klamauk-Parodie.

Come imparai ad amare le donne/Das ge-
wisse Etwas der Frauen

Italien/BRD /Frankreich 1966
Regie: Luciano Salce.- Buch: Franco Castella-
no, Giuseppe Moccia u. Willibald Eser

Die Geschichte eines unschuldigen jungen Mannes,
dem eine Riege von Damen ganz unterschiedlichen
Alters eine steile ebenso personliche wie berufli-
che Karriere ermdglicht: Das Ganze ist ironisch
gemeint, dafiir aber zu unentschlossen und un-
einheitlich inszeniert. In einer der Episoden trifft
der schon recht selbstsicher auftretende Protago-
nist auf eine Wissenschaftlerin eines kernphysika-
lischen Forschungsinstituts, die sich ,zur Entspan-
nung”“ mit ihm auf eine ,Reise* zweihundert Jah-
re zuriick begibt. Die beiden landen als Marquise
und Herzog im Jahre 1789 —  mitten in der Fran-
zOsischen Revolution®, spielen aber Konigin und
Konig. Die entsprechenden Gewénder fallen nach
und nach (natiirlich — wir schreiben das Jahr 1966
— nicht ganz), und wihrend schlechte Nachrichten
eintreffen vom Sturm auf die Bastille, dem Ver-
rat La Fayettes, wihrend andere bekannte Namen
fallen (Mirabeau, Danton, Robespierre und Ma-
rat, der doch erst in ein paar Tagen baden wird),
wahrend angesichts fehlender frischer Brotchen so-
gar Gelegenheit ist, das beriichtigte Zitat Marie-
Antoinettes anzubringen, kann Marie-Antoinette
gar nicht genug bekommen von ihrem Konig, dem
es schlieflich erschopft gelingt auszubiixen — ,ar-
mes Frankreich®, so der Kommentar der Koni-
gin (Michéle Mercier, der man ihre Erfahrung als
,Angélique* deutlich anmerken kann).

1789

Frankreich 1973
Regie: Ariane Mnouchkine
deutscher Titel: 1789 (OmU)

Filmfassung eines seinerzeit revolutionédren Thea-
terprojekts, erarbeitet von der Truppe des Théatre
du Soleil unter Leitung von Ariane Mnouchkine
und aufgefithrt in den R&umlichkeiten einer al-
ten Pulverfabrik in Vincennes: Die (in der Film-
fassung) fast dreistiindige Inszenierung prisentiert
die Revolution aus der Sicht der kleinen Leu-
te, aus der des dritten Standes in einer bun-
ten Szenenfolge, dargeboten auf vier Biihnen und
mehreren Laufstegen mit allen Stilmitteln (und
sogar mehr), die das Theater kennt: Comme-
dia dell’Arte, Pantomime, Revue und Zirkus, ein
sinnlich-dsthetisches Vergniigen fiir die Zuschaue-
rinnen und Zuschauer, die aufgerufen waren, sich
eigenstindig zwischen den verschiedenen Schau-
plitzen zu bewegen. Und genau das versuchte die
Regisseurin, auch in der Bearbeitung fiir das Kino
zu erhalten, als sie das Material, das nach dreijéh-
riger Laufzeit bei den letzten Vorstellungen abge-
filmt wurde, fiir dieses Spektakel zusammenstellte
(einschlielich des einen oder anderen Blickes hin-
ter die Kulissen.

Auch in deutschen Kinos lief der Film erfolgreich,
obgleich nur in einer untertitelten Fassung.

Il était une fois... ’homme: La Révolution
francgaise

Frankreich /Italien/Spanien /Kanada/Japan/
Schweiz/Belgien /Schweden /Niederlande/ Nor-
wegen 1978

Regie u. Buch: Albert Barillé
TV-Zeichentrickserie mit 26 Episoden (siche
oben)

deutscher Titel: Es war einmal... der Mensch:
Die Franzosische Revolution (1789-1814)

Die Episode 22 ist der Franzosischen Revolution
gewidmet. Bemerkenswert detailreich und gleich-
zeitig pointiert fiir eine Sendezeit von nicht einmal
ganz einer halben Stunde wird dabei tatsdchlich
die gesamte Entwicklung von 1789 bis 1799 (und
dariiberhinaus mit dem kurzen Ausblick auf Napo-
leons Kaiserkrénung und seinen Ruflandfeldzug)
dargestellt. Meister Leonardo schliipft zunéchst in
die Rolle eines gew#hlten Abgeordneten auf dem
Weg zur Versammlung der Generalsténde, spé-
ter auch noch in die des Dr. Guillotin. Beriick-
sichtigt werden unter anderem der Sturm auf die
Bastille, der Zug der Frauen nach Versailles, die
Flucht des Konigs, dessen Schwur auf die Ver-
fassung, die Vorstellung der Guillotine, die Frei-
willigen fiir die Verteidigung des Vaterlandes, die
Ausrufung der Republik, der Sieg bei Valmy (ein-
schliefslich des Goethe-Zitats), die Begriffe Tugend
und Vernunft, die Ermordung Marats, die Hin-
richtung Manon Rolands (die zwar zu sehen ist,
in der deutschen Fassung aber nicht namentlich
erwdhnt wird), die Wehrpflicht, der Prozefl gegen
den Konig, die Schreckensherrschaft, die Hinrich-
tung Dantons sowie das Direktorium. Die Rolle des
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Konigs (,flexibel, wie wir ihn kennen®) wird dabei
ebenso kritisch bewertet wie die Politik des Direk-
toriums, fiir die als wesentliche Aspekte die bru-
tale Niederschlagung des royalistischen Aufstands
durch Bonaparte, der Aufstand der Gleichen sowie
die — modern formuliert — Netzwerktétigkeit der
Joséphine de Beauharnais und anderer herausge-
hoben werden. eine sehr gelungene Darstellung.
Zur Serie erschien eine Art Comicadaption (Ver-
wendung von Bildern aus der Serie), spiter erschie-
nen noch zwei weitere — jetzt tatséchlich dafiir ge-
zeichnete — Adaptionen (sieche Comicteil).

Revolution im Ballsaal

BRD 1984
Regie: Richard Blank
TV-Spiel

Les enfants de la liberté

Frankreich 1988/89

Regie: Patrick Schwerdtle.- Buch: Jean-Louis
Lignerat u. Olivier Simonnet
TV-Zeichentrickserie mit 9 Episoden a 20 Mi-
nuten, ausgestrahlt aus Anlafs des Jubildums
200 Jahre Franzosische Revolution

US-Titel: The Children of Liberty

Wihrend ihr Vater in Amerika ist, versucht eine
Verwandte, Faustine de Malcoeur, der die Kinder
Camille und Louis anvertraut sind, die Macht iiber
das Schlofs an sich zu reiffen und die Kinder zu be-
seitigen. Antoine Beauvisage, ein 13jdhriger Bau-
ernjunge, der mit den beiden aufgewachsen und
befreundet ist, hilft ihnen, und gemeinsam kénnen
sie Faustine und ihrem Handlanger das Handwerk
legen, nachdem auch der totgesagte Vater zuriick-
gekehrt ist. Die Kinder schworen einen Pakt als
Kinder der Freiheit und reisen dann durch das re-
volutionére Frankreich (Die Geschichte beginnt im
Januar 1789.).

Die englischsprachige Fassung hat eine Linge von
69 Minuten und beinhaltet nur die Handlung bis
zum Pakt der Kinder. In inhaltlich nicht passender
Weise sind dabei auch schon mehrfach Bilder und
Hinweise auf den Sturm auf die Bastille eingefiigt.

L’été de la Révolution

Frankreich 1989

Regie: Lazare Iglesis.- Buch: Pierre Moustiers
deutscher Titel: Der Sommer der Revolution
2teiliger TV-Film

Wie eine ganze Reihe der Filme in dieser Aufli-
stung produziert aus Anlaf der Zweihundertjahr-
feier der Revolution, prasentiert dieser zweiteilige
Fernsehfilm die Ereignisse von der Eroffnung der
Generalstéinde am 5. Mai 1789 bis zur Erklarung
der Menschen- und Biirgerrechte am 26. August
1789 in einer sehr detailreichen und &ufserst sorg-
faltig recherchierten Darstellung. Im Vordergrund
stehen das Konigspaar sowie der Finanzminister
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Necker und seine Frau, aber auch eine Vielzahl wei-
terer historischer und fiktiver Personen haben ih-
re Auftritte und tragen bei zu einem umfassenden
und prézisen Bild der Entwicklung in diesem Som-
mer 1789 — gemeint ist nicht nur die Jahreszeit,
sondern auch der hoffnungsfrohe Auftakt der Re-
volution (eine Einteilung, die die Teiltitel der fol-
genden Grofproduktion ebenfalls widerspiegeln).

Bruno Cremer

Guy Tréjan

Brigitte Fossey

franz. DVD-Cover, (© L.C.J. Editions 2006

La Révolution frangaise/Die Franzosische
Revolution/The French Revolution

1. Les années Lumiére.- 2. Les années terribles
1. Jahre der Hoffnung.- 2. Jahre des Zorns

1. Years of Hope.- 2. Years of Rage
Frankreich/BRD /Italien /Kanada 1989

Regie: Robert Enrico (Teil 1) u. Richard T.
Heffron (Teil 2).- Buch: David Ambrose, Daniel
Boulanger, Robert Enrico, Richard T. Heffron
u. Fred A. Wyler

Produziert mit mehrjéhriger Vorbereitung und
einer Drehzeit von sechs Monaten zur Zweihun-
dertjahrfeier der Revolution, handelt es sich in
der Tat um eine dem Anlafs angemessene Produk-
tion der Superlative (mit denen natiirlich auch
geworben wurde): mit einem Budget von 300 Mil-
lionen Franc, einer Linge von sechs Stunden (in
den franzosischen Kinos in zwei Teilen (um gut
zwanzig Minuten kiirzer als drei Stunden) gezeigt,
im Fernsehen in vier Teilen) und einem Aufgebot
internationaler Stars bis in die kleinsten Rollen. In
Kino allerdings blieb der erhoffte Erfolg aus — viel-
leicht waren es 1989 doch zu viele konkurrierende
Filme, die, ebenfalls aus dem Anlaf produziert,
im Fernsehen zu sehen waren.

Nach einer kurzen Szene, in der Robespierre als
Schiiler von 17 Jahren dem anléflich seiner Thron-
besteigung durchreisenden Konig eine kleine Rede
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vortragen darf (und anschlieffend von seinen Mit-
schiilern ausgelacht wird, aber von Desmoulins ge-
trostet wird), beginnt die Darstellung der Revolu-
tion mit der Eréffung der Generalstinde. Der er-
ste Teil endet mit dem Sturm auf die Tuilerien
am 10. August 1792. Der zweite Teil beginnt mit
der Inhaftierung der kéniglichen Familie im Tem-
ple und verfolgt die revolutioniren Ereignisse bis
zur Hinrichtung Robespierres und seiner Freunde.
Dieser Beschrinkung auf die ersten Jahre der so-
genannten Franzosischen Revolution entsprechen
auch die beiden Teiltitel. Was im Verlauf der im-
merhin sechs Stunden gezeigt wird, beriicksichtigt
alle wesentlichen Ereignisse, so daf an dieser Stel-
le eine detaillierte Zeitleiste eine inhaltliche Auf-
listung ersetzen konnte, doch soll dieser Hinweis
reichen. Der durchaus umgesetzte Anspruch, eine
neutrale Sicht auf die Revolution zu vermitteln,
resultierte allerdings auch in der Kritik, es hand-
le sich um eine bloffe Chronik ohne dramatische
Schwerpunktsetzungen.
__.._.._V \\V—,
GROSSE TV MOMENTE
Klaus Maria Brandauer Claudia Cardinale Sir Peter Ustinov Sam Neill

inzo
Revolut

KINUWEH

~—

dt. DVD-Cover, (©) Kinowelt Home Entertainment
2009

Ein Detail am Rande: Da die erstiirmte Bastille
seinerzeit abgetragen wurde, wird fiir Filme iiber
die Franzosische Revolution, die den Sturm auf die
Festung beinhalten, immer wieder die Suche nach
einem addquaten Drehort wichtig, ist das Bauwerk
doch durch eine Vielzahl historischer Stiche und
Gemailde den Menschen sehr wohl vertraut. Fiir
diesen Film diente das Chateau du Roi René, eine
gotische Festung in der Stadt Tarascon im Siid-
osten Frankreichs, als Drehort, eine sehr stimmige
Wahl. Als Temple, das Gefingnis der koniglichen
Familie wurde das Chéateau de Vincennes im Osten
von Paris genutzt, dessen mittelalterliche Bauteile
wiederum in anderen Filmen als Bastille dienten,
wo aber auch weitere Filme in dieser Auflistung
gedreht wurden.

The French Revolution

USA 2005

Regie: Doug Shultz.- Buch: Doug Shultz, Hil-
ary Sio u. Thomas Emil

deutscher Titel: Die Franzosische Revolution
TV-Dokumentation mit Spielszenen

Die Gesamtdarstellung der Revolution beginnt mit
der Vorbereitung Robespierres auf seine Hinrich-
tung und blendet dann zuriick in das Jahr 1770 zur
Hochzeit des Thronfolgers mit Marie-Antoinette.
Die Darstellung bewegt sich entlang inszenierter,
h&ufig wiederholter und oft mit hektischer Ka-
mera aufgenommener Bilder, die die Dramatik
des Geschehens vermitteln sollen, unterbrochen
von Kommentatoren US-amerikanischer Histori-
ker(innen).

Die fiir den History Channel produzierte Doku-
mentation hat eine Linge von 90 Minuten. Die
in der Reihe ,History“ (ZDF) ausgestrahlte deut-
sche Fassung (,,Die Franzosische Revolution® — un-
ter dem gleichen Titel gibt es auch eine vollstén-
dige deutsche Fassung) ist auf knapp 45 Minuten
gekiirzt und weist den gleichen Aufhinger wie die
zuvor vorgestellte Darstellung als Spielfilm: Begin-
nend mit dem Ende Robespierres wird die Revolu-
tion in einer Riickblende mit Robespierre als zen-
traler Figur geschildert. Dabei steht am Anfang
ebenfalls die Rede des jungen Robespierre 1774 vor
dem Koénig (in der Originalfassung erst spéter).

La grande Cabriole/Die grofte Kapriole

Frankreich/Italien/BRD 1989

Regie u. Buch: Nina Companéez

deutscher Titel: Die grofse Kapriole

TV-Film mit 360 Minuten Lénge, in Frankreich
in vier Teilen, in Deutschland in sieben Teilen
ausgestrahlt

Es ist die Geschichte von vier jungen Menschen:
Alexandre und Laure-Adélaide sind adlige Ge-
schwister, die zusammen mit Armand, dem Sohn
eines Tuchhéndlers, und Augustin, dem Sohn eines
Gastwirts, im vorrevolutiondren Frankreich auf-
wachsen. Sie schlagen unterschiedliche Wege ein,
wobei Laure-Adélaide, obwohl inzwischen mit ei-
nem Grafen verheiratet und Mutter zweier T6ch-
ter, und Armand als Liebespaar verbunden blei-
ben. Der Sturm auf die Bastille verdndert alles
fiir die vier fritheren Freunde, deren Lebenswege
sich unter dramatischen Umstidnden wieder kreu-
zen werden.

In Frankreich aus Anlaf der Zweihundertjahrfeier
der Revolution produziert und ausgestrahlt, war
der Vierteiler in Deutschland erst 1992 als TV-
Serie zu sehen.
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Eric Rohmer
Die Lady und der Herzog

L’Anglaise et le Duc

Filmindex-Programm Nr. 763, (© Verlag Filmindex,
Wien 2003

L’Anglaise et le duc

Frankreich 2001

Regie u. Buch: Eric Rohmer (nach den Memoi-
ren ,, Journal of My Life During the French
Revolution“ V. Grace Elliott)

deutscher Titel: Die Lady und der Herzog
englischer Titel: The Lady and the Duke

Eng an der Buchvorlage, den Memoiren einer
schottischen Kurtisane, erzdhlt der Film die au-
thentische Geschichte der Autorin und Louis-
Philippes II., des Herzogs von Orléans und Cousin
des Konigs. Im Zuge ihrer Liebesbeziehung siedelt
die englische Lady Grace Elliott nach Frankreich
iiber. Nach dem Ende der Beziehung bleibt eine
enge Freundschaft zwischen den beiden, obwohl
der Herzog revolutionire Ideen vertritt, wihrend
Grace auf Seiten des Konigs steht. Sogar als der
Herzog in der Nationalversammlung fiir die Hin-
richtung des Konigs stimmt, kénnen sie ihre en-
ge freundschaftliche Verbindung aufrechterhalten.
Beide werden schlieflich 1793 verhaftet und vom
Revolutionstribunal zum Tode verurteilt. W&h-
rend Grace von Robespierre begnadigt wird, stirbt
der Herzog von Orléans, verhaftet mit allen Mit-
gliedern der koniglichen Familie der Bourbonen,
unter der Guillotine.

Der Film erzéhlt seine Geschichte aus der subjek-
tiven Sicht der Lady und bietet eine konsequent
unparteiische Darstellung der Ereignisse. Samtli-
che Hintergriinde bei den Aufenaufnahmen wur-
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den digital erzeugt, die Protagonisten agieren vor
einer Blue Screen — ein sehr eigenwilliges visuelles
Konzept.

Révolution!/La Reévolution frangaise/Die
Franzdosische Revolution

Frankreich /Deutschland 2020

Regie: Jacques Malaterre u. Hugues Nancy.-
Buch: Adila Bennedjal Zou, Laurent Herbiet u.
Hugues Nancy

2teilige TV-Dokumentation mit Spielszenen
Teil 1: Entre peur et espérance (1789-
1791 /Nieder mit der Monarchie.- Teil 2: De
Pardeur a leffroi (1792-1795) /Freiheit, Gleich-
heit, Briiderlichkeit

UCHEN MIT LAVENDEL
von ERIC BESNARD

ISABELLE CARRE

GREGORY GADEBOIS

A LA CARTE!

FREIHEIT-GEHT DURCH DEN MAGEN

Neues Film-Programm Nr. 14.622, © Druck 3400/ Ci-
typress, Wien 2022
Délicieux
Frankreich /Belgien 2021
Regie: Eric Besnard.- Buch: Eric Besnard u. Ni-
colas Boukhrief

deutscher Titel: A la carte! - Freiheit geht durch
den Magen

In der letzten Phase des Ancien Régime ist der
Koch Pierre Manceron beim Duc de Chamfort aus
einem licherlichen Grund in Ungnade gefallen. Mit
seinem Sohn kehrt er in die heimatliche Provinz
zuriick und betreibt dort eine Poststation, traumt
aber von Grofserem. Eines Tages tritt eine geheim-
nisvolle Frau, Louise, in sein Leben und bittet
ihn, sie als Kochin auszubilden. Schlieflich eroff-
nen die drei zusammen eine ganz neue Form des
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Gasthauses, ein Restaurant fiir alle, in dem das
Essen und die Geselligkeit im Vordergrund stehen
sollen. Wiahrend in Paris in der Dritte Stand den
Ballhausschwur ablegt, kommt de Chamfort in das
Restaurant, sicher, den Koch wieder fiir sich ge-
winnen zu konnen, doch es ist Louise, die ihm ei-
ne Lektion erteilt. Wahrend immer mehr biirger-
liche Géste im Restaurant ,Délicieux eintreffen,
ergreift der gedemiitigte de Chamfort die Flucht.
Eine Textzeile am Ende informiert das Publikum
dariiber, dafs einige Tage spiter die Bastille ge-
stiirmt wurde — ein wohlverdientes Happy-End fiir
Pierre, Louise und Benjamin und auch fiir das Pu-
blikum, das das Kino sicherlich begliickt verlafst.
Auf die Tatsache, daf die Geschichte fiktiv ist, also
auch das franzosische Restaurant nicht so erfunden
wurde, sollte vielleicht noch hingewiesen werden.
Spielfilme {iber die Kiiche, iiber Kéchinnen und
Koche gibt es viele aus franzosischer Produktion —
daf die franzosische Kiiche angeblich etwas ganz
Besonderes ist, mufs ja auch immer wieder propa-
giert werden —, und dieser jedenfalls ist ein sehr
stimmungsvolles Beispiel dieses Genres.
Kook Rk kKR

Ein Tag, der Geschichte schrieb: der
Sturm auf die Bastille

Obwohl nur ein, wenn auch ob seiner Dyna-
mik fiir den weiteren Verlauf der Revolution von
grofser Bedeutung, wichtiges Datum im Friih-
jahr/Sommer 1789, wurde der 14. Juli, der Tag
des Sturms auf die Bastille, zum franzdsischen Na-
tionalfeiertag. Abgesehen vom dem frithen italie-
nischen Film (erste Nennung der folgenden Liste)
ist besagter Sturm eigentlich nur in einigen Doku-
mentationen mit Spielszenen einziges und zentra-
les Thema, aber in der einen oder anderen Form,
mal ausfiihrlicher, mal recht kurz, mal auch nur
davon berichtet, findet er sich in einem Grofteil
der hier aufgefithrten Filme.

La presa della Bastiglia

Italien 1916
Regie u. Buch: Eleuterio Rodolfi

Darstellung des Sturms auf die Bastille in 38 Mi-
nuten

La Marseillaise

Frankreich 1937

Regie: Jean Renoir.- Buch: Jean Renoir, C.
Koch u. N. Martel-Freyfus

deutscher Titel: Die Marseillaise

Sie ist heute weltberiihmt als franzosische Natio-
nalhymne und als musikalisches Motiv in sehr vie-
len der hier vorgestellten Filme zu horen: die ,Mar-
seillaise. Als Texter und Komponist gilt (nicht
ganz unumstritten) Rouget de Lisle, der sie im
April 1792 in Strasbourg zu Beginn des ersten Ko-
alitionskrieges als Lied fiir die Rheinarmee verfafst

haben soll. Sie wurde beim Einzug der Freiwilligen
aus Marseille (daher ihr spiterer Name) in Paris
im Juli 1792 von diesen gesungen und wurde sehr
schnell populédr. Thre weitere Geschichte von der
Entscheidung der Nationalversammlung 1793, sie
bei offiziellen Anléssen zu spielen, bis zur endgiil-
tigen Festlegung als Nationalhymne 1879 ist wech-
selvoll wie die franzdsische Geschichte jener Zeit.

Doch nicht die Geschichte der ,Marseillaise” ist
Thema, dieses Films, sie ist vielmehr in entschei-
denden Momenten zu horen und Ausgangspunkt
fiir die Wahl einer Gruppe von Soldaten aus Mar-
seille als Protagonisten, denen der Film durch
die Geschichte der Revolution vom Sturm auf
die Bastille bis zum Sieg der Revolutionstrup-
pen in der Schlacht von Valmy folgt. Der Film
ist ein in ausgewdhlten Episoden, darunter ne-
ben den beiden schon genannten Ereignissen auch
der Sturm auf die Tuilerien im August 1792, pri-
sentiertes Panorama der Revolution. Dem Regis-
seur ging es dabei, obwohl die Inszenierung wie
eine ,Wochenschau-Montage* (Frangois Truffaut)
wirkt, vor allem darum, das einfache Volk und
seine Rolle in den Vordergrund zu stellen, seiner
Stimme Gehor zu verschaffen

Caroline Chérie

Frankreich 1950

Regie: Richard Pottier.- Buch: Jean Anouilh
(nach d. gleichnamigen Roman v. Cécil Saint-
Laurent (d.i. Jacques Laurent))

deutscher Titel: Im Anfang war nur Lie-
be/Caroline Chérie — Im Anfang war nur Liebe

Das neue Film-Programm, (©) Verlag Das neue Film-
programm H. Klemmer & Co., Neustadt 1951
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Sie ist eine der Vorgingerinnen von Angélique,
mag auch der (méannliche Autor) andere Akzen-
te setzen: Caroline de Biévre, eine sechzehn Jahre
junge Adlige, bezaubernd, kokett und frivol, deren
Weg durch die Wirrnisse der Franzosischen Revo-
lution das Kinopublikum hier verfolgen darf. Es
ist der Tag, an dem das Volk von Paris die Bastil-
le erstiirmt, als sie den charmanten Libertin Ga-
ston de Sallanches kennenlernt und sich in ihn ver-
liebt, doch er hat anderes im Sinn — und so wird es
noch recht lange dauern, bis sich die beiden gliick-
lich in die Arme schliefsen kénnen. Bis dahin fithrt
ihr Weg Caroline, die zunédchst einmal einen ande-
ren heiratet, durch viele Abenteuer in den Jahren
der Revolution, vor allem aber durch viele Betten,
hochherrschaftliche wie drmliche, mit verschiede-
nen Partnern, mal Adlige, mal Revolutionére, de-
nen sie sich nicht immer freiwillig hingibt.

Es diirften sicherlich diese ,,Abenteuer gewesen
sein, die die Romanvorlage einige Jahre zuvor zum
Bestseller hatte werden lassen und die unweigerlich
zu dieser Verfilmung reizten, in denen das alles fiir
die Zeit recht freiziigig dargestellt wird. Martine
Carol, die Darstellerin der Titelfigur, wurde mit
diesem Film als Sexsymbol des franzosischen Ki-
nos jener Jahre erfolgreich etabliert, und Nackts-
zenen, wenn sie denn ihre historischen Roben ab-
gelegt hatte, gehorten fortan zu jedem ihrer Filme.
Zwei Jahre spéter folgte eine Fortsetzung (,,Un ca-
price de Caroline Chérie* — siehe unten im Ab-
schnitt iiber die Revolutionskriege) und kurz dar-
auf eine weitere (ohne Martine Carol, dafiir mit
Brigitte Bardot), 1967 wurde der Stoff ein weiteres
Mal verfilmt (folgt fast unmittelbar in der Liste).
Der fast zweieinhalbstiindige Film wurde in der
deutschen Fassung um eine halbe Stunde gekiirzt.

Les belles de nuit

Frankreich /Italien 1952
Regie u. Buch: René Clair
deutscher Titel: Die Schonen der Nacht

Der bislang erfolglose Komponist Claude traumt
sich aus den Widrigkeiten der Realitdt hinein in
vergangene glorreiche Zeiten — er als strahlender
Held, der die Frauen, die er in seinem Alltag trifft,
in begliickenden Rollen trifft und miihelos erobert.
In einem seiner Tagtraume (die sich in Fortsetzung
durch den gesamten Film ziehen) befindet er sich
als Musiklehrer — damit verdient er sich in der Ge-
genwart seinen Lebensunterhalt — im Jahre 1789,
kurz vor der Revolution. Er liebt die Tochter ei-
nes Marquis. Von diesem des Hauses verwiesen,
wird er, sehr zur Freude der Diener, zum Verkiin-
der aufklérerischer Ideale und dann sogar — in der
Pose des Camille Desmoulins — zum Initiator des
Sturms auf die Bastille. Eine gelungene Idee in
dem Zusammenhang ist das Aufgreifen eines ko-
niglichen Zitats: Als der Marquis feststellt, die Re-
de, die die Diener so sehr interessiert, sei eine Re-
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volte, entgegnet Claude: ,Nein, eine Revolution!*
Seine Karriere als Deputierter des Volkes endet
unerwartet, als der eigentlich zum Tode verurteil-
te Marquis ihm seine Schirpe raubt und Claude
an seiner Stelle zur Guillotine gefiihrt wird (ein-
mal mehr ein sehr kurzer Weg von der Bastille zur
Guillotine!). Die Ereignisse iiberschlagen sich, und
Claude wird nicht nur gerettet, sondern schliefslich
auch in der Gegenwart erfolgreich und gliicklich.

Eine der Damen (Edmée de Villebois), die Claude
zu seinen Tagtrdumen anregen, wird gespielt von
Martine Carol, dem franzosischen Sexsymbol der
1950er Jahre, an deren Karrierebeginn ihre Verkor-
perung der Caroline Chérie (vorheriger Eintrag)
stand.

’ w‘
74 —
-y m - -

dt. Kinoaushangbild, (© Constantin Film 1968

g -

Caroline Chérie

Frankreich/BRD /Italien 1967

Regie: Denys de la Patelliére.- Buch: Cécil
Saint-Laurent (d.i. Jacques Laurent, nach sei-
nem eigenen gleichnamigen Roman)

deutsche Alternativtitel: Caroline Chérie —

Schén  wie die Siinde/Franzosische Liebe
(DVD)

Inzwischen gab es Angélique, und sie war auch
schon in den Kinos angekommen. Der Erfolg der
Angélique-Filme mag zu diesem Remake angeregt
haben. Die Handlung folgt im Prinzip der Erstver-
filmung (doch reicht der jetzt bunte Bilderbogen
nur noch gerade fiir anderthalb Stunden), aber ob-
wohl die Hauptdarstellerin France Anglade — sie ist
in ihrer Rolle jetzt zwei Jahre &lter, schon achtzehn
— ihr prallgefiilltes Dekolleté stets vorteilhaft ins
Bild zu riicken weift und obwohl der Autor der Ro-
manvorlage nunmehr selbst fiir das Drehbuch ver-
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antwortlich zeichnet, ist der Film keinesfalls frei-
zligiger als sein Vorgénger. Dafiir spricht auch, was
der Constantin-Verleih seinerzeit in seinem Werbe-
ratschlag den Kinobesitzern schrieb: , Bitte iiberle-
gen Sie, Herr Theaterleiter, ob Sie Threm Publikum
,Caroline Chérie besser als erotischen Kostiimfilm
oder — bei vorwiegend jiingeren Besuchern — lieber
als frech-pikantes Erotical im (sehr offenherzigen!)
Gewand einer Epoche prisentieren, in der man zu
leben und zu lieben wufite.“ Allerdings hatte der
Film eine FSK-Freigabe ab 18.

dt. Kinoaushangbild, © Constantin Film 1968

Der Erfolg der Angélique-Filme liefs sich jedoch
nicht wiederholen, nicht mit Catherine und auch
nicht mit Caroline.

Berveard Blier

Ghardles . zravour

France Anglade
Gean-Glawde Brialy

wn fili d
Degys de la Patellicre

DVD
L e

franz. DVD-Cover, (© L.C.J. Editions 2009

Schon in den 1950er, aber auch noch in den 1960er
Jahren war Caroline Chérie auch die Heldin von
damals in Frankreich und Italien sehr populiren
Fotoromanen. Ein solcher, zwar schon etwas alte-
rer, wurde 1967 dann auch in der Frauenzeitschrift
»,Das neue Blatt“ abgedruckt.

Tag X: 14. Juli 1789 — Der Sturm auf die
Bastille

Deutschland 2005

Regie: Christian Twente.- Buch: Christian
Feyerabend u. Judith Voelker
TV-Dokumentation mit Spielszenen

In der Dokumentationsreihe , Tag X* werden wich-
tige Ereignisse der Weltgeschichte nacherzihlt, als
minutengenaues Protokoll des betreffenden Ta-
ges. Aufwendige Spielszenen werden erginzt durch
computeranimierte Bilder, darunter hier die Ba-
stille auch als 3D-Animation. Von dieser Doku-
mentation existieren zwei Fassungen: 45 Minuten
(ZDF) und 52 Minuten (arte).

GHT Productions Les i ds Lendemain

s For==
i

LEA SEYDOUX
DIANE KRUGER

OHL, MEINE

wmiT VIRGINIE LEDOYEN, XAVIER BEAUVOIS
unp NOEMIE LYOVSKY

CAPEL]GHT

dt. DVD-Cover, (©) Capelight 2012
Les adieux a la reine

Frankreich/Spanien 2012

Regie: Benoit Jacquot.- Buch: Benoit Jacquot
u. Gilles Taurand (nach d. gleichnamigen Ro-
man v. Chantal Thomas)

deutscher Titel: Leb wohl, meine Konigin!
englischer Titel: Farewell, My Queen

Hauptperson, aus deren Perspektive die die Zu-
schauer(innen) das Geschehen auch wahrnehmen,
ist Sidonie Laborde, die Vorleserin der Konigin,
die diese heimlich wie eine Gottin verehrt. Marie-
Antoinette aber nimmt sie kaum wahr. Thre Ge-
danken kreisen um Gabrielle de Polignac, ihre eng-
ste Hofdame, die sie begehrt. Als die Nachricht von
der Erstiirmung der Bastille in Versailles eintrifft,
riisten sich viele der Adligen zur Flucht. Auch
Marie-Antoinette trifft Vorkehrungen, doch der
Konig weigert sich. So iiberredet Marie-Antoinette
ihre Geliebte, wenigstens sich (und ihren Mann)
in Sicherheit zu bringen. Dafiir befiehlt sie Sido-
nie, deren Ergebenheit sie gar nicht zur Kenntnis
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nimmt, sich als die Polignac (die als Zofe verklei-
det ist) zu verkleiden und diese auf der Flucht zu
begleiten.

Die Darstellung des Hofes aus dem Blickwinkel Si-
donies, die so gar nicht in diesen oberflachlichen
Luxus zu gehoren scheint, ermdoglicht ein scho-
nungsloses und entlarvendes Bild der Hofgesell-
schaft im Ancien Régime. Abgerundet wird das
dadurch, dafs der Regisseur viele der Szenen tat-
sdchlich im Schlof von Versailles — nachts und an
Montagen, wenn es fiir den Publikumsverkehr ge-
schlossen ist — drehen konnte.

Un peuple et son roi

Frankreich /Belgien 2018
Regie u. Buch: Pierre Schoeller
deutscher Titel: Ein Volk und sein Konig

Der Sturm auf die Bastille steht auch am Beginn
dieses prazisen historischen Films, der ein Panora-
ma der Revolution und vor allem auch des alltag-
lichen Lebens in jener Zeit entwirft. Dabei beriick-
sichtigt die Perspektive der Darstellung sowohl den
Konig (der in einer Alptraumsequenz auch frithere
franzosische Konige trifft), die fithrenden Ménner
und Frauen der Revolution sowie das Volk, verkor-
pert durch ein junges Paar in der Vorstadt Saint-
Antoine. Die Handlung endet mit der Hinrichtung
des Konigs 1793.

Fine geplante Fortsetzung, die Darstellung der
Schreckensherrschaft, unter dem Titel ,,Un monde
nouveau hat der Regisseur bislang nicht realisiert.

Ein Moment in der Geschichte: Der Sturm
auf die Bastille

Deutschland 2020

Regie: Johannes von Kalckreuth.- Buch: Alisa
Ruprecht

TV-Dokumentation (45 Minuten)

In dieser Dokumentationsreihe des ZDF prisen-
tiert YouTuber Mirko Drotschmann bedeutende
historische Epochen oder Wendepunkte der Ge-
schichte in einer Mischung aus Spielszenen und
computeranimierten Bildern.

kKRR KKK

Der Sommer der Revolution : die
weiteren Ereignisse bis zum Septem-

ber 1791

Dem schnellen Fortschreiten und Fortschritt der
Revolution in der Folge des Sturms auf die Ba-
stille — Abschaffung der Privilegien des Adels (4.
August) und Erklarung der Menschen und Biir-
gerrechte (26. August) — folgte eine lange Phase,
die als Zeitleiste hier wiederzugeben, den Rahmen
sprengen wiirde. Am Ende stand dann die konsti-
tutionelle Monarchie — fiir die geméfigten Kréfte
die Erreichung eines gesteckten Ziels, fiir die ra-
dikalen Krifte allenfalls ein Etappenziel, fiir den
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Konig eine Chance, die er letztlich fahrldssig ver-
schenkte.

Am 20. Juni 1791 nimmt die sogenannte Flucht
nach Varennes ihren Anfang. Schon lingere Zeit
vorbereitet durch Axel von Fersen und bereits ein-
mal aufgeschoben, macht sich die konigliche Fami-
lie in der Nacht zum 21. Juni in aller Heimlichkeit
in einer Kutsche auf auf den Weg in Richtung der
deutschen Grenze, der Grenzfestung Montmédy.
Konig und Konigin haben sich als Kammerherr
und Kammerzofe verkleidet, Madame de Tourzel,
ihre Kinderfrau, der die Nachwelt einen genauen
Bericht der Flucht verdankt, folgt in einer zweiten
Kutsche. Doch schon am 22. Juni ist die Flucht
zu Ende. Anhand eines Portrits auf einer Miinze
erkennt der Postmeister im kleinen Ort Varennes
in Lothringen den Konig, zwingt die Gesellschaft
zum Aufenthalt und verstindigt Truppen in der
Néhe.

Radikale Krifte fordern, als der Konig nach Paris
zuriickgebracht wird, seine Absetzung. Doch ande-
re Krifte in der Nationalversammlung, darunter
La Fayette, die an der Einfilhrung einer konsti-
tutionellen Monarchie arbeiten, sprechen von ei-
ner Entfiihrung und kénnen die Wiedereinsetzung
des Konigs erreichen. Einen knappen Monat spéter
fiihren der Antrag der Cordeliers auf Absetzung
des Konigs und eine entsprechende Demonstration
zum Massaker auf dem Marsfeld, wo La Fayette
Letztere blutig niederschlagen 1afst.

In einer Reihe von Filmen, nicht zuletzt in Bio-
grafien Marie-Antoinettes, spielt die Flucht eine
Rolle, und dreimal war sie Thema einer eigenen
filmischen Darstellung.

Als Episode finden wir sie zum Beispiel in
Si Versailles m’était conté

Frankreich/Italien 1954

Regie u. Buch: Sacha Guitry

deutsche Titel: Versailles — Konige und Frau-
en/Wenn Versailles erzihlen konnte.

La caméra explore le temps: La nuit de Va-
rennes

Frankreich 1959
Regie: Stellio Lorenzi.- Buch: André Castelot
u. Alain Decaux

Bei der Reihe ,La caméra explore le temps® (be-
reits mehrfach erwéhnt) handelt es sich um eine
TV-Reihe von Dokumentarspielen iiber wichtige
Ereignisse und Personen (nicht nur) der franzosi-
schen Geschichte. Die Sendereihe, produziert von
1957 bis 1966, préisentierte in neun Staffeln mehr
als vierzig derartiger Dokumentarspiele von sehr
unterschiedlicher Linge (zwischen einer und drei
Stunden), in denen die sorgféltig (unter Mitarbeit
des Historikers André Castelot) recherchierte hi-
storische Rekonstruktion vor allem {iber die Dia-
loge erfolgte. Dieser Beitrag aus der dritten Staf-
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fel untersucht die Ereignisse jener verhdngnisvollen
néchtlichen Kutschreise.

La nuit de 1’été

Frankreich 1979

Regie: Jean-Claude Brialy.- Buch: Didier De-
coin

deutscher Titel: Eine Nacht im Sommer
TV-Film

Der zweite der Flucht nach Varennes gewidmete
Film konzentriert sich — anders als das niichterne
Dokumentarspiel von 1959 oder die indirekte Dar-
stellung 1981 — auf die kdnigliche Familie von den
Vorbereitungen der Flucht bis zur ihrer Verhaf-
tung und gestaltet die Flucht unter Beriicksichti-
gung vieler, auch frei gestalteter, Details als einen
spannenden historischen Kostiimfilm.

dt. DVD-Cover, (© Studio Hamburg/Bavaria Media
2008

Blanc, bleu, rouge/Unter der Trikolore

Frankreich/BRD 1981

Regie: Yannick Andrei.- Buch: Claude Brulé
(nach d. Roman ,,Sophie mon cceur v. Francoi-
se Linareés)

Eine Geschichte so wunderbar romantisch und
doch so unendlich traurig, die Geschichte einer
amour fou: Die Handlung beginnt im Sommer 1789
(konkreter Bezug: Die hungernden Bauern greifen
das Schlofs der Brechevilles an und erzwingen die
Herausgabe alter Urkunden.), die Handlungsorte
sind die Bretagne, Paris sowie die Kolonie fran-
zosischer Emigranten in Koblenz. Wihrend die
Revolution auch die Landbevélkerung der Bre-
tagne erreicht, verlieben sich Judith Malahougue,
Tochter eines Landarztes, und Mathieu de Breche-
ville, Sohn eines verarmten Landadligen, Hals iiber
Kopf ineinander. Doch Mathieus Vater zwingt ihn,
eine Adlige, Anne de Rouello, zu heiraten. Judith,

Mathieu und alle anderen Mitglieder der Famili-
en werden in den Strudel der Revolution gerissen.
Dramatische Ereignisse folgen, wihrend die beiden
Liebenden einander immer wieder iiber den Weg
laufen. Der gemifigte Dr. Malahougue wird de-
nunziert, seine Familie, aber auch Anne werden in-
haftiert, Judith willigt ein, den opportunistischen
Revolutionér Nicolas zu heiraten, um die schwan-
gere Anne und ihre eigenen Angehdorigen vor der
Guillotine zu retten. Mathieu ist als glithender
Royalist ins Ausland geflohen, Judith glaubt ihn
tot. Er kehrt zuriick und nimmt an den Kampfen
in der Vendée teil. Als sowohl Anne auf tragische
Weise stirbt als auch Nicolas den verdienten Tod
findet, scheint der Weg in eine gliickliche Zukunft
fir Judith und Mathieu endlich offenzustehen,
doch das grausame Schicksal schligt in letzter Mi-
nute noch zu...

Francoise

S Linares

Taschenbuchausgabe d. Romans, erschienen zur Aus-
strahlung d. TV-Films (Bastei Liibbe Tb 10174, Ti-
telbild: Anne Canovas, Hauptdarstellerin), © Gustav
Liibbe Verlag, Bergisch Gladbach 1982

Zur Enttduschung vieler hingerissener Fernsehzu-
schauerinnen und -zuschauer mufiten sie (anders
als heute mit Wiederholungen in Endlosschleife)
bis 1989 auf eine Wiederholung der Serie warten,
bis zum Jahr der Zweihundertjahrfeier der Fran-
zosischen Revolution. Und auch dann bekamen sie
nur eine gekiirzte Fassung zu sehen: drei Teile & 90
Minuten statt sechs knapp einstiindige Teile. Wie
gut, daf es inzwischen eine DVD-Verdffentlichung
gibt!
La nuit de Varennes/Un mondo nuo-
vo/Flucht nach Varennes
Frankreich/Italien/BRD 1981
Regie: Ettore Scola.- Buch: Sergio Amidei u.
Ettore Scola (nach d. Roman ,La nuit de Va-
rennes ou l'impossible n’est pas frangais” (1982)
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v. Catherine Rihoit)
(in Deutschland angekiindigt unter dem Titel
,Eine neue Welt®)

" FLUCHT
NACH
VARENNES

<7.7 NEUES
f//’”‘ PROGRAMM
NISS 1 06

Neues Film-Programm Nr. 8106, (© Filmprogramm
Verlagsgesellschaft, Wien 1984

Die dritte filmische Darstellung der Flucht nach
Varennes — in der franzdsischen wie deutschen Fas-
sung auch titelgebend — folgt dem Fluchtfahrzeug
in ganz besonderer Weise, némlich in einer weite-
ren Kutsche, in der eine sehr unterschiedlich zu-
sammengesetzte Reisegesellschaft der koniglichen
Kutsche in einigem Abstand folgt. Am Anfang ist
es der Schriftsteller Restif de la Bretonne, der zu-
fallig auf die geheimnisvolle Kutsche aufmerksam
wird, die die Tuilerien bei Nacht verlafst, und be-
schliefst, ihr zu folgen. Sehr schnell finden sich auch
weitere Zeitgenossen in einer Kutsche zusammen,
deren Gespriche im Inneren der Kutsche und wéh-
rend einiger Aufenthalte in Gasthdusern den In-
halt des Films bilden. Die Nachrichten iiber die
Entwicklung in Paris und das Scheitern der ko-
niglichen Flucht, die Festnahme der Familie sind
nur weitere Anldsse fiir Diskussionen. Die Zusam-
mensetzung dieser — fiktiven — Reisegesellschaft
reflektiert die damalige franzosische Gesellschaft
(und ist prominent besetzt): Der Schriftsteller Re-
stif de la Bretonne (Jean-Louis Barrault) und der
englisch-amerikanische Philosoph Thomas Paine
(Harvey Keitel), der tatsichlich aber erst im Sep-
tember 1792 nach Frankreich kam, représentieren
die fortschrittlichen Intellektuellen, Giacomo Ca-
sanova (Marcello Mastroianni) und die Comtesse
de la Borde (Hanna Schygulla) die hofische Ge-
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sellschaft, der Industrielle De Wendel (Daniel Gé-
lin) und Madame Gagnon (Andréa Férreol) das
aufstrebende Biirgertum. Das Bild vervollstindi-
gen ein koniglicher Beamter nebst Geliebter, ein
revolutiondrer Student und ein Dienstmédchen.
Am Ende entnimmt die Comtesse de la Borde ei-
nem mitgefiihrten Paket die Staatsrobe des Ko-
nigs, drapiert sie auf einem Kleiderstinder und
verbeugt sich ein letztes Mal: Abschied von der al-
ten Welt und Beginn von etwas Neuem (Titel der
italienischen Fassung).

Jean-Louis Marcello Hanna Harvey

o Sacht rach

arerres

[ARTLEYH]

Ettore St

dt. DVD-Cover, (©) Arthaus/Kinowelt/Gaumont
2011

Liberté, égalité, choucroute

Frankreich/Italien/BRD 1985
Regie u. Buch: Jean Yanne

Nach ,Die verriicktesten neunzig Minuten vor
Christi Geburt“ ein zweiter Versuch des franzo-
sischen Schauspielers und Regisseurs Jean Yanne
(Er spielt hier einen revolutiondren Zeitungsver-
leger namens Marat.), auf den Spuren von Mel
Brooks Geschichte mittels Absurditdten und Ana-
chronismen (Die Bastille ist hier ein exklusiver
Nachtclub, in dem Hip-Hop getanzt wird.) durch
den Kakao zu ziehen: Zwar treten alle wesentlichen
Akteure der Revolution ohne Riicksicht auf den ge-
wéhlten Zeitpunkt auf, doch im Mittelpunkt steht
der Kalif Shazaman al Rachid, der eigens nach Pa-
ris gereist ist, um sich von der Effektivitit der neu-
en Guillotine zu iiberzeugen.

Bemerkenswert vielleicht noch die Tatsache, daff
der Film zwar von einer deutschen Produktionsge-
sellschaft koproduziert wurde, es aber bis heute —
vierzig Jahre spéter — keine deutsche Fassung gibt
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La nuit miraculeuse

Frankreich 1989

Regie: Ariane Mnouchkine.- Buch: Ariane
Mnouchkine u. Héléne Cixous

deutscher Titel: Die wunderbare Nacht

Nach ,,1789 ein weiteres Theaterprojekt des
Théatre du Soleil, eine Parabel iiber die Menschen-
rechte, in der aufgezeigt werden soll, was uns auch
heute noch von der Verwirklichung der Ideale der
Franzdsischen Revolution trennt: In einer ,wunder-
baren“ Nacht erwachen die Wachsfiguren in einer
Ausstellung zur Zweihundertjahrfeier der Revolu-
tion zum Leben, setzen ihre Diskussionen unter-
einander, aber auch mit dazukommenden Politi-
kern und Schriftstellern spéterer Zeiten sowie mit
Uberlebenden aus KZs und GULAGS fort. Am fol-
genden Morgen ist der Spuk vorbei — soll aber zum
Nachdenken anregen.

Série rose: Almanach des adresses des de-
moiselles de Paris

Frankreich 1986-1991

Regie u. Buch: Walerian Borowczyk

deutsche Titel: Erotisches zur Nacht/Erotische
Nachtgeschichten/Serie Rose:

Fiir jeden etwas — Verzeichnis begehrter Pariser
Adressen von 1791 In dieser Anthologie-Serie des
franzosischen Fernsehens werden in halbstiindi-
gen Episoden Verfilmungen erotischer Geschich-
ten von berithmten Autoren vom Mittelalter bis
ins 19. Jahrhundert dargeboten. Ein junger Mann
kommt 1791 als Tourist nach Paris und erwirbt ein
Adressenverzeichnis kiuflicher Damen nebst Be-
schreibung ihrer Qualitéten.Was dann folgt, ist ein
schier endloser Reigen von Nackedeis: tiefe Ein-
blicke, aber auf die Dauer ermiidend (was ja wohl
nicht im Sinne des Erfinders sein kann). Allenfalls
ein historisches Detail féllt auf: die Verwendung
von Assignaten, also des 1789 eingefiihrten Papier-
geldes.

Les jupons de la Révolution: La baionnette
de Mirabeau

Frankreich 1989

Regie: Claude Faraldo.- Buch: Michel Durafour
u. Claude Faraldo

deutscher Titel: Die Unterrécke der Revoluti-
on: Mirabeau

Honoré-Gabriel de Riqueti, comte de Mirabeau
(1749-1791), selbst von Adel, engagierte sich in
der Nationalversammlung fiir die Revolution, wur-
de deren Prisident. Seine engen Kontakte zum
Hof, von ihm als Vermittlerrolle gedacht, wurden
erst nach seinem frithen Tod (wiederum Anlaf fiir
Spekulationen) bekannt. Der Produzentin Moni-
que Annaud verdankten die TV-Zuschauer(innen)
im medialen Aufgebot zur Zweihundertjahrfeier
der Franzosischen Revolution auch eine Reihe von
sechs Biografien bekannter Personlichkeiten, drei

Miénner und drei Frauen, die sich neben der Dar-
stellung der bekannten Lebensstationen und ihrer
historischen Bedeutung auch dem jeweiligen Lie-
besleben widmeten, zuweilen ja auch Triebkraft
fiir grofse Taten. Die Beitrige wurden anschlieffend
von Jacqueline Dauxois in Romanform vorgelegt.
Die Biografie Mirabeaus war der dritte Beitrag in
der Reihe.

La comtesse de Charny

Frankreich 1989

Regie: Marion Sarraut.- Buch: Jean Chatenet
(nach d. vierbindigenRomanwerk ,Mémoires
d’un médecin®) v. Alexandre Dumas)
TV-Serie in 9 bzw. 15 Teilen (je 90 bzw. je 52
Minuten)

TV-Adaption von Teilen der ersten drei Bénde,
ausfiihrlicher aber des abschlieffenden vierten Ban-
des ,La comtesse de Charny“, der vom weiteren
Schicksal der Familie de Taverney, dem weiterer
Romanfiguren sowie anderer historischer Personen
der Zeit bis in das Jahr 1793 nach der Hinrichtung
des Konigs erzihlt

13 x Europa: Die Franzosische Revolution
Deutschland 1993

13 Episoden mit der doppelten Anzahl kurzer
(12 Minuten) Zeichentrickbeitrége verfolgt die Ge-
schichte des Werdens unseres gemeinsamen Euro-
pas, indem einzelne markante Stationen heraus-
gegriffen werden. Drei Kinder (die Zwillinge Bea
und Lea sowie der Junge Jack und eine Elster)
reisen dafiir in die jeweilige Vergangenheit und er-
leben sie mit: Geschichtsunterricht mit einfachem
Zugang fiir junge Zuschauer.

In der ersten Hélfte der 9. Episode ist Jack der
Sohn eines Abgeordneten der verfassungsgebenden
Nationalversammlung. Wéhrend sein Vater nach
der Erstiirmung der Bastille im August 1789 an
der Erklarung der Menschenrechte mitarbeitet, ge-
rat Jack mit einem Adligen aneinander und fliich-
tet mit einem von dessen Sénftentrdgern, einem
schwarzen Sklaven von der Insel Saint-Domingue.
Jack ist von der Gleichheit aller Menschen {iber-
zeugt, und die beiden werden Freunde, kénnen so-
gar eine monarchistische Verschworung — besagter
Adliger und Mitverschworene haben einen Brief
an die Osterreicher geschrieben — aufdecken. Im
Thronsaal von Versailles endet die Episode mit ei-
nem hoffnungsfrohen Ausblick in die Zukunft einer
freien und gleichen Gesellschaft.

Dafs Jack sich im Verlauf der Handlung das Ge-
sicht schwarzfarbt, diirfte heute, gut dreiffig Jahre
spiter und in Zeiten politischer Korrektheit, wohl
nicht mehr akzeptabel sein.

K3k ok Kok ok ok kok
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Frauengestalten der Revolution

Neben vielen unbekannten Frauen aus dem Volk,
jenen Marktfrauen beispielsweise, die die konigli-
che Familie zur Ubersiedlung von Versailles nach
Paris zwangen, oder all den ungenannten Opfern
von Denunziation oder Sippenhaft, Ehefrauen aus
Biirgertum oder Adel, frithen Vertreterinnen der
Emanzipation, die in ihren Salons der Verbreitung
aufklirerischer Ideen den Weg ebneten, kennt die
Geschichte der Revolution eine Reihe prominenter
Frauen, die eine nicht unbedeutende Rolle gespielt
haben. An erster Stelle ist sicherlich Olympe de
Gouges zu nennen, die mit ihrer — wenn auch lan-
ge nicht gewiirdigten — Erkldrung der Rechte der
Frau und Biirgerin eine Vorreiterrolle einnahm und
auch filmisch erst vor ganz kurzer Zeit berticksich-
tigt wurde. Ebenfalls politisch aktiv waren Manon
Roland und Théroigne de Méricourt, in anderer
Weise erlangten Charlotte Corday und Madame
Tallien einen Platz in der Geschichte.

Charlotte Corday

Frankreich 1908
Regie: Georges Denoia

Charlotte Corday, eigentlich Marie-Anne Charlot-
te Corday d’Armont (1768-1793), stammte aus ei-
ner royalistisch gesinnten Familie, war aber von
der Notwendigkeit eines politischen Wechsels {iber-
zeugt. Thre geméfigte Haltung brachte sie in Ge-
gensatz zu den radikalen Jakobinern, und sie be-
schlofs, wohl, um ein Zeichen zu setzen, Jean-Paul
Marat, den sie als besonders einflufireich einschétz-
te, zu ermorden. Sie erstach ihn im Bad, wurde
gleich ergriffen und kurz darauf guillotiniert. Ro-
bespierre nahm das Attentat zum Anlaf, den Weg
in die Schreckensherrschaft einzuleiten.

Der erste Film iiber Charlotte Corday — Produk-
tion: Pathé Fréres — dauert nur acht Minuten.

Madame Tallien

Italien 1916
Regie: Enrico Guazzoni u. Mario Caserini.-
Buch: Enrico Guazzoni (nach d. Biihnenstiick

v. Victorien Sardou)
US-Titel: Madame Guillotine

Thérésa Cabarrus, Madame Tallien (1773-1835),
so ihr Name nach der Heirat mit Tallien, zunéichst
jedoch eine Ténzerin und Schauspielerin mit ei-
nem eher lockeren Lebenswandel und diversen Af-
faren, befreundet mit Joséphine de Beauharnais,
wurde sie die Lebensgefdhrtin Talliens und brach-
te es tatséchlich fertig, ihn mittels eines Briefes
aus dem Gefingnis derart ,anzustacheln®, daf er
den Mut aufbrachte, mit einigen anderen Robe-
spierre zu stiirzen, um das Leben der Geliebten
zu retten. Ihr brachte die aktive Rolle beim Ende
der Schreckensherrschaft den ehrenden Beinamen
»,Notre-Dame de Thermidor“ ein, der so gar nicht
zur baldigen Fortsetzung — nach gescheiterter Ehe
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mit Tallien — ihres unsoliden Lebens, in dem sie als
stadtbekannte Kurtisane mit mehr als einem der
fihrenden Politiker schlief, passen wollte.

Bisher zwei Filmbiografien, eine davon bereits zu
Stummfilmzeiten, sowie Auftritte in einer Vielzahl
von Filmen iiber die Zeit des Direktoriums und den
Aufstieg Napoleon Bonapartes sind der Lohn fiir
eine Sternstunde inmitten eines ansonsten skanda-
16sen Lebens (Aber wer weifs: Vielleicht ist Letzte-
res fiir Historiker und Filmemacher ja sogar reiz-
voller... nicht eben der Lohn der Tugend!).

IL CINEMA RITROVATO

capolavori restaurati

Madame Tallien

(ol it AN RHETHS ~pHs-o
ital. Video-Cover, (©) Mondadori Video 1995

Charlotte Corday

Deutschland 1919
Regie: Friedrich Zelnik

Zu einer Zeit in den frithen Jahren der Weimarer
Republik, als historische Groffilme — gerade auch
iiber Frauen der Geschichte — in Mode kamen, ent-
standen, ist dieser Film (Linge: knapp eine Stun-
de) bereits der zweite iiber Charlotte Corday. Es
scheint, als seien (zumindest ehrenhaften) Mdorde-
rinnen filmisch reizvoller als Frauenrechtlerinnen,
und das in jenen Jahren, als die Frauen gerade das
Wabhlrecht erhalten hatten.

Les jupons de la Révolution: Théroigne de
Meéricourt, ’amazone rouge

Frankreich 1989

Regie: Miguel Courtois.- Buch: Miguel Cour-
tois u. Hervé Hiolle

deutscher Titel: Die Unterrocke der Revolution:
Théroigne de Méricourt — Die rote Amazone

Anne-Joséphe Théroigne de Méricourt (1762-1817)
war eine radikale Revolutiondrin und Kampferin
fiir die Gleichberechtigung der Frauen — ihre For-
derung nach Bewaffnung der Frauen brachte ihr
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den Beinamen ,Amazone der Revolution“ ein —, die
1794 von Jakobinern zusammengeschlagen wurde
und dabei so sehr verletzt wurde, daff ihr Bruder
sie in eine Irrenanstalt einweisen liefs, wo sie 23
Jahre spéter starb.
In dem einen oder anderen Film iiber die Franzo-
sische Revolution mit einem kleinen Auftritt be-
dacht, gehorte sie dann aber zu den drei Frau-
en, die die Produzentin Monique Annaud — neben
drei Méannern, ein schones Beispiel fiir Gleichbe-
rechtigung — beriicksichtigte, als sie im Vorfeld der
Zweihundertjahrfeier der Revolution sechs Biogra-
fien mit dem Augenmerk auf der eher privaten Sei-
te verfilmen lieff. Théroigne de Méricourt kam an
vierter Stelle. Allerdings finden wir auch Madame
Tallien (néchster Eintrag) unter den Auserwihl-
ten, als abschlieffende sechste Biografie.
Die Biografien wurden begleitend zur Ausstrah-
lung in Romanform von Jacqueline Dauxois ver-
gelegt.
Les jupons de la Révolution: Madame Tal-
lien

Frankreich 1988

Regie: Didier Grousset

deutscher Titel: Die Unterrécke der Revoluti-

on: Madame Tallien

Manon Roland

Frankreich /Belgien /Kanada 1989

Regie: Edouard Molinaro.- Buch: Christine
Miller u. Edouard Molinaro

deutscher Titel: Manon Roland

Jeanne-Marie ,Manon“ Roland de La Platie-
re (1754-1793) setzte sich zusammen mit ihrem
Mann, einem Staatsdiener, fiir die Revolution ein,
fiihrte einen politischen Salon und engagierte sich
zusehends fiir die geméfigte Richtung der Giron-
disten. Ihre Gegnerschaft zu Robespierre brachte
sie auf die Guillotine. Diese Biografie entstand im
Umfeld der Zweihundertjahrfeier der Revolution,
eine weitere findet sich etwas weiter unten.

Charlotte Corday/Charlotte
L’assassinat de Marat

Frankreich 2008
Regie: Henri Helman.- Buch: Odile Barski u.
Henri Helman (nach d. Buch ,,On ne meurt

qu’une fois: Charlotte Corday* v. Jean-Denis
Bredin)

Auch Charlotte Corday hat ihres prominenten —
besser gesagt: ob seiner Radikalitét bertichtigten —
Opfers wegen mehr oder weniger kurze Auftritte in
vielen Filmen iiber die Revolution zu verzeichnen.
Diese erste spielfilmlange Biografie ordnet ihre Tat
in den Kontext ihrer Person und ihrer Motive ein.

Corday —

Une femme dans la Révolution
Frankreich 2013
Regie: Jean-Daniel Verhaeghe.- Buch: Olivi-
er Dutaillis, Jean Nainchrik u. Jean-Daniel

Verhaeghe
2teiliger TV-Film

Hier nun die zweite Biografie Manon Rolands und
ihres Ehemannes, diesmal sogar als Zweiteiler, und
das l&aft Raum fiir die Beriicksichtigung auch an-
derer Frauen im Umfeld Manon Rolands.

NA 5t muns 6o GADEBOIS  wexLUTZ  wiouas VAUDE

l\?
RSt o
JEAN-DANIEL VERHAEGHE

franz. DVD-Cover, (© Koba Films 2020

L’étonnante histoire de Madame Tussaud et
de ses théatres de cire

Frankreich 2016

Regie: Nina Barbier, Anthony Malamatenlos u.
Alain Brunard (Spielszenen).- Buch: Nina Bar-
bier, Fanny Burdino u. Lindsay Shapero
deutscher Titel: Madame Tussaud — Ein Leben
aus Wachs

TV-DokuDrama in Spielfilmlénge

Marie Grosholtz, spétere verheiratete Tussaud
(1761-1850) fiihrte in Paris ein Wachsfigurenkabi-
nett, nahm Opfern der Revolution die Totenmas-
ke ab und stellte auch Wachsfiguren von Revolu-
tiondren in ihrem Kabinett aus. Nach eher wech-
selvollem vor allem wihrend der Schreckensherr-
schaft floh sie mit nur wenigen ihrer Totenmasken
nach England. Die dort der Offentlichkeit gezeig-
ten Masken sowohl des hingerichteten Konigspaa-
res wie auch Bonapartes bildeten den Grundstock
fiir ein erfolgreiches Unternehmen, das sie unter
dem Namen ihres Mannes griindete und das bis
heute existiert — fiir London-Touristen ein Mufs
beim Besuch der Stadt: Madame Tussaud’s.

Uber sie findet sich mehr im Comicteil dieser Aus-
fiihrungen.

Aber es gab auch Frauen, die in der Revolution
eine nicht unbedeutende Rolle gespielt haben und
die dennoch von der Geschichte vergessen wurden.
Zu fragen, wie es dazu kommen konnte, und sie
dem Vergessen zu entreifien, hat sich die folgende
TV-Dokumentation zur Aufgabe gemacht.
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Aux armes, citoyennes! - Les femmes dans
la Révolution francaise

Frankreich 2024

Regie u. Buch: Mathieu Schwartz u. Emilie Va-
lentin

deutscher Titel: Freiheit fiir alle! - Die Frauen
der Franzosischen Revolution

Hier sind sie nun, die Geschichten prominenter —
Théroigne de Méricourt, Olympe de Gouges und
Charlotte Corday —, aber vor allem auch heute
weitgehend unbekannter Frauen: Reine Audu, die
an der Spitze der Marktfrauen den Konig aus Ver-
sailles nach Paris holte, Louise de Kéralio, Her-
ausgeberin einer Zeitung, Catherine Pochetat, die
als Soldatin zusammen mit anderen Frauen in der
Freiwilligenarmee diente und sich in Schlachten
auszeichnete, sowie Claire Lacombe und Pauline
Léon, die den radikalen Club der Revolutionérin-
nen griindeten. Sie sahen in der Revolution eine
Chance, den Frauen gleiche Rechte zu erkdmp-
fen und scheiterten schlieflich doch in ihrer Zeit,
wurden Schritt fiir Schritt wieder zuriickgedréngt,
der Lacherlichkeit preisgegeben, wurden Opfer von
sowohl Radikalen wie Geméfigten, von Mannern,
aber auch Frauen. Die Dokumentation beginnt mit
dem Zug der Marktfrauen nach Versailles und en-
det 1804 mit dem Code Civil Napoleons, der auch
die letzten Reste erkdmpfter Rechte fiir Frauen
wieder beseitigte. Es sollte mehr als 150 Jahre dau-
ern, bis sich daran wieder etwas dnderte, und noch
lénger, bis Historikerinnen und Historiker die hier
vorgestellten Frauen und ihre zum Teil tragischen
Geschichten wiederentdeckten.

Die Dokumentation verzichtet auf die heute iibli-
chen Spielszenen und setzt an ihre Stelle — auch
das sieht man seit einiger Zeit in zunehmendem
Mafe — gezeichnete und (sparsam) animierte Bil-
der und Sequenzen, animiert sogar zeitgendssische
Gemailde.

Vielleicht war die Dokumentation ja auch der An-
laf fiir die folgende Filmbiografie?

Olympe, une femme dans la Révolution

Frankreich 2025

Regie: Julie Gayet u. Mathieu Busson.- Buch:
Mathieu Busson, Sébastian Mounier u. Marine
Ninaud-Bromberg

Marie Gouze (1748-1793), besser bekannt unter
ihrem Kiinstlernamen Olympe de Gouges erreg-
te als Schriftstellerin bereits in den 1780er Jahren
Aufsehen und wurde in den Tagen der Revoluti-
on zur leidenschaftlichen Verfechterin der Rechte
der Frau(en). Seinerzeit fafite man den ,homme* in
der so bedeutsamen Erkldrung der Menschen- und
Biirgerrechte (,,Déclaration des droits de 'homme
et du citoyen vom 26. August 1789) tatséchlich
nur in der Bedeutung ,,Mann* auf. Olympe de Gou-
ge verdffentlichte im September 1791 ihr entspre-
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chendes Gegen- bzw. Zusatzdokument, die ,,Décla-
ration des droits de la femme et de la Citoyenne®.
Thr Auftreten als Frauenrechtlerin und ihre Par-
teinahme fiir geméfRigte Revolutionire, aber auch
ihre Sympathien fiir die Royalisten brachten sie
in der Schreckensherrschaft vor das Revolutions-
tribunal. Sie starb am 3. November 1793 unter der
Guillotine.

Eine Graphic Novel iiber sie gibt es bereits seit
2012 (siehe Comicteil), doch lange hat sie auf ei-
ne filmische Wiirdigung warten miissen — ange-
sichts ihrer geschichtlichen Bedeutung eigentlich
nicht nachvollziehbar.

Olympe

UNE FEMME DANS LA REVOLUTION

Un film de "
JULIE GAYET et MATHLEU BUSSONE

franz. DVD-Cover, © Koba Films 2025
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September 1791 bis September 1792:
die konstitutionelle Monarchie

Am 10. August 1792 stiirmt das Volk von Paris
die Tuilerien, und die Nationalversammlung setzt
den Konig ab. Bei diesem Ereignis treffen sich zwei
Menschen, die fortan gemeinsam durch das Le-
ben gehen: die Pariser Wéscherin Catherine Hiib-
scher und der Sergeant Francois-Joseph Lefebvre.
Anwesend dabei ist auch ein junger Artillerieleut-
nant namens Bonaparte, der das Leben der beiden
ganz mafigeblich beeinflussen wird. So jedenfalls
beginnt das Biihnenstiick ,Madame Sans-Géne*
(1893) von Victorien Sardou und Emile Moreau.

Lefebvre wurde ein erfolgreicher Offizier in den
Revolutionskriegen, unterstiitzte Napoleon beim
Staatsstreich 1799 und blieb ihm durch viele Feld-
ziige treu bis zu seiner Riickkehr 1815; von Napo-
leon zum Marschall ernannt, gelang es ihm, diesen
Rang auch in der Restaurationszeit wieder zu er-
langen. Seine bleibende Bekanntheit verdankt er
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wohl vor allem der Popularitit seiner Frau. Ca-
therine Hiibscher (1753-1835), spéter verheirate-
te Lefebvre, stammte wie ihr Mann aus einfa-
chen Verhiltnissen. Seiner militdrischen Karriere
verdankt sie den gesellschaftlichen Aufstieg. Doch
verleugnete sie nie ihre Herkunft, blieb Zeit ih-
res Lebens erfrischend einfach und geradeheraus —
selbst, als ihr Mann von Napoleon zum Herzog von
Danzig ernannt und sie dadurch Herzogin wurde.
Thre Natiirlichkeit und Volkstiimlichkeit machten
sie sehr populdr und brachten ihr den Beinamen
,2Madame Sans-Géne* ein, der durch das gleichna-
mige Biithnenstiick unsterblich wurde.

Diese Geschichte, das Biihnenstiick und die auf-
grund des literarischen Erfolges zahlreichen Verfil-
mungen gehdren eigentlich in den Zusammenhang
der im néchsten Teil dieser Ausfiihrungen Betrach-
tung der Ara Napoleons, jedoch werden wegen des
eingangs erwiihnten Ereignisses, das den Ubergang
von der konstitutionellen Monarchie zur Republik
markiert, die Filme hier bereits einmal aufgelistet.

Hlustrierte Film-Biithne Nr. 6060, (C) Vereinigte Ver-
lagsgesellschaften Franke & Co., Miinchen

Madame Sans-Géne (Frankreich 1911)
Madame Sans-Géne (USA 1925)

Madame Sans-Géne (Frankreich 1941)
Madame Sans-Géne (BRD 1960)

Madame Sans-Géne (Italien/Frankreich /Spanien
1961)

Madame Sans-Géne (Frankreich 1963)
Madame Sans-Géne (Frankreich 1981)
Madame Sans-Géne (Frankreich 2002)

Dariiberhinaus hat Catherine Hiibscher, deren
Rolle viele bekannte Schauspielerinnen im Thea-
ter, im Film und im Fernsehen mit prallem Le-
ben fiillten (siehe die Liste der Darstellerinnen von
Gestalten der franzosischen Geschichte an anderer
Stelle auf dieser Website), auch ihren Auftritt im
Film ,Napoléon“ von 1955.
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Die Englander und die Revolution

England war seit dem Mittelalter immer wieder
Gegner Frankreichs in diversen Kriegen und ab
1793 auch wieder in den Revolutionskriegen. Re-
gierung und Monarch, aber auch die Bevolkerung
quer durch die oberen Klassen waren spitestens
mit der Radikalisierung der Revolution, die sie ge-
radezu mit Abscheu beobachteten, hin- und her-
gerissen zwischen der Uberzeugung, das kénne in
England nicht passieren, und der Furcht vor einem
Ubergreifen der Revolution auf ihr Land. Noch
Jahrzehnte spiter wird vor allem Ersteres auch in
historischen Romanen deutlich, in Romanen von
Charles Dickens (noch heute ein Klassiker), Geor-
ge Alfred Henty und Baroness Orczy.

Mit einer Ausnahme basieren alle folgenden Fil-
men auf dem berithmten historischen Roman ,,A
Tale of Two Cities von Charles Dickens (1859).
Es handelt sich um eine blofse Auflistung, da die
Filme, soweit mdglich, in einem eigenen Artikel an
anderer Stelle auf dieser Website bereits ausfiihr-
lich vorgestellt worden sind: siehe unter ,Klassiker
des historischen Romans in Bildern®.

A Tale of Two Cities
USA 1907

US-DVD-Cover, (C) Alpha Video 2018
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A Tale of Two Cities

USA 1911
Regie: Charles Kent u. William J. Humphrey.-
Buch: Eugene Mullin

A Tale of Two Cities

USA 1917

Regie u. Buch: Frank Lloyd

franzosischer Titel: Un drame d’amour sous la
Révolution

A Tale of Two Cities

England 1922
Regie u. Buch: Walter Courtney Rowden

The Only Way

England 1926
Regie: Herbert Wilcox

A Tale of Two Cities

USA 1935

Regie: Jack Conway u. Robert Z. Leonard (so-
wie Jacques Tourneur).- Buch: W. P. Lipscomb
u. Samuel Nathaniel Behrman

deutscher Titel: Flucht aus Paris
Osterreichischer Titel: Guillotine

franzosischer Titel: Le marquis de Saint-
Evremonde

spanischer Titel: Historia de dos ciudades

The Only Way
England 1948 (TV)

The Plymouth Playhouse: A Tale of Two Ci-
ties

USA 1953 (TV)
Regie: Dick Darley.- Buch: Jack Vlahos

A Tale of Two Cities

England 1957 (TV)
Buch: John Keir Cross

A Tale of Two Cities

England 1958

Regie: Ralph Thomas.- Buch: T. E. B. Clarke
deutsche Titel: Zwei Stadte/Karren zum Scha-
fott

A Tale of Two Cities
England 1958 (TV)
A Tale of Two Cities

England 1965 (TV)
Regie: Joan Craft.- Buch: Constance Cox

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

DIGITALLY REMASTERED SPECIAL EDITION

engl. DVD-Cover, (€ Carlton
A Tale of Two Cities

USA /England 1980 (TV)
Regie: Jim Goddard.- Buch: John Gay
deutscher Titel: Eine Geschichte zweier Stadte

Chatles Dickens’

engl. Video-Cover, (© Video Collection International,
Ltd. 1997

A Tale of Two Cities

England/USA /Australien 1980 (TV)
Regie: Michael E. Briant.- Buch: Pieter Har-
ding

History of the World, Part 1

USA 1981
Regie u. Buch: Mel Brooks
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deutscher Titel: Mel Brooks — Die verriickte
Geschichte der Welt/Mel Brooks’ verriickte Ge-
schichte der Welt

Hier die Ausnahme: keine Verfilmung des Buches,
sondern nur in einer Sequenz eine Veralberung der
Madame Defarge, einer wichtigen Figur des Ro-
mans, eine respektlose Darstellung Doktor Ma-
nettes und die Verulkung einiger (Film-)Klischees
iiber Franzosen ganz allgemein

Animated Classic Tales: A Tale of Two Ci-
ties
Australien 1984 (TV)

Regie: Warwick Gilbert.- Buch: Russell Thorn-
ton u. Di Rudder

A Tale of Two Cities

England /Frankreich 1989 (TV)
Regie: Philippe Monnier.- Buch: Arthur Hop-
craft
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Der zweite historische Roman (nebst Fort-
setzungen), der die englische Sicht auf die
Franzdsische Revolution in so typischer Wei-
se vermittelt, ist ,,The Scarlet Pimpernel“ von
der britisch-ungarischen Schriftstellerin Baroness
(Emma/Emmuska) Orczy, 1903 zusammen mit ih-
rem Mann Montagu Barstow als Biithnenstiick ver-
fafst und zwei Jahre spéter aufgrund des groflen Er-
folgs als Roman veréffentlicht. Dem ersten Roman
folgten weitere sowie eine ganze Reihe von Kurz-
geschichten iiber ihren Helden Sir Percy Blakeney,
den Scarlet Pimpernel.

Die folgenden Filme beruhen ausnahmslos — nein:
nur fast — auf dem Biihnenstiick, den Romanen
oder Kurzgeschichten. Auf die Nennung moderner
Adaptionen des Stoffes wird hier verzichtet.

The Scarlet Pimpernel

USA 1917
Regie: Richard Stanton.- Buch: Bennett Cohen

The Laughing Cavalier

England 1917
Regie: A. V. Bramble u. Eliot Stannard

The Elusive Pimpernel

England 1919
Regie: Maurice Elvey

The Triumph of the Scarlet Pimpernel

England 1928
Regie: T. Hayes Hunter

The Scarlet Pimpernel

England 1934

Regie: Harold Young.- Buch: Lajos Biro, S. N.
Behrman, Robert E. Sherwood, Arthur Wim-
peris, Alexander Korda, Rowland Brown u.

Emmuska Orczy

deutsche Titel: Das scharlachrote Siegel/Wer
ist Scarlet Pimpernel?/Die scharlachrote Blu-
me

franzosischer Titel: Le mouron rouge
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Neues Film-Programm Nr. 3465, (© Leminger, Spal-
ding u. Weiss, Wien 1964

The Return of the Scarlet Pimpernel

England 1937
Regie: Hanns Schwarz.- Buch: Lajos Bir6 u.
Adrian Brunel

The Elusive Pimpernel/The Scarlet Pim-
pernel

England 1950

Regie u. Buch: Michael Powell u. Emeric
Pressburger

deutsche Titel: Das dunkelrote Siegel/Die
scharlachrote Blume

US-Titel: The Fighting Pimpernel
franzosischer Titel: Le chevalier de Londres

Io sono la primula rossa

Italien 1955

Regie: Giorgio Simonelli.- Buch: Lucio Fulci,
Gastone Ramazzotti, Giorgio Simonelli, Raf-
faele Sposito u. Steno (frei nach Motiven d. Ro-
mans d. Baroness Orczy)

Freie Adaption des Romans, dessen Held hier Sir
Archibald heifit, als historische Komdodie
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THE ADVENTURES

OF
THE
STARRING
MaARrius GORING

engl. DVD-Cover, (©) Network/Granada Ventures 2012
The Adventures of the Scarlet Pimpernel

England 1956

Regie (Episoden): Michael McCarthy, Den-
nis Vance, David MacDonald, Wolf Rilla.-
Buch (Episoden): Ralph Gilbert Bettinson, Jo-
el Murcott, Angus MacPhail, Diane Morgan,
Michael Hogan, Marius Goring, John Cousins
u. John Moore

TV-Serie mit 18 Episoden

The DuMont Show of the Month: The Scar-
let Pimpernel USA 1960 (TV) Regie: Marc
Daniels.- Buch: George Baxt

CHARlES HAWTREY JIN E PETER GILMORE
KENNETH WII.I.IAMS vvvvvv MES DANY ROBIN

s M\ veeie GERALD THOMAS

»»»»»

dt. DVD-Cover, (©) MMP/AmCo/Granada 2006
Carry On... Don’t Lose Your Head

England 1966
Regie: Gerald Thomas.- Buch: Talbot Rothwell
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deutscher Titel: Ist ja irre — nur nicht den Kopf
verlieren
US-Titel: Carry On Pimpernel

Auch in diesem Fall gibt es eine Ausnahme: Das
Carry-On-Team hat den Roman und die Verfil-
mungen mit einer ganz und gar respektlosen Par-
odie ,gewiirdigt — ganz typisch fiir diese erfolg-
reiche britische Filmreihe. Man mag’s m&gen oder
auch nicht...

The Elusive Pimpernel
England 1969
Regie: Gerald Blake.- Buch: John Hawkesworth
10teilige TV-Serie der BBC

The Scarlet Pimpernel
England 1982 (TV)
Regie: Clive Donner.- Buch: William Bast
deutscher Titel: Das scharlachrote Siegel

Las scharlachrote

THE SCAR T PIMPER

Iieqel
) 7

Anthony Andrews Jane Seymour lan McKellen

dt. DVD-Cover, (©) New KSM 2010
The Scarlet Pimpernel

England 1999-2000 (TV)

Regie: Patrick Lau (142), Edward Bennett
(3), Graham Theakston (4) u. Simon Langton
(546).- Buch: Richard Carpenter (1-3), Matt-
hew Hall (4), Alan Whiting (5) u. Rob Heyland
(6)

TV-Serie mit sechs spielfilmlangen Episoden in
zwei Staffeln

1. The Scarlet Pimpernel.- 2. Valentin Gautier.-
3. A King’s Ransom.- 4. Ennui.- 5. Friends and
Ennemies.- 6. A Good Name

Vielleicht von Interesse noch der Hinweis, daf in ei-
ner britischen TV-Krimiserie der Kriminalfall sich
wihrend der Dreharbeiten zu einer Verfilmung von
»The Scarlet Pimpernel”“ abspielt:

Midsomer Murders: They Seek Him Here

England 2007
Regie: Sarah Hellings.- Buch: Barry Purchese
(7. Episode der 10. Staffel)
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deutscher Titel: Inspector Barnaby: Mit Gift
und Guillotine

Fehlt eigentlich nur noch der dritte Roman — ,In
the Reign of Terror — The Adventures of a West-
minster Boy“ (1888) von George Alfred Henty —,
doch von diesem gibt es keine Verfilmung, wohl
aber zwei Comicadaptionen. Sie finden sich, wie
auch die der beiden anderen Romane, im entspre-
chenden Abschnitt im Comicteil (siehe unten).

kokskokskokkokkk

Die Revolution und die deutschen
Nachbarn

Les loups

Frankreich 1959
Regie: Marcel Bluwal (nach d. Biihnenstiick
,Les loups” (1898) v. Romain Rolland)

Der Versuch, die These, der Mensch sei dem Men-
schen ein Wolf, zu belegen: Die Revolutionsar-
mee, die Mainz besetzt hilt, ist 1793 in der Stadt
eingeschlossen. Drei Kommandeure aus ganz un-
terschiedlichen Lagern in ihrem fritheren Leben,
ein Wissenschaftler, ein Adliger und ein Schwei-
neschlachter, wetteifern um die Befehlsgewalt und
sind bereit, den/die anderen dafiir zu opfern.

Die Wolfe

BRD 1963
Regie: Falk Harnack

deutsche TV-Inszenierung ebendieses Biihnen-
stiickes von Romain Rolland

Die Géanse von Biitzow

DDR 1985
Regie u. Buch: Frank Vogel (nach Motiven d.
gleichnamigen Erzihlung v. Wilhelm Raabe)

Selbst im fernen Herzogtum Mecklenburg-
Schwerin sind die Auswirkungen der Revolution
in Frankreich zu spiiren. Als der selbstherrliche
Biirgermeister von Biitzow das Génseedikt erlafit,
das den Ginsen des Dorfes das freie Umherlaufen
verbietet, (weil frei umherlaufende Génse dem Volk
ein gefihrliches, ein jakobinisches Beispiel geben),
reicht es der Witwe Hornbostel, der erfolgreichsten
Génseziichterin der Gegend. Sie bringt den Ma-
gister Albus, der sowohl sie verehrt als auch von
der Franzosischen Revolution schwirmt, dazu, das
Volk gegen Biirgermeister und Edikt aufzuwiegeln.
Der Herzog kassiert das Edikt, Albus flieht iiber
die Grenze: Satire auf das deutsche Spiefsertum in
derb-volkstiimlicher Inszenierung.

Treffen in Travers

DDR 1989

Regie: Michael Gwisdek.- Buch: Thomas Knauf
u. Michael Gwisdek (nach d. gleichnamigen Er-
zéhlung v. Fritz Hofmann)

franzdsischer Titel: Le rendez-vous de Travers

Im Herbst 1793 reist der in Paris lebende ,deutsche
Jakobiner“ Georg Forster in den kleinen Schwei-
zer Ort Travers, um dort seine Frau zu treffen
und die Scheidung zu besprechen. Die Tage dort
vergehen ohne Ergebnis, da beide Partner trotz
einer ungliicklichen Ehe noch Gefiihle fiireinan-
der haben. Forster, von seines revolutiondren En-
gagements und der Erkenntnis, dafs die Revo-
lution mit dem Beginn der Schreckensherrschaft
einen falschen Weg nimmt, er sich aber dennoch
nicht davon distanzieren kann, auch kérperlich ge-
schwiicht, kehrt ohne seine Frau nach Paris zuriick
und stirbt dort im Januar 1794, noch nicht vierzig
Jahre alt, an einer Lungenentziindung.
Georg Forster, Naturforscher, Teilnehmer an ei-
ner der Reisen Captain Cooks und einer der er-
sten Reiseschriftsteller, wurde nach Eroberung der
Stadt Mainz durch Revolutionstruppen 1792 und
Errichtung der Mainzer Republik Mitglied des dort
gegriindeten Jakobinerclubs und reiste als Abge-
ordneter des Nationalkonvents nach Paris, wo er
blieb, da er von den deutschen Behorden wegen
seiner revolutiondren Aktivititen gesucht wurde
und nicht in die Heimat zuriickkehren konnte. Die
Schweiz war immer schon eng mit Frankreich ver-
bunden und das noch mehr seit 1792 (bevor dann
1798 franzosische Truppen einmarschierten und
die Helvetische Republik ausriefen).
Der Film wurde als ein Beitrag der DDR zum Ju-
bildumsjahr der Franzosischen Revolution produ-
ziert.
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Die Republik — das Jahr Eins der Re-
volution

Obwohl er den Eid auf die Verfassung geschwo-
ren hat, ist Ludwig XVI. weiterhin wenig koope-
rativ. Im April 1792 beginnt der erste Koalitions-
krieg gegen Frankreich. Es folgen die Proklamati-
on der Nationalversammlung, das Vaterland sei in
Gefahr, die Aushebung von Freiwilligen und das
verhéngnisvolle Manifest des Herzogs von Braun-
schweig an das Pariser Volk. Letzteres fiihrt im
August des Jahres zum Tuileriensturm und zur
Absetzung des Konigs sowie der Inhaftierung der
kéniglichen Familie im Temple. Der September ist
gepragt zum einen von den Septembermassakern,
Ausschreitungen von ungeheurer Brutalitdt der
Sansculotten, zum anderen von der Ausrufung der
Republik, Beginn einer weiteren Phase der Revo-
lution. Dariiberhinaus schligt das Kriegsgliick zu-
gunsten der Revolutionsarmee um, als mit der Ka-
nonade von Valmy ein erster grofser Sieg errungen
wird. Im Januar 1793 wird der Konig, jetzt Biirger
Capet, hingerichtet, im Oktober folgt ihm Marie-
Antoinette. Noch zwei wichtige Ereignisse: die Er-
mordung Jean-Paul Marats durch Charlotte Cor-
day und der Beginn des Terreurs, der Schreckens-
herrschaft im September 1793 — nun aber genug
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mit Daten und Fakten (ohnehin nur eine Aus-
wahl), kehren wir zuriick zu den Filmen...

The Laughing Lady

England 1946

Regie: Paul L. Stein.- Buch: Jack Whittingham
(nach einem Biihnenstiick v. Ingram D’Abbes)
franzosischer Titel: La dame en bleu

Musik, Technicolor und historisch gesehen bliithen-
der Unsinn als Handlung: Um seine Mutter vor
der Guillotine zu retten, schliefft ein junger Ad-
liger einen Pakt mit Robespierre: Er erklirt sich
bereit, in England bestimmte wertvolle Perlen zu
stehlen und nach Frankreich zu bringen.

The Errol Flynn Theatre: The Fortunes of
War

USA 1956
deutscher Titel: Zu Gast bei Errol Flynn:
Kriegsgliick

In dieser Anthologiereihe des US-Fernsehens pra-
sentiert Errol Flynn die 26 halbstiindigen Episo-
den (zum Teil nach literarischen Vorlagen) und
spielt auch in einigen Episoden die jeweilige
Hauptrolle, unter anderem in der vorliegenden
Episode, der dritten der Reihe (und neunten bei
der deutschen Ausstrahlung von 13 Folgen):
Wihrend eines Festes begegnen sich der Marquis
Dairval (Errol Flynn) und Mademoiselle Mailly
(Lisa Daniely), die sich vor Jahren kennengelernt
haben. Der Marquis ist Gefangener des Biirger-
generals Hamelin (Christopher Lee) und soll am
néchsten Morgen hingerichtet werden. Helene de
Mailly war durch die Not der Zeit gezwungen, dem
General ihr Jawort zu geben. Marquis Dairval, der
sich bis zu seiner Hinrichtung frei bewegen darf,
verdndert plotzlich die verzweifelte Situation: Er
kiift Helene und fordert damit den General zum
Duell... (Inhaltsangabe zitiert aus dem Programm-
teil der ,Hor zu®, 1965)

Le plus vieux métier du monde/Das &lte-
ste Gewerbe der Welt/L’amore attraverso i
secoli

Episode 3: Mademoiselle Mimi
Frankreich/BRD /Italien 1967

Regie: Philippe der Broca (Episode 3).- Buch:
Daniel Boulanger (Episode 3) spanischer Titel:
El oficio mas viejo del mundo

In sechs Episoden erhélt der vermutlich zumeist
ménnliche Kinobesucher wohl frivol gemeinte Ein-
blicke in die Geschichte der Prostitution von der
Steinzeit bis in die (damalige) Zukunft des Jahres
2000.

Hier die Inhaltsangabe der 3. Episode, die der
Neue Film-Kurier (Nr. 21, Wien 1967, auf Seite
6) seinerzeit abdruckte: ,Mimi, genannt ,Mimi la
Guillotine®, weil man von ihrem Fenster einen herr-
lichen Ausblick auf den Hinrichtungsplatz hat, er-
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fiillt ihre Pflicht an dem Henker Sanson gelegent-
lich sogar in der Kutsche, die den vielbeschiftigten
Meister zu seinem Arbeitsplatz bringt. Als sie in
ihre Stube zuriickkehrt, erwartet sie ein freundli-
cher junger Mann, Philibert, ein Kiinstler, wie sich
herausstellt. Mimi treibt ihn zur Eile an, weil sich
in einer Stunde ein neuer Kunde angesagt hat, ,ein
Korse, ein junger Mann mit Zukunft, aber Phi-
libert 1afst sich Zeit und geniefst erst einmal den
schénen Ausblick. Mit wahrer Verziickung beob-
achtet er, wie da unten gerade ein Adeliger auf die
Guillotine kommt. ,Mein Onkel, der Marquis de
Montaubert, mein einziger Verwandter, der Schuft,
lebt nicht mehr” stohnt er begeistert. Und Mi-
mi, die sich Sorgen machte, ob dieser junge Mann
wohl auch zahlen konne, erfihrt, daf er im Au-
genblick zwar keinen Sou bei sich hat, aber durch
das Ableben des Marquis demnéchst unermeflich
reich werden wird. Und da Mimi Méanner mit Zu-
kunft schitzt, 148t sie ihn gliicklich werden. Phi-
libert verspricht ihr alles, dann beurlaubt sie ihn
flir kurze Zeit, denn herein poltert ein Korse mit
grofiem Sébel. Unten auf der Strafse teilt Philibert
einem Freund mit, dafs das bargeldlose Geschéft
geklappt hat, und als dieser nicht glauben will,
daf Mimi so grofziigig war, klart Philibert ihn auf:
Was die Frau braucht, sind Qualitdten. Der Mann
mufs Einfille haben.“

Mimi wird verkorpert von Jeanne Moreau.

An mehr interessierten ménnlichen Kunden sei zur
Vertiefung die Episode ,,Almanach des adresses des
demoiselles de Paris® aus der ,Série rose” empfoh-
len (siehe oben).

Les maries de ’an deux

Frankreich/Italien/Ruménien 1970

Regie: Jean-Paul Rappeneau.- Buch: Jean-Paul
Rappeneau, Maurice Clavel, Claude Sautet u.
Daniel Boulanger

deutsche Titel: Musketier mit Hieb und
Stich/Das Brautpaar des Jahres IT (DDR)/Der
Teufelskerl (Video)

englischer Titel: The Scoundrel

Diese turbulente historische Komodie, die Ge-
schichte einer amour fou im vielleicht eigentlichen
Sinne des Wortes, beinhaltet eine ganze Reihe von
in diesem Kontext unterschiedenen Aspekten der
Revolution, liefe sich also mehrfach einordnen. Ich
habe mich — eine individuell-willkiirliche Wahl —
fiir die Aspekte am Ende des Films entschieden;
also wird der Film im Abschnitt iiber die Revolu-
tionskriege ausfiihrlich vorgestellt. An dieser Stelle
findet er Erwidhnung aufgrund einer Neuerung in
der Zeit der Republik, der Einfithrung der Schei-
dung.

Les jupons de la Révolution: Marat, terro-

riste apatride

Frankreich 1988
Regie: Maroun Bagdadi.- Buch: Daniel Boulan-
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ger u. Maroun Bagdadi (unter Verwendung d.
Buches v. Jacqueline Dauxois)

deutscher Titel: Die Unterrdcke der Revoluti-
on: Marat

Jean-Paul Marat (1743-1793), Arzt, Naturwissen-
schaftler und Autor, wurde mit dem Ausbruch
der Revolution zu ihrem radikalen Sprachrohr und
zum Propagandisten der Sansculotten. Vor allem
in seiner Zeitung ,Ami du peuple“ hetzte er ge-
gen Gegner, Feinde, angebliche Konterrevolutio-
nire und Abweichler — ,Volksfeinde® — und rief zu
Mord und Totschlag auf — so war er auch ganz
wesentlich verantwortlich fiir die Septembermassa-
ker. Als Charlotte Corday, Anhingerin der Giron-
disten, ihn im Bad erstach, wurde er zum Mértyrer
der Revolution hochstilisiert.

Der Produzentin Monique Annaud verdankten die
TV-Zuschauer(innen) im medialen Aufgebot zur
Zweihundertjahrfeier der Franzosischen Revoluti-
on auch eine Reihe von sechs Biografien bekannter
Personlichkeiten, drei Ménner und drei Frauen, die
sich neben der Darstellung der bekannten Lebens-
stationen und ihrer historischen Bedeutung auch
dem jeweiligen Liebesleben widmeten, zuweilen ja
auch Triebkraft fiir grofe Taten. Die Beitrdge wur-
den anschliefend von Jacqueline Dauxois in Ro-
manform vorgelegt. Die Biografie Marats ertffnete
als erster Beitrag die Reihe der nicht der Chrono-
logie folgenden Reihe.

Zwei Adaptionen des Biihnenstiicks ,Die Verfol-
gung und Ermordung Jean Paul Marats, darge-
stellt durch die Schauspielgruppe des Hospizes zu
Charenton unter Anleitung des Herrn de Sade*
von Peter Weiss finden sich im Abschnitt iiber den
Marquis de Sade (siehe oben).

I divertimenti della vita privata/Les amuse-
ments de la vie privée

Italien/Frankreich 1990
Regie: Cristina Comencini.- Buch: Gérard
Brach, Jackye Fryszman u. Cristina Comenci

Wir schreiben das Jahr 1793, als Julie Renard, die
wohlhabende Gattin von Charles Renard, Abge-
ordneter im Konvent, die ihr im Aussehen aus-
gesprochen &hnliche Prostituierte Mathilde bittet,
ihre Rolle zu iibernehmen: historische Komddie.

O caderno negro/Le cahier noir

Portugal /Frankreich 2018
Regie: Valeria Sarmiento.- Buch: Carlos Saboga
(nach d. Roman ,Livro negro de padre Dinis*
v. Camilo Castelo Branco)

Der Biuerin Laura wurde eine junge Waise anver-
traut. Sich um deren Wohlergehen zu kiimmern,
ist nicht leicht in revolutionéren Zeiten.

kokokokokokkokkx

Das Schicksal der koniglichen Fami-
lie

In diesem Abschnitt sind, auch wenn ihre Hand-
lungszeit zum Teil weiter auseinanderliegt, die Fil-
me versammelt, in denen es um die Prozesse gegen
Ludwig XVI. und Marie-Antoinette geht, um (fik-
tive) Versuche, sie zu befreien und vor der Hinrich-
tung zu retten, um die Hinrichtungen selbst sowie
um das Schicksal des Dauphins.

Und wieder ist es Alexandre Dumas, der zuerst
genannt werden mufl. 1845 erschien sein Roman
,Le chevalier de Maison-Rouge* (dt.: ,Der Cheva-
lier von Maison Rouge” oder auch ,Der Herr vom
Roten Haus“), gewissermafen, obwohl bereits frii-
her geschrieben, eine Art Fortsetzung zu seiner Ro-
manfolge ,Mémoires d’un médecin“, da einige der
Charaktere bereits hier bzw. wieder auftauchen.
Es geht im Roman um einen Versuch, die einge-
kerkerte Marie-Antoinette zu befreien, ein Plan,
der — das wissen wir aus der Geschichte — letztlich
scheiterte.

Der junge Republikaner Maurice Lindet verliebt
sich Hals iiber Kopf in die ungliicklich verheirate
Geneviéve Dixmer, die Schwester des Chevalier de
Maison-Rouge, der unter dem Decknamen Morand
die versuchte Befreiung organisiert. Dadurch wird
Lindet unwillentlich in die Verschworung hineinge-
zogen, die fiir alle Beteiligten ungliicklich endet.
Dumas griff fiir seinen Romanstoff einen tatséchli-
chen Fall, die sogenannte Nelken-Affare: Der Mar-
quis Alexandre Gonsse de Rougeville hatte ver-
sucht, mittels einer zwischen den Bliitenblittern
einer Nelke versteckten Botschaft Kontakt zur Ko6-
nigin aufzunehmen. Der Roman sollte sogar ur-
spriinglich den Titel ,Le chevalier de Rougeville*
tragen, doch &dnderte Dumas ihn nach einem Ein-
spruch der Familie de Rougeville.

Le chevalier de Maison-Rouge

Frankreich 1914

Regie u. Buch: Albert Capellani (nach d. gleich-
namigen Roman v. Alexandre Dumas)

engl. Titel: The Reign of Terror

Diese erste Verfilmung des Romans durch die Ge-
sellschaft Pathé Fréres ist eine weitgehend werkge-
treue Adaption mit allerdings einem entscheiden-
den Unterschied: Am Ende iiberlebt zumindest das
junge Liebespaar Maurice und Geneviéve durch
das Opfer eines Freundes. Auf dem Weg ins Exil le-
sen die beiden vom Tod ihres Freundes Lorin und
von der Hinrichtung der Konigin. So mischt sich
tiefe Trauer in das Gliick, gerettet zu sein.

Der Film, der bereits eine Linge von knapp zwei
Stunden hat, wurde restauriert und kann bei You-
Tube angeschaut werden.

Il cavaliere di Maison Rouge

Ttalien 1953
Regie: Vittorio Cottafavi.- Buch: Vittorio Cot-
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tafavi, Alessandro Ferrai u. Giuseppe Mangio-
ne (nach d. Roman ,Le chevalier de Maison-
Rouge“ v. Alexandre Dumas)

franzosischer Titel: Le prince au masque rouge
US-Titel: The Glorious Avenger

Dumas’ Roman als historischer Abenteuerfilm
ebenfalls mit einem Happy-End fiir Maurice und
Margot (so heifit Geneviéve hier)

VERSION RESTAUREE
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franz. DVD-Cover, (© Koba Films 2016
Le chevalier de Maison-Rouge

Frankreich 1963

Regie: Claude Barma.- Buch: Jacques Armand
u. Claude Barma (nach d. gleichnamigen Ro-
man v. Alexandre Dumas)

deutsche Titel: Der Ritter der Konigin/Der
Chevalier von Maison Rouge (DVD)

Die dritte Adaption des Romans schlieflich folgt
der Vorlage vollstindig werkgetreu als 13teilige
TV-Serie in der gewohnten Qualitdt der als Serie
aufbereiteten Literaturverfilmungen (Feuilletons),
wie sie im Frankreich jener Jahre Standard waren.
Im deutschen Fernsehen wurde die Serie seinerzeit
in sieben Teilen ausgestrahlt.

Blade af Satans bog

Dénemark 1920

Regie: Carl Theodor Dreyer.- Buch: Carl Theo-
dor Dreyer u. Edgar Hoyer (nach d. Roman ,Sa-
tans sorger* v. Marie Corelli)

deutscher Titel: Blitter aus dem Buche Satans
franzosischer Titel: Pages arrachées au livre de
Satan

Auch in diesem Film — bestehend aus vier histori-
schen Episoden, in denen jeweils Satan in unheil-
voller Weise in das Leben von Menschen eingreift,
indem er sie erfolgreich in Versuchung fiithrt (Erst
in der letzten Episode — Finnland wéihrend des rus-
sischen Biirgerkrieges 1918 — bleibt er erfolglos.) —

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

gibt es in der dritten Episode einen franzodsischen
Adligen, der 1793 die Befreiung der Konigin plant.
Nicht nur gelingt es Satan, ihn in der Person ei-
nes Jakobiners auf die Gegenseite zu ziehen, Satan
bringt auch seinen Diener dazu, die ihm anvertrau-
ten Frau und Tochter dem Henker auszuliefern.

L’enfant-roi

Frankreich 1923
Regie: Jean Kemm.- Buch: Henriette Kemm u.
Pierre-Gilles Veber

Der Film besteht aus acht Teilen mit einer Ge-
samtlinge von vier Stunden und verfolgt das
Schicksal des spédter Louis XVII genannten Dau-
phins im Rahmen einer Darstellung der relevan-
ten historischen Ereignisse vom Marsch der Markt-
frauen nach Versailles, um die konigliche Fami-
lie zur Ubersiedlung nach Paris zu zwingen iiber
die Inhaftierung der Familie im Temple nach dem
Sturm auf die Tuilerien und die Prozesse und Hin-
richtungen Ludwigs XVI. und Marie-Antoinettes
bis zum Tod des Jungen. Axel von Fersen und sein
Gegenspieler, der Chevalier de Mallory, dienen da-
bei als weitere Protagonisten der Handlung.

The King Without a Crown

USA 1937
Regie: Jacques Tourneur.- Buch: Herman Bo-
Xer

Der Regisseur Jacques Tourneur hatte 1935 Re-
volutionsszenen fiir die Verfilmung von ,,A Tale of
Two Cities* inszeniert. Nun, zu dieser Zeit haupt-
séchlich mit der Produktion von Kurzfilmen fiir
MGM beschiftigt, kehrte er in diese Zeit zuriick
und inszenierte diesen nur neun Minuten langen
Kurzfilm (Untertitel: ,An (sic) Historical Myste-
ry*) fiir das Beiprogramm im Kino. Mit einem
Blick auf das Publikum in einem Kinosaal stellt
der Film die Frage, ob mdglicherweise irgendje-
mand im eigenen Umfeld, ohne es zu wissen, ein
Ko6nig ohne Krone sein kénne. Es folgt ein Riick-
blick in die Zeit der Revolution: Die ungliickli-
che Marie-Antoinette muff die Hinrichtung ihres
Gemahls erleben und bald darauf auch, daf die
Revolution ihr ihren Sohn, den Thronfolger, weg-
nimmt. Nach Meinung von Historikern sei er, so
informiert uns der von Carey Wilson gesproche-
ne Kommentar des Films, bald darauf gestorben.
Die Szene wechselt in einen kleinen Ort im ameri-
kanischen Wisconsin, wo fiinfzig Jahre spéter der
Sohn des regierenden franzosischen Konigs Louis-
Philippe zu Gast ist und einen unter Indianern
aufgewachsenen Missionar damit konfrontiert, er
sei der damals von Royalisten gegen die Leiche ei-
nes anderen Jungen ausgetauschte Dauphin. Der
inzwischen schon &ltere Herr weist diese angeblich
auf intensiven Recherchen basierende Erkenntnis
zuriick — er sei voll und ganz Amerikaner —, weigert
sich aber dennoch, die geforderte Thronverzichts-
erkldarung zu unterschreiben. Die Sorge um die
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Legitimitdt der Thronfolge 14t den Sohn Louis-
Philippes spéter den Inhalt des Gesprichs demen-
tieren. Und damit kehrt der kurze Film wieder zu-
riick in den Kinosaal und zu der eingangs gestellten
Frage. Ein Schelm, dem jetzt Mark Twains Roman
,Huckleberry Finn“ in den Sinn kommt...

- film-ilime

1 vereiviarmir Jlluste film:Hucier
| Nr.4282

EIN FARBFILM IN VlSTﬂVIS\ﬂK

Hlustrierte Film-Bithne Nr. 4282, (C) Vereinigte Ver-
lagsgesellschaften Franke & Co., Miinchen 1958

Paméla/L’énigme du Temple

Frankreich 1945

Regie: Pierre de Hérain.- Buch: Pierre Le-
stringuez (nach d. gleichnamigen Biihnenstiick
(1898) v. Victorien Sardou)

Der Dramatiker Victorien Sardou war erfolgrei-
cher Autor einer Vielzahl von historischen Biih-
nenstiicken aus ganz unterschiedlichen Zeiten und
Landern, in denen es es verstand, Geschichte auf
der Biihne lebendig werden zu lassen — wie im hi-
storischen Roman mittels sowohl historischer wie
fiktiver Charaktere.

Robespierre ist gestiirzt, die Schreckensherrschaft
beendet, Frankreich wird regiert von einem Direk-
torium. Noch nicht gerettet ist der junge Thronfol-
ger. Thn zu retten, hat sich eine royalistische Ver-
schworergruppe zusammengefunden, zu der auch
Paméla gehort, die ein Modegeschéft betreibt und
nun in die (wenn auch geheime) grofe Politik ver-
wickelt wird.

Dangerous Exile

England 1957
Regie: Brian Desmond Hurst.- Buch: Robin
Estridge u. Patrick Kirwan (nach d. Roman ,,A

King Reluctant (1952) v. Vaughan Wilkins)
deutsche Titel: Im Dienste des Konigs/Im
Schatten der Guillotine

franzosischer Titel: Le prisonnier du Temple
italienischer Titel: All’ombra della ghigliottina

SeLLESTIoN 7
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dt. DVD-Cover, () MMP/AmCo 2005

Gleich noch ein Film zum gleichen Thema: 1795
tauscht der Herzog Philippe de Beauvais den in-
haftierten Dauphin gegen seinen eigenen Sohn aus
und bringt ihn in einem Heiflluftballon nach Eng-
land (wo man gerade eine franzosische Invasion
erwartet) in vermeintliche Sicherheit. Der Omnkel
des Jungen, Ludwig XVIIIL., hat sich zum neu-
en Konig erkldrt und schickt gedungene Moérder,
um in eigenem Machtinteresse den ,Rivalen um
den Thron beseitigen zu lassen. Der Mord gelingt,
doch die Republikaner bemerken nun erst den Aus-
tausch und schicken ihrerseits einen Attentéter, die
den Thronfolger beseitigen sollen. Eine junge Ame-
rikanerin hat sich seiner angenommen und kann
schlieflich Philippe de Beauvais iiberzeugen, als
dieser erfahren muf}, daft nicht Revolutionére, son-
dern der Onkel des Konigs seinen Sohn téteten,
den traumatisierten jungen Louis als Sohn zu ak-
zeptieren und ihm so ein Leben in Ruhe in England
zu ermoglichen.

Um das Schicksal Ludwigs XVII. rankt sich mehr
als eine Legende — Beispiele finden sich auch in
dieser Liste.

La caméra explore le temps: La mort de
Marie- Antoinette

Frankreich 1958
Regie: Stellio Lorenzi.- Buch: André Castelot

Bei der Reihe ,La caméra explore le temps® (be-
reits mehrfach erwihnt) handelt es sich um eine
TV-Reihe von Dokumentarspielen iiber wichtige
Ereignisse und Personen (nicht nur) der franzosi-
schen Geschichte. Die Sendereihe, produziert von
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1957 bis 1966, prisentierte in neun Staffeln mehr
als vierzig derartiger Dokumentarspiele von sehr
unterschiedlicher Linge (zwischen einer und drei
Stunden), in denen die sorgfiltig (unter Mitarbeit
des Historikers André Castelot) recherchierte hi-
storische Rekonstruktion vor allem iiber die Dia-
loge erfolgte. Der Beitrag aus der zweiten Staffel
macht uns zu Zeugen des demiitigenden Prozesses
gegen die Konigin und macht deutlich, inwieweit
das Urteil von vornherein feststand.

Za Caméra Explore (¢ Cemps

‘ La mort.oc ’
Marie- /\ntom fte

Annic Baicaux J¢

D'aprés ( Oeuvre de Stellio Lorenzi, André Castelot et Alain Decary

franz. DVD-Cover, (©) L.C.J. Editions/INA 2003
The Time Tunnel: Reign of Terror

USA 1966/67

Regie: Sobey Martin.- Buch: William Welch
deutscher Titel: Time Tunnel: Unter der Herr-
schaft des Terrors

TV-Serie mit 30 Episoden: Der Zeittunnel ist ein
geheimes Projekt im Auftrag der US-Regierung.
Zwei beteiligte Wissenschaftler erproben es, miis-
sen aber feststellen, dafl sie keine Kontrolle iiber
das jeweilige Ziel in der Vergangenheit haben und
fortan — Episode fiir Episode — in irgendeiner hi-
storischen Zeit landen und sich dort zurechtfinden
miissen. Zum Ende jeder Episode werden sie ge-
rettet und stiirzen in ein weiteres Abenteuer.

In dieser 10. Episode der Serie landen sie in Pa-
ris am 8. Oktober 1793 (wie sie dann herausfin-
den).Sie treffen auf einen Kaufmann, der gerade
daran arbeitet, die inhaftierte Marie-Antoinette im
letzten Moment aus ihrem Kerker zu befreien. Der
Plan schlégt fehl, doch konnen sie immerhin den
Dauphin retten. Kurz vor ihrer ,Weiterreise* tref-
fen die Protagonisten noch auf einen Artillerieleut-
nant namens Bonaparte.

Malesherbes, ’avocat du roi

Frankreich/BRD/Italien/Schweiz 1982
Regie: Yves-André Hubert.- Buch: Elisabeth

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Badinter u. Pierre Barrillet

deutscher Titel: Geschichten aus europiischen
Schlossern: Malesherbes — Der letzte Advokat
des Konigs

Chrétien-Guillaume de Lamoignon de Malesher-
bes (1721-1794) machte zunédchst als Jurist Kar-
riere, trug als amtierender Oberzensor wesentlich
dazu bei, dafs Diderots ,,Encyclopédie iiberhaupt
erscheinen konnte, und wurde zweimal Minister
unter Ludwig XVI., scheiterte aber beide Male
nach kurzer Zeit mit seinen weitgehenden Reform-
vorschldgen. Nachdem er sich schon ins Privatle-
ben zuriickgezogen hatte, brachte er 1792 den Mut
auf, zusammen mit zwei weiteren Juristen den Ko-
nig in dem Prozefs, dessen Urteil eigentlich von
vornherein feststand, zu verteidigen. Wahrend der
Schreckensherrschaft wurde er mit seiner gesam-
ten Familie am 22. April 1794 guillotiniert.

Der auf von Malesherbes hinterlassenen Dokumen-
ten fufende Film konzentriert ich auf die Jahre
1792 und 1793 und macht im Vorwort deutlich, dafs
er nur die Sichtweise der Verteidigung einnimmt,
nicht den Anspruch hat, eine objektive Darstellung
des Prozesses zu sein.

Die Witwe Capet

DDR 1984

Regie: Gerd Keil.- Dramaturgie: Detlef Es-
pey (nach d. gleichnamigen Schauspiel v. Lion
Feuchtwanger)

Eine TV-Adaption eines Biithnenstiicks und nicht
der erste Beitrag in diesem Teil der Auflistung,
der sich mit den letzten Tagen Marie-Antoinettes,
nach Verhaftung und Absetzung als Konigin nur
noch Biirgerin Capet und nach dem Tod ihres Ge-
mahl als Witwe Capet bezeichnet: Thematisiert
werden aber gerade auch ihre mangelnde Einsicht
und die verschiedenen Versuche, mit moglichen
Unterstiitzern zu kommunizieren.

Blut fiir die Freiheit

BRD 1989

Regie: Hans Werner Schmidt.- Buch: Hans-
Werner Schmidt, Wolfgang Rolz u. Wolgang
Menge

Der Beitrag des ZDF zur Zweihundertjahrfeier der
Franzosischen Revolution als mediales Grofsereig-
nis: Die etwa zweistiindige Sendung ist zunichst
einmal ein ,Abend fiir die Revolution“, eine Ge-
samtdarstellung der revolutionéren Ereignisse von
1789 bis 1799, die sich verschiedener Mittel be-
dient. So wird der historische Ablauf durch Aus-
schnitte aus ganz unterschiedlichen Spielfilmen
vermittelt. Prisentiert wird dieser Teil von Peter
Scholl-Latour, in jenen Jahren beim ZDF beson-
ders beliebt als Experte fiir alles, zumindest fiir
all das, was historisch erklért werden sollte, der zu-
dem in Erlduterungen und Kommentaren seine an-
geblich so scharfziingige Expertise vortragen darf.
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Ergénzt wird dieser Teil durch ein eingebettetes
Dokumentarspiel, ein zu diesem Zeitpunkt bereits
als veraltet geltendes Sendeformat, besetzt bis in
kleinere Rollen mit der damaligen TV-Prominenz.
Thema dieser Spielhandlung sind der Prozefs und
die Hinrichtung des Ko6nigs als exemplarisches Er-
eignis der Revolution. Kritiker hatten an diesem
Bilderbogen, nicht zu Unrecht, manches auszuset-
Zen.
b

-

f : HTE
- LEMPER
N -PATRICK

< CHESNAIS

o, @ I
Y N
A

ot

/
“'W* """" %’

—_— Uaflade
PIERRE GRANIER-DEFERRE @
Secénario : ALAIN DECAUX

franz. DVD-Cover, (©) Editions Montparnasse 2019
L’Autrichienne

Frankreich 1989
Regie: Pierre Granier Deferre.- Buch: André
Castelot u. Alain Decaux

Unter dem Titel, der das Schimpfwort aufgreift,
mit dem sich Marie-Antoinette schon sehr bald als
Koénigin konfrontiert sah, beschéftigt sich der Film
mit dem letzten Lebensabschnitt der Monarchin,
mit ihrem Prozefs und der Hinrichtung. Erginzt
wird die fast ausschlieflich auf Kerker und Ge-
richssaal als Handlungsorte beschrinkte Darstel-
lung durch den einen oder anderen Riickblick. Das
Drehbuch zu dem Film, der zu der grofen Zahl
von aus Anlak der Zweihundertjahrfeier der Revo-
lution entstandenen Produktionen gehort, verfafs-
ten auf der Grundlage der Prozefsakten die beiden
Autoren/Historiker, die schon fiir die Beitrage der
Reihe ,La caméra explore le temps* verantwortlich
waren.

Ils ont jugé la reine

Frankreich/Belgien 2019
Regie: Alain Brunard.- Buch: Mari-Noélle Him-
bert, Yvan Le Gal u. Alain Brunard

deutscher Titel: Die letzten 76 Tage der Koni-
gin Marie-Antoinette

Mischform aus Dokumentation und umfangrei-
chen Spielsequenzen (Lénge: 106 Minuten)

Begleitet vom Historiker Emmanuel de Wares-
quiel schildert dieses DokuDrama die letzten Tage
der Marie-Antoinette — vom 2. August 1793, als
sie in die Conciergerie, das Wartezimmer des To-
des, iiberfithrt wird, bis zu ihrer Hinrichtung am
16. Oktober des Jahres. Ein Fluchtversuch schei-
tert, Marie-Antoinette wird endgiiltig zum Spiel-
ball der Politik, von den Revolutionsfithrern um
Robespierre vorverurteilt und den Rechtsbeugun-
gen Fouquier-Tinvilles schutzlos ausgeliefert.

Die Geschichte der Menschheit — leicht ge-
kiirzt

Deutschland 2022

Regie: Erik Haffner.- Buch: Chris Geletneky,

Erik Haffner, Claudius Pléiging u. Roland Sla-

wik
Als Vortrag vor Auferirdischen liefert ein NASA-
Wissenschaftler eine stark geraffte und auf einige
willkiirliche Episoden reduzierte Lektion in Sachen
Weltgeschichte — ganz nach dem Vorbild der ZDF-
Comedyreihe ,Sketch History*“. Die Gags sind da-
bei von sehr unterschiedlicher Qualitdt, von sehr
wechselhaftem Niveau. Im Falle der Sequenz iiber
die Franzosische Revolution ist Letzteres eher ge-
schmacklos. Wesentlicher Tréger der Revolution
ist hier der Erfinder der Guillotine, ein Mann na-
mens Guillotin (ein boswillig verzeichnetes Portrit
des Mannes), der in der wie ein Musical gestalteten
Sequenz von seinen schon frithkindlichen Gewalt-
phantasien singt und die Guillotine als optimale
Maoglichkeit preist, diese auszuleben! Der Konig
steuert einen Rap bei und wird dann anschliefsend
gekopft hilt aber wie auch andere im Korb gelan-
dete Kopfe noch nicht seinen Mund.
Le déluge/Le déluge — gli ultimi giorni di
Maria Antonietta

Frankreich/Italien 2024

Regie: Gianluca Jodice.- Buch: Filippo Gravino

u. Gianluca Jodice

Ein weiterer Film tiiber das Schicksal Ludwigs
XVI., Marie-Antoinettes und ihrer Kinder ab dem
Moment der Uberstellung in den Temple

Neben dem bis heute nicht zweifelsfrei geklirten
Schicksal des jungen Dauphins gibt es ein wei-
teres Mitglied der koniglichen Familie, um das
sich eine inzwischen widerlegte Legende rankt:
Marie-Thérése-Charlotte, die erstgeborene Toch-
ter (* 1778) des Konigspaares.

Von 1810 bis 1837 lebte ein geheimnisvolles Paar
ein sehr zuriickgezogenes Leben auf Schlof Eishau-
sen bei Hildburghausen. Schon bald danach kam
das Geriicht auf, es habe sich dabei um die ehe-
malige Madame Royale. Befiirworter dieser Theo-
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rie gingen davon aus, es habe ein Austausch statt-
gefunden. Marie Thérése sei wihrend ihrer Gefan-
genschaft im Temple vergewaltigt und schwanger
geworden. Als sie 1795 im Austausch gegen franzo-
sische Kriegsgefangene ihrer Gsterreichischen Ver-
wandtschaft ibergeben wurde, habe man sie spé-
ter — und kurz vor ihrer Hochzeit — gegen eine
Halbschwester ausgetauscht, wohl unter anderem,
um den Skandal der Schwangerschaft zu vertu-
schen. Das Paar im Schlofs Eishausen wurde von
den Menschen im Umfeld nur Dunkelgriafin und
Dunkelgraf genannt. Erst 2012 konnte eine wissen-
schaftliche Untersuchung der exhumierten Leiche
die Legende endgiiltig widerlegen.

Die Geschichte von der Dunkelgréfin von Hildbur-
ghausen wurde vielfach belletristisch aufgegriffen,
aber auch die endgiiltige Kldrung wurde im Fern-
sehen dokumentiert. Zwei Dokumentationen mit
Spielszenen, die eine sogar entlang der Spielsze-
nen, wurden iiber den Fall produziert:
Geschichte Mitteldeutschlands:
tauschte Prinzessin — Die Dunkelgréifin von
Hildburghausen

Deutschland 2007
Regie: Hans-Michael Marten.- Buch: Leonore
Brandt (45 Minuten)

Die Dunkelgrifin von Hildburghausen

Deutschland 2014
Regie u. Buch: Ute Gebhardt (60 Minuten)

Auch das franzosische Fernsehen widmete dem
Schicksal und weiteren Leben der Madame Royale
(der wirklichen oder der ausgetauschten) eine Do-
kumentation mit dem Besuch von Schauplitzen,
Kommentaren von Historiker(inne)n und Spielsze-
nen, prasentiert von Stéphane Bern:
Secrets  d’histoire: = Madame
l’orpheline de la Révolution

Frankreich 2018

Regie: Bruno Del Tombe u. Benjamin Lehrer
deutscher Titel: Madame Royale, das Waisen-
kind der Revolution (OmU)

In génzlich freier Gestaltung hat sich ein 6teili-
ger ungarischer TV-Film des Schicksals der Ko-
nigstochter angenommen:

A névtelen var

Ungarn 1980

Regie: Eva Zsurzs.- Buch: Péter Molnar Gal u.
Eva Zsurzs

deutscher Titel: Die namenlose Burg

Die ver-

Royale,

Die Geschichte nimmt ihren Anfang mit der Nie-
derschlagung einer royalistischen Verschworung
gegen den Ersten Konsul Napoleon. Mehr dar-
iiber im néchsten Teil dieser Ausfithrungen zur Ge-
schichte Frankreichs...

kokoskokokokkokkx
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Royalistischer ~ Widerstand:  die
Chouannerie in der Vendée

In der Bretagne trauerten viele Menschen auch im
spéten 18. Jahrhundert immer noch der an Frank-
reich verlorenen Unabhéngigkeit nach, und so reg-
te sich friih in der Revolution dort der Widerstand,
gerade auch im Zeichen der katholischen Religi-
on. Mit der Aburteilung und Hinrichtung von Ko-
nig und Konigin brach ein offener Aufstand los,
auch vor Ort selbst nicht unumstritten, wurde er
doch von sehr unterschiedlichen Motiven geleitet:
den nationalen, den religiGsen, jetzt aber vor allem
auch dem Kampf fiir das Kénigtum. Dieser roya-
listische Kampf, angefiihrt vom lokalen Adel der
Bretagne und Vendée und zuriickgekehrten Emi-
granten, stand schnell im Vordergrund. Auch nach
dem Sturz Robespierres gingen die Kdmpfe zwi-
schen den Chouans oder Blancs, den Konigstreuen,
und den Bleus, den republikanischen Truppen, wei-
ter. Trotz einer Reihe von militérischen Erfolgen
erlahmte schliefslich der Kampfgeist, und der Biir-
gerkrieg wurde um 1800 von Napoleon endgiiltig
niedergeschlagen. Fiir die bretonische Sache und
natiirlich in besonderem Mafse fiir die Landbevol-
kerung, die die Hauptlast der Kdmpfe zu tragen
hatte, war der Ausgang tragisch.

Im Film - und mehr noch im Comic (sieche Ab-
schnitt 2) —, ob franzosisch oder bretonisch, nicht
selten auch nach literarischen Vorlagen, nimmt die
Darstellung des Aufstands in der Vendée einen ver-
héltnisméfkig breiten Raum ein, und es finden sich
unterschiedliche Ausprigungen der Parteinahme.

Au temps de la Chouannerie

Frankreich 1910
Regie u. Buch: Louis Feuillade

Der kurze von der Société des Etablissements Gau-
mont produzierte Stummfilm diirfte die erste filmi-
sche Wiirdigung des royalistischen Widerstandes
wihrend der Revolution sein.

Quatre-vingt-treize

Frankreich 1920*

Regie: Albert Capellani, André Antoine u. Léo-
nard Antoine.- Buch: Albert Capellani (nach d.
gleichnamigen Roman (1874) v. Victor Hugo)

Die Handlung spielt in den Sommermonaten des
Jahres 1793, zu Beginn des Aufstands in der Bre-
tagne und der Vendée. Es ist die Geschichte ganz
unterschiedlicher Menschen auf beiden Seiten, der
royalistischen wie der republikanischen, die mit
letztlich tragischem Ausgang in die Auseinander-
setzungen verstrickt sind.

* Die Produktion dieser aufwendigen und mit ei-
ner Linge von fast drei Stunden fiir die Zeit sehr
langen Verfilmung des Romans wurde durch die
Zeitumstidnde immer wieder verzdgert. Begonnen
bereits 1914 unterbrach der Ausbruch des Ersten
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Weltkriegs die Dreharbeiten, als erst etwa die Half-
te des Films im Kasten war. Eine Kinoauswertung
dieses ersten Teils wurde verboten, da die Schilde-
rung eines Biirgerkriegs in Frankreich nicht in die
Zeit des Krieges pafite. Auch der Versuch, bereits
1915 und 1916 weiterzudrehen, war von Schwierig-
keiten begleitet, da einige der Schauspieler Dienst
an der Front taten oder sogar bereits gefallen wa-
ren. So konnten die Dreharbeiten erst 1919 abge-
schlossen werden. Der Kinoeinsatz verzogerte sich
ein weiteres Mal bis 1921.

Jean Chouan

Frankreich 1925
Regie: Luitz-Morat.- Buch: Arthur Bernede
Serial in acht Episoden & 50 Minuten

Arthur Bernéde, Autor vieler historischer Roma-
ne, aber auch Schopfer phantastischer Kriminal-
filmhelden in den frithen Jahren des Kinos, er-
zdhlt hier spannungsreich eine fiktive Geschichte
um Jean Cottereau, genannt Jean Chouan — er leb-
te tatsichlich (1757-1794) und starb in den K&mp-
fen in der Vendée —, die Liebesgeschichte zwischen
Jean Chouans Sohn Jacques (historisch nicht be-
legt) und Marie-Claire, der Tochter eines einflufs-
reichen Republikaners, ein, wie es sich fiir ein Se-
rial gehort, wildbewegtes Abenteuer, in dem auch
andere historische Personen wie Danton oder Ge-
neral Marceau auftreten. Bemerkenswert ist die,
wohl der Liebesgeschichte zu verdankende, objek-
tive Zeichnung auch der Vertreter der republikani-
schen Seite, die hier nicht, wie so oft der Fall, der
iiberméfiigen Brutalitit bezichtigt werden.

Les Chouans/Le courrier du roi

Frankreich 1947

Regie: Henri Calef.- Buch: Charles Spaak u. Pi-
erre Brive (nach d. Roman ,Les Chouans ou La
Bretagne en 1800“/“Le dernier Chouan (1829)
v. Honoré de Balzac)

Verfilmung des historischen Romans iiber eine
royalistische Erhebung in der Vendée im Jahre
1800, also in der Spatphase des Biirgerkrieges, mit
einer tragisch endenden Liebesgeschichte zwischen
den Fronten im Mittelpunkt, gedreht zu grofsen
Teilen vor Ort in der Bretagne

Les révoltés de Lomanach

Frankreich/Italien 1954

Regie: Richard Pottier.- Buch: Léo Joannon u.
Jacques Sigurd

deutsche Titel: Herz zwischen den Fron-
ten/Bluthochzeit

Osterreichischer Titel: Rebellenhochzeit
flimischer Titel: De opstandelingen van Loma-
nach

Ein weiterer Film iiber die Liebe zwischen ei-
ner jungen Aristokratin, Monique de Lomanach,
und einem republikanischen General, Jacques Bar-
naud, einer Liebe zwischen den Fronten, und den

Aufstand in der Vendée im Jahre 1799 — diesmal
aber fithrt die Liebe zur Beendigung der Kampfe.

Slultciecter

_Film-Burier £
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Hlustrierter Film-Kurier Nr. 2049, (©) Metropolverlag,
Wien 1955

Quatre-vingt-treize

Frankreich 1962

Regie: Alain Boudet.- Buch: Claude Santelli
(nach dem gleichnamigen Roman (1874) v. Vic-
tor Hugo)

Verfilmung des Romans als TV-Film

Les maries de ’an deux

Frankreich/Italien/Ruménien 1970

Regie: Jean-Paul Rappeneau.- Buch: Jean-Paul
Rappeneau, Maurice Clavel, Claude Sautet u.
Daniel Boulanger

deutsche Titel: Musketier mit Hieb und
Stich/Das Brautpaar des Jahres IT (DDR)/Der
Teufelskerl (Video)

englischer Titel: The Scoundrel

Diese turbulente historische Komodie, die Ge-
schichte einer amour fou im vielleicht eigentlichen
Sinne des Wortes, beinhaltet eine ganze Reihe von
in diesem Kontext unterschiedenen Aspekten der
Revolution, liefe sich also mehrfach einordnen. Ich
habe mich — eine individuell-willkiirliche Wahl —
fiir die Aspekte am Ende des Films entschieden;
also wird der Film im Abschnitt iiber die Revolu-
tionskriege ausfiihrlich vorgestellt. An dieser Stel-
le findet er Erwdhnung aufgrund der ldngeren Se-
quenz im Mittelteil, der Abenteuer von Nicolas
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und Charlotte im Lager der royalistischen Aufstén-
dischen in der Vendée. Dabei werden die beteilig-
ten adligen Fiihrer — durchaus uniiblich — weitge-
hend der Léacherlichkeit preisgegeben.

Les grandes batailles du passé: Cholet 1793

Frankreich 1974

Regie: Daniel Costelle

TV-Dokumentation mit Spielszenen (Die Rei-
he ,Les grandes batailles du passé‘ umfafite 28
knapp einstiindige Episoden, in denen entschei-
dende Schlachten zu unterschiedlichen Zeiten
und in unterschiedlichen Léndern dargestellt
wurden, und lief von 1973 bis 1977.)

1793 fanden beim kleinen Ort Cholet zwei Schlach-
ten im Rahmen des Aufstandes in der Vendée
statt. Im Maérz gelang einer Truppe von 15.000
Aufsténdischen ein Sieg {iber 500 Nationalgardi-
sten, von denen viele den Tod fanden. Die zwei-
te Schlacht im Oktober, in der sich 40.000 Auf-
standische und 26.000 Republikaner unter General
Kléber gegeniiberstanden, endete mit einem Sieg
der regulidren Truppen. Er leitete das Ende der er-
sten Phase des Aufstandes ein und gilt wegen des
folgenden Fliichtlingsdramas der Landbevolkerung
als eine der tragischsten Phasen dieses Biirgerkrie-
ges.

Quand flambait le bocage

Frankreich 1978

Regie: Claude-Jean Bonnardot.- Buch: Philip-
pe Mestre (nach seinem eigenen gleichnamigen
Roman)

Eine weitere Liebesgeschichte einer jungen Aristo-
kratin, Armelle de Courmonts, zwischen den Fron-
ten des Biirgerkriegs in der Vendée, immerhin vor
Ort gedreht

Bereits in einem fritheren Abschnitt vorgestellt,
beschiftigen sich wesentliche Teile des folgen-
den TV-Mehrteilers mit den Auseinandersetzun-
gen zwischen Konigstreuen und republikanischen
Truppen in der Bretagne:

Blanc, bleu, rouge/Unter der Trikolore

Frankreich/BRD 1981

Regie: Yannick Andrei.- Buch: Claude Brulé
(nach d. Roman ,,Sophie mon cceur v. Francoi-
se Linareés)

Chouans!

Frankreich 1988

Regie: Philippe de Broca.- Buch: Daniel Bou-
langer u. Philippe de Broca

deutsche Titel: Chouans! - Revolution
und Leidenschaft/Revolution und Leiden-
schaft /Freibeuter der Macht

Ein opulent ausgestatteter Historienfilm, histori-
sches Panorama wie Liebesgeschichte, erzihlt vol-
ler Leidenschaft und sehr franzosisch: Der Film
beginnt 1789 in der Bretagne, als der Beginn der

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Revolution dort noch kaum wahrgenommen wird.
Der Graf de Kerfadec hat drei Kinder, seinen leib-
lichen Sohn Auréle, einen Adoptivsohn Tarquin
und Céline, die ebenfalls adoptierte Tochter, in
die beide jungen Mé&nner verschossen sind. Céli-
ne teilt Tarquins fortschrittliche Ideen, fiihlt sich
aber stirker zu dem lebenslustigen Auréle hinge-
zogen. Der Graf schickt die beiden Ménner zu-
nichst einmal auf Reisen: Auréle nach Amerika,
Tarquin nach Paris, wihrend er sich weiterhin sei-
nen Erfindungen widmet. Vier Jahre spéter ist die
Bretagne in Aufruhr. Tarquin kehrt als Kommis-
sar der Revolution zuriick, um Freiwillige fiir die
Verteidigung des Vaterlandes auszuheben, Auréle
stellt sich an die Spitze royalistischer Truppen.
Vor dem Hintergrund der Chouannerie, des Wi-
derstands auch der bretonischen Landbevdlkerung
und des brutalen Vorgehens sowohl der republika-
nischen wie der konigstreuen Krifte in den Kamp-
fen kann sich Céline nicht endgiiltig zwischen ih-
ren beiden Verehrern entscheiden, versucht aber
schliefllich, den unerbittlichen Tarquin zu erschie-
fen, und wird dafiir inhaftiert. Bevor er stirbt, bit-
tet er Aurele, Céline aus dem Geféngnis (dem Fort
La Latte) zu befreien. Das gelingt mit Hilfe ei-
nes vom Grafen Kerfadec gebauten Flugapparates,
wihren der Graf selbst zuriickbleibt und erschos-
sen wird.

franz. DVD-Cover, © Studiocanal 2007

Der Film wurde an prominenten Drehorten in der
Bretagne, darunter auch die Festung Fort La Lat-
te, gedreht. Es entstanden zwei Fassungen, eine
von knapp zweieinhalb Stunden Lénge fiir das Ki-
no und eine dreistiindige, die in zwei Teilen im
Fernsehen ausgestrahlt wurde.

Vent de galerne/Vent de galerne - 1793
Frankreich 1989
Regie: Bernard Favre.- Buch: Bernard Favre,
Claude Nedjar, Jéroéme Birnbenet u. Marie-
Paule Caire
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1793 in der Vendée: Die Suche republikanischer
Soldaten nach einem eidverweigernden Priester
16st, angefiihrt vom Schmied des Ortes, einen Auf-
stand in einem Dorf aus. ,Galerne® ist eine bretoni-
sche Bezeichnung fiir einen vom Meer kommenden
boigen Wind, der Regen mit sich bringt.

La rebellion cachée: La guerre de Vendée
pendant la Révolution frangaise

Frankreich/USA 2013
Regie: Daniel Rabourdin

DokuDrama, ein streng dokumentarischer Spiel-
film iiber die Griinde fiir den royalistischen Auf-
stand in der Vendée von Ende 1793 bis zum Friih-
jahr 1794, {iber den Mut der Aufsténdischen, die
Kampfe und das unerbittliche Schicksal der Op-
fer: Ils défient la Terreur! Der Film erhebt den
Vorwurf, das grausame Vorgehen gegen die Auf-
standischen, sei ein Volkermord gewesen.

Le général du roi

Frankreich 2014

Regie u. Buch: Nina Companeez (nach d. Ro-
man ,,The King’s General* v. Daphne Du Mau-
rier)

deutscher Titel: Der General des Konigs

Constance, Tochter aus einer Familie des Land-
adels in der Vendée, verliebt sich an ihrem acht-
zehnten Geburtstag unsterblich in den zehn Jahre
dlteren Marineoffizier Francois-Denis Brilhac, doch
ein Reitunfall, nach dem ihre Beine geldhmt sind,
zerstort diese Liebe. Erst zehn Jahre spéter sehen
die beiden einander wieder. Inzwischen herrscht
Krieg in der Vendée, und Francois-Denis ist Ge-
neral bei den Chouans.

Fiir diese Verfilmung, die dem Roman von Daphne
Du Maurier nur in Teilen folgt, wurde die Hand-
lung vom Cornwall zur Zeit des englischen Biirger-
krieges in die Zeit der Franzosischen Revolution
verlegt.

Vaincre ou mourir

Frankreich 2022

Regie: Paul Mignot u. Vincent Mottez.- Buch:
Vincent Mottez

deutscher Titel: Freiheit oder Tod

Als die Bauern und Handwerker in der Vendée sich
gegen die Zwangsrekrutierung wehren und sich ge-
gen die Revolution erheben, stellt sich der dem
Lansadel der Vendée entstammende Marineoffizier
Frangois-Athanase Charette de la Contrie (1763-
1796) an die Spitze der Aufstindischen. Trotz er-
ster militdrischer Erfolge gelingt ihm nicht die er-
hoffte Karriere und dem Aufstand nicht der Sieg.
Nach vielen K&dmpfen wird Charette de Gontrie ge-
fangengenommen und in Nantes hingerichtet.

Der Film wurde zwar von vielen Franzosen gese-
hen, doch erhielt er schlechte Kritiken. Dabei ging

es zum einen um die Inszenierung, um holzern-
heroische Dialoge und auch die Darstellerleistun-
gen, zum anderen war und ist der Film aber vor al-
lem politisch umstritten. Produziert wurde er von
Puy du Fou Films, hervorgegangen aus Le Puy du
Fou, einem der groftten Themenparks Frankreichs
in der Vendée, gegriindet 1977 von Philippe de
Villiers, einem rechtspopulistischen franzosischen
Politiker, der mit seinem (inzwischen aufgelsten)
»Mouvement pour la France* europa- und migra-
tionsfeindliche sowie katholisch-konservative Zie-
le offensiv vertritt. Mittels allzu simpler Schwarz-
weifszeichnung der beiden Seiten des Aufstandes in
der Vendée und Propagierung konservativer Wer-
te — Ehre, Treue, Opferbereitschaft — auf der Seite
der Guten wolle, so der Vorwurf der Kritiker, gegen
die Moderne mobilmachen und das Land spalten
(als Quelle herangezogen: Frankfurter Allgemeine
Zeitung vom 17. Mérz 2023), eine Tendenz, die ja
auch in anderen europédischen Lindern zu beob-
achten ist.

In dem Themenpark wird Geschichte vermittelt,
wird die glorreiche Vergangenheit der ,,grande na-
tion“ vom Mittelalter bis ins 19. Jahrhundert zele-
briert. Dazu gehoren von Statisten bespielte Muse-
umsdorfer, aber auch ein alljahrlich stattfindendes
historische Spektakel. Das Drehbuch des Films be-
ruht auf ,,Le dernier panache®, der Inszenierung des
Jahres 2016.

dt. DVD-Cover, () Pandastorm 2024

kskook kokkok kok ok
Danton, Robespierre und die
Schreckensherrschaft

Wachsende Probleme bei der Versorgung und im
Krieg, gegenrevolutiondre Strémungen, politische
Cliquen und Uneinigkeit {iber die Ziele werden
mit einer zunehmenden Radikalisierung beantwor-
tet. Robespierre, Vorsitzender des Wohlfahrtsaus-
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schusses ist vor allem dafiir verantwortlich. Die
republikanische Verfassung, obwohl angenommen,
tritt nicht in Kraft, Robespierre wird sehr schnell
zu einer Art Diktator, dessen rigoroser Kurs zur
Durchsetzung selbstdefinierter Tugend im Terror
miindet, dem schliefslich im Frithjahr sogar friithe-
re Mitstreiter zum Opfer fallen. Im Juli 1794, nach
elf Monaten sich steigernder Schreckensherrschaft
wird Robespierre schlieflich gestiirzt.

In Filmen, die einen Gesamteindruck von (in der
Regel dann den Schrecken) der Revolution vermit-
teln wollen, die oft den doch recht langen Verlauf
verkiirzen, dient die Schreckensherrschaft, dienen
das Revolutionstribunal, die Angst der Biirger, die
willkiirlichen Verhaftungen und die massenhaften
Hinrichtungen mittels der Guillotine oft als Pau-
schalbild der Revolution. Gerade die bereits vor-
gestellten Verfilmungen beriihmter englischer Ro-
mane verfahren nach diesem Muster.

André Chénier

Frankreich 1910 )
Regie: Louis Feuillade u. Etienne Arnaud

André Chénier (1762-1794) war ein franzosischer
Lyriker, der sich nach der Riickkehr von einem lén-
geren Englandaufenthalt 1790 in der inzwischen
revolutiondren Situation auf der Seite der Gemé-
higten engagierte. Nach Einfithrung der konstitu-
tionellen Monarchie war in seinen Augen das Ziel
der Revolution erreicht, und er polemisierte in
der konigstreuen Presse gegen die Jakobiner und
schrieb unter anderem eine Ode an Charlotte Cor-
day, in der er die Morderin Marats feierte. Das
zwang ihn in ein Leben im Untergrund, brachte
ihn aber schlieflich auf die Guillotine — zwei Tage
vor dem Sturz Robespierres.

Der von der Société des Etablissements Gaumont
produzierte Film hat eine Linge von 15 Minuten.

Camille Desmoulins

Frankreich 1911
Regie: André Calmettes u. Henri Pouctal.-
Buch: Henri Pouctal

Ein weiterer frither Stummfilm (Lange: 13 Minu-
ten) iiber einen Revolutionér, der mit seinem Auf-
ruf zur Bewaffnung und zum Sturm auf die Bastil-
le in das Scheinwerferlicht der Geschichte trat und
zusammen mit Danton dem Terreur Robespierres
zum Opfer fiel

The Great Terror

England 1922
Regie: George Ridgwell.- Buch: Eliot Stannard

Kurzfilm aus einer Reihe historischer Filme:
Thérésa Cabarrus und ihr spiterer Mann Tallien
und ihre Rolle beim Sturz Robespierres

Wenn es um die Seite der Revolutionére geht, um
die Dynamik der revolutioniren Ereignisse, die Ra-
dikalisierung der Revolution bis hin zur sogenann-
ten Schreckensherrschaft, dem Terreur, stehen im
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Vordergrund oder gar Mittelpunkt der meisten fil-
mischen Darstellungen zwei Ménner, die, so unter-
schiedlich sie waren, zunéchst Weggefdhrten, dann
erbitterte Gegner waren: Georges Danton und Ma-
ximilien de Robespierre.

Und es sind zwei literarische Werke, beides Biih-
nenstiicke, entstanden in ganz verschiedener Zeit
und mit unterschiedlichem Hintergrund, die fiir die
Darstellung Dantons und seines Konflikts mit Ro-
bespierre mehr als einmal herangezogen wurden:
Georg Biichner: Dantons Tod, entstanden 1835,
und

Stanislawa Przybyszewska: Sprawa Dantona (dt.:
Die Sache Danton), entstanden 1929.

Beiden gemeinsam ist die Beschrinkung der Hand-
lung auf die letzten Wochen im Leben Dantons, die
Zeit von Februar/Mirz bis April 1794, die Zuspit-
zung der Rivalitdt zwischen den beiden Méannern
und den Sieg des Machtmenschen Robespierre.

In der folgenden Auflistung finden sich Adaptio-
nen des Dramas von Biichner als Film (1921),
als Fernsehspiel (1963) und als TV-Fassung ei-
ner Biithneninszenierung (1977). Der Danton-Film
von 1932 nutzte Teile des Dramas von Stanisla-
wa Przybyszewska, eine direkte Verfilmung folgte
1982. Es mag an der literarischen Vorlage liegen,
dafs die schauspielerischen Leistungen der Danton-
Darsteller in einigen dieser Filme besonders ein-
drucksvoll sind: Emil Jannings (1921), Fritz Kort-
ner (1930) und Gérard Depardieu (1982).

DANTON

MIT

FRITZ KORTNER

GUSTAF GRUNDGENS
GUSTAV VON WANGENHEIM

dt. DVD-Cover, (C) Morisel/Kinowelt 2011
Danton

Deutschland 1921

Regie: Dimitri Buchowetzki.- Buch: Carl Mayer
u. Dimitri Buchowetzki (nach d. Bithnenstiick
»Dantons Tod* v. Georg Biichner
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Danton

Deutschland 1930
Regie: Hans Behrendt.- Buch: Heinz Goldberg
u. Hans J. Rehfisch

Beide Filme — 1921 und 1930 — setzen mit ihrer
Handlung bereits frither als das Drama von Biich-
ner ein. Der Film von 1930 beginnt mit der Diskus-
sion der Frage, ob der Konig hingerichtet werden
soll.

Danton

Frankreich 1932

Regie: André Roubaud.- Buch: Jean Letillois
(unter Verwendung des Biihnenstiickes ,Spra-
wa Dantona“ v. Stanislawa Przybyszewska)

Der biografische Film ist die erste franzosische
Produktion (siehe 1982), in der das erst drei Jah-
re zuvor verdffentlichte polnische Biihnenstiick in
Teilen genutzt wurde.

Sous la Terreur

Frankreich 1935
Regie: Giovacchino Forzano u. Marcel Cohen.-
Buch: Alexandre Arnoux

Wihrend der Schreckensherrschaft 1dfit sich ein
Deputierter des Konvents von der Comtesse de Be-
aulieu iberreden, Ermittlungen anzustellen in Sa-
chen eines hingerichteten Aristokraten.

Il conte di Bréchard

Italien 1938

Regie: Mario Bonnard.- Buch: Mario Bonnard,
Ivo Perilli, Aldo Vergano u. Amedeo Castellaz-
zi (nach d. gleichnamigen Biihnenstiick (1924)
v. Giovacchino Forzano)

Geschichte einer Rache: Der Bediente des Gra-
fen de Bréchard will, ausgestattet mit der
Macht des Wohlfahrtsausschusses, seinen ehema-
ligen Dienstherrn demiitigen. Die erzwungene Hei-
rat des Adligen zieht die Tochter des Dieners mit
in den Racheplan hinein, und am Ende bezahlen
beide Kontrahenten das Ganze beinahe mit dem
Leben, werden aber in letzter Minute durch den
Sturz Robespierres gerettet.

Reign of Terror/The Black Book

USA 1949

Regie: Anthony Mann.- Buch: Aeneas MacKen-
zie u. Philip Yordan

deutsche Titel: Guillotine/Ddmon von Pa-
ris/Das schwarze Buch
Osterreichischer Titel:
Schreckens

franzosischer Titel: Le livre noir

Herrschaft des

Eher ein Thriller, angesiedelt in einer konkreten
historischen Situation und inszeniert mit den Stil-
mitteln des seinerzeit in den USA so populiren
Film noir, denn ein Historienfilm, ist der Film in

erster Linie interessiert an einer spannungsgelade-
nen Geschichte als an historischen Fakten.
Robespierre, bereits der méchtigste Mann Frank-
reichs, méchte diktatorische Macht erlangen, doch
Barras, der ihm im Konvent dazu verhelfen kénnte,
lehnt ab und muf in den Untergrund fliechen. Held
der Geschichte ist Charles d’Aubigny, der in Stras-
bourg den dortigen Ankliger Duval getotet hat
und in sich dessen Rolle das Vertrauen Robespi-
erres erschleicht. Robespierre ist verzweifelt, bittet
ihn um Hilfe, da sein schwarzes Buch, in dem er die
Namen all derer notiert hat, die er noch hinrichten
lassen will. Er muf befiirchten, dafs jene Ménner
sich gegen ihn wenden, wenn sie davon erfahren.
Wahrend Saint-Just d’Aubigny beinahe gefahrlich
wird und er nur durch Madelon, die friiher liebte,
gerettet wird, spielt Fouché schon wieder ein dop-
peltes Spiel. Als Fouché Madelon verhaften und
foltern lafst, um d’Aubigny zur Herausgabe zu Bu-
ches zu zwingen, 14t dieser es im Konvent her-
umreichen. Die von Robespierre befiirchtete Re-
aktion tritt ein. Eine letzte Rede kann Robespier-
re nicht beenden, da ein Vertrauter Fouchés ihm
mit einem Schufs den Kiefer zertriimmert (!). Ro-
bespierre wird guillotiniert, d’Aubigny kann Ma-
delon befreien, und Fouché hat sich geschickt aus
der Affare gezogen, trifft am Ende sogar einen jun-
gen Offizier, dessen Namen er sich zu merken ver-
spricht: Napoleon Bonaparte — insgesamt eine ge-
wagte Geschichtsklitterung, aber ein spannender,
auch visuell beeindruckender Film.

Ein weiterer Film mit dem Titel ,Danton‘
wurde 1949 in Deutschland von der Pontus-
Filmgesellschaft als Prestige-Vorhaben angekiin-
digt, jedoch nie realisiert.

Andrea Chénier/Le souffle de la liberté

Ttalien/Frankreich 1955
Regie: Clemente Fracassi.- Buch: Clemente
Fracassi, Auna Gobbi u. Jacques Rémy (nach

d. gleichnamigen Oper v. Umberto Giordano
(Libretto: Luigi Illica))

Verfilmung der Oper ohne deren Musik (deren Mo-
tive allerdings in der Filmmusik Verwendung fan-
den) und Gesang als Melodram (zu André Chénier
siehe weiter oben)

Le dialogue des Carmélites

Frankreich/Italien 1960

Regie u. Buch: Raymond Leopold Bruckberger
u. Philippe Agostini (nach d. Novelle ,Die Letz-
te am Schafott® (1931) v. Gertrud von le Fort u.
d. darauf basierenden Drehbuch/Biihnenstiick
,Dialogues des Carmélites (1947, dt.: ,Die be-
gnadete Angst) v. Georges Bernanos).- Dialoge:
Georges Bernanos

deutscher Titel: Opfergang einer Nonne

1770 tritt die junge Blanche de la Force in das Klo-
ster der Karmeliterinnen in Compiégne ein. Dort,
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in der Abgeschiedenheit des Klosterlebens, kann
sie ihre Angst vor dem Leben langsam iiberwinden.
Die Revolution macht nicht vor den Toren des Klo-
sters Halt, zerstort das Leben der Nonnen. Als das
Revolutionstribunal sechzehn von ihnen zum Tode
verurteilt, ist es Blanche, die ihren Mitschwestern
unter der Guillotine Mut zuspricht.

Neues Film-Programm Nr. 2214, (©) Leminger, Spal-
ding u. Weiss, Wien 1961

Der Film will den am 17. Juli 1794 — zehn Tage vor
dem Sturz Robespierres — hingerichteten Karme-
literinnen ein Denkmal setzen. Als nichtreligioser
Mensch zitiere ich, um mich vor einem eigenen Ur-
teil zu driicken, aus zwei Kurzrezensionen. Das Le-
xikon des internationalen Films schreibt: (...) Ein
stiller und strenger Darstellungsstil ohne falsche
Sentimentalititen macht aus dem geschichtlichen
Stoff ein wichtiges Drama menschlicher Schwié-
che und christlicher Stdrke.“ ,Der Spiegel* war
1960 anléflich des deutschen Kinostarts weniger
respektvoll; ,(...) ein Historiengemélde vertrau-
ter Art. Heroisch widerstehen die Karmeliterinnen
den brandschatzenden Horden der Franzdsischen
Revolution. Zeitweiliger Wankelmut der Novizin
erscheint nurmehr als dramaturgischer Trick, das
um etliche Ecken vorhersehbare Happy-End — die
Novizin nimmt freudig das Martyrium auf sich —
hinauszuschieben. Unfreiwilligen Reiz beschert der
Anblick Jeanne Moreaus, der Erotomanin aus ,.Die
Liebenden®, als Mértyrerin im Nonnenhabit.“

Vierundzwanzig Jahre spiter gab es eine Neuver-
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filmung fiir das Fernsehen:
Dialogues des Carmélites

Frankreich 1984

Regie u. Buch: Pierre Cardinal (nach d. Dreh-
buch der Verfilmung der Novelle , Die Letzte am
Schafott v. Gertrud von le Fort u. dem auf
der Novelle basierenden Biihnenstiick v. Geor-
ges Bernanos)

I giacobini

Ttalien 1962

Regie: Edmo Fenoglio.- Buch: Federico Zardi
(nach seinem eigenen gleichnamigen Biihnen-
stiick (1955))

TV-Serie mit sechs Episoden und einer Ge-
samtlange von neun Stunden

Die Handlung umfafit die Zeit von 1785 bis 1794,
legt den Schwerpunkt aber auf die Jahre der Repu-
blik und der Schreckensherrschaft (bis zum Sturz
Robespierres) mit Robespierre als zentralem Prot-
agonisten.

Aus politischen Griinden war diese Darstellung
der Revolution in Italien seinerzeit sehr umstrit-
ten. Parteipolitische Einmischung diirfte auch da-
fiir verantwortlich sein, daf die Serie aus den RAI-
Archiven verschwand und heute nicht mehr exi-
stiert. Verfiigbar ist nur noch ein 2012 wieder auf-
gefundener Tonmitschnitt.

Dantons Tod

BRD 1963

Regie u. Adaption d. Literaturvorlage: Fritz
Umgelter (nach d. gleichnamigen Biihnenstiick
v. Georg Biichner)

Inszenierung des Dramas als Fernsehspiel von
knapp drei Stunden Linge

Der arme Bitos oder Das Diner der Képfe

BRD 1963

Regie: Peter Beauvais.- Adaption: Franz Gei-
ger (nach d. Biihnenstiick ,Le pauvre Bitos ou
le diner des tétes* v. Jean Anouilh

Wir befinden uns eigentlich bereits in der Zeit nach
1945 — das Stiick wurde 1956 uraufgefiihrt — als
einige Menschen ein ganz besonderes Maskenfest
veranstalten, und das an einem Ort, an dem 1793
ein Revolutionstribunal tagte und nach der Befrei-
ung Frankreichs ein Sondergericht der Kollaborati-
on mit den Deutschen denunzierte Franzosen abur-
teilte. Die Einladung sieht vor, daf alle Géste sich
als Zeitgenossen jenes Jahres 1793 verkleiden, und
sie erscheinen als geméfigte Revolutionédre oder
Opfer der Revolution. Allein der von allen schon
seit, der gemeinsamen Schulzeit ,der arme Bitos*
genannte — er war der einzige nicht aus den ge-
hobenen oder reichen Kreisen stammende Schiiler
und nur aufgrund eines Stipendiums zugelassen —,
ein pedantischer Karrierist, kommt wunschgeméfs
als Robespierre. In den Gesprichen wihrend des
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Festes wird er von den anderen, und so war es ge-
plant, gnadenlos ldcherlich gemacht.

Vor allem aber sind es die Gesprichsthemen, die
Anouilh interessierten. Sie rechnen ebenso gnaden-
los mit der franzosischen Geschichte, mit der der
Revolution genauso wie mit der der Résistance, ab,
stellen Nationalhelden wie andere Objekte natio-
nalen Stolzes an den Pranger. Und genau dieser
gewagte und gelungene Tabubruch dieser Politpa-
rabel liefs seinerzeit Kritik und Presse von ganz
rechts bis ganz links, aber auch das Publikum das
Stiick schméihen und nach einem Verbot rufen.

LES GRANDES FICTIONS DE LA TELEVISION

Jean NEGRONI

Jacques FERRIEREI

DANTON - ROBESPIERRE

LA TERREUR

ET LA VERTU

po mps'

franz. DVD-Cover, () INA 2009

La caméra explore le temps: La Terreur et
la Vertu 1ére partie — Danton

La caméra explore le temps: La Terreur et
la Vertu 2éme partie — Robespierre

Frankreich 1964
Regie: Stellio Lorenzi.- Buch: Stellio Lorenzi u.
Alain Decaux

Bei der Reihe ,La caméra explore le temps* (be-
reits mehrfach erwéhnt) handelt es sich um eine
TV-Reihe von Dokumentarspielen iiber wichtige
Ereignisse und Personen (nicht nur) der franzosi-
schen Geschichte. Die Sendereihe, produziert von
1957 bis 1966, prasentierte in neun Staffeln mehr
als vierzig derartiger Dokumentarspiele von sehr
unterschiedlicher Lénge (zwischen einer und drei
Stunden), in denen die sorgfiltig (unter Mitarbeit
des Historikers André Castelot) recherchierte hi-
storische Rekonstruktion vor allem iiber die Dia-
loge erfolgte. Dieser Zweiteiler (Teil 1 mit einer
Lénge von knapp zwei Stunden, Teil 2 sogar ldnger
als zwei Stunden) gehort in die achte Staffel Der
erste, Danton gewidmete Teil beleuchtet die Zeit
von November 1793 bis zu Dantons Tod im April
1794 (also durchaus vergleichbar mit den beiden
erwiahnten Biihnenstiicken), der zweite Teil wid-

met sich Robespierre in der Folgezeit bis zu seinem
Sturz.

Die merkwiirdige Lebensgeschichte des
Friedrich Freiherrn von der Trenck

BRD/Osterreich /Frankreich /Ttalien 1973
Regie: Fritz Umgelter.- Buch: Leopold Ahlsen

Der auf den Memoiren Trencks, eines preufsischen
Offiziers mit sehr wechselvollem Schicksal, das
hier, da es die preufsische, die 6sterreichische und
die russische Geschichte betrifft, nicht weiter aus-
gefithrt werden soll, beruhende TV-Mehrteiler —
seinerzeit zu Recht einer der ganz grofsen Erfol-
ge des deutschen Fernsehens — wird hier wegen
der letzten Szenen beriicksichtigt: Friedrich Frei-
herr von der Trenck wurde nach jahrelanger Ker-
kerhaft von Friedrich dem Grofen begnadigt, als
ihn sein weiterer Weg schlieflich nach Frankreich
fithrt. Dort wird er ein Opfer der Schreckensherr-
schaft. Seine Hinrichtung erfolgte am 25. Juli 1794,
zwei Tage vor dem Sturz Robespierres. Im Film
wird er vom Revolutionstribunal abgeurteilt, weil
er, dessen Sympathien fiir die Revolution einer des-
illusionierten Sicht gewichen sind, sich fiir einen
Adligen einsetzt, der nur aufgrund seines Adels
vom Pd&bel aufgehéngt werden soll. Tatséchlich war
er als angeblicher Spion verhaftet worden. Trencks
Geschichte wird {ibrigens in dem Film von 1932
und im Remake dieses TV-Films nicht bis zum bit-
teren Ende erzihlt.

Saint-Just et la force des choses

Frankreich 1974

Regie: Pierre Cardinal.- Buch: Jacques-
Francois Rolland (nach d. Buch d. Historikers
Albert Ollivier)

dreistiindiger TV-Film in zwei Teilen

Das Portrit verfolgt die politische Karriere Saint-
Justs vom Aufbruch des jungen Mannes 1790, als
er, den Kopf voller revolutiondrer Ideen, das kleine
Dorf Blérancourt in der Picardie verlifst und nach
Paris geht, bis zu seinem Tod beim Sturz Robespi-
erres.

Dantons Tod

BRD 1977

Inszenierung, TV-Bearbeitung u. Bildregie:
Jiirgen Flimm (nach d. gleichnamigen Biihnen-
stiick v. Georg Biichner)

Studioaufzeichnung einer Inszenierung des Dra-
mas am Deutschen Schauspielhaus in Hamburg
(Lange: gut zwei Stunden, ZDF)

L’affaire Danton/Danton

Frankreich/Polen/BRD 1982

Regie: Andrzej Wajda.- Buch: Jean-Claude
Carriére (nach d. Biihnenstiick ,Sprawa Dan-
tona“ v. Stanislawa Przybyszewska)

Das Biihnenstiick in einer eindrucksvollen Verfil-
mung, sowohl historisches Drama als auch Histo-
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rienfilm, ein Film, der ob der konsequenten zeit-
lichen Begrenzung und der Vielzahl historischer
Personen beim Publikum doch einiges an Vorwis-
sen voraussetzt: Hier stimmt einfach alles, um die
Zuschauer(innen) an einem wichtigen historischen
Ereignis teilhaben zu lassen und gleichermafen die
zeitlose Aktualitit des Stoffes vor Augen zu fiihren
— schauspielerisch faszinierend.

DAN

- -~

'-"
S0 4
S 7

7.7 NEUES
PHIIBIAMM
N7 924

Neues Film-Programm Nr. 7924, (© Filmprogramm
Verlagsgesellschaft, Wien 1983

DEPARDIEU PSIONIAK

ANDRZEJ WAJDA

dt. DVD-Cover, (© Concorde Home Entertainment
2013
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Auch mit Blick auf aktuelle Entwicklungen wur-
de hier die franzosisch-polnische Zusammenabeit
zum Programm: Der polnische Regisseur Andrzej
Wajda liefs in seiner Verfilmung des polnischen
Biihnenstiickes Robespierre und seine Parteigén-
ger von polnischen Schauspielern verkérpern, Dan-
ton und seine Freunde hingegen von franzdsischen.

Superfantozzi

Italien 1986

Regie: Neri Parenti.- Buch: Alessandro Benci-
venni, Leonardo Benvenuti, Piero de Bernardi,
Nero Parenti, Domenico Saverni u. Paolo Vil-
laggio

deutsche Titel: Ich krieg’ die Tiir immer noch
nicht zu/Superfantozzi (TV)

Paolo Villaggio spielte in einer Reihe von Fil-
men die Figur des Fantozzi, eines typischen ita-
lienischen Kleinbiirgers, einen Buchhalter. In die-
sem Film durchlebt er in mehr als zehn kurzen
Episoden Situationen in unterschiedlichen Zeiten
vom Garten Eden bis in die Gegenwart, darunter
auch in der Franzosischen Revolution, als er die
blockierte Guillotine reparieren soll. Er ist der er-
ste Versuch Gottes, entsprechend nicht ganz gelun-
gen, und wird daher immer den Kiirzeren ziehen.

Saint-Just live

BRD 1989
Regie: Karl Heinz Deickert.- Buch: Hans Kas-
par

Wie ,Blut fiir die Freiheit (siche oben) eine Pro-
duktion des ZDF zur Zweihundertjahrfeier der Re-
volution (in der Reihe ,Stadtschreiber Matinee"),
eine einstiindige Sendung als Spiel im Spiel. Auf
der einen Ebene bereitet eine Redakteurin eine Do-
kumentation vor, ordnet ihre Unterlagen Recher-
cheergebnisse und Interviews mit aktuellen Poli-
tikern (Anke Fuchs, Antje Vollmer, Heiner Geis-
sler und Daniel Cohn-Bendit — wer kennt sie heu-
te noch?), auf einer zweiten Ebene werden die
Fernsehzuschauer(innen) Zeugen der Vorbereitun-
gen eines Dokumentarspiels: Requisiten werden ins
Studio gebracht, und Schauspieler bereiten sich auf
ihre Rollen vor, allen voran Saint-Just, indem sie
ihre Kostliime anlegen. Je weiter sie sich ,yverklei-
den“, umso mehr schliipfen sie in ihre Rollen, iden-
tifizieren sich mit ihren historischen Vorbildern.

Les visiteurs: La Révolution

Frankreich 2016

Regie: Jean-Marie Poiré

deutscher Titel: Die Besucher — Sturm auf die
Bastille

1993 verschlug es den Ritter Godefroy de Montmi-
rail und seinen Knappen Jacquouille in einem Zeit-
sprung aus dem Mittelalter in unsere Gegenwart —
mit Folgen: einer Fortsetzung 1998 (und einem US-
Remake 2001). Achtzehn Jahre schlieft ein dritter
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Teil an den letzten an: Godefroy und sein Knappe
wollen in ihre Zeit zuriickkehren, landen aber im
Paris des Jahres 1793. Godefroys Nachkommen ge-
horen dem dekadenten Adel an, Jacquouilles Nach-
fahren sind besonders eifrige Revolutionére. Doch
statt etwas daraus zu machen, erschopft sich der
Film in der Wiederholung léngst bekannter Gags,
viel Klamauk und uniibersichtlichen Zeitspriingen
(bis in die Zeit der deutschen Besetzung). Ein zu
befiirchtender vierter Teil ist bis heute dann doch
ausgeblieben.

CHRI
CLAVIER RENO DUBOSC vlm mm "CRAZEL nsffian (U2

dt. DVD-Cover, (C) Universum Film/Gaumont 2016

Eine wichtige Rolle wihrend der gesamten Zeit der
Revolution bis 1794 und vor allem in der Zeit der
Republik und der Schreckensherrschaft, als er be-
sonders viel Arbeit hatte, kam dem Henker von
Paris zu, Charles-Henri Sanson. Er taucht in vie-
len Filmen auf, kann jedoch — im Gegensatz zu den
Comics (siehe dort) — keine eigene filmische Bio-
grafie vorweisen.

Allerdings taucht ein angebliches Relikt seiner Ar-
beit als Antiquitdt, als Objekt fiir die Tatigkeit
der bereits erwihnten Geschichtsprofessorin aus
Toronto auf, ein reifserischer Mix aus historischem
Bezug und phantastischen Horrorelementen:
Relic Hunter: The Executioner’s Mask

Kanada/Frankreich/USA /Deutschland  1999-
2002

Regie: Paolo Barzman. Buch: André u. Maria
Jacquemetton

deutscher Titel: Relic Hunter — Die Schatzjége-
rin: Die Maske des Henkers

In dieser Episode (19. Episode der zweiten Staffel)
setzt ein Model bei einer Vorfiihrung die antike
Maske auf — mit schrecklichen Folgen. Sydney Fox
und ihr Assistent miissen nun versuchen, den auf
der Maske liegenden Fluch zu brechen.

sk Rk

Die Revolutionskriege und der Auf-
stieg Bonapartes

Der 1769 auf Korsika geborene Napoleone Buona-
parte absolvierte schon in noch kindlichem Alter
seine Ausbildung auf der Militdrschule von Bri-
enne. Bei Ausbruch der Revolution begriifite er
diese ausdriicklich, blieb jedoch in den folgenden
Jahren nicht stringent in seiner Haltung. Zudem
war er zu jener Zeit auch noch stark in der poli-
tischen Entwicklung Korsikas engagiert. Seine ei-
gentliche Karriere, eine militirische Karriere, be-
gann im Dezember 1793, als er eine entscheidende
Rolle bei der Riickeroberung der von Engléndern
besetzten Festung von Toulon spielte. Eine zweite
Aktion verschaffte ihm weitere Moglichkeiten: die
riicksichtslose Niederschlagung eines royalistischen
Aufstandes in Paris im Oktober 1795. Inzwischen
hatte er die etwas &ltere Joséphine de Beauharnais
kennengelernt, die 1796 in eine Heirat einwillig-
te und ihren Enflufs dahingehend spielen lieft, dafs
Bonaparte den Oberbefehl iiber die franzosischen
Truppen erhielt, die gegen die Osterreicher in Ita-
lien kdmpfen sollten. Der Sieg in der Schlacht von
Arcole war dann die solide Grundlage fiir seine wei-
tere, zunichst militdrische Karriere, die ihn iiber
den Feldzug in Agypten an die Spitze des Staates
fithren sollte.

Neben einer Vielzahl von Filmen iiber Ereignis-
se oder Stationen in seinem Leben wurden bis-
her vier aufwendige Filmbiografien produziert, die
durch Gestaltung und Linge das Pridikat ,Mo-
numentalfilm® verdienen. Anders wire eine Bio-
grafie des Mannes, der noch heute von vielen sei-
ner Landsleute als der grofite (im Sinne von Be-
deutung, nicht Korpergrofe!) Franzose in der Ge-
schichte verehrt wird, wohl auch nicht denkbar.

Napoléon
Frankreich 1927
Regie u. Buch: Abel Gance
deutsche Titel: Napoleon/Bonaparte und die
Revolution
Napoléon
Frankreich/Italien 1955
Regie u. Buch: Sacha Guitry
deutscher Titel: Napoleon

Napoléon/Napoleon

Frankreich/Deutschland /Italien /Kanada//USA /England /Ung;

2002
Regie: Yves Simoneau.- Buch: Didier decoin u.
Richard Grégoire

Napoleon

USA /England 2023

Regie: Ridley Scott.- Buch: David Scarpa

deutscher Titel: Napoleon
Es versteht sich fast von selbst, daf die ersten
beiden Filme ein sehr wohlwollendes und natio-
nal geprigtes Bild Napoleons beinhalten. Der —
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auch fiir die Filmgeschichte bedeutsame — Film von
Abel Gance, der urspriinglich nur der erste Teil
von mehreren sein sollte, bemiiht sich, die korsi-
sche Sache und Napoleons Rolle in der Revolution
(wenn auch iiberbewertet) in starkem Mafse zu be-
riicksichtigen. Die beriicksichtigten Stationen sind
— neben der Revolution — die Zeit in Brienne (in
der das spétere Genie bereits deutlich wird), die
Einnahme Toulons, die Begegnung mit Joséphine
und der Feldzug in Italien. Da es ja nur der erste
Teil sein sollte, endet der Film nach 330 Minuten
mit dem Sieg in der Schlacht von Arcole.

Der Film von Sacha Guitry beginnt mit der Nach-
richt vom Tod Napoleons, was dem Gastgeber Tal-
leyrand (gespielt vom Regisseur selbst) die Gele-
genheit gibt, auf Fragen seiner Géste mit einer
mehr oder weniger chronologisch geordneten Pa-
rade anekdotischer Erinnerungen das Leben des
grofen Korsen an den Kinobesucher(inne)n vor-
beiziehen zu lassen. Diese beginnt mit der Geburt,
dann folgen Brienne, die erste Liebe Désirée Clary,
die Beziehung zu Joséphine, die Feldziige in Italien
und Agypten und die Ernennung zum Ersten Kon-
sul — soweit fiir unser Thema von Interesse. Natiir-
lich geht der Film weiter und endet erst nach drei
Stunden (seinerzeit in den deutschen Kinos iibri-
gens nur in einer auf weniger als zwei Stunden ge-
kiirzten Fassung zu sehen).

Bei dem dritten Film handelt es sich um einen vier-
teiligen TV-Film mit einer Gesamtlénge von sechs
Stunden. Der erste Teil beginnt auf St. Helena, wo
der gefangene Napoleon der jungen Betsy sein Le-
ben erzihlt. Die fiir diesen historischen Abschnitt
relevanten Stationen sind alle im ersten Teil ent-
halten, der 1795 beginnt: die Begegnung mit José-
phine, die Niederschlagung des royalistischen Auf-
stands, Italien- und Agypten-Feldziige sowie das
Attentat auf den Ersten Konsul und die Hinrich-
tung des Herzogs von Enghien (die dann schon in
das Jahr 1804 fallt).

Auch der Film von Ridley Scott arbeitet die iib-
lichen Stationen schlaglichtartig (und in Kapitel
aufgeteilt) ab: die Belagerung Toulons, das Zusam-
menschiefien der royalistischen Aufsténdischen, die
Feldziige in Italien und Agypten sowie — soweit es
uns hier interessiert — den Staatsstreich 1799. Der
Film konzentriert sich dabei ganz auf die wech-
selvolle Beziehung Napoleons zu Joséphine de Be-
auharnais, bietet den Zuschauern aber (anders als
dem dhnlich strukturierten TV-Mehrteiler ,,Napo-
leon and Josephine: A Love Story“, in dem die
Ereignisse zugunsten der Liebesgeschichte in den
Hintergrund treten), ein geriittelt Maf an aufwen-
dig inszenierten Schlachten und anderen Kampfen.
Auch dieser Film hat eine Uberlinge von knapp
160 Minuten, ein spéter erstellter Director’s Cut
gar eine Lange von zweieinhalb Stunden.

Doch auch andere Filme iiber Napoleon, biogra-
fische Episoden oder Biografien von Personen in

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

seinem Umfeld, beschiftigen sich sowohl (und vor
allem) mit seinem durch Joséphine de Beauharnais
ermdglichten Aufstieg wie mit dem Feldzug in Ita-
lien.

Le destin fabuleux de Désirée Clary

Frankreich 1942
Regie: Sacha Guitry u. René Le Hénaff.- Buch:
Sacha Guitry

Désirée
USA 1954
Regie: Henry Koster.- Buch: Daniel Taradash
(nach d. gleichnamigen Roman (1951) v. An-

nemarie Selinko)
deutscher Titel: Désirée

Napoleon and Love

England 1974

Regie: Derek Bennett, Reginald Collin, Don
Leaver u. Jonathan Alwyn.- Buch: Philip
Mackie

TV-Serie mit 9 Episoden

Zwei Filme und eine TV-Serie, die sich ganz oder
im letzten Fall in einer der Episoden der Beziehung
des jungen Bonaparte zu Désirée Clary widmen
Bernhardine Eugénie Désirée Clary (1777-1860)
und ihre Schwester Julie trafen 1794 die Briider
Napoleon und Joseph Bonaparte und waren kurz
darauf verlobt. Wahrend Joseph seine Julie hei-
ratete, 16ste Napoleon die Verlobung, als er sich
Joséphine de Beauharnais zuwandte — Gliick fiir
Napoleons General Bernadotte, der Désirée heira-
tete und sie spiter zur Kénigin von Schweden und
Norwegen machte.

.. und zwei TV-Mehrteiler, in deren Mittelpunkt
Napoleons wechselvolle Beziehung zu Joséphine de
Beauharnais steht:

Joséphine ou La comédie des ambitions

Frankreich /Belgien /Schweiz 1979

Regie u. Buch: Robert Mazoyer

deutscher Titel: Joséphine und das Spiel um
Liebe und Macht

Napoleon and Josephine: A Love Story

USA /Frankreich 1987

Regie: Richard T. Heffron.- Buch: James Lee
deutscher Titel: Napoleon und Joséphine — Ei-
ne Liebesgeschichte

Alle diese Filme werden uns im n#chsten Teil die-
ser Ausfithrungen demnéchst erneut und dann aus-
fiihrlicher begegnen.

In Frankreich selbst in der Zeit der Revoluti-
onskriege spielt ein bemerkenswert oft verfilmtes
Schauspiel:

Revolutionsbryllup

Dénemark 1909
Regie: Viggo Larsen (nach d. gleichnamigen
Biihnenstiick v. Sophus Michaglis)
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In der recht melodramatischen Handlung geht es
um einen Marquis, der mit Gsterreichischen Trup-
pen — wir befinden uns im Mai 1793 — nach Frank-
reich zuriickkehrt und in einem Schlof die Hoch-
zeit mit seiner Verlobten Alaine feiern will. Kaum
verheiratet, stiirmen republikanische Truppen das
Schloft, und der Marquis flieht, wird aber gleich
darauf von einem der jakobinischen Offiziere ge-
fangengenommen und als Emigrant in einem kur-
zen Prozef zum Tode verurteilt. Um ihren Gatten
zu retten, macht die junge Alaine besagtem Offi-
zier das Angebot, sich ihm hinzugeben. Schon sehr
schnell erkennt sie in ihm die charakterlichen Qua-
litdten, die sie bei ihrem Gatten vergeblich sucht.
Dann {iberstiirzen sich die Ereignisse: Dem Mar-
quis gelingt wie geplant die Flucht, doch wird er
wieder gefafst und zum Tode verurteilt, den Offi-
zier erwartet wegen seiner Fluchthilfe das gleiche
Schicksal. Als sein Vorgesetzter das Todesurteil
zerreifst, erteilt er selbst den Soldaten den Schiefs-
befehl und stirbt — ein Republikaner mit dem edlen
Herzen eines Aristokraten?

QNN FiimRurier

Ilustrierter Film-Kurier Nr. 2656, (©) Vereinigte Ver-
lagsgesellschaften Franke & Co., Berlin 1938

Revolutionshochzeit

Deutschland 1912
Regie: Emil Albes (nach d. gleichnamigen Biih-
nenstiick v. Sophus Michaélis)

Revolutionsbryllup

Dénemark 1914

Regie: August Blom (nach d. gleichnamigen
Biihnenstiick v. Sophus Michaglis)

deutscher Titel: Revolutionshochzeit

Revolutionshochzeit

Deutschland 1928

Regie: A. W. Sandberg.- Buch: Norbert Falk u.
Robert Liebmann (nach d. gleichnamigen Biih-
nenstiick v. Sophus Michagélis

alternative Titel: Die grofe Liebe (Revolutions-
hochzeit) /Das Leben fiir eine Liebesnacht

Revolutionshochzeit

Deutschland 1938
Regie u. Buch: Hans H. Zerlett (nach d. gleich-
namigen Biithnenstiick v. Sophus Michaélis)

Eine sehr &hnliche Geschichte, aber in Form ei-
ner Komddie, erzahlt das Stiick ,,Aimée* von Heinz
Coubier (d.i. Heinz Kuhbier). Darin streiten der
Graf Gaston und der Revolutiondr Georges, der
den Aristokraten eigentlich verhaften soll, um die
Liebe der Schlofherrin Aimée. Sie gibt Gaston
den Vorzug und kann nach diversen Komplikatio-
nen schlieflich mit ihm nach England fliechen: ein
gliickliches Ende fiir alle Beteiligten.

Die Komddie, schon in den 1930er Jahren ein
grofser Biihnenerfolg, war in der Aufzeichnung ei-
ner Inszenierung des Comoedienhauses Wilhelms-
bad in Hanau (Regie: Heinz Schirk, 1986) auch im
deutschen Fernsehen zu sehen.

Hlustrierter Film-Kurier Nr. 1846, (C) Metropolverlag,
Wien 1954

Vor allem der Feldzug in Italien ist Schauplatz und
Hintergrund fiir historische Komo6dien und Aben-
teuerfilme:

Un caprice de Caroline Chérie

Frankreich 1952
Regie: Jean Devaivre u. Michel Boisrond.-
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Buch: Cécil Saint-Laurent u. Jean Anouilh
(nach d. gleichnamigen Roman (dt. ,Wilde Ro-
se Caroline Chérie®) v. Cécil Saint-Laurent (d.i.
Jacques Laurent))

deutscher Titel: Mein Leben fiir die Liebe

Fortsetzung der Abenteuer Caroline Chéries: Ca-
roline ist ja inzwischen mit Gaston de Sallanches
verheiratet und begleitet ihn auf dem Italienfeld-
zug Napoleon Bonapartes. General Sallanches be-
fehligt die Truppen, die eine Stadt in Norditali-
en besetzt haben — der Ausgangspunkt fiir eini-
ge sowohl kriegerische wie amourtse Verwicklun-
gen. Als die Franzosen wegen eines Aufstands der
Bevolkerung die Stadt verlassen miissen, finden
Gaston und Caroline Unterschlupf im Schlof ei-
ner jungen Grifin, die Gaston in ihrem Boudoir
versteckt. Die als Trommler verkleidete Caroline,
zu Unrecht eifersiichtig, beginnt ein Techtelmech-
tel mit dem Anfiihrer der Aufstindischen, den sie
zuvor als attraktiven Ballettmeister kennengelernt
hat. Natiirlich klart sich zum guten Schluf alles
auf.

UNFILH OF JEAN DEVAIVRE 0'APRES LE ROMAN DE CECIL SAINT-LAURENT

RIS
sGaumont
O

franz. Blu-ray-Cover, (©) Gaumont Vidéo 2015
Sept hommes et une garce/La primula rosa

Frankreich /Italien/Ruménien 1966

Regie: Bernard Borderie.- Buch: Mireille de
Tissot, Gérard Devriés u. Bernard Borderie
deutsche Titel: Sieben Mann und ein Luder
(BRD)/Sieben Manner und eine Frau (DDR)
US-Titel: Seven Guys and a Gal

Die franzosischen Truppen haben ein italienisches
Schlofs besetzt, sind dann aber vor den anriicken-
den Osterreichern geflohen. Zwei Offiziere, Rivalen
um die Gunst der Grafentochter, sind nun von ih-
rer Truppe getrennt. Nach und nach wichst die
kleine Gruppe an auf sieben — und eben die ei-
genwillige Komtefs, die, auch wenn sie einiges an
Unrubhe stiftet, schlieflich zum Sieg der Franzosen
verhilft: Happy-End, militadrisch und in Liebesdin-
gen.
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Les maries de ’an deux

Frankreich/Italien/Ruménien 1970

Regie: Jean-Paul Rappeneau.- Buch: Jean-Paul
Rappeneau, Maurice Clavel, Claude Sautet u.
Daniel Boulanger

deutsche Titel: Musketier mit Hieb und
Stich/Das Brautpaar des Jahres IT (DDR)/Der
Teufelskerl (Video)

englischer Titel: The Scoundrel

Diese turbulente historische Komodie, die Ge-
schichte einer amour fou im vielleicht eigentlichen
Sinne des Wortes, beinhaltet eine ganze Reihe von
in diesem Kontext unterschiedenen Aspekten der
Revolution, liefe sich also mehrfach einordnen.
Ich habe mich — eine individuell-willkiirliche Wahl
— fiir die Aspekte am Ende des Films entschie-
den, also die Revolutionskriege und den Vorgriff
auf Napoleon. Dariiberhinaus sind das Verhiltnis
Frankreichs zu den Vereinigten Staaten, die Neue-
rungen in der Zeit der Republik (1793) und der
royalistische Aufstand in der Vendée zu nennen.
Zumindest zu Punkt 2 und 3 wird an entsprechen-
der Stelle auf diesen Film verwiesen.

e
» 7.7 NEUES
m- IR

Nr. 6214

-

Musketier mit }
Hiebund Stich |

Neues Film-Programm Nr. 6214, (©) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1972

[T

Noch vor der Revolution: Nicolas Philibert totete
einen Aristokraten im Duell und floh deshalb in die
noch jungen Vereinigten Staaten. In South Caroli-
na wird er zu einem erfolgreichen Geschiftsmann
und mochte reich heiraten. Nun hat er jedoch bei
seiner Flucht seine ihm angetraute Frau Charlot-
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te zuriickgelassen — ein Hinderungsgrund fiir ei-
ne neuerliche Eheschliefung. Da trifft es sich, dafs
die Republik inzwischen die Scheidung eingefiihrt
hat. Nicolas reist nach Frankreich, um Geschéfte
zu tétigen und sich scheiden zu lassen. Dort an-
gekommen, erweisen sich die neuen Verhéltnisse,
aber auch sein Eintreten fiir eine schéne Adlige, die
er vor dem Tode rettet, als Auftakt fiir eine nicht
abreiftende Kette immer neuer Verwicklungen. Zur
Scheidung kommt es zundchst nicht, aber Nicolas
gerét unter die royalistischen Aufsténdischen, trifft
Charlotte wieder, die ebenfalls im Begriff ist, er-
neut zu heiraten — einen Marquis. Schlieflich ent-
flammt sogar ein Prinz fiir Charlotte und entfiihrt
sie hinter die feindlichen Linien — nicht zu verges-
sen: Neben dem Kampf gegen konigstreue Adlige
in der Vendée fiihrt die junge Republik auch den
ersten Koalitionskrieg zur Rettung des Vaterlan-
des. Da Charlotte und Nicolas inzwischen gemerkt
haben, daf sie gar nicht voneinander lassen kon-
nen, verfolgt er sie und reifft dabei die republika-
nischen Soldaten mit sich, was in einem Sieg iiber
die Osterreichischen Truppen resultiert.

Die Filmhandlung kommt schlieflich fiinfzehn Jah-
re spéter zu einem Ende: Nicolas hat unter Napole-
on Karriere gemacht, ist nun Marschall von Frank-
reich, ist immer noch mit Charlotte zusammen —
und sie streiten nach wie vor.

Als der Film in der Bundesrepublik in die Kinos
kam — Hauptdarsteller Jean-Paul Belmondo als Er-
folgsgarant —, traute man dem bundesdeutschen
Publikum nicht zu, mit dem {ibersetzten Titel (ge-
meint ist das Jahr 2 der Republik) etwas verbin-
den, etwas anfangen zu kénnen, und verpafste ihm
den historisch vollig unsinnigen Musketier-Titel
(iibrigens nicht das einzige Beispiel fiir einen so
irrefiihrenden Bezug zu den Musketieren). In der
DDR entstand eine eigene Synchronfassung, und
dort war man mutiger — schlieflich durfte man an-
nehmen, dafs die revolutionserprobten Biirger des
Arbeiter- und Bauernstaates sich in der Franzo-
sischen Revolution auskannten. Heute wiirde man
dem Film vermutlich einen englischen Titel ver-
passen.

Le avventure e gli amori di Scaramou-
che/Scaramouche der Teufelskerl

Ttalien/Jugoslawien/BRD 1975

Regie: Enzo G. Castellari.- Buch: Tito Carpi u.
Enzo G. Castellari

US-Titel: The Loves and Times of Scaramou-
che

Scaramouche, Held eines historischen Romans von
Rafael Sabatini (siehe oben), durfte auf der Lein-
wand auch Abenteuer erleben, die sich aufierhalb
der Romanhandlung (1789-1791) abspielten, und
das nicht immer gelungen, wie dieses Beispiel be-
legt: Bei den Abenteuern des Frauenhelden Sca-
ramouche handelt es sich vornehmlich um kla-

maukhaft ausgeschmiickte Fluchten — vor eifer-
siichtigen Eheménnern, vor feindlichen Truppen,
vor dem Geheimdienst und vor Bonaparte selbst.
Es verschlidgt ihn unabsichtlich zu den franzosi-
schen Truppen in Italien, er wird in Attentate auf
Bonaparte verstrickt, fiir die der verriterische Ge-
heimdienstchef verantwortlich ist — und landet in
den Armen Joséphine Beauharnais’, die Bonapar-
te gerade geheiratet hat und ihm nach Italien ge-
folgt ist. Die erotischen Fotos, die der italienische
Fotograf Angelo Frontoni, zu der Zeit als Fotograf
prominenter Schauspielerinnen besonders bekannt,
von Ursula Andress, der Darstellerin der Joséphi-
ne, machte, diirften erinnerungswiirdiger sein als
der ganze Film.

Time Bandits

England 1981

Regie: Terry Gilliam.- Buch: Terry Gilliam u.
Michael Palin

deutscher Titel: Time Bandits

Fantasyfilm von und mit einigen der Mitglieder der
Monty-Python-Truppe: Eine Gruppe von Zwergen
(politisch-korrekt heute: von Kleinwiichsigen) hat
dem Obersten Wesen eine Karte gestohlen, um nun
durch Zeitlocher zu schliipfen und sich in verschie-
denen Zeiten zu bereichern. Der junge Kevin be-
gleitet sie nach einer zufélligen Begegnung in sei-
nem Schafzimmer. Die erste ,Zeitreise” fiihrt die
Gruppe zu Bonaparte, der gerade mit der Schlacht
von Castiglione (August 1796) beschéftigt ist. Er
ernennt die Zwerge boshafterweise zu Generélen.
Wenn die Schlacht fiir ihn auch siegreich endet,
verschwinden die Zwerge doch mit dem, was sie
ihm geraubt haben.

Les diamants de la victoire

Frankreich 2010
Regie: Vincent Monnet.- Buch: Didier Decoin
deutscher Titel: Die Diamanten des Sieges

(OmU)

September 1792: Die konigliche Familie ist im
Temple interniert, die preufisch-Gsterreichischen
Truppen unter dem Befehl des Herzogs von Braun-
schweig — Beginn des ersten Koalitionskrieges —
sind auf dem Vormarsch, Longwy und Verdun sind
bereits gefallen. Da hat Danton eine abenteuerli-
che Idee: Um den Vormarsch zu stoppen, will er
den Herzog von Braunschweig kaufen. Er erfihrt
von einer Schwachstelle: Der Herzog hat einen er-
heblichen Schuldenberg angehéuft. Dantons Plan
sieht folgendermafen aus: Graciane, eine Prostitu-
ierte, die ihm sowohl fiir seine Bediirfnisse wie als
Spionin behilflich ist, wird verkleidet als Baronin
auf einen idealistischen Aristokraten, den Vicom-
te de Chandrilles, angesetzt. Dem suggeriert sie,
er miisse, um den Konig zu befreien, die Kronju-
welen stehlen. Mit der Hilfe anderer Adliger ge-
lingt der Plan, doch werden sie anschlieffend ,yer-
raten und eingekerkert. Auch seine Vertraute laft
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Danton riicksichtslos verhaften. Erst zwei Jahre
spiter, als er bereits seine Hinrichtung erwartet,
begegnet Chandrilles wieder Danton, der inzwi-
schen selbst zum Tode verurteilt wurde. Danton
gesteht auf Befragen, daf er die Diamanten gar
nicht mehr brauchte, weil die Revolutionstruppen
in der Schlacht von Valmy siegreich waren und die
Invasionstruppen zuriickschlugen. Immerhin hat er
die letzten ihm gebliebenen Diamanten genutzt,
um Chandrilles die Freiheit zu verschaffen. Wah-
rend Danton zum Schafott gebracht wird, kann
Chandrilles seine Frau endlich wieder in die Ar-
me schliefen: eine fiktive und mit einer gehorigen
Portion Zynismus erzdhlte Antwort auf die Frage,
was seinerzeit hinter dem Verschwinden der Kron-
juwelen gesteckt haben mochte.

Un violent désir de bonheur

Frankreich 2018
Regie: Clément Schneider.- Buch: Clément
Schneider u. Chloé Chevalier

Die Revolutionsarmee hat im Siiden Frankreichs
ein Franziskanerkloster als Kaserne requiriert. Der
junge Monch Gabriel méchte mit der Truppe mit-
ziehen, kann sich jedoch nicht mit dem brutalen
Soldatenleben anfreunden und bleibt allein mit der
stummen Marianne und einer Katze im Kloster zu-
riick, um sich den Olivenbdumen zu widmen.

Die folgenden beiden Adaptionen, bereits im Zu-
sammenhang mit den Auswirkungen der Revolu-
tion auf die Nachbarstaaten genannt, haben das
Verhalten franzosischer Soldaten in der deutschen
Stadt Mainz, die von Revolutionstruppen erobert
und besetzt wurde (1793), zum Thema:

Les loups

Frankreich 1959 Regie: Marcel Bluwal (nach d.
Biihnenstiick ,,Les loups” (1898) v. Romain Rol-
land)

Die Wolfe

BRD 1963
Regie: Falk Harnack (nach d. Biihnenstiick ,,Les
loups* v. Romain Rolland)

kokoskokskokkokckk

Das Rad wird zuriickgedreht: das Di-
re7ktorium, die vierte Staatsform seit
1789

Den Anfang macht die Abrechnung mit der
Schreckensherrschaft und ihrer radikalisierten
Protagonisten.

Der o6ffentliche Ankléger, das war Antoine-Quentin
Fouquier de Tinville, spdter nur noch Fouquier-
Tinville (1746-1795). Tatséchlich Jurist mit zu-
nichst fragwiirdiger Karriere, erhielt mit Ein-
richtung des Revolutionstribunals am 10. Marz
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1793 das Amt des Offentlichen Ankldgers (Accu-
sateur public). Dort machte er sich zum willfahri-
gen Handlanger Robespierres, der die Todesstrafe
durchsetzte bei allen, deren Hinrichtung politisch
gerade gewollt war (ungeachtet der Tatsache, daf
er von adliger Geburt und mit vielen seiner promi-
nenten Opfer verwandt war). Zwar wirkte er dann
auch beim Sturz Robespierres mit, doch rettete ihn
das nicht. Wenige Tage nach dem Sturz Robespi-
erres wurde er verhaftet und nach langem Prozefs
im Mai 1795 hingerichtet.

Das Biihnenstiick des Osterreichischen Dramati-
kers Fritz Hochwélder erzdhlt iiber das bevor-
stehende Ende Fouquier-Tinvilles eine fiktive Ge-
schichte, in der die Elemente Rache und Gerech-
tigkeit ganz im Sinne des Moralisten Hochwéilder
eine Einheit eingehen: Madame Tallien, geborene
Thérésa Cabarrus, wegen ihrer Rolle beim Sturz
Robespierres Notre-Dame de Thermidor genannt,
erscheint nachtens bei Fouquier-Tinville, um ihn
um eine letzte Verurteilung zu bitten, die einer
Person, deren Namen sie noch nicht preisgeben
will. Fouquier-Tinville ist nur allzu bereit und setzt
die ihm wohlvertraute Maschinerie in Gang — und
merkt zu spét, daf er seine eigene Verurteilung be-
treibt.

Dreimal wurde das spannende Stiick fiir das deut-
sche Fernsehen inszeniert:

Der 6ffentliche Ankliger

BRD 1955
Regie: Konrad Wagner.- Buch: Fritz Hochwal-
der

Der offentliche Ankliger

BRD 1958
Regie: Kurt Wilhelm.- Buch: Fritz Hochwélder

Der o6ffentliche Ankliger

BRD 1967
Regie u. TV-Bearbeitung: Hans Dieter Schwar-
ze

Die Zeit des Direktoriums ist aber auch eine ange-
messene Zeit, die Fortsetzung der Karrieren zwei-
er Prototypen des Opportunisten und Wendehal-
ses zu verzeichnen — erst jetzt und hier, obwohl
sie schon frither hitten beriicksichtigt werden kon-
nen. Der eine — Talleyrand — begann die seine als
Kirchenmann im Ancien Régime, diente insgesamt
sechs Regimen, und das so erfolgreich, dafs sich die
Nachwelt an ihn als einen groffen Staatsmann er-
innert. Der andere — Fouché — begann seinen Auf-
stieg erst wihrend der Revolution, war dhnlich er-
folgreich steht aber schlieflich in der Geschichte
nur als beispielhafter Opportunist da.

Beide werden wir wiedertreffen im 3. Teil dieser
Ausfithrungen, in der Ara Napoleons.

Le diable boiteux

Frankreich 1948
Regie u. Buch: Sacha Guitry (nach seinem ei-
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genen Biihnenstiick)
deutscher Titel: Der hinkende Teufel

Episodenhafte Biografie Talleyrands, die tatsich-
lich mit seiner Geburt beginnt, schwerpunktmaifig
aber seine grofle Zeit unter Napoleon thematisiert
— ganz typisch Sacha Guitry: ironisch und sehr per-
sonlich geprégt;

Charles-Maurice de Talleyrand-Périgord (1754-
1838) war ein — nein: der — langjahrige(r) fithren-
de(r) Staatsmann in Frankreich. Urspriinglich zum
Priester geweiht, als Abgeordneter des Klerus in
die Nationalversammlung gewahlt, diente als Au-
Kenminister in der Zeit des Direktoriums, Napole-
ons und auch der Monarchie nach ihrer Wieder-
einfithrung, vertrat Frankreich &ufserst erfolgreich
beim Wiener Kongref und gilt — weit mehr noch
als Fouché — als Paradebeispiel des politischen Op-
portunisten

Les jupons de la Révolution: Talleyrand

Frankreich 1988

Regie: Vincent de Brus.- Buch: Monique An-
naud

deutscher Titel: Die Unterrécke der Revoluti-
on: Talleyrand

Der Produzentin Monique Annaud verdankten die
TV-Zuschauer(innen) im medialen Aufgebot zur
Zweihundertjahrfeier der Franzosischen Revoluti-
on auch eine Reihe von sechs Biografien bekannter
Personlichkeiten, drei Manner und drei Frauen, die
sich neben der Darstellung der bekannten Lebens-
stationen und ihrer historischen Bedeutung auch
dem jeweiligen Liebesleben widmeten, zuweilen ja
auch Triebkraft fiir grofe Taten. Die Beitrige wur-
den anschliefend von Jacqueline Dauxois in Ro-
manform vorgelegt. Die Biografie Talleyrands war
der fiinfte Beitrag in der Reihe.

Der Polizeiminister/Der Polizeiminister —
Joseph Fouché

BRD 1970

Regie: Giinter Grawert.- Buch: Michael Mans-
feld (d.i. Eckart Heinze; nach d. Biografie v.
Stefan Zweig)

Joseph Fouché (1759-1820) begann in der Revo-
lution als Hardliner bei den Jakobinern, stimmte
fiir den Tod des Konigs (somit, wenn man so will,
die eine Stimme Mehrheit, mit der der Beschlufs
gefaflt wurde) und zeichnete sich durch besondere
Haérte in der Niederschlagung (angeblich) konter-
revolutiondrer Umtriebe in der Provinz aus. Als
er 1794 zum Présidenten des Jakobinerclubs ge-
wahlt wurde, wurde es eng fiir ihn, denn Robespi-
erre duldete keine Konkurrenz. Nicht zum ersten
Mal agierte Fouché hinter den Kulissen, indem er
andere vorschickte, ohne selbst in Erscheinung zu
treten, eine Handlungsweise, die er nach dem von
ihm mitinitiierten Sturz Robespierres auch im Di-
rektorium und unter Napoleon noch mehrfach an-

wandte. So wurde er von Napoleon zum Polizei-
minister ernannt und erlangte sogar den Titel ei-
nes Herzogs von Otranto, verriet aber auch den
zuriickgekehrten Kaiser durch geschicktes Doppel-
spiel und konnte seine Karriere auch nach der Re-
stauration der Bourbonen zunéchst fortsetzen, be-
vor ihm dann doch seine Vergangenheit zum Ver-
héngnis wurde. Er starb im 6sterreichischen Exil.
Diesem Opportunisten — dem darin nur noch Tal-
leyrand gleichkam — widmete Stefan Zweig einer
seiner Biografien, und diese wiederum war Grund-
lage fiir dieses Dokumentarspiel des ZDF (in der
Spéatphase dieses Sendeformats und bereits in Far-
be produziert). Seine Entscheidung, fiir den Tod
des Konigs zu stimmen und somit die berechtigten
Erwartungen geméifigter Revolutionére zu enttiau-
schen, stand am Beginn seiner Karriere und steht
am Anfang dieses Films (womit dieser Film also
schon an friiherer Stelle dieser Ausfithrungen hétte
gelistet werden konnen), der den wesentlichen Sta-
tionen seiner Laufbahn bis zu seinem Tod folgt. In
Anbetracht der Ungeheuerlichkeit seines Erfolges
ist die abschliefsende Information, seinem Sarg sei
praktisch niemand gefolgt und ein Unwetter habe
denselben vom Karren gefegt, ein Trost allenfalls
fiir gottglaubige Moralisten (Wenn das man kein
Widerspruch ist!).

FERDY MAYNE

[ N\
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MQEHER

FRANZ RUDNICK
ALS NAPOLEON 1

dt. DVD-Cover, () Pidax Film 2021

Le courrier de Lyon ou ’attaque de la malle-
poste

Frankreich 1911
Regie: Albert Capellani

Die literarische Vorlage fiir diesen Film war das
1850 uraufgefiihrte Biihnenstiick ,Le courrier de
Lyon® von Paul Siraudin, Louis-Mathurin Moreau
u. Alfred Delacour (d.i. Pierre-Alfred Lartigue),
das bereits 1904 in Frankreich von Alice Guy-
Blaché, der ersten Regisseurin der Filmgeschichte,
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ein erstes Mal verfilmt worden war. Es entstanden
noch zwei weitere Adaptionen, bevor der histori-
sche Fall schlieflich auch Thema eines Dokumen-
tarspiels wurde.

In dem Kriminalfall selbst geht es um den Uberfall
auf eine Postkutsche, die eine groffe Summe Gel-
des mit sich fiihrte, im Jahre 1796. Der Postillon
wurde dabei getotet. Die Téiter wurden gefafst und
zum Tode verurteilt, darunter allerdings auch ein
Unschuldiger. Dieser kurze Stummfilm wurde ge-
nau 100 Jahre nach seiner Entstehung restauriert.

L’affaire du courrier de Lyon

Frankreich 1923

Regie: Léon Poirier
Diese Adaption wurde in drei Teilen verfilmt, die
in kurzem Abstand in die Kinos kamen.

L’affaire du courrier de Lyon

Frankreich 1937

Regie: Maurice Lehmann (u. Claude Autant-
Lara).- Buch: Claude Autant-Lara, Jean Au-
renche u. (Dialoge) Jacques Prévert

Mit Eva fing die Siinde an

BRD 1958
Regie: Fritz Umgelter.- Buch: Dieter Hilde-
brandt u. Margh Malina

Eine junge Schauspielerin hat wéhrend der Pro-
ben fiir ein Theaterstiick Schwierigkeiten mit einer
Szene, die ihr zu erotisch ist. Der Regisseur nimmt
sich die Zeit, mit ihr einen kleinen Streifzug durch
die Sittengeschichte seit den alten Griechen zu un-
ternehmen — Gelegenheit, die angesprochenen Zei-
ten, darunter das Mittelalter, der Dreifigjdhrige
Krieg und auch die Franzosische Revolution, je-
weils eingefiihrt mit einem ironischen Kommentar
zu zeitgendssischen Bildern, in kabarettistisch an-
gelegten Episoden vorzufithren. In Sachen Revo-
lution werden die Zuschauer(innen) zunéichst iiber
Schiferspiele und andere ergétzliche Sitten im Ro-
koko informiert. Die Revolution selbst wird kurz
abgehandelt, die erreichte Gleichheit auf die un-
ter der Guillotine reduziert, um dann zu erkléren,
dadurch habe sich nichts geidndert, man sei wie-
der in alte Verhaltensmuster verfallen. Zur Illu-
stration folgt eine Szene aus der Zeit des Direktori-
ums mit Herrn und Frau Barras, einem Maler und
Karin Dor, der immer aufgeschlossener werdenden
Schauspielerin in der Rolle einer Zofe, nicht ganz
so tief dekolletiert wie Madame Barras in ihrem
Empire-Kleid.

La caméra explore le temps: La vérité sur

I’affaire du courrier de Lyon

Frankreich 1963
Regie: Stellio Lorenzi.- Buch: Alain Decaux

Bei der Reihe ,La caméra explore le temps* (be-
reits mehrfach erwéhnt) handelt es sich um eine
TV-Reihe von Dokumentarspielen iiber wichtige
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Ereignisse und Personen (nicht nur) der franzosi-
schen Geschichte. Die Sendereihe, produziert von
1957 bis 1966, prisentierte in neun Staffeln mehr
als vierzig derartiger Dokumentarspiele von sehr
unterschiedlicher Lénge (zwischen einer und drei
Stunden), in denen die sorgfiltig (unter Mitarbeit
des Historikers André Castelot) recherchierte hi-
storische Rekonstruktion vor allem iiber die Dia-
loge erfolgte. Dieser Beitrag beschiftigt sich mit
einem Kriminalfall, der bereits viermal als Litera-
turadaption in die franzosischen Kinos kam.

MEMAIPE w1 FTICIAN
MEMOIRE g3 TELEVISION

Clayelz
© GIRAUD

&
D’apres leian d’Alexandre DUMAS
&

Réalisé par Michel DRACH

franz. DVD-Cover, (©) Koba Films Vidéo/INA 2004

Les compagnons de Jéhu/Das Geheimnis
der weifien Masken

Frankreich/Kanada/BRD 1966

Regie: Michel Drach.- Buch: Jacques Armand
u. René Wheeler (nach d. gleichnamigen Ro-
man v. Alexandre Dumas)

TV-Serie in 13 Teilen a 30 Minuten (auch in
anderer Aufteilung)

1799 — zehn Jahre sind seit dem Beginn der Re-
volution vergangen, das Direktorium befindet sich
in der Krise. Bonaparte ist aus Agypten zuriick-
gekehrt und bereitet seine Machtiibernahme vor.
In dieser Zeit, in der viele von ganz unterschiedli-
chen Interessen geleitete Gruppen einander gegen-
iberstehen, verfolgen Roman und Verfilmung die
Aktivitdten einer royalistischen Verschworergrup-
pe, die unter dem Schutz weiffer Gesichtsmasken
Uberfille veriibt, um das Kapital fiir einen Auf-
stand zu sammeln. Bonaparte erkennt in ihnen ei-
ne Gefahr fiir seine Plidne, und er beauftragt seinen
Adjutanten gegen sie vorzugehen. Dessen Arbeit
wird nicht zuletzt durch personliche Verstrickun-
gen erschwert: Morgan, der Anfiihrer der Genos-
sen Jéhus, ist der Geliebte der Schwester Roland
de Montrevels, der den Auftrag hat, jenen auszu-
schalten.
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Das tragische Ende der Adaption als 13teilige TV-
Serie findet sich nicht im alternativen Schluf der
deutschen Fassung. Die Serie ist ein Hohepunkt
der in jenen Jahren so beliebten Literaturadaptio-
nen in Serienform (Feuilleton) in Frankreich. Ob
in Frankreich oder in Deutschland, wer immer die
Serie damals im Fernsehen sah, wird sich gern an
sie erinnern (und sei es nur wegen der ins Ohr ge-
henden Titelmelodie).

Eine frithere amerikanische Verfilmung der Vor-
lage (,,The Fighting Guardsman® (deutsch: ,Mein
Herz gehort dem Rebellen, USA 1945)) verlegte
die Handlung in das Frankreich unmittelbar vor
der Revolution (siehe oben).

Bei der Literaturvorlage selbst handelt es sich um
das Mittelstiick einer Romantrilogie iiber die Fa-
milie Sainte-Hermine. Im ersten Band, ,Les Blan-
cs et les Bleus“ (1867), geht es um die Jahre 1793
(Beginn der Schreckensherrschaft) bis 1799 (Ende
des Feldzugs in Agypten). Der hier verfilmte zweite
Band (1857), in dem der Comte de Sainte-Hermine
den Aufstand unter dem Decknamen Morgan an-
fiihrt, endet mit seinem Tod und der Ausléschung
fast der gesamten Familie. 1869 folgte der dritte
Band, ,.Le chevalier de Sainte-Hermine“, in dem der
letzte Sprofs der Familie, zunéchst Royalist und auf
Rache fiir seine Familie bedacht, zum glithenden
Verehrer Napoleons wird und dessen Weg, garniert
mit vielen Abenteuern, in den frithen 1800er Jah-
ren begleitet. Dieser Band erschien seinerzeit zwar
noch als Abdruck in einer Zeitschrift, doch nicht
als Buchausgabe. Erst Anfang der 2000er Jahre
in der Pariser Nationalbibliothek wiederentdeckt,
liegt er inzwischen auch in Buchform vor (dt.: ,,Der
Graf von Sainte-Hermine“).

L’avventuriero

Italien 1967

Regie: Terence Young.- Buch: Luciano Vincen-
zoni u. Jo Eisinger (nach d. Roman ,, The Rover*
(1923) v. Joseph Conrad)

Der alte Freibeuter Peyrol kehrt nach langen Jah-
ren der Abwesenheit mit einem Golfschatz nach
Frankreich zuriick. In einem kleinen Ort im Sii-
den will er seinen Lebensabend verbringen und fin-
det Unterschlupf auf einem Bauernhof. Dort wird
er mit den Schicksalen einiger unter der Vergan-
genheit leidender Menschen konfrontiert, vor allem
mit dem der jungen Arlette, die die traumatischen
Erinnerungen an die Todesumsténde ihrer Eltern
nicht bewéltigen kann und dem Scevolas, eines Ja-
kobiners, der Schuld daran trigt. Arlette fafst Zu-
trauen zu Peyrol und verliebt sich in den jungen
Leutnant Real, der gekommen ist, um seinen Plan,
den Engléndern falsche Dokumente in die Hénde
zu spielen, die es der franzosischen Flotte ermdg-
lichen sollen, unbehelligt von der britischen Flotte
unter Admiral Nelson Richtung Agypten abzuse-
geln. Peyrol, am Ende seines Lebens angekommen,

opfert sich fiir die Mission, aber auch fiir Arlette
und ihre Liebe. Er findet den Tod, doch die Missi-
on ist erfolgreich.

Eine weitere Verfilmung des Romans findet sich
etwas weiter unten.

G'—NEUES
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Neues Film-Programm Nr. 4853, (©) Verlag Neues
Filmprogramm, Wien 1968

L’enfant sauvage

Frankreich 1969

Regie: Francois Truffaut.- Buch: Francois Truf-
faut u. Jean Gruault (nach d. Bericht ,Mémoire
et rapport sur Victor le I’Aveyron* v. Jean Itard
(1806))

deutsche Titel: Der Wolfsjunge (BRD)/Das
wilde Kind (DDR)

Gerade noch in die Zeit des Direktoriums fallt
ein Film, der mit der grofen Politik oder den hi-
storischen Ereignissen jener Jahre gar nichts zu
tun hat: die authentische Geschichte der Erzie-
hung und ,Zivilisation* eines sogenannten Wolfs-
jungen. Dieser wird 1798 in den Wildern gefunden.
Offenbar ist er taub und gibt auch nur tierische
Laute von sich. Die Gesellschaft verliert schnell
das Interesse an ihm, die Unterbringung in einer
Taubstummeneinrichtung bringt keine Erfolge. Da
nimmt sich der Arzt Dr. Itard (gespielt vom Re-
gisseur Frangois Truffaut selbst) des Victor ge-
nannten Jungen an, widmet sich, getrieben von
wissenschaftlichem Interesse, ebenso behutsam wie
beharrlich seiner Erziehung, die schlieflich dazu
fithren, daf Victor das Alphabet lernt und auch
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beginnt zu sprechen. Itard hat iiber diesen Pro-
zeft Tagebuch gefiihrt, die Grundlage fiir diesen
Film. Als Victor wieder in die Wélder flieht, ist
er zwischen den beiden Welten verloren: ein Film
iiber Moglichkeiten und Grenzen der Erziehung
und iiber Empathie.

Fabian de la Drome

Frankreich 1983

Regie: Michel Wyn.- Buch: Jean Cosmos u.

Stellio Lorenzi

deutscher Titel: Ein Mann enthiillt sein Ge-

heimnis

TV-Film in sieben Teilen a 55 Minuten
Friithjahr 1799 in der Drome, einem Kanton in der
Dauphiné im Siidosten Frankreichs: Das Land be-
findet sich schon wieder in der Krise, das Direkto-
rium ist langst nicht mehr Herr der Lage, ganz un-
terschiedliche Interessengruppen kiimpfen um Ein-
fluf — Jakobiner, Royalisten, die Bourgeoisie und
hier zudem noch eine kleine christliche Sekte. In
dem kleinen Dorf Rabassiére taucht ein geheimnis-
voller Fremder auf, der sich nur Fabien nennt, und
einige Menschen im Ort werden unruhig, allen vor-
an Colinart, ein skrupelloser Spekulant, der in den
Rat der Fiinthundert gewihlt werden will und mit
Hilfe von Handlangern im Hintergrund die Faden
zieht. Nach und nach enthiillt Fabien selbst seine
Geschichte: Begeistert von den Ideen der Aufkla-
rung und durch die Encyclopédie zum Lesen an-
geregt, kimpfte er bei Yorktown fiir die amerika-
nische Unabhéngigkeit, war Zeuge des Sturms auf
die Bastille und spéter Teil der Verschworung der
Gleichen. Er ist gekommen, um den Mord an seiner
Frau und seinem Sohn zu réachen. Er trifft auf Geg-
ner, aber auch unerwartete Unterstiitzer(innen),
mehr als einmal ist sein Leben bedroht, und am
Tag der Wahl kommt es schlieflich zur Abrech-
nung.
Der Protagonist kommt ein wenig daher wie ein
Westernheld, und auch die Inszenierung und die
Titelmelodie erinnern an einen (Italo-) Western.

11 corsaro/Der Freibeuter

Italien/BRD/Osterreich 1984

Regie: Franco Giraldi.- Buch: Nicola Badalucco
(nach d. Roman ,,The Rover* v. Joseph Conrad)
3teiliger TV-Film

zweite Verfilmung des Romans (Inhaltsangabe sie-
he oben)
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Bonapartes Agyptenfeldzug

Die von General Bonaparte, der jiingst militérische
Erfolge in Italien gefeiert hatte, gefithrte dgypti-
sche Expedition (1798/99) — auch durchaus zu-
treffend als dgyptisches Abenteuer bezeichnet — ge-
hort in den Zusammenhang der Revolutionskriege,
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mehr noch in den der sich abzeichnenden napoleo-
nischen Kriege gegen den alten Gegner England.
Nach anfénglichen Erfolgen erwies sich der Feld-
zug sehr schnell als Mifserfolg, vor allem als der
Sieg der britischen Flotte bei Abukir die franzosi-
schen Truppen vom Nachschub abriegelte. Bona-
parte sah seine Felle in Frankreich davonschwim-
men, wollte keinesfalls mit dem Makel der Nieder-
lage dorthin zuriickkehren, plante er doch Grofes,
einen Staatsstreich, der sich dann als Schlufspunkt
der Franzosischen Revolution(en) erweisen sollte,
iiberliefs die weitere Arbeit seinen Generilen und
liefs seine Truppen im Stich. Abgesehen von die-
sem Zusammenhang ist der Agyptenfeldzug fiir
die Revolution ohne Bedeutung. Da er dennoch
in den zeitlichen Ablauf gehort, werden die filmi-
schen Darstellungen hier aufgefiihrt, ihre ausfiihr-
liche Wiirdigung aber fiir den néchsten Teil dieser
Ausfithrungen, die Ara Napoleons, aufgespart.
Von den folgenden Filmen thematisieren nur zwei
den eigentlichen Feldzug.

Progress-Film-Programm Nr. 50/60, (©) Progress Film-
Vertrieb, Berlin 1960

Mamljuk

UdSSR 1959
Regie u. Buch: David Rondeli
deutscher Titel: Der Mameluck

1760 wird der grusinische Hirtenjunge Chwitscha
von Sklavenhéndlern geraubt und auf dem Markt
in Stambul an den dgyptischen Pascha Ali-Bey ver-
kauft. Nach wechselvollem Schicksal ist er schliefs-
lich unter dem Namen Machmud ein Krieger im
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Heer der Mamelucken. Als Napoleon (der in die-
sem Film keine besondere Rolle spielt) mit seinem
Heer in Agypten einmarschiert ist, will sich Mach-
mud bewé#hren, trifft aber auf seinen ebenfalls ge-
raubten Jugendfreund, der nun im Heer der Fran-
zosen kdmpft.

DURUCHOE ko

e (@)

cmnem flasupa Poxpenn

russ.  DVD-Cover, (@©
PO/Georgiafilm 1999

Ruscico/DVD  EX-

Das Lamm des Armen

BRD 1978
Regie u. Buch: Oswald Dopke (nach d. gleich-
namigen Tragikomddie (1929) v. Stefan Zweig)

Thematisiert werden Macht, Machtmifsbrauch und
Ohnmacht: Wihrend des Feldzuges in Agyp-
ten nimmt General Bonaparte seinem Leutnant
Fourés, einem treuen Gefolgsmann, die Frau — ein-
fach, weil er die Macht dazu hat. Fourés kann sich
nicht wehren und wird durch seine Versuche zu ei-
ner tragischen Figur.

Weda’an Bonapart/Adieu Bonaparte

Agypten /Frankreich 1985

Regie: Youssef Chahine.- Buch: Youssef Chahi-
ne u. Yousry Nasrallah

deutsche Titel: Adieu Bonaparte/Leb wohl, Bo-
naparte!

Der aufwendig an Originalschauplétzen produzier-
te Film betrachtet Napoleons Feldzug in erster
Linie aus der Sicht verschiedener Mitglieder ei-
ner grofen dgyptischen Familie, die sich in dem
Konflikt — zunéchst wird Napoleon als Befreier be-
griifft, dann aber als Eroberer erkannt — ganz un-
terschiedlich positionieren. Wesentliche Protagoni-
sten sind der dritte Sohn Aly, der sich mit dem auf-
geklérten franzosischen General Caffarelli anfreun-
det, ein intellektueller Dialog, der die kulturellen
Gegensatze tiberwinden konnte.

- B
iy
J

dt. DVD-Cover, @ Pidax Film /TFI 2022
Simoom: A Passion in the Desert

USA 1997

Regie u. Buch: Lavinia Currier (nach d. Novel-
le ,,Une passion dans le désert v. Honoré de
Balzac)

deutscher Titel: Eine Leidenschaft in der Wii-
ste

Spielfilmdebiit einer Dokumentarfilmerin {iber das
Verhéltnis Mensch und Tier: die etwas abwegige
Geschichte eines franzosischen Offiziers, der sich
nach einem Sandsturm abgeschnitten von seinen
Kameraden allein in der Wiiste wiederfindet und
in der Hohle, in der er Zuflucht sucht, eine sehr en-
ge Beziehung zu einem Leoparden entwickelt, die
aber tragisch endet

Bonaparte, la campagne d’Egypte

Frankreich 2016

Regie: Fabrice Hourlier

deutscher Titel: Die dgyptische Expedition des
Generals Bonaparte

2teilige TV-Dokumentation mit einem grofsen
Anteil an Spielszenen

Teil 1: La conquéte.- Teil 2: Les découvertes
Teil 1: Die Eroberung.- Teil 2: Die Entdeckung

Wiéhrend sich der erste Teil mit dem militérischen
Verlauf des Feldzugs beschiftigt, ist das Thema
des zweiten Teils (52 Minuten) die Arbeit der die
Expedition begleitenden Wissenschaftler, die Ge-
burtsstunde der Agyptologie — und der Agypto-
manie. Aber das ist wieder eine ganz andere Ge-
schichte...

Die entsprechende Auflistung im Comicteil (siehe
Abschnitt 2) wird sehr viel umfangreicher ausfal-
len.

K3k sk Kk ok ok kok
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Der Staatsstreich Bonapartes und
der Weg zur Alleinherrschaft

Napoléon et ’Europe/Napoleon/Napoleon
und Europa

Frankreich/Polen /Portugal /Deutschland 1991
Regie: Pierre Lary (Episode).- Buch: Jean Gru-
ault (Episode)

Die erste Episode dieser TV-Serie, zu der verschie-
dene européiische Lénder Beitrige mit Bezug zu
ihrer Geschichte in der Ara Napoleons beitrugen
— ,Der 18. Brumaire* (des Jahres VIII, das ist der
9. November 1799) —, behandelt den Staatsstreich
Bonapartes, die weiteren fiinf Episoden widmen
sich spéteren Feldziigen Napoleons aus der Sicht
des jeweiligen Landes.

Les grandes conjurations: L’attentat de la
rue de Nicaise

Frankreich 1978
Regie: Victor Vicas.- Buch: Alain Decaux

Am 3. Nivose des Jahres IX (nach dem republika-
nischen Kalender, 24. Dezember 1800 nach unserer
Zeitrechnung) wurde in der Rue Saint-Nicaise ein
Attentat auf den Ersten Konsul Napoleon Bona-
parte veriibt. Er befand sich in seiner Kutsche auf
dem Weg in die Oper, als ein mit Schiefpulver ge-
fiilltes Weinfafs zur Explosion gebracht wurde. Wie
durch ein Wunder blieb Napoleon unverletzt, doch
gab es eine ungeklirte Zahl von Todesopfern und
viele Verletzte unter den Umstehenden. Napole-
on beschuldigte eine Gruppe von Jakobinern und
nutzte den Vorfall, um einige zum Tode verurtei-
len zu lassen und mehr als einhundert von ihnen
des Landes zu verweisen, entledigte sich so poli-
tischer Gegner. Sein Polizeiminister Fouché aller-
dings konnte die wahren Téter {iberfiihren: eine
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Gruppe von bretonischen Chouans. Auch sie wur-
den hingerichtet.

Weitere Filme iiber den Widerstand gegen den Er-

sten Konsul Napoleon Bonaparte werden im néch-

sten Teil dieser Ausfithrungen vorgestellt.
FRER A KK

Im Februar 1794 wurde in Frankreich die Sklaverei
in den Kolonien offiziell abgeschafft, eine Entschei-
dung, die in den iiberseeischen Besitzungen des
Landes kaum Auswirkungen hatte. Das zeigt auch
der Aufstand Toussaint Louvertures, der 1791 auf
der Insel Saint-Domingue begann und nach lan-
gen Kampfen 1804 zur Griindung der Republik
von Haiti fiihrte. Das erlebte Toussaint Louver-
ture, den man den schwarzen Napoleon nannte,
nicht mehr. 1802 — Napoleon hatte die Sklaverei
in den Kolonien gerade wieder eingefiithrt — geriet
er in franzosische Gefangenschaft und starb 1803
in der Haft.

Das Licht auf dem Galgen

DDR 1976

Regie u. Buch: Helmut Nitzschke (nach der
gleichnamigen FErzdhlung (1961) von Anna
Seghers)

1799 sind drei Abgesandte der Republik auf Jamai-
ka gelandet, um dort im Auftrag der Regierung
einen Sklavenaufstand gegen die englische Herr-
schaft zu entfachen. Die Schwierigkeiten ihrer Auf-
gabe, ihre unterschiedlichen Interessen und deren
Konsequenzen sowie die Entwicklung im franzosi-
schen Mutterland fiihren schlieflich zu Streit und
Verrat und zum Scheitern der Mission. Nur einem
von ihnen gelingt es, nach Saint—-Domingue (Haiti)
zu entkommen.
FxkF KK
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Abschnitt 2: die Comics

Angesichts der Bedeutung der Revolution und
ihrer Konsequenzen fiir die franzosische wie die
Weltgeschichte verwundert es nicht, daf die Er-
eignisse, Personen und weitere Aspekte der dama-
ligen Zeit in einer so grofsen Zahl von — natiirlich
vor allem franzosischsprachigen — Comics gewiir-
digt wurden und werden. Die folgende Auflistung
kann also gar nicht den Anspruch erheben, tat-
séchlich vollstindig zu sein. Dafiir bitte ich vorab
um Verstindnis.

Auch hier wurde vorrangig die Chronologie der
revolutiondren Ereignisse als Ordnungsprinzip ge-
wahlt, beginnend mit der Thronbesteigung Lud-
wigs XVI., dann wichtigen Ereignissen der Vorge-
schichte und schlieflich kapitelweise dem Gang der
Ereignisse von 1789 bis 1799, doch gibt es auch
thematisch gebiindelte Einschiibe. Dadurch erge-
ben sich allerdings doch haufiger Mehrfachnennun-
gen von Serien oder Einzelbénden.

Die Regierungsjahre Ludwigs XVI.

Dem regierenden Monarchen, Ludwig XVI., war es
bisher nicht vergénnt, Titelfigur oder Protagonist
eines ihm gewidmeten Comics zu werden — viel-
leicht seinem Charakter und seiner Rolle als Konig
sogar ganz und gar angemessen, quasi in seinem
Sinne. Das heifst natiirlich nicht, dafs er nicht in
vielen der folgenden Comics oder Graphic Novels
sehr wohl présent wire: als Gegner fortschrittli-
cher Krifte, als schwacher Akteur in der Dynamik
der Entwicklung, als Opfer einer sich radikalisie-
renden Revolution und vor allem immer wieder
im Schatten seiner Gemahlin, der Konigin Marie-
Antoinette. Sie dagegen kann eine ganze Reihe von
Comicbiografien vorweisen, die allerdings im Kon-
text der Halsbandaffare vorgestellt werden (siehe
unten).

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde“ in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 31: Louis XVI — Les germes de la Révolution
(1774-1792) (erschienen 2021)

Mickey a travers les siécles

Stories: Pierre Fallot u. (spéter) Jean-Michel
Le Corfec.- Zeichnungen: Pierre Nicolas
erschienen 1952 bis 1978 im ,Journal de
Mickey*

als Albenausgabe in 12 Binden nachgedruckt

bei Hachette 1970-1972, weitere 3 Bande 1990-
1993 bei Dargaud (Club Dargaud — Walt Dis-
ney)

deutsche Ausgabe: Mickys Reisen durch die
Zeit,

deutscher Verlag: Delphin-Verlag, Stutt-
gart/Ziirich 1972/73 (Auswahl in 4 Binden)

Micky Maus taumelt durch die Zeiten und erlebt
(auf insgesamt 1348 Seiten) in unterschiedlich lan-
gen Episoden Abenteuer von der Vorzeit bis in die
Gegenwart, dabei vor allem solche in verschiede-
nen Epochen der franzosischen Geschichte, ob mit
Henri IV oder den Musketieren (aber auch mit
Merlin oder Ivanhoe) sowie dem Grafen von Monte
Christo. Mehrfach landet er bei Marie-Antoinette
oder Napoleon, darunter in

Mickey rencontre Marie-Antoinette (1954,
z.B. in Band 7 d. franz. Albenreihe ,Mickey et
le collier de la Reine*) oder in

Am Hof Ludwig XVI. (z.B. als dritte Geschich-
te im 4. deutschen Album ,Micky Maus und der
Zauberer Merlin“).

In dieser kurzen Geschichte (20 Bildstreifen) wacht
Micky auf in der Schreinerwerkstatt des (histori-
schen) David Rontgen und wird gleich als Lehrling
eingestellt. Rontgen ist berithmt fiir seine Sekre-
tdr genannten Schreibtische mit Geheimfach. Fi-
nes Tages wird Micky ins Schloff von Versailles be-
stellt, um dort einen Sekretéir zu reparieren. Un-
terwegs lernt er eine Dame kennen, die verzweifelt
ist ob des Todesurteils gegen ihren Gemahl. der
unschuldig ist. Micky trifft den offensichtlich recht
vergeklichen Konig und kann durch Auffinden ei-
nes Briefes, der die Unschuld des Offiziers beweist,
im zu reparierenden Sekretér die Hinrichtung im
allerletzten Moment verhindern. Als ihm, zuriick
in der Werkstatt, die Klappe eines Sekretérs auf
den Kopf fallt, wird er in ein neues Abenteuer ir-
gendwo in der Zeit katapultiert.

Was die Leser (innen) am Rande iiber Ludwig XVI.
und seine Regierungszeit erfahren, ist historisch
korrekt. Leser(inne)n des mehrbéndigen Romans
»Mémoires d’'un médecin“ von Alexandre Dumas
fallt die Erwdhnung eines Grafen von Charny auf.
Die Zeichnungen sind weniger unausgewogen, als
das in dieser Serie sonst oft der Fall ist.

Le jardin des sirénes

1. Nymphéa.- 2. Le flamand aérien

Szenario: Patrick Cothias.- Zeichnungen: Em-

manuelle Brillet

Verlag: Editions Glénat 1996/1997 (Collection

Vécu)
Episoden aus dem Leben des franzosischen See-
fahrers, Marineoffiziers und Weltumseglers Jean-
Frangois de La Pérouse (1741-1788), der For-
schungsreisen im Pazifik unternahm, am ameri-
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kanischen Unabhingigkeitskrieg teilnahm und auf
seiner letzten Reise 1788 starb (Band 2).
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Gesellschaft und Literatur im Zei-
chen der Aufklarung

La Marquise des Lumiéres

1. La vierge et ’enfant.- 2. Le destin de Zoé.- 3.
La sourire du pendu.- 4. Le glaive et la balance
Szenario: Patrick Cothias.- Zeichnungen: Lax
(d.i. Christian Lacroix).- Farben: Claudine
Blanc-Dumont

Verlag: Editions Vents d’Ouest 1987-1990 (In-
tegralausgabe 1996)

deutscher Titel: Die Zeit der Aufkldrung
1. Die Jungfrau und das Kind.- 2. Zoes
Schicksal.- 3. Das Licheln des Gehéngten deut-
scher Verlag: Reiner-Feest-Verlag 1989-1990

DIE ZEIT DER AUFKLARUNG

DAS KIND

COTHIAS/LAX /

Band 1 (© Reiner Feest Verlag, Mannheim 1989

Der franzosische Originaltitel stellt die Protagoni-
stin (sofern wir sie angesichts der Fiille der han-
delnden Personen und ihrer Bedeutung fiir den
Fortgang der Handlung und den Hintergrund iiber-
haupt als solche hervorheben diirfen) in den Mit-
telpunkt, der deutsche Titel scheint allgemeiner,
ist aber tatsichlich umso treffender in der Be-
schreibung der Geschichte. Diese beginnt mit einer
kurzen Szene im Mai 1786, um dann im Dezember
des Jahres ihren eigentlichen Anfang zu nehmen.
Der rote Faden des ersten Bandes, dessen Hand-
lung sich an einem einzigen Tag (sowie dem dar-
auffolgenden Morgen) abspielt, ist die Hochzeit der
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Marquise Sophie de Grouchy mit dem wesentlich
dlteren Marquis de Condorcet auf dem Anwesen
ihres Vaters. Angelegt als eine Art Parallelmontage
erleben wir eine ganze Reihe weiterer Schauplitze,
auf denen sich zum einen unter Einbindung ganz
unterschiedlicher Personen Dinge abspielen, die fiir
die Geschichte wichtig sind und die auf der anderen
Seite den Leser(innen) einen tiefen und vielschich-
tigen Einblick in jene Zeit der Aufklirung erlau-
ben. Angesprochen werden die Sitten der Zeit, die
Rolle der Kirche und ihrer Vertreter, das Selbst-
verstindnis des Adels, die sozialen Unterschiede,
deren Ungerechtigkeit, die Krise von Staat und Ge-
sellschaft sowie die Ideen der Aufklarung.

So wie die fithrenden Képfe der Aufklarung na-
mentlich genannt werden, treten auch weitere hi-
storische Personlichkeiten auf bis hinauf zum Ko-
nig und sogar das Hochzeitspaar selbst. Marie-
Jean-Antoine-Nicolas Caritat, marquis de Condor-
cet, (1743-1794) war ein namhafter Philosoph, Ma-
thematiker und Politiker seiner Zeit, der spéter in
der Revolution eine wichtige Rolle spielen und der
Schreckensherrschaft, zum Opfer fallen sollte. So-
phie de Grouchy (1764-1822) war literarisch ak-
tiv, unterhielt nach ihrer Hochzeit in Paris einen
Salon und unterstiitzte ihren Mann auch wéhrend
der Revolution. In der fiktiven Erzdhlung ihrer ver-
heimlichten Tochter — der Vater war der Marquis
de La Fayette (1757-1834), von dessen Personlich-
keit und Handlungen hier ein deutlich negativer-
es Bild gezeichnet wird, als es landlaufig iiberlie-
fert ist — ist ein weiterer fiktiver Charakter, der
junge Landstreicher Bonhomme, von zentraler Be-
deutung. Er nimmt sich, zundchst eher widerstre-
bend, des verschméahten Kindes an. Und so wie im
ersten Band die Wege von Mutter und Kind sich
zu trennen scheinen, kiindigt sich spétestens am
Ende des dritten Bandes an, dafs sie wieder zu-
sammengefiihrt werden: ein ebenso komplexes wie
spannendes und anriihrendes Portrit der franzosi-
schen Gesellschaft unmittelbar vor der Revolution
(zudem gestaltet in exquisiten Zeichnungen), dem
in Deutschland zur Abrundung des Bildes leider
der vierte Band fehlt.

L’épopée de la Franc-Magonnerie

Band 7 — Neuf sceurs et trois fréres
Szenario: Pierre Boisserie (Konzept d. Reihe:
Didier Convard).- Zeichnungen: Eric Lambert.-
Farben: Angélique Césano.- Titelbild: Julien
Delval

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2022

Ja, die Freimaurer haben eine wichtige Rolle ge-
spielt in der Aufklirung (und damit auch bei der
Vorbereitung der Revolution). Fiithrende Képfe der
Aufklarung waren Mitglieder, aber auch Adlige
und Menschen im unmittelbaren Umfeld des Ko-
nigs. Die Bedeutung der Freimaurer im Verlauf der
Jahrhunderte zu untersuchen und herauszustellen,
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hat sich diese Konzeptreihe zum Ziel gesetzt. Die
Handlung des mittlerweile siebten Bandes spielt
im Jahre 1788: Der Konig hat den Chevalier Ar-
tus de Senissone damit beauftragt, die (historisch
verbiirgte) Loge der Neuf sceurs et trois fréres, in
deren Reihen sich auch Benjamin Franklin findet,
zu infiltrieren, doch nehmen die Ereignisse einen
unerwarteten Verlauf. Ein achtseitiger Anhang in-
formiert tiber die Loge, ihre Mitglieder und andere
Aspekte.

MA ’NNERE»,_,’; 2

NEUF SGURS ET.TROIS FRERES
v

Band 7 (©) Editions Glénat, Grenoble 2022

Ein weiterer im Zusammenhang des Themas in-
teressanter Band — Band 8 — Le réve d’Orient —
findet sich im Abschnitt iiber Bonapartes Agyp-
tenfeldzug (siehe unten).

Alexandre Dumas (pére), einer der produktivsten
und erfolgreichsten Schriftsteller seiner Zeit, ist
bis heute vor allem aufgrund seiner vielen histo-
rischen Romane nach wie vor populdr. Zu sei-
nen (hiufig in Kollaboration mit Mitarbeitern ver-
fakten) zundchst in Fortsetzungen in Zeitschrif-
ten/Feuilletons verdffentlichten Romanen gehort
auch der aus vier Binden bestehende Zyklus ,,Mé-
moires d’un médecin“ (geschrieben zwischen 1846
und 1853). Die Handlung der vier Romane — Ein-
zeltitel: , Joseph Balsamo®, ,Le collier de la reine“,
»Ange Pitou* und ,,La comtesse de Charny*“ — um-
fassen die Zeit von 1769 bis 1793, beginnen also
bereits in der Regierungszeit Ludwigs XV. (und
damit in jenem Zeitabschnitt, der Thema des er-
sten Teils dieser Ausfiihrungen war (siehe dort))
mit der Ankunft Marie-Antoinettes in Frankreich
(1770). Herausragender Protagonist der ansonsten
durch eine Fiille von Figuren, Ereignissen, Details
und Verflechtungen sehr komplexen Romane ist

Joseph (Giuseppe) Balsamo, auch genannt (neben
anderen Pseudonymen) Graf Cagliostro, der von
Dumas durchaus positiv portrétiert wird: als Frei-
maurer, der sehr zielstrebig auf den Sturz des Anci-
en Régime hinarbeitet. Comicadaptionen des zwei-
ten Bandes und auch Erzdhlungen, die Cagliostro
integrieren, finden sich im Abschnitt {iber die soge-
nannte Halsbandaffare (und in groferer Zahl auch
im Filmteil (siche oben)). Die folgenden Romane,
die in der Zeit der Franzosischen Revolution spie-
len, wurden bisher weder verfilmt noch als Comic
adaptiert. Dagegen gibt es mehrere Verfilmungen
des Romans ,Le chevalier de Maison-Rouge® (sie-
he Filmteil), einer Art Fortsetzung (obwohl bereits
1845 geschrieben) des vierbandigen Romanwerkes,
die ebenfalls im Jahre 1793 spielt.

DJIEF

Band 2 (©) Splitter Verlag, Bielefeld 2020
Liaisons dangereuses

nach dem Roman ,Les liaisons dangereuses” v.
Pierre-Ambroise Francois Choderlos de Laclos
(1782)

1. L’espoir & la vanité.- 2. De Pamour & de ses
remédes.- 3. L’hallali des amants

Szenario: Stéphane Betbeder.- Zeichnungen:
Djief.- Farben: Isabelle Merlet (1) u. Djief (2/3)
Verlag: Editions Glénat 2017-2019

deutscher Titel: Gefdhrliche Liebschaften -
Vorspiel

deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld
2018-2021

1.Hoffnung & Eitelkeit.- Die Liebe und wie man
sie heilt.- 3. Das Halali der Liebe

freie — erginzte und deutlich dramatischere —
Adaption des beriihmten Romans, der die Moral
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des Ancien Régime kritisch darstellt, konkret ver-
ortet in der Regierungszeit Ludwigs XV. - im Ge-
gensatz zu Verfilmungen des Romans (siehe dort)
die einzige Comicadaption

Sade — L’aigle, mademoiselle

Szenario: Jean Dufaux.- Zeichnungen u. Far-
ben: Griffo

Verlag: Editions Glénat 1991 (Collection ,Ca-
ractéres)

deutscher Titel: Sade — Der Adler, Made-
moiselle...

deutschsprachiger Verlag: Glénat Comics 1992

»Auf keinen Fall eine psychologische oder histori-
sche Abhandlung iiber die Person Sade“ soll das
Album sein, versichern Autor und Zeichner vorab.
Und das ist es auch tatsdchlich nicht geworden.
Stattdessen erleben wir einen de Sade in einer Art
monstrosem Gefiangnis, eingekerkert, eingemauert,
wo mit dem Thema vertraute Leser (nicht aber
die, die den Band ganz unvorbereitet und unvor-
eingenommen zur Hand nehmen), eingebunden in
eine phantastische Welt voller Anachronismen, Sex
und Gewalt, vielleicht das eine oder andere iiber de
Sade erfahren sowie eine Vielzahl von Szenen aus
seinen Werken miterleben diirfen. Andere erleben
das Ganze nur als knallbunte Orgie frei assoziier-
ter Szenen die grundsétzlich an den ,Marat/de Sa-
de“ von Peter Weiss (siehe Filmteil) denken lassen,
aber auch Parallelen zu modernen Filmadaptionen
seiner Werke (siche auch hier Filmteil) erkennen
lassen.

Dov Al oot

© Glénat Verlag 1992
La nouvelle Justine

Zeichnungen: Gilbert Garnon
Verlag: Editions Borderie 1979
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Justine

von

Guido Crepax

(© Edition Belrose, Rotterdam o.J.
Justine

Szenario u. Zeichnungen: Guido Crepax
Verlag: Olympia Press, Mailand 1979

franz. Ausgaben: Le Square — Albin Michel
1980 u. in 2 Bénden (innerhalb d. Reihe ,Les
grands classiques de la bande dessinée) Ha-
chette 2017,/2018

deutscher Titel: Justine

deutschsprachiger Verlag: Editions Belrose,
Rotterdam

neue deutsche Ausgabe (zusammen mit ande-
ren erotischen Literaturadaptionen von Cre-
pax): Splitter Verlag, Bielefeld 2024

Guido Crepax meets de Sade — und das auf gut 150
Seiten: Zeichner und Autor sind aus einem Holz ge-
schnitzt, und Crepax scheut sich auch vor keinem
Detail der Darstellung.

Juliette de Sade
L’ermite de ’Apennin (Juliette de Sade Band
2)

Editions Dominique Leroy 1979 u. 1983 (Col-
lection ,Vertiges Bulles®)

Sade up

Szenario, Zeichnungen u. Farben: Frank Secka
Verlag: Editions du Rouergue 2011

Justine et Juliette de Sade

Szenario u. Zeichnungen: Ratlo Carceres
Verlag: Editions Tabou 2013

K3k ok Kok Kok Rk
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Frankreich und der amerikanische
Unabhéngigkeitskrieg

Classics Illustrated # 65 — Benjamin Fran-
klin

nach d. Autobiografie v. Benjamin Franklin u.
d. Biografie v. Carl van Doren

Zeichnungen: Robert Hebberd, Gustav Schrot-
ter u. Alex A. Blum (the Iger Shop).- gezeich-
netes Titelbild: Henry C. Kiefer (Kiinstler d.
gemalten Covers — Portrit Benjamin Franklins
— unbekannt)

Verlag: Gilberton Company, Inc., New York
(erschienen im November 1949, ab Mérz 1956
mit gemaltem Cover gedruckt, zunichst als
Sonderausgabe aus Anlaf des 250. Geburtsta-
ges von Benjamin Franklin)

deutsche Ausgabe: Illustrierte Klassiker 99
— Benjamin Franklin

deutscher Verlag: Bildschriftenverlag, Aachen
(Die Serie erschien von 1956 bis 1972 in immer
neuen Auflagen; 1991-2002 im Norbert Heth-
ke Verlag vollstindig nachgedruckt, hier mit d.
Nr. 110.)

Hlustierte

KLASSIRER

(© Bildschriftenverlag/Norbert Hethke Verlag, Scho-
nau 1991-2002

Bei dieser Ausgabe der Classics Illustrated handelt
es sich, wie in einigen anderen Féllen auch, nicht
um eine Adaption einer literarischen Vorlage, son-
dern um die Biografie eines ,grofsen Amerikaners®.
Benjamin Franklin (1706-1790) war vieles in sei-
nem Leben. Vor allem aber erinnert man sich sei-
ner als Erfinder des Blitzableiters und als eines
besonders engagierten Teil der sogenannten Griin-
derviter der Vereinigten Staaten. Wahrend des
amerikanischen Unabhéngigkeitskrieges vertrat er
sein Land als Diplomat in Frankreich (wo er auch
als Naturwissenschaftler grofe Verehrung genof).
In dieser Funktion gelang ihm neben der Versor-

gung mit Waffen aus Frankreich 1778 die Ver-
mittlung eines Freundschafts- und Handelsvertra-
ges zwischen Frankreich und den nach Unabhén-
gigkeit strebenden dreizehn Kolonien und 1782/83
sogar die des Friedens von Paris, der den Krieg
zwischen Grofsbritannien und den USA (vorerst)
endgiiltig beendete.

Von den 45 Bildseiten der Biografie widmen sich
neun (Seite 35-44) seiner Zeit in Frankreich, eine
durchweg positive (und einige Details unterschla-
gende) Darstellung seiner Leistung.

Im zweiten Einzelbild auf Seite 44 begriifst Fran-
klin 1783 Thomas Jefferson, wie Franklin als Mit-
verfasser und Unterzeichner der Unabhingigkeits-
erkldrung einer der amerikanischen Griinderviter
und spéter dritter Prasident der USA, als seinen
Nachfolger in Paris. Beide Amerikaner sind promi-
nente Protagonisten von filmischen Darstellungen
(siehe im Filmteil den Abschnitt iiber Frankreich
und den amerikanischen Unabhéangigkeitskrieg).

BARDET ARNOUX

TIMON-:

Der Traum voni Amerika

Teil 1

Band 1 (© Splitter Verlag, Miinchen 1987
Timon des Blés

1. La réve d’Amérique.- 2. Les insurgents.- 3.
L’habit rouge.- 4. Les manteaux noirs.- 5. La
mouette.- 6. ,,Patriote“.- 7. ,Le Mont-libre*.- 8.
Le p’tit roi

Szenario: Daniel Bardem.- Zeichnungen: Erik
Arnoux (Bénde 1-5) u. Elie Klimos (Bénde
5-8).- Farben: Martine Gemignani (1-2), Yves
Chagnaud (2-5), Jean-Jacques Chagnaud (3, 5-
7) u. Josette Massamiri (8)

Erstabdruck ab 1985 im Magazin ,Vécu‘
Verlag: Editions Glénat, Grenoble (Collection
Vécu) 1986-1995

deutscher Titel: Timon

deutscher Verlag: Splitter-Verlag, Miinchen
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1987 u. 1994 1. Der Traum von Amerika.- 2.
Die Aufstandischen

Der Serie, die in den Jahren 1778 bis 1795 spielt,
fehlt es an inhaltlicher Kohirenz. Da werden zwei
junge Manner vorgestellt, der eine aus Paris, der
andere ein illegitimer Sohn eines Adligen in der
Normandie, die, in erster Linie am Vergniigen in-
teressiert — beide tatséchlich alles andere als Sym-
pathie weckende Charaktere —, nach Paris flie-
hen und schon auf dem Weg dorthin in mannig-
fache unangenehme Wirrnisse verstrickt werden.
Nach vielen Zufallen und dem pl6tzlich erwach-
ten Wunsch, nach Amerika zu kommen, und dem
Tod des jungen Parisers, landet der Protagonist
Timon am Ende des ersten Bandes in Brest dann
an Bord eines Schiffes, das — wir befinden uns in-
zwischen im Jahre 1780 — franzosische Truppen in
die Neue Welt bringen soll. Es folgen die Uber-
fahrt, eine erzwungene Heirat und Abenteuer im
amerikanischen Unabhéngigkeitskrieg, bevor Ti-
mon wieder nach Frankreich zuriickkehrt, um dort
die Schreckensherrschaft und den Aufstand in der
Vendée zu erleben. Am Ende kommt sogar noch
der iiberlebende Dauphin ins Spiel. Eine klare Li-
nie der Erzdhlung ist das nicht (vor allem nicht
die unausgewogene Erzihlstruktur des ersten Ban-
des), so dak trotz vieler interessanter Details, die
zumindest ansatzweise die Zeitumstidnde erhellen,
ein ambivalenter Eindruck bleibt.

Deutsche Leser(innen) wurden besonders stiefmiit-
terlich behandelt, wurden doch nur zwei Bén-
de iibersetzt (zudem im ersten Band &uferst
schlecht), dazu in zwei vollig unterschiedlichen
Formaten verdffentlicht — selbst die in Amerika
spielende Handlung blieb so unvollstindig.

Lady Liberty

1. Le secret du roi.- 2. Treize colonies.- 3. Les
fusils de Beaumarchais

Szenario: Jean-Luc Sala.- Zeichnungen u. Far-
ben: Aurore (d.i. Aurore Demilly)

Verlag: Editions Soleil 2013-2017

1775 in Boston (und anderen Stidten an der Ost-
kiiste Nordamerikas), in Paris und in London, der
Beginn des amerikanischen Unabhéngigkeitskrie-
ges, es treten auf Ludwig XVI., Pierre-Augustin
de Beaumarchais und die Chevaliére d’Eon (beide
in ihrer Funktion als franzosische Spione), Ben-
jamin Franklin, Paul Revere und andere histori-
sche Figuren sowie Lya de Beaumont, eine wei-
tere — vielleicht doch nicht fiktive — Spionin. Sie
steht zwischen den Fronten, ist (auf einer Rache-
mission) Gegnerin sowohl Ludwigs XVI. wie auch
des englischen Konigs George III., und sie treibt
die amerikanische Revolution voran (mit der Hoff-
nung, daf ihr die in Europa folgen wird). Und sie
erwirbt sich den Namen Lady Liberty... Ein aben-
teuerliches Garn, das da in drei Bénden gespon-
nen wird, das mit seinen Geheimnissen, Wendun-
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gen und Kampfen, aber auch mit der Attraktivitit
und den Fahigkeiten seiner Protagonistin den Ver-
gleich mit modernen Agentenfilmen keineswegs zu
schauen braucht, gestaltet in ebenso aufwendigen
und farbintensiven sowie dynamischen Zeichnun-
gen, die ihre Ndhe zum Manga-Stil nicht ganz ver-
leugnen koénnen

Sala & Aurore

Band 2 (©) Editions Soleil, Paris 2016

Les grandes batailles navales 15: Gondelour
— Suffren, ’amiral Satan

Szenario u. Zeichnungen: Jean-Yves Delitte.-
Farben: Douchka Delitte
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Verlag: Glénat 2020

Neuverdffentlichung integriert in d. Reihe ,,Les
grands personnages de ’histoire en bandes des-
sinées“: Band 67. Suffren — La bataille de
Gondelour (Glénat/Fayard/Le Monde 2021)
deutscher Titel: Die grofsen Seeschlachten
16. Cuddalore 1783 — Suffren, des Teu-
fels Admiral

deutscher Verlag: Finix Comics 2022

Wiéhrend im Mittelpunkt des urspriinglichen Rei-
henkonzepts die jeweiligen Schlachten stehen, sind
es in der Reihe, in die der Band nachtriglich einge-
fligt wurde, Biografien historischer Personlichkei-
ten. So erklart sich im vorliegenden Fall der um-
gedrehte Titel.

Wéhrend des amerikanischen Unabhingigkeits-
krieges gegen die britische Kolonialmacht, den
Frankreich unterstiitzte, kam es auch in Indien,
wo beide Staaten Kolonialbesitz hatten, zu kriege-
rischen Auseinandersetzungen zwischen England
und Frankreich. Die Schlacht, die hier im Mittel-
punkt steht — die Briten nannten den Ort an der
indischen Ostkiiste Cuddalore, die Franzosen Gon-
delour — fand im Jahre 1783 statt und ging nach
einigem Hin und Her unentschieden aus, da sich
das Ende aus dem inzwischen geschlossenen Frie-
den ergab. Pierre André de Suffren war der kom-
mandierende Admiral auf franzosischer Seite.
Interessantes Detail am Rande ist die Tatsache,
dal fiir die deutsche Ausgabe dieses franzosi-
sches Comics der englische Name der Schlacht (des
Schlachtortes) gewdhlt wurde.

kokskokskokkok ko

Marie-Antoinette und die Halsban-
daffare

Hier finden sich nun auch, anders als im Filmteil,
die Biografien der Konigin, angefangen mit der An-
bahnung der Hochzeit des Dauphins iiber ihre An-
kunft in Frankreich, ihr Leben am Hof von Ver-
sailles, ihr ambivalentes Bild in der Offentlichkeit,
ihre Liebes- wie die Halsbandaffire bis schlieflich
zu ihrer Rolle als Opfer der Revolution.
Marie-Antoinette hat — im Film wie im Comic
oder der erzdhlenden Literatur — vielfach Auto-
rinnen und Autoren, Regisseure (und Regisseurin-
nen) oder Zeichner(innen) zu biografischen Dar-
stellungen veranlafit. Es war und ist der Reiz der
leichtlebigen Prinzessin, der verschwendungssiich-
tigen Konigin, der liebevollen Mutter, aber auch
der Konigin ohne jedes Verstidndnis fiir die Note
der Untertanen und der des Opfers einer brutalen
Revolution. All diese Facetten spiegeln sich wider,
sei es reduziert auf einzelne Aspekte oder in ihrer
Ganzheit, auch in den folgenden Comicdarstellun-
gen.

Die folgenden Titel — ob Biografien Marie-
Antoinettes, Darstellungen nur der Halsbandaffi-
re oder auch anderes aus diesem Zusammenhang
— sind chronologisch in der Reihenfolge ihres Er-
scheinens aufgelistet.

Mickey a travers les siécles

Stories: Pierre Fallot u. (spéter) Jean-Michel
Le Corfec.- Zeichnungen: Pierre Nicolas
erschienen 1952 bis 1978 im ,Journal de
Mickey*

als Albenausgabe in 12 Binden nachgedruckt
bei Hachette 1970-1972, weitere 3 Bénde 1990-
1993 bei Dargaud (Club Dargaud — Walt Dis-
ney)

deutsche Ausgabe: Mickys Reisen durch die
Zeit

deutscher Verlag: Delphin-Verlag, Stutt-
gart/Ziirich 1972/73 (Auswahl in 4 Bénden)

Micky Maus taumelt durch die Zeiten und erlebt
(auf insgesamt 1348 Seiten) in unterschiedlich lan-
gen Episoden Abenteuer von der Vorzeit bis in die
Gegenwart, dabei vor allem solche in verschiede-
nen Epochen der franzosischen Geschichte, ob mit
Henri IV oder den Musketieren (aber auch mit
Merlin oder Ivanhoe) sowie dem Grafen von Monte
Christo. Mehrfach landet er bei Marie-Antoinette
oder Napoleon, darunter in

Mickey rencontre Marie-Antoinette (1954,
z.B. in Band 7 d. franz. Albenreihe ,Mickey et
le collier de la Reine“).

Cagliostro

Szenario: Andrea Lavezzolo.- Zeichnungen: Vir-
gilio Muzzi u. spiter Mario Uggeri

Verlag: Editore Dardo, erschienen 1953 in 12
Heften

franzosische Ausgabe: Cagliostro

erschien in ;Hondo* (Editions Lug 1956/57) u.
in ,Mago“ (Editions Jeunesse et Vacances 1980-
1982), beide im Pocket-Format

Classics Illustrated # 165 — The Queen’s
Necklace

nach dem Roman ,Le collier de la Reine*
(Band 2 d. vierbdndigen Romanwerkes ,Mé-
moires d’un médecin®) von Alexandre Dumas
Adaption: Alfred Sundel.- Zeichnungen: Gray
Morrow

Verlag: Gilberton Company, Inc., New York, er-
schienen im Januar 1962

in der englischen Reihe (Thorpe & Porter 1951-
1963) als Nummer 144 erschienen

deutsche Ausgabe: Illustrierte Klassiker
117 — Das Halsband der Ko6nigin
deutscher Verlag: Bildschriftenverlag, Aachen
(Die Serie erschien von 1956 bis 1962 in im-
mer neuen Auflagen; 1991-2002 als vollstandi-
ger Nachdruck im Norbert Hethke Verlag hier
mit d. Nr. 149.)
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2 pas warseano B
DER KONIGIN

(© Bildschriftenverlag/Norbert Hethke Verlag, Scho-
nau 1991-2002

Die durchaus detailreiche Adaption des umfang-
reichen Romans von Alexandre Dumas bleibt
der idealisierten Darstellung Marie-Antoinettes im
Roman treu. Nicht korrekt, im Gegensatz zum Ro-
man, ist die abschlieffende Beschreibung der Be-
strafung der Gréafin de la Motte. Sie wurde &ffent-
lich ausgepeitscht, aber nicht auf dem Scheiterhau-
fen verbrannt, sondern ,nur gebrandmarkt.

Die filigranen Zeichnungen Gray Morrows wéren
in schwarzweifem Druck wohl besser zur Geltung
gekommen (oder hiitten eine sorgfiltigere Kolorie-
rung verdient).

DIE ABENTEUER VON BLAKE UND MORTIMER

)

w

Band 5 (© Carlsen Verlag, Reinbek 1980
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Les aventures de Blake et Mortimer 10 —
L’affaire du collier

Szenario u. Zeichnungen: Edgar-Pierre Jacobs.-
Farben: Paul-Serge Marssignac

Verlag: Dargaud (spéter Les Editions Blake et
Mortimer 1991) 1967

Erstabdruck: 1965 in Fortsetzungen im Maga-
zin ,, Tintin“, Albenausgabe 1967, spéter viele
Neuausgaben

deutscher Titel: Die Abenteuer von Blake
und Mortimer

Band 5 - Die Diamanten-Affire

deutscher Verlag: Carlsen Verlag, Reinbek 1980
Die Publikation der deutschen Albenausgaben
erfolgte zunéchst nicht in der korrekten Reihen-
folge.

Eine weitere Ausgabe erschien 2025 in der Rei-
he ,Blake und Mortimer Bibliothek* (Carlsen
Verlag).

DIE DIAMANTEN-AFFARE

© Carlsen Verlag, Hamburg 2025

Die Serie iiber die nicht selten phantastischen
Abenteuer des britischen Geheimdienstoffiziers
Francis Blake und des Archéologieprofessors Philip
Mortimer, ein Klassiker des frankobelgischen Co-
mics und der Ligne claire, erschien ab 1946 in dem
gerade gegriindeten Comicmagazin ,Tintin“ und
avancierte schnell zu einer der beliebtesten Serien
in dem Magazin. Nach dem Tod des Autors und
Zeichners 1987 wurde sein letztes Abenteuer von
anderen zu Ende gefiihrt, doch waren Popularitét
und Faszination der Serie so grof, daf sie einige
Jahre spéter von anderen Autoren- und Zeichner-
teams wieder aufgenommen und in nostalgischem
Retro-Look fortgesetzt wurde — bis heute.

Das vorliegende Abenteuer, ein weitgehend grad-
liniger Kriminalfall ohne phantastische Elemente,



Geschichte Frankreichs in Film und Comic, comicforscher.de, Horst—Joachim Kalbe, 3. Oktober 2025 95

erschien 1965 als Erstabdruck und verwickelt die
beiden Protagonisten und ihren Gegenspieler in
den Raub des wiederaufgetauchten (nicht authen-
tisch) Diamantencolliers, 1784-1786 Objekt der be-
riichtigten Halsbandaffare (L affaire du collier de
la reine), wihrend einer Ausstellung des englischen
Sammlers Sir Henry Williamson in Paris, eine Jagd
durch Paris, die unsere Helden bis in die Katakom-
ben der Stadt fiihrt.

PIERRE Guy
BROCHARD HEMPAY

REINE DE FRANCE
1755-1793

© Editions du Triomphe, Paris 1993,/2002

Marie-Antoinette, Reine de France 1755-
1793 — De l’or a la pourpre

Szenario: Guy Hempay (d.i. Jean-Marie
Pelaprat).- Zeichnungen: Pierre Brochard
Erstabdruck in Fortsetzungen im Comicmaga-
zin ,J2 Jeunes“, Ausgaben 7-21/1966
Nachdruck als Album: Editions du Triomphe,
Paris 1993 u. 2002 (Neukolorierung: Vittorio
Leonardo)

Diese insgesamt 45 Seiten umfassende Biografie
diirfte beim Erstabdruck wohl vor allem die vie-
len jungen Leserinnen des Magazins interessiert
haben. Sie beginnt mit der beriihmten Mozart-
Anekdote am Wiener Hof und kommt dann schnell
iber die Verhandlungen iiber eine Hochzeit mit
dem Dauphin zur Ankunft Marie-Antoinettes in
Frankreich. Es folgen in kurzer Folge gliickliche Ta-
ge, die Halsbandaffare und die Anfeindungen aus
dem Volk. Mit dem Beginn der revolutioniren Er-
eignisse wird die Darstellung etwas ausfiihrlicher
und nimmt ein weiteres Mal an Dichte zu nach der
Hinrichtung Ludwigs XVI.. Im Moment ihrer Hin-
richtung erscheint noch einmal die Erinnerung an
den jungen Mozart, bevor letzte Bilder das Schick-
sal ihrer Kinder zusammenfassen. Die letzten bei-
den Bilder gehdren Napoleon und seiner zweiten

Gemahlin, der habsburgischen Prinzessin Marie-
Louise, und dem jubelnden Volk, das nicht nur das
Kaiserpaar und Frankreich, sondern auch Oster-
reich hochleben l&£t.

Die Zeichnungen sind, obwohl das Geschehen deut-
lich diisterer wird, von einer bemerkenswerten
Klarheit und Leichtigkeit — ein inhaltlich wie zeich-
nerisch fiir das Zielpublikum sehr angemessenes
Portrat.

Band 1 (©) Carlsen Verlag, Hamburg 2003
Berusaiyu no bara (Versailles no bara)

Text u. Zeichnungen: Riyoko Ikeda

erschienen 1972/1973 im Magazin ,Marga-
ret sowie anschliefend in 10 Sammelbanden,
Verlag: Sh?eisha (Neuausgabe in 7 Bénden:
Chuokoron-Shinsha Inc. 1987)

deutscher Titel: Die Abenteuer der Lady
Oscar — Die Rosen von Versailles
deutscher Verlag: Carlsen Verlag, Hamburg
2003-2004 (in 7 Bénden)

Neuausgabe: Lady Oscar — Die Rose von
Versailles

Verlag: Panini Verlag 2025-2026 (in 9 Bénden)

Als Animeserie und als Spielfilm ist uns Lady Os-
car bereits im Filmteil (siehe dort) begegnet —
hier jetzt die beiden Verfilmungen zugrundeliegen-
de Manga-Serie. Protagonistin ist Oscar Francgois
de Jarjayes, sechste Tochter eines Generals, der
sich endlich einen Sohn wiinschte und daher diese
Tochter kurzerhand als Sohn erziehen liefs. Schon
in jungem Alter macht Oscar Karriere beim Mi-
litar und wird alsbald Beschiitzer(in) der jun-
gen Konigin Marie-Antoinette, wird jedoch auch
zunehmend hin- und hergerissen zwischen ihrer
Loyalitédt zu ihr und zum Adel und ihrer Sympa-
thie fiir die Sache des Volkes — fiir Letzteres stehen
ihr Jugendfreund André und das arme Mé&dchen
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Rosalie. Immer wieder konfrontiert mit den Mifs-
stdnden und dem Leid des Volkes, it sie sich zur
Nationalgarde versetzen. Als sie sich weigert, den
Befehl, die Generalstéinde aufzuldsen, zu befolgen,
bezieht sie ein erstes Mal Position und folgt ihrem
Herzen. Bald darauf bekennt sie sich zu André,
doch bleibt den beiden nur die eine Nacht. André
fallt im Kampf, und auch Oscar wird beim Sturm
auf die Bastille erschossen. In der Euphorie des
Sieges des Volkes bleibt ihr einsamer Tod so gut
wie unbemerkt.

Band 1 (© Panini Verlag, Stuttgart 2025

Bei der Erfindung der Lady Oscar mag der Che-
valier d’Eon (zumindest in der Interpretation ei-
nes Films von 1959 — siehe Filmteil im ersten Teil
dieser Artikelreihe: Il cavaliere e la zarina/Le se-
cret du chevalier d’Eon“) Pate gestanden haben,
die Gefiihlsverwirrungen um das Geschlecht sind
aber auch ein recht typisches Thema im japani-
schen Manga.

Marie-Antoinette — La derniére Reine

Szenario: Noél Gloesner.- Zeichnungen: Moni-
que Amiel

Erstabdruck: 1979 im Magazin ,,Djin*
Nachdruck als Album: Editions du Triomphe,
Paris 2009

Auch diese Biografie ist wohl in erster Linie fiir ei-
ne junge weibliche Leserschaft gedacht. Mit 75 Sei-
ten deutlich umfangreicher als die bereits erwiihnte
von Hempay und Brochard, ist sie aber auch sehr
viel detaillierter. Sie beginnt mit den gliicklichen
Tagen der Kindheit und beriicksichtigt in gleich-
méapiger Erzdhlweise eine Vielzahl von Details:
Marie-Antoinettes unvollstindige Bildung, das fa-
tale Feuerwerk aus Anlafs ihrer Verméahlungsfeier,
Geburt der Kinder (und spéter Tod des Erstgebo-
renen), ihr Interesse fiir Mode, die Halsbandaffire,
viel Anekdotisches... Zudem kommen auch immer
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wieder Stimmen aus dem Volk zu Wort. Die Bio-
grafie endet mit ihren letzten, an den Henker ge-
richteten Worten. Die letzte Seite fafst das Schick-
sal weiterer Beteiligter zusammen, ihrer Kinder,
der Revolutionére, die ihren Tod zu verantworten
hatten, aber auch das Axel von Fersens, dessen
Tod durch ein Attentat in Stockholm das letzte
Bild zeigt.

NOEL GLOESNER MONIQUE AMIEL

MARIE-ANTOINETTE

EDITIONS DU

TRIOMPHE

© Editions du Triomphe, Paris 2009

Ein interessantes Detail vielleicht noch: In der Ver-
sion von Hempay und Brochard gibt es einen bildli-
chen Hinweis auf der letzten Seite auf jenen royali-
stischen Versuch, Marie-Antoinette noch zu befrei-
en, dem Alexandre Dumas in seinem Roman ,Le
chevalier de Maison-Rouge” ein Denkmal setzte.
In dieser Biografie ist das ebenfalls der Fall, doch
findet die Verschworung auf vorher bereits Erwéh-
nung. Ahnlich wie die Biografie von Hempay und
Brochard ist auch diese zeichnerische Umsetzung
von grofer Leichtigkeit, zum Teil gar bewufst skiz-
zenhaft gehalten, aber deutlich farbiger. Die Dar-
stellung Marie-Antoinettes in ihren letzten Mona-
ten ist entgegen iiberlieferten Bildern freundlicher,
um nicht zu sagen: etwas geschont.

Les souvenirs de la pendule

1. Schonbrunn.- 2. L’étrangére.- 3. La vie de

chateau

Szenario: Patrick Cothias.- Zeichnungen: Nor-
ma

Erstabdruck im Magazin ,Vécu®, Editions
Glénat

als Album im Verlag Editions Glénat (Collec-
tion Vécu), Grenoble 1989-1990

Die letztlich unvollstindige Biografie konzentriert
sich im ersten Band auf Marie-Antoinettes — Ma-
ria Antonias — Zeit in Schonbrunn, schreibt Mo-
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zart eine zu grofe Bedeutung in ihrem Leben zu
und endet mit ihrer Hochzeit per procurationem in
Wien sowie der anschliefenden Reise nach Frank-
reich. Uber allem — und auch im weiteren Verlauf —
schwebt jedoch eine Verschworung geheimnisvoller
maskierter Manner — insgesamt eine eher eigenwil-
lige Annédherung an die Konigin.

Band 1(©) Editions Glénat, Grenoble 1989

sweet

lolita

© Emmanuel Proust Editions, Paris 2010
Marie-Antoinette, Sweet Lolita

Szenario: Francoise-Sylvie Pauly.- Zeichnungen
u. Farben: Pascal Croci

Verlag: Emmanuel Proust 2010 (in edler Auf-
machung mit Leinenriicken)
Verlag (Neuausgabe): Editions Paquet 2020

Diese Geschichte ist uns bereits im Filmteil be-
gegnet (,Miss Morison’s Ghosts* — siehe dort) und
wird es auch im Comicteil noch einmal (siehe iiber-
nichsten Eintrag).

Jene angebliche Begegnung mit der beiden Eng-
landerinnen Charlotte Anne Moberly und Elea-
nor Jourdain mit Marie-Antoinette, als sie 1901
bei einem Besuch in Versailles ins 18. Jahrhundert
zuriickversetzt worden seien (von den beiden un-
ter Pseudonym — Elizabeth Morison und Frances
Lamont — 1911 in einem Buch beschrieben), nah-
men Francoise-Sylvie Pauly und der Zeichner Pas-
cal Croci als Ausgangspunkt fiir ihre, so sie selbst
im Nachwort, Hommage an Marie-Antoinette. Das
Buch, in grofsen Teilen aufgrund der zumeist grofs-
formatigen Zeichnungen, wunderschén anzuschau-
en, lafit sich nur schwer einordnen. Es sind zum
einen die mangelnde Trennschérfe zwischen den
beiden Zeitebenen sowie die verwirrenden, wenig
konkreten historischen Beziige, zum anderen der
stdndige Wechsel sowohl der Zeichenstile als auch
der Inhalte der Bilder: Portréits, farbig ausgefiihrt
oder skizziert, skizzierte Landschaften, Buchseiten
mit eingeklebten Objekten, Modezeichnungen, Or-
namente, Stoffe — eher eine Sammlung von Bildsei-
ten oder eben ein wunderschénes Bilderbuch.

Pascal Croci

Frangoise-Sylvie Pauly

© Editions Paquet 2020

An dieser Stelle bietet sich der Hinweis auf ein wei-
teres Buch an, das ebenfalls in erster Linie als ein
Bilderbuch zu betrachten ist:

Marie- Antoinette — Carnet secret d’une rei-
ne

Text u. Hlustrationen: Benjamin Lacombe
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Verlag: Editions Soleil 2014 (Collection ,Méta-
morphose)

deutscher Titel: Marie-Antoinette — Das gehei-
me Tagebuch einer Konigin

deutscher Verlag: Verlagshaus Jacoby & Stu-
art, Berlin 2015,

historisch sorgfiltig recherchiert, aber verfafst in
Form eines fiktiven Tagebuchs Marie-Antoinettes
unter Einbindung von Originalbriefen Maria
Theresias und Axel von Fersens, geschmiickt
mit mérchenhaft-phantastischen Illustrationen des
Autors.

La guerre des Sambres — Werner & Char-
lotte

La guerre des Sambres
d’ascendance, 1768-1769)
Chapitre 1 — Automne 1768: L’éternité du
saintange.- Chapitre 2 — Automnie 1768: La
messe rouge.- Chapitre 3 — Hiver 1768: Votre
enfant, Comtesse...

Szenario: Yslaire (d.i. Bernard Hislaire; Idee:
Yslaire u. Balac (d.i. Yann Le Pennetier).-
Zeichnungen: Marc-Antoine Boidin

Verlag: Futuropolis/Glénat, Paris 2010-2012
deutscher Titel: Der Krieg der Sambres
(Die Vorfahren ersten Grades) — Werner &
Charlotte

Kapitel 1 — Herbst 1768: Die Unvergénglichkeit
von Saintage.- Kapitel 2 — Herbst 1768: Die ro-
te Messe.- Kapitel 3 - Winter 1768: Euer Kind,
Griéfin...

deutscher Verlag: Carlsen Verlag, Hamburg
2012/2013

(Premier degré

YSLAIRE
Zeichnungen von BOIDIN

qﬂk A\ 4

Lo 6/ //// i

C’-DLJ:_..\

Band 1 © Carlsen Comics, Hamburg 2012
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Die Geschichte der Familie der Sambres, urspriing-
lich um die Mitte des 19. Jahrhunderts angesie-
delt, wurde spéter um weitere vom Ungliick ver-
folgte Generationen erginzt. Handlungsorte dieses
dreibéndigen Zyklus sind Wien und sterreichische
Schlosser. Historischer Hintergrund ist die Anbah-
nung der Verheiratung des franzosischen Thronfol-
gers mit Maria Antonia, der Tochter Maria There-
sias in den Jahren 1768/69. Marie-Antoinette ist
dann auch der Grund, warum dieser Zyklus, der
bereits im ersten Teil dieser Artikelreihe aufge-
fiihrt wurde, hier noch einmal erscheint.

fz Bl
‘ MARIE Rodow,ir;h!e Goetzinger

" ANTOINETTE |
"C‘,’ Reme /:znlame

DARGAUD

© Dargaud, Paris 2011
Marie-Antoinette — La reine fantéme

Szenario: Rodolphe u. Annie Goetzinger.-
Zeichnungen u. Farben: Annie Goetzinger
Verlag: Dargaud 2011

Die verschachtelte Geschichte beginnt am 5. Ok-
tober 1934 in den Gérten des Trianon. Wihrend
die junge Malerin Maud de Brunhoe Skizzen an-
fertigt, 1duft ihr Hiindchen davon — und mit ihm
befinden wir uns an ndmlichem Ort ebenfalls an ei-
nem 5. Oktober, dem 5. Oktober 1789 (dem Tag,
an dem der Zug der Marktfrauen nach Versailles
den Konig zur Riickkehr nach Paris zwang). In der
Folge verschwimmen die Zeitebenen immer wieder,
die Geschichte der jungen Malerin und die Marie-
Antoinettes, der fluchbeladenen Konigin, jung und
schon, frivol und eine Mértyrerin der Revolution.
Maud kann schlieflich den Fluch 16sen, als sie die
Urne mit der Asche 6ffnet und sie im Wind zer-
streut.

Beide Zeitebenen geben Annie Goetzinger viele
Gelegenheit, in zarten Zeichnungen und schonen
Kleidern zu schwelgen.
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Ursprung dieses Ansatzes ist ebenfalls die Ge-
schichte der beiden Englénderinnen, denen im Au-
gust 1901 dhnliches widerfuhr, auch nachzulesen in
,Marie-Antoinette, Sweet Lolita“ (siehe oben).

Glénat

Band 2 © Editions Glénat, Grenoble 2013/Chateau
de Versailles

Versailles 2 — L’ombre de Marie-Antoinette

Szenario: Eric Adam u. Didier Convard.- Zeich-
nungen: Eric Liberge.- Farben: Zuzanna Ziel-
inska

Verlag: Editions Glénat 2013 (Collection Coé-
ducation Glénat/Chateau de Versailles)

Geplant als Konzeptreihe in drei Banden, aber of-
fensichtlich bereits nach dem zweiten Band ein-
gestellt, sollten die einzelnen Bénde in abenteuer-
lichen Geschichten das Schloft Versailles und sei-
ne Geheimnisse den Leser(inne)n vermitteln. Ging
es im ersten Band um die Zeit des Sonnenkonigs,
ist im vorliegenden Band die Zeit Ludwigs XVI.
und Marie-Antoinettes das Thema — und wieder
ist das zugrundeliegende Konstrukt dhnlich dem
des zuletzt gelisteten Bandes. Ein junger Maler,
Nachfahre einer Kurtisane des Koénigs und aus den
USA zu Besuch in Paris, erhilt durch einen Kon-
servator des Schlosses Zugang zu einem Raum und
findet sich plotzlich in der Vergangenheit wieder,
in der Zeit seiner Vorfahrin und ebenfalls in der
Rolle eines Malers damals am Hof von Versailles.
Durch den Zeitsprung oder in einem Traum — oder
sind es die Geister Verstorbener, die noch in den
Mauern des Schlosses leben? — arbeitet er nicht
nur an einem Portrit, sondern er wird er Zeuge
des Hoflebens, aber auch wichtiger Ereignisse der
Revolution: Ballhausschwur, Sturm des Volkes auf
das Schlofs und schlieflich die Hinrichtung der Ko-
nigin. Der weitaus grofte Teil der Geschichte spielt

in der Vergangenheit, doch am Ende wartet eine
unglaubliche Uberraschung auf den Konservator...

- PROLONGEAU ~ LaPro

DELALANDE

CAGLIOSTR O

1. PACTE AVEC LE DIABLE

Band 1 ©) Editions Delcourt 2013

Cagliostro
1. Pacte avec le Diable.- 2. La cérémonie de
’ombre
Szenario: Arnaud Delalande u. Hubert

Prolongeau.- Zeichnungen: Alessio Lapo.- Far-
ben: Ikes
Verlag: Editions Delcourt 2013-2016

Die fast 120 Seiten umfassende Geschichte erzihlt
von einem Mordfall — eine junge Modistin der Ko6-
nigin wurde tot aus dem Grofen Kanal im Park
von Versailles geborgen —, in den der Kardinal
Rohan verstrickt ist. Er ist es, der den berithmten
Magier Cagliostro darum bittet, in diesem Fall zu
ermitteln. Begonnen im Jahre 1783 endet die Er-
zéhlung 1784 mit einem Moment der Vorgeschichte
der Halsbandaffire — und wieder sind Rohan und
Cagliostro die Beteiligten. Ein Epilog informiert —
nicht ohne das Geheimnisvolle betonende Unterto-
ne — iiber das weitere Schicksal Cagliostros, iiber
die Halsbandaffire, seine Inhaftierung, den Vor-
wurf der Freimaurerei und den Tod in einem ita-
lienischen Geféngnis sowie die Auffindung seines
Schidels. Die Manifestationen des Esoterischen,
seiner magischen Féahigkeiten und des Phantasti-
schen sind auch in der Geschichte sténdig présent.
Das nimmt der Handlung fiir , Nichtglaubige* einen
Teil der Spannung.

Sekai no denki: Marie Antoinette

Text: Natsuko Wada.- Zeichnungen: Mamoru
Kurihara
Verlag: Shueisha Inc., Tokio 2016 (in der Reihe
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,Shueisha gakushu manga: Sekai no denki®)
franzosische Ausgabe: Les grands noms de
Phistoire en Manga: Marie- Antoinette
Verlag: Pika Edition/nobi nobi! 2020

-1es GRANDS NOMS oe LHISTOIRE en MAANGA -

i

© Pika Edition/nobi nobi! 2020

Die erste (sieht man einmal ab von ihrer Rolle
im Manga ,Lady Oscar®) von drei hier versam-
melten Biografien Marie-Antoinettes in Form ei-
nes Mangas: Auf 112 Bildseiten wird das Leben
der Monarchin erz&hlt von den gliicklichen Tagen
ihrer Kindheit in Wien bis zu ihrem Tod unter der
Guillotine, das Leben am Hof, ihre Rolle als Mut-
ter, Gliick (Axel von Fersen) wie Leid (der Tod des
Erstgeborenen) berticksichtigend. Weitere 22 Sei-
ten des Bandes bieten historische Hintergrundin-
formationen iiber ihr Leben, die Zeit und ihre Zeit-
genossen. Nie waren die Augen Marie-Antoinettes
grofer und strahlender, selbst noch im Angesicht
der Guillotine! Aber die jungen Leserinnen diirften
diese Form der Vermittlung von Geschichte durch-
aus zu schiitzen wissen.

Meémoires de Marie-Antoinette

1. Versailles.- 2. La Révolution

Szenario: Noél Simsolo.- Zeichnungen: Isa
Python.- Farben: Scarlett

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2017-2018
erneut veroffentlicht als Bande 45 u. 46 d. Reihe
,Les grands personnages de I’histoire en bandes
dessinées” (Glénat/Fayard 2020, Collection ,Le
Monde®)

Mit zusammen 256 Bildseiten die umfangreichs-
te Comicbiografie Marie-Antoinettes, zeichnen die
beiden Binde tatséchlich in Form der Erinnerun-
gen der Konigin ihr Leben und ihre Zeit inhaltlich
wie bildlich ausgesprochen exakt und detailreich
nach. Beide Biande beginnen mit kurzen Szenen im
August und September 1792, mit der Verhaftung
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der koniglichen Familie. Nach sehr kurzer Behand-
lung ihrer Jugend, reduziert auf die Ehevereinba-
rung mit dem franzosischen Konig, iiber die ih-
re Mutter, Maria Theresia, sie informiert, beginnt
mit ihrer Reise nach Frankreich der ,Versailles” be-
titelte erste Band, der mit dem Gliick der Mut-
terschaft, ihrer gliicklichen Zeit im Petit Trianon
sowie in ihrem Hameau und mit der Zusammen-
arbeit mit Beaumarchais, aber auch mit der er-
sten beunruhigenden Erfahrung, daf das Volk sie
nicht mehr liebt, endet. Die Zisur zwischen dem
ersten und dem zweiten, ,La Révolution betitel-
ten Band ist pointiert: Der zweite Band beginnt
mit der Halsbandaffire und endet dann konsequen-
terweise mit, Marie-Antoinettes Hinrichtung.

- La jeunesse®une\reine -

=N\

FuyumiSoryo

CHATEAU DE VERSAILLES

-, 3 - wy

Band 1 (© Editions Glénat, Grenoble 2017

So unterschiedlich die Zeichnungen in den beiden
bereits erwidhnten, von Pierre Brochard und Mo-
nique Amiel gezeichneten Banden und in diesem
auch sein mogen, alle drei sind auf ihre Weise sehr
angemessene, sehr treffende Darstellungen dieser
Zeit und Marie-Antoinettes in ihrem Mittelpunkt.
Das gilt vor allem fiir die beiden von Zeichnerinnen
gestalteten Biografien.

Marie Antoinette

Text u. Zeichnungen: Fuyumi Soryo

Verlag: Kodansha Ltd., Tokio 2016
franzosische Ausgabe: Marie-Antoinette —
La jeunesse d’une Reine

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2020 (in Zu-
sammenarbeit mit dem Chateau de Versailles)

Das japanische Original wie die franzdsische Aus-
gabe erschienen zeitgleich mit dem bereits vor-
gestellten ersten Manga. Dieser beschriankt sich
auf eine sehr ausfiihrliche Darstellung der Jugend
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Marie-Antoinettes bis zu ihrer Ankunft in Versail-
les und der ersten Zeit ihrer Ehe, wobei gerade in
diesem letzten Teil die Probleme und der enorme
Druck auf die junge Thronfolgerin nicht ausgespart
bleiben. Obwohl alle typischen Bildelemente vor-
handen sind, entspricht der Zeichenstil in Teilen
weniger dem landldufigen Manga-Stil. Auch hier
findet sich ein Anhang, der eine Vielzahl farbiger
Reproduktionen von Gemélden und Fotos bietet.

SIMSOLO PYTHON

.Memozres a’e

Band 2 ©) Editions Glénat, Grenoble 2018

SIMSOLO PYTHON

Memoires de

© Editions Glénat, Grenoble 2016

Les plaisirs d’une Reine — La vie secréte de
Marie-Antoinette

Szenario u. Zeichnungen: Pylate
Verlag: Blue Lotus Productions (Collection Ro-
se/Tapages Nocturnes), Paris 2018

R‘E“iNgS

v sererene MARIGANTOINGTTE

Pylate

(© Tapages Nocturnes/Blue Lotos, Paris 2018

Marie-Antoinette war nicht beliebt in Frankreich,
sah sich immer wieder Kritik ausgesetzt, zum Teil
wohl selbstverschuldet. Die immer lauter werdende
Kritik war aber auch Ausdruck der Kritik am An-
cien Régime, die sie, die Ausldnderin, zum wohlfei-
len Angriffsziel werden liefs. Viele der Vorwiirfe wa-
ren Schméhungen, die keine Grenzen kannten, be-
trafen neben ihrer Verschwendungssucht vor allem
ihre personlichen Beziehungen und ihr angeblich
liisternes Liebesleben — unflitige zeitgendssische
Karikaturen und Flugblétter legen davon bered-
tes Zeugnis ab. Entgegen ernsthaften Versuchen,
die Personlichkeit der Konigin differenzierter zu
betrachten, greift dieser Band ganz offensichtlich
— der Blick durchs Schliisselloch prominenter oder
historischer Personen hat ja zu allen Zeiten einen
grofen Reiz ausgeilibt — ausgerechnet jene verun-
glimpfenden Anwiirfe auf und présentiert uns die
~Wahrheit iiber das geheime Sexualleben der Ko&-
nigin“. Es beginnt mit der Verhaftung der konigli-
chen Familie und ihrer Einlieferung in den Temple.
Dort hat diese Marie- Antoinette nichts Besseres zu
tun, als ihre Erinnerungen an die Sex-Eskapaden,
mit denen sie ihre Tage bei Hofe fiillte, zu Papier
zu bringen. Wahrend zur gleichen Zeit ihre Ge-
spielin im Kerker mehrfacher Vergewaltigung und
anderen Erniedrigungen ausgesetzt ist, fiillen die
Spiele der Konigin mit wechselnden Partnern, mal
Herren, mal (vor allem) Damen, mal zu zweit,
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mal zu dritt, 46 sepiafarbene Seiten. Auch wenn
die Qualitdt der Zeichnungen zu wiinschen iibrig
1aRt, mag es Leser geben, die das anregend finden,
doch sprengen die Bilder vom Schicksal der jungen
Freundin die Grenzen des guten Geschmacks. Am
Ende erlaubt sich Autor und Zeichner noch eine
letzte Frechheit, wenn er einen der Kerkerknechte
die zuriickgelassenen Aufzeichnungen der Konigin
an sich nehmen l&fst, um sie dem ,Biirger Pylate*
zu {ibergeben, um vielleicht etwas Geld dafiir zu
bekommen!

Marie Antoinette kakumei ni chitta higeki
no ohi

Text: Mayuho Hasegawa u. Yuho Ueji.- Zeich-
nungen: Komagata

Verlag: Kadokawa Corporation, Tokio 2018
(Kadokawa Manga Gakusho Series Manga Jin-
butsuden)

franzosische Ausgabe: Marie-Antoinette —
Destin d’une Reine de France

Verlag: Editions Kurokawa, Paris 2021 (Kuro
Savoir)

Mane-Antomette r/ <

Destm d'une reine de France

NOUS NE
VOULONS
QUE LE
BONHELUR

DE LA
FRANCE

| et

O SAVOIR

La connaissance en manga

Mayuho HASEGAWA
~KOMAGATA * Yuho UEJ!

© Kadokawa Corporation/Kurokawa, Paris 2021

Auch die dritte Biografie Marie-Antoinettes in
Manga-Form erschien mit dem Anspruch der Wis-
sensvermittlung (fiir ein entsprechendes Lesepu-
blikum). Angefangen mit Szenen aus ihrer Kind-
heit und Jugend, beginnt die eigentliche Erzih-
lung mit ihrer Ankunft in Frankreich. Es folgt
die Darstellung ihres Lebens bis zu ihrer Hin-
richtung, insgesamt sehr detailreich und einzel-
ne Stationen schwerpunktméfig ausfiihrlicher be-
riicksichtigt. die letzten Momente (der immer noch
strahlend jungen und schénen Marie-Antoinette)
sind riithrend, ebenso die abschlieffende sehr posi-
tive Wiirdigung ihrer Rolle ,,als Frau und Mutter®.
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Auch hier gibt es einen 16seitigen Anhang mit Hin-
tergrundinformationen in ganz kleinen Happchen.

A WHO HO GRAPHIC NOVEL

" Who Was Raised to Be

e Queen of France?
MARIE ANTOINETTE

ees oS

&4
1/

© Penguin Workshop/Penguin/Random House, New
York 2024

‘Who Was Raised to Be the Queen of Fran-

ce? - Marie Antoinette

Szenario: Bones Leopard.- Zeichnungen: Robin
Richardson

Verlag: Penguin Workshop /Penguin Random
House, New York 2024

Publiziert unter dem Label ,An Official WhoHQ
Book* (Your Headquarters for History: Who?
What? Where?), wendet sich diese Graphic Novel
im Taschenbuchformat an jlingere Leserinnen und
Leser. Ergénzt durch historische Informationssei-
ten, erzdhlt das Buch in sehr hiibsch gestalteten
Zeichnungen von der Kindheit Maria Antonias, der
Tochter Maria Thresias, am Hof in Schénbrunn,
von ihrer Erziehung und der Vorbereitung auf ihre
spatere Rolle als Konigin von Frankreich. Das alles
ist gleichermafien solide wie in kindlich angemes-
sener Form riihrend. Der Band endet mit Marie-
Antoinettes Ankunft am Hof von Versailles sowie
ihrer ersten Begegnung mit dem Dauphin.

Le chateau de Versailles

Szenario: Francois Maingoval.- Zeichnungen:
Jean-Marc Krings
Verlag: Editions Ouest-France 2025

In der Reihe ,L’histoire en place wird auf 64 Sei-
ten die Geschichte beriihmter Bauwerke in einzel-
nen historischen Kapiteln aufgebléttert. Das vier-
te Kapitel widmet sich dem Leben in Versailles
zur Zeit Ludwigs XVI. und Marie-Antoinettes. Im
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Mittelpunkt stehen zunichst die Koénigin und ,jihr
Schlof, le petit Trianon.

Les favorites de Marie-Antoinette

Szenario u. Zeichnungen: Olivier Lechevrel
Verlag: Books on Demand 2025

erschienen als Band 18 d. Reihe ,La petite hi-
stoire galante en bande dessinée®

CHANTAL VAN DEN HEUVEL & B. R.

Editions

Tos - N, || OUEST-
CHATEAU DE VERSAILLES ZPAB S FRANCE

© Editions Ouest-France, Rennes/Chateau de Versail-
les 2025

Marie-Antoinette — L’état de grace

Szenario: Chantal van den Heuvel.- Zeichnun-
gen: Bruno Rocca (als B. R.).- Farben: V.
Daviet

Verlag:  Editions  Ouest-France,
2025/Chateau de Versailles

Inzwischen gibt es mehrere Comicverlage in Frank-
reich, die bei ihren Biichern mit dem Schlof von
Versailles zusammenarbeiten, die Alben gemein-
sam publizieren. Das ist auch bei diesem bislang
letzten Neuzugang in der Reihe der Biografien der
Koénigin der Fall. Eigentlich bietet der Band kaum
Neues. Es beginnt mit einer Episode um die 13jih-
rige Prinzessin in Schonbrunn. Der ersten Jahres-
zahl, 1768, folgen dann iiber knapp 70 Seiten wei-
tere, bis der Schilderung der Ereignisse 1777 ab-
reifst. Die Wahl dieses Wortes deutet schon an,
dak trotz des bildlichen Signals des letzten Bildes
der Band keinen eigentlichen Abschlufs zu haben
scheint. Doch ist ein weiterer Band nicht ange-
kiindigt, nach allen Vertffentlichungen auch nicht
geplant. Die Darstellung fokussiert sich auf zwei
Aspekte: die hofische Etikette, die die junge Prin-
zessin einzuengen scheint, und immer wieder auch
Reaktionen des Volkes, langst nicht immer positiv.

Rennes

Der Zeichenstil ist klar, die Einzelbilder sind re-
lativ grofsformatig, bei Grof- und Nahaufnahmen
wurde auf den Hintergrund oft verzichtet.

k3kokok ok ok ok kok

Die Revolution in der Gesamtdar-
stellung

Bevor wir uns nun der eigentlichen Revolution und
ihren Abschnitten widmen, sollen erst einmal je-
ne Darstellungen als Comic oder Graphic Novel
aufgelistet werden, die sich der Aufgabe gestellt
haben, die Revolution in ihrer Gesamtheit zu be-
handeln.

ABENTEUE

Die |nieressanie Jugendze.nchnh

3 Die franzésische {
‘ kevaluuau l

Spannende Lat;acheubemAte

aus dem Leben aller Volker

Heft 57 (©) Lehning Verlag/Norbert Hethke Verlag,
Schénau 1996-2003

Abenteuer der Weltgeschichte 57. Die Guil-
lotine regiert — Die franzdsische (sic) Revo-
lution

Verlag: Walter Lehning Verlag, Hannover 1957
(Die Reihe erschien von 1953 bis 1958 sowie
1996-2003 als vollsténdiger Nachdruck im Nor-
bert Hethke Verlag.)

Die Themen der einzelnen Hefte entstammen der
gesamten Bandbreite der Weltgeschichte, aber
auch der Technik-, Entdeckungs- und Kunstge-
schichte. Nicht wenige der Themen sind doch sehr
der Zeit ihrer Entstehung verhaftet, sind heute
weitgehend nicht mehr aktuell und wiirden in ei-
ner entsprechenden Reihe nicht mehr aufgegriffen.
Fiir die Franzosische Revolution gilt das natiirlich
nicht.

Das Titelbild zeigt den Sturm auf die Bastille mit
einer Guillotine im Vordergrund — eine durchaus
pointierte Collage. Wie stets in dieser Reihe gibt
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es in der Bilderzihlung keine Sprechblasen, son-
dern es sind mehr oder weniger ausfiihrliche Er-
zéhltexte, die die Bilder begleiten. In diesem Fall
sind die (schwarzweiffen) Zeichnungen besonders
groft, so dafs nur wenige — in der Regel zwischen
zwei und vier — auf einer Seite Platz finden, und
die begleitenden Texte sind besonders ausfiihrlich
— zusammen mit der umfangreichen Einleitung
tatsdchlich eine zusammenhingende Darstellung,
die die Zeichnungen auf blofse Illustrationen redu-
ziert. Die Bilder beginnen am 12. Juli 1789, der
Sturm auf die Bastille erfolgt dann auf der drit-
ten Bildseite. Die Gewichtung der einzelnen Er-
eignisse ist recht uneinheitlich, doch meist detail-
reich (Daten). Uberraschenderweise bleibt gerade
die Schreckensherrschaft sehr knapp. Das letzte
Bild zeigt die Hinrichtung Robespierres, worauf
ein letzter Textabschnitt das System des Direkto-
riums beschreibt und mit dem Ausblick auf Napo-
leon schliefst. Eingerahmt wird das Ganze iibrigens
von drei Seiten mit Ausziigen aus Polizeiberichten
des Jahres 1790 (,,Der Polizeibericht meldet — Bil-
der aus dem Paris um 1790“), auch das ein sehr
interessanter Akzent.

e 8
Fuanzofifdye
Revolimon

unstREWEY ©

AL 3
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Heft 10 (© Bildschriftenverlag, Hamburg 1962

The World Around Us # 14 — The Illustra-
ted Story of the French Revolution

Zeichnungen: Gerald McCann, Everett Ray-
mond Kinstler, George Klein, Norman Nodel,
George Evans (inks: Graham Ingels), H. J. Kihl
u. Ann Brewster (jeweils einzelne oder mehrere
Kapitel)

Verlag: Gilberton, erschienen im Oktober 1959
deutsche Ausgabe: Unsere Welt Illustrierte
10 — Die Franzosische Revolution
deutscher Verlag: Bildschriftenverlag, Ham-
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burg 1962

Angefangen mit der Erstiirmung der Bastille, wird
die Geschichte der Franzosischen Revolution auf 48
Seiten in mehreren Kapiteln inhaltlich wie zeichne-
risch gelungen présentiert — von der Vorgeschich-
te und der Frage, wie es zur Revolution kam,
den Sténden {iber wichtige Stationen (Ballhaus-
schwur, Abschaffung der Feudalrechte, Erklarung
der Menschenrechte, die Flucht nach Varennes,
Erstiirmung der Tuilerien, Tod des Konigs) bis
hin zur Schreckensherrschaft. Nach dem Ende der
Schreckensherrschaft und der Hinrichtung Robe-
spierres und seiner Leute folgen unter der Uber-
schrift ,Freiheit! Gleichheit! Briiderlichkeit“ dann
noch zwei Seiten, die die Errungenschaften der
Revolution in nur positivem Licht darstellen (mit
Bezug zum amerikanischen Unabhéngigkeitskrieg
und dem Hinweis, dafs noch immer in Lindern um
diese Ideale gekdmpft werden mufs — Letzteres an-
gesichts der heutigen weltpolitischen Situation 66
Jahre spiter und der aktuellen Riickschritte ein
desillusionierender Gedanke).

Histoire de France en bandes dessinées N°
15 — La Révolution + N° 16 — Une premiére
république/Bonaparte

N° 15 enthélt 2 Kapitel: La Nation ou le Roi +
Vive la Nation!

Szenario: Pierre Castex (1) u. Roger Lécureux
(2).- Zeichnungen: José Bielsa (1) u. Maurillo
Manara (2)

N°® 16 enthalt 2 Kapitel: La liberté en marche
+ De la république & 'empire Szenario: Pierre
Castex (1) u. Roger Lécureux (2).- Zeichnun-
gen: Enric Si6 (1) u. Raphaél (2)

Verlag: Librairie Larousse, Paris 1976-1978
(vorliegende Ausgaben: 1977 + 1978)

Ausgabe 15 () Librairie Larousse, Paris 1977
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In den einzelnen Bénden dieser 24 Ausgaben
umfassenden Konzeptreihe steuern verschiedene
Autoren und Zeichner inhaltlich unterschiedlich
umfangreiche historische Episoden bei, die in
der Chronologie ein Gesamtbild franzosischer Ge-
schichte anhand zentraler Personen und Ereignisse
ergeben. Die Franzosische Revolution wird dabei
in zwei Banden und insgesamt vier solchen Episo-
den/Kapiteln abgehandelt.

Die Darstellung beginnt im Jahre 1788 mit den
Krisenerscheinungen, die zur Einberufung der Ge-
neralstinde fiihren, um dann — inhaltlich als An-
einanderreihung von Ereignissen und Daten, zeich-
nerisch dynamisch und mitreiffend — die weiteren
Ereignisse bis zum August 1792 zu schildern. Die
Darstellung des Konigs ist eindimensional kritisch,
das letzte Bild — das Vaterland ist in Gefahr, die
Freiwilligen ziehen ins Feld — geradezu euphorisch
(Kapitel 1).

Das zweite Kapitel schliefst unmittelbar daran an.
Mit einer hiibschen jungen Frau (von Milo Man-
ara wohl nicht anders zu erwarten) als Chroni-
stin wird die Darstellung sowohl der innenpoliti-
schen wie auch der militirischen Entwicklung fort-
gesetzt. Der von zunehmender Gewalt geprégte
weitere Verlauf (Hinrichtung von Konig und Koni-
gin, Ermordung Marats, Terreur) wird in der Schil-
derung deutlich herausgearbeitet und vor allem in
den faszinierenden Zeichnungen Manaras sehr dra-
stisch dargestellt. Der Gesichtsausdruck der jun-
gen Chronistin, die immer wieder ins Bild kommt,
scheint dazu allerdings oft so gar nicht zu passen.
Die Chronik endet mit der Hinrichtung Robespier-
res und einem letzten Bild, das, dem letzten Bild
des ersten Kapitels entsprechend, die siegreichen
Revolutionstruppen in der Schlacht von Fleurus
zeigt (Kapitel 2).

Der folgende Band weist Uberschneidungen auf,
behandelt den Aufstand in der Vendée, geht noch
einmal auf Robespierre ein und behandelt die
Zeit des Direktoriums bis zu Bonapartes Agypten-
Expedition.

Il était une fois... ’homme

Frankreich /Italien/Spanien/Kanada/Japan/
Schweiz/Belgien/Schweden/Niederlande/ Nor-
wegen 1978

Regie u. Buch: Albert Barillé
TV-Zeichentrickserie mit 26 Episoden (siehe
Filmteil)

deutscher Titel: Es war einmal... der Mensch

Zu dieser Ubersicht iiber die Weltgeschichte fiir
jingere TV-Zuschauer(innen) erschien eine Art
Comicadaption, fiir die Sequenzen von Einzelbil-
dern aus der Serie (Zeichnungen: Jean Barbaud),
ergénzt um Sprechblasen und eine durchgehenden
Text verwendet wurden. Es erschienen 13 Ausga-
ben (je zwei TV-Folgen pro Band).

Verlag: Editions Ytra/Editions Prodifu

deutscher Titel: Es war einmal... der
Mensch
deutscher Verlag: Bastei Verlag, Bergisch Glad-

bach 1980

Ausgabe 10 (Le siécle des Lumiéres) enthélt die
Episode iiber das Zeitalter der Aufklirung (in
der deutschen Ausgabe nicht im Titel genannt),
Ausgabe 11 (1789-1814 La Révolution francaise)
die Episoden iiber den amerikanischen Unabhéin-
gigkeitskrieg und die Franzosische Revolution (2.
deutscher Titel: Eine Revolution verdndert die
Welt).

Spéter erschienen zwei weitere Comicadaptionen,
flir die auf der Basis der Zeichnungen von Jean
Barbaud neue Zeichnungen angefertigt wurden.
Il était une fois... I’homme

Verlag: Fabbri-Hachette (Collection Il était
une fois... P’homme) 1991/1992 (40 Hefte)
Heft 32: Le siécle des Lumiéres.- Heft 35: La
Révolution et ’Empire (beide 1992)

Il était une fois... ’homme

Szenario: Jean-Charles Gaudin.- Zeichnungen:
Jean Barbaud u. Minte.- Farben: Afroula u.
Minte

Verlag: Soleil Productions (Collection ,Hello
Maestro!“/Jeunesse)

deutsche Ausgabe: Es war einmal... der
Mensch (Hallo Maestro!)

deutscher Verlag: toonfish /Splitter Verlag, Bie-
lefeld seit 2017

Die neueste Adaption (in Albenform) liuft
noch und hat die Franzosische Revolution noch
nicht erreicht.

DIE FRANZOSISCHE

REVOLUTION..
fiir Anféinger o

(© Rowohlt Taschenbuch Verlag, Reinbek 1983 (rororo
Tb 7546)

French Revolution for Beginners

Text: Martin McCrory.- Zeichnungen: Robert
Moulder
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Verlag: Writers and Readers Publishing Coope-
rative, London 1983

deutsche Ausgabe: Die Franzdsische Revo-
lution fiir Anfinger

deutscher Verlag: Rowohlt Taschenbuch Verlag,
Reinbek 1983 (rororo sachcomic)

Der Band gehort in eine ganze Reihe sogenann-
ter Sachcomics — seinerzeit kurzzeitig sehr populér
(und in den letzten Jahren wieder in Mode gekom-
men) —, in denen ganz unterschiedliche Themen in
einer Mischung von Text und Bild prignant und
umfassend dargestellt wurden. Die schwarzweifien
Bilder présentieren sich in einer abwechslungsrei-
chen Form, in der sich vielfiltige Stilmittel — von
der (sorgfiltigen bis skizzierten) Illustration iiber
Schaubilder, bearbeitete Originalabbildungen, ei-
ne grofe Zahl einzelner Comicpanels bis hin zu
kurzen Sequenzen auch mit Sprechblasen: kein Co-
mic im eigentlichen Sinne, aber ganz dem Stil des
Comics verpflichtet.

Die beriicksichtigten Einzelaspekte reichen vom
Ancien Régime, seinen Krisenerscheinungen und
der Aufklirung bis zum Staatsstreich Bonapartes
und weiten am Ende sogar den Blick bis in die
Karibik.

Histoire de la Révolution Francgaise en ban-
des dessinées

Szenario: Georges Castellar u. M. Laurence.-
Zeichnungen: Jean-Marie Ruffieux u. Brice Go-
epfert

Verlag: Editions Atlas, Paris 1984
verdffentlicht in 12 Heften, die wochentlich er-
schienen: 1. Les Etats Généraux.- 2. La prise
de la Bastille.- 3. L’abolition des priviléges.- 4.
La fuite & Varennes.- 5. La patrie en danger
— Valmy.- 6. La mort du Roi.- 7. La Vendée
coalisée.- 8. Le Comité de Salut Public.- 9. La
Terreur.- 10. La fin de la Convention.- 11. Le
Directoire.- 12. Bonaparte — Le 18-Brumaire
als Gesamtausgabe in 4 Bénden im Schuber
1989 zur Zweihundertjahrfeier der Revolution
erneut verdffentlicht (Verlag: Editions Atlas,
Paris)

1. La prise de la Bastille.- 2. La patrie en
danger.- 3. La Terreur.- 4. Vers I’Empire

Zunichst 1984 als Sammelwerk in 12 Ausgaben
verdftentlicht, die wochentlich in den Zeitschriften-
handel und an die Kioske kamen, dann 1989 mit
konkretem historischen Bezug in vier Hardcoveral-
ben (einzeln oder im Schuber) erneut erschienen,
wird die Revolution in ihrem Gesamtverlauf be-
handelt.

Band 1 beginnt im November 1788 in der Drucke-
rei der Familie Paulin in Paris. Die verschiedenen
Mitglieder dieser Familie sind die Zeitzeugen, die
die folgenden Ereignisse der Revolution — nicht nur
in der Hauptstadt Paris, auch in den Revolutions-
kriegen in unterschiedlicher Funktion miterleben.
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Am Tag nach dem Staatsstreich Bonapartes stirbt
das Familienoberhaupt, doch ist das weitere Gliick
der Familie gesichert.

Die sehr klaren und sorgfiltigen, fiir die Jahre
ihrer Entstehung fiir Historiencomics typischen,
Zeichnungen sind, wenn es um bestimmte histori-
sche Personen und Ereignisse (die durch ikonische
Gemélde tiberliefert wurden) nach entsprechenden
Vorlagen gezeichnet.

(© Hachette, Paris o.J.

Histoire Juniors N° 7 — La Révolution
Frangaise

Text: Augustin Drouet.- Zeichnungen: Lucien
Nortier
Verlag: Hachette, Paris 1985

Bei dieser kleinformatigen (24,5 x 17 c¢cm) Rei-
he handelt es sich um keinen Comic, sondern um
eine kurzgefafite Darstellung des jeweiligen The-
mas, die sich vor allem an Schiiler(innen) wendet,
vergleichbar den historischen Dossiers, die sich in
manchen der hier aufgefiihrten Binde im Anhang
befindet. Die Textseiten werden ergénzt durch in
den meisten Fillen ganzseitige Illustrationen, an-
gefertigt oft von bekannten Comiczeichnern. In
diesem Fall ist es Lucien Nortier.

La Révolution Frangaise

1. Le secret de la femme en noir.- 2. Et pour-
quoi pas la lune?.- 3. Les lumiéres et la poudre.-
4. Le grand charivari

Szenario: Patrick Cothias.- Zeichnungen: Hadi
Temglit (1-3), Michel Rodrigue u. Jean-Claude
Vruble (4).- Farben: Jean-Jacques Chagnaud
(1/2) u. Sophie Bernés (3/4)

Verlag: Vents d’Ouest 1987-1989 (Collection , Il
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y a deux cent ans")
Integralausgabe 1989

Erschienen — wie eine ganze Reihe der hier auf-
gefithrten Bande — aus Anlal der Zweihundert-
jahrfeier der Revolution, legt Patrick Cothias, der
im Verlauf der 1980er Jahre zu einem Grofimei-
ster des Historiencomics wurde, hier eine Chronik
der Ereignisse im Vorfeld und bis zum Ausbruch
der Revolution vor. Jahr fiir Jahr (und erschienen
jeweils zweihundert Jahre spéter) werden hier die
Ereignisse der Jahre 1787 bis 1789 geschildert —
ein fiir die Zeit seiner Entstehung typischer, ein
klassischer Historiencomic.

1 Histoire de

y
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80 FB - 3,50 F: EDITIONS ATLAS

Ausgabe 1 (© Editions Atlas, Paris 1984

L'Histoire
de France
enBD
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(©) Casterman, Bruxelles 2014/2018

L’histoire de France en BD: 1789-1795... La
Révolution frangaise

Szenario: Dominique Joly.- Zeichnungen: Bru-
no Heitz
Verlag: Casterman 2014/2018

Diese und die beiden folgenden Serien verfolgen
alle den gleichen Zweck: Sie wollen einem jungen
Publikum — gewohnt an das Lernen durch Comics
(in Frankreich durchaus nicht ungewd6hnlich) oder
interessiert an unterhaltsamer Ablenkung von den
trockenen Fakten im Unterricht — Geschichte auf
ebenso witzige wie informative Weise nahebringen.
In der vorliegenden Reihe sind seit 2011 an die
zwanzig Bénde zu Themen der franzosischen Ge-
schichte erschienen (und parallel gibt es entspre-
chende Reihen zur Weltgeschichte, zur Kunstge-
schichte, zur Mythologie und &hnlichen Themen).
In sehr kindlichen /kindgerechten Zeichnungen fol-
gen Leserinnen und Leser den Ereignissen der Jah-
re 1774 bis 1799, als der Staatsstreich Bonapartes
die Revolution beendete, und kénnen im anschlie-
Renden Dossier einzelne Aspekte vertiefen.

© Editions Jungle 2018

Droéle d’histoire: La Révolution francaise

Szenario: Jérome Derache.- Zeichnungen: Do-
minique Mainguy u. Duvigan.- Farben: José
Luis Rio u. Hugo Poupelin

Verlag: Jungle 2018

In dieser Reihe (in der inzwischen auch Bénde tiber
Ludwig XIV. und Napoleon vorliegen) haben sich
die Herausgeber der Mitwirkung eines Prominen-
ten vergewissert: Stéphane Bern, bekannter fran-
zoOsischer Journalist und Moderator in Funk und
Fernsehen, fiihrt seine wiffbegierige Nichte Milica
und ihren Bruder Tibalt in die Bibliothek und be-
gleitet sie, eingestiegen mittels eines Buches, auf



108

eine Zeitreise, die 1788 beginnt und ebenfalls mit
dem Ende der Revolution durch Bonaparte endet.
Die gagreichen Abenteuer erinnern deutsche Le-
ser(innen) sicherlich an die Serie ,Max & Luzie —
Spannende Abenteuer in der Weltgeschichte (sie-
he unten), doch ist es dort eine Momentaufnahme,
hier eine albenlange Geschichte des gesamten Re-
volutionsverlaufs. Ein Hintergrunddossier gibt es
nicht, wohl aber von Zeit zu Zeit eingefiigte Fra-
gebogen fiir aufmerksame Leserinnen und Leser.

4 . S
o Le’fll del!:hstonre . ﬁ
S, raconté par Ariane & Nino g

La Révolution
francaise

Aux armes, citoyens!

© Editions Dupuis, Marcinelle 2022

Le fil de I’histoire: La Révolution francaise
— Aux armes, citoyens!

Szenario: Fabrice Erre.- Zeichnungen: Sylvain
Savoia
Verlag: Dupuis 2022

In dieser liebevoll gestalteten Reihe kleinforma-
tiger Sachcomics — vollstdndiger Titel: Le fil de
I’histoire raconté par Ariane & Nino — sind schon
viele Bénde zu unterschiedlichen historischen The-
men erschienen. Es sind die besagten beiden Kin-
der, die von der jeweiligen Epoche oder Person-
lichkeit erzdhlen und die jungen Leserinnen und
Leser auf 32 Bildseiten mit Zeichnungen, die glei-
chermafen kindgerecht sind und den Anspruch er-
fiillen, ein authentisches Bild zu vermitteln, durch
das Geschehen begleiten. Dazu gibt es noch einen
kleinen ebenfalls illustrierten Anhang mit histori-
schen Hintergrundinformationen.

Révolution

Szenario: Florent Grouazel u. Younn Locard.-
Zeichnungen: Younn Locard wu. Florent
Grouazel.- Farben: Florent Grouazel (1/29,
Youn Locard (2), Loic Locatelli Kournwsky
(1) u. Joal Grange (2)

Verlag: Actes Sud 2019-2023 (Collection ,.I’an
2(()

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Angelegt auf eine Darstellung in drei Bénden,
sind bisher die ersten beiden Bénde erschienen:
1. Liberté.- 2. Egalité Livre 1.

Angekiindigt sind die Binde 3. Egalité Livre 2
u. 4. Ou la mort.
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Der Auftakt der Revolution: Gene-
ralstdnde und Ballhausschwur

Stories by Famous Authors Illustrated — A
Treasury of Celebrated Literature* # 13 —
Scaramouche: The Days Before the Terror

nach dem Roman ,Scaramouche* von Rafael
Sabatini

Zeichnungen u. Cover: Henry C. Kiefer
Verlag: Seaboard Publishers, erschienen im
Mirz 1951

Rafael Sabatinis historischer Roman ,Scaramou-
che — A Romance of the French Revolution“ er-
schien 1921. Schon 1923 wurde der Roman in Hol-
lywood aufwendig verfilmt, und nur ein Jahr nach
Verdffentlichung dieser Comicadaption gab es ein
farbenprichtiges Remake der Verfilmung in den
Kinos (siehe Filmteil).

Historias N° 40 — Las dos huerfanitas

nach dem Roman ,Les deux orphelines“ von
Adolphe d’Ennery

Adaption: José Maria Carbonell Barbera.-
Zeichnungen: Pedro Alférez.- Titelbild: Bosch
Penalva

Verlag: Editorial Bruguera, Barcelona 1957

In einer Mischform aus Text- und Comicseiten
liegt hier eine Adaption einer, wenn auch histo-
risch konkret verorteten, doch in erster Linie sehr
melodramatischen Geschichte vor. Das Werk von
Adolphe d’Ennery wurde von ihm zun#chst als
Biihnenstiick konzipiert (1873 uraufgefithrt) und
wegen des groften Erfolges zu einem Roman umge-
schrieben. Dieser erschien 1877 in Fortsetzungen
in einer Zeitschrift und 1894 in Buchform.

Es ist die Geschichte von Henriette und ihrer Ad-
optivschwester Louise. Waisen geworden, beschlie-
fen sie, nach Paris zu gehen in der Hoffnung, dort
einen Arzt zu finden, der der erblindeten Loui-
se das Augenlicht zuriickgibt. In der aufgeheiz-
ten Stimmung kurz vor der Revolution fallen die
Schwestern einem Adligen in die Hénde, der Boses
mit ihnen vorhat, ein Bilderbuchschurke des An-
cien Régime. Vielfiltiges Ungemach erwartet die
beiden Méadchen, doch gibt es auch Hoffnung.

La Révolution enfin!

Szenario: Daniel Bardet.- Zeichnungen: Jean-
Francois Charles, Didier Convard, Patrick Jus-
seaume, Dominique Hé, Jean-Paul Dethorey,
Eric u. Son (d.i. Pham Minh Son).- Farben:
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Christian Crickx.- Titelbild: Francois Dermaut
Verlag: Editions Glénat, Grenoble 1989 (Col-
lection ,Vécu“)

© Editions Glénat, Grenoble 1989

In sieben jeweils sechs oder acht Seiten langen Ge-
schichten geht es um kleine Episoden aus den Jah-
ren 1780 bis 1794, die ein Schlaglicht werfen auf
sowohl die Griinde wie den Verlauf der Revoluti-
on. Geschrieben hat alle Geschichten Daniel Bar-
dem, der auch fiir jede davon auf einer Doppelseite
in den historischen Hintergrund einfiihrt, gezeich-
net haben die Geschichten verschiedene Zeichner,
durchweg bekannt durch andere Historiencomics
im Magazin ,Vécu‘.

In ,,Comptes-rendus” (Patrick Jusseaume) erfahren
wir etwas {iber die Motivation von Cajus Grac-
chus (eigentlich Francois- Noél) Babeuf, einen der
spateren Anfiihrer des Verschworung der Gleichen
1795/96 (Er gilt als frither Sozialist, war radika-
ler Agitator in der Revolution und spéter Kriti-
ker des Direktoriums. Das Manifest der Gleichen
und seine Forderung, die gleich wieder suspendier-
te Verfassung von 1793 in Kraft zu setzen, fiihr-
ten 1797 zu seiner Verhaftung und Hinrichtung.),
,Un crime ordinaire (Jean-Paul Dethorey) erzéhlt
von dem sinnlosen Tod eines jungen Bauernméd-
chens, in ,Doléances* (Jean-Francois Charles) geht
es um die Beschwerdehefte fiir die Landbevolke-
rung im Zusammenhang mit den Wahlen zu den
Generalstiinden, gefolgt von ,.L’habit noir (Eric),
einer individuellen Episode um den Zusammentritt
der Generalstinde im Mai 1789. Die Episode ,Le
patriote Palloy (Dominique Hé) beginnt mit dem
Aufruf Camille Desmoulins’ zum Sturm auf die Ba-
stille und endet mit deren Abrifs, ,,Adieu Versailles*
(Son) thematisiert den Marsch der Marktfrauen

nach Versailles und ,,La Louison“ (Didier Convard)
schliefslich 15#t uns die Hinrichtung eines einfachen
Schankmaédchens erleben.

Marie Tempéte

1. La fille de Ker-Avel.- 2. La fontaine aux
faées.- 3. Les embuscades.- 4. Le secret d’Emilie
Szenario: Patrick Cothias.- Zeichnungen: Pier-
re Wachs.- Farben: Domnok (3/4)
Erstabdruck im Magazin ,Vécu“

Verlag: Editions Glénat 1990-1994 (Collection
Vécu)

Die Handlung beginnt im Jahre 1774 in der landli-
chen Bretagne und setzt sich fort iiber historische
Ereignisse bis zu den Generalstinden.

INTEGRAL 1

¢ {Z”
L/% d‘//é es.

JEAN:YVES MITTON

Integralband 1 © Kult Comics/Comic Combo,
Leipzig 2019

Les survivants de I’Atlantique

1. Le secret de Kermadec.- 2. La route des
esclaves.- 3. L’ille de la liberté.- 4. Trésor
mortel.- 5. Tempéte sur Trafalgar.- 6. La belle,
le diable et le corsaire.- 7. Louisiane... ’enfer
au paradis.- 8. Un océan de larmes et de sang.-
9. Dernier naufrage

Szenario: Jean-Yves Mitton.- Zeichnungen:
Jean-Yves Mitton (1-3) u. Félix Molinari (4-
9).- Farben: Chantal Cheret (1-3, 7-9) u. So-
phie Balland (4-6)

Verlag: Soleil Productions 1993-2003 (Integral-
ausgabe in 3 Binden, Soleil 1993-2003)
deutscher Titel: Die Uberlebenden des At-
lantiks

deutscher Verlag: Kult Comics Comic Com-
bo, Leipzig 2019/2020 (als Integralausgabe in
3 Bénden)

1. Kermadecs Geheimnis.- 2. Die Sklavenroute.-
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3. Insel der Freiheit.- 4. Todlicher Schatz.- 5
Die Schlacht von Trafalgar.- 6. Die Schone, der
Teufel und der Korsar.- 7. Louisiana... Holle im
Paradies.- 8. Ein Ozean aus Tranen und Blut.-
9. Letzter Schiffbruch

. und wieder ein kerniger bretonischer Seemann
aus Saint-Malo: In 9 Binden verfolgen wir sei-
ne Abenteuer zur See. Die Erzéhlung beginnt im
Jahr 1788, kurz vor dem Auftakt dessen, was spé-
ter die Franzosische Revolution genannt werden
wird. Der junge Yann Le Scorff, befreundet mit
Robert Surcouf, dem spiteren Korsaren, macht
sich den méchtigen Kerbeuf zum Feind, der ihm
auch auch weiterhin unverséhnlich gegeniibersteht.
Yanns Weg fiihrt hinaus aufs Meer. Wir werden
ihm dann 1793 zur Zeit des Terreurs wiederbegeg-
nen.

% ¢

@W cbintnee

ENIX

Band 2 (© Finix Comic Club, Wiesbaden 2020

La guerre des Sambres — Maxime & Con-
stance

La guerre des Sambres (Génération de Cujus,
1789-1794)

Chapitre 1 — Automne 1775: La fiancée de ses
nuits blanches.- Chapitre 2 — Hiver 1781: Le
petit jour de la mariée.- Chapitre 3 — Eté 1794:
Le regard de la veuve

Szenario: Yslaire (d.i. Bernard Hislaire).- Zeich-
nungen u. Farben: Marc-Antoine Boidin
Verlag: Editions Glénat 2014-2018

deutscher Titel: Der Krieg der Sambres (Gene-
ration der Erblasser) — Maxime und Constance
Kapitel 1 — Herbst 1775: Die Geliebte seiner
schlaflosen Néchte.- Kapitel 2 — Winter 1781:
Der Tag der Hochzeit.- Kapitel 3 — Sommer

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

1794: Der Blick der Witwe
deutscher Verlag: Finix Comics, Wiesbaden
2020,/2021

Die Geschichte der Familie der Sambres, urspriing-
lich um die Mitte des 19. Jahrhunderts angesie-
delt, wurde spéter um weitere vom Ungliick ver-
folgte Generationen ergénzt. In diesem ebenfalls
dreibéndigen Zyklus, der an jenen anschliefit, in
dem es um die junge Prinzessin Maria Antonia,
spéter Marie-Antoinette, am Wiener Hof kurz vor
ihrer Ubersiedlung nach Frankreich geht (siehe
oben: La guerre des Sambres — Werner & Char-
lotte), erleben wir einige Jahre — genauer gesagt:
die Jahre 1775 bis 1794 — im Leben von Maxi-
me und Louise Marguerite de Sambre sowie Con-
stance. Dem sowohl tragischen wie auch selbstver-
schuldeten Ungliick der Famile entsprechend, ist
die bildliche Umsetzung durchgingig in zumeist
dunklen Braunténen gahalten, die nur selten et-
was aufhellen und aus denen nur die Farbe Rot
beinahe sténdig heraussticht. Es gibt kurze Mo-
mente ansatzweisen Gliicks, eine Hochzeit, aber
auch und immer wieder das Ungliick, das folgt,
hier zum Beispiel der Tod der neugeborenen Toch-
ter. Da die Zeit zudem, wenn man sich nicht ge-
rade der Sittenlosigkeit hingibt, die in den Jahren
vor der Revolution noch allenthalben présent ist,
alles andere als eine gliickliche ist, erscheint der
durchweg diistere Unterton nur allzu angemessen.
Was die historische Zeit anbelangt erleben wir die
Zeit der Aufkldrung und begegnen Rousseau, ma-
chen schon friih — das Geschehen entwickelt sich
in Arras und Paris — die Bekanntschaft Robespi-
erres, und spitestens am Ende des zweiten Ban-
des kiindigt sich mit dem Eindringen der Bauern
ins Schloff die kommende Revolution an, die nur
Maxime, jetzt ohne das adlige ,de", eigentlich un-
verdient, iiberleben wird. Im dritten Band werden
wir in angesichts der Verstrickungen in packen-
der Dichte Zeugen von Ubergriffen der Radikalen
(auch Théroigne de Méricourts), der unausweichli-
chen Urteile des Revolutionstribunals und der Hin-
richtung der Konigin: eine insgesamt sehr gelunge-
ne Verkniipfung von Geschichte und persénlichem
Schicksal.

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Binden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Bande werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 32: La Révolution Frangaise — La nais-
sance de la République (1789-1792) (2020)
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Les Patriotes

1. L’héritier perdu.- 2. Le grand saccage.- 3.
Complot

Szenario: Frank Giroud.- Zeichnungen: Fabien
Lacaf.- Farben: Marianne Rousseau
Veroffentlichung der ersten Episode 1988 fiir Le
Compte de la Région Dauphiné,
Albenausgabe 1988-1992 in der Collection Vé-
cu (Editions Glénat)

Historisch stimmiges Panorama der Situation in
der franzosischen Provinz unmittelbar vor der Re-
volution: 1788 gerét in Grenoble der junge Anwalt
Julien Brizard, der, neuen Ideen aufgeschlossen,
wie selbstverstindlich Umgang pflegt mit den un-
terdriickten Bauern und Adligen, in einen Krimi-
nalfall.

kokskokskokkok ko

Ein Tag, der Geschichte schrieb: der
Sturm auf die Bastille

Le Monde presente: Histoire de la Fran-
ce en bande dessinée Verlag: Hachette 2019 ff.
Von der Zeitung ,Le Monde“ in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der fran-
zOsischen Geschichte in einzelnen Binden von je
32 Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschied-
lichen Zeichnern. Die Bénde werden in der Folge
der Reihe nach an entsprechender Stelle genannt
werden. Band 32: La Révolution Francaise —
La naissance de la République (1789-1792)
(2020)

Mik et Mak

Szenario: Michel Claude.- Zeichnungen: Noél
Gloesener

erschienen 1975 bis 1980 im Wochenmagazin
,Formule 1 (Editions Fleurus)

Die Briider Mik und Mak verlassen ihre Heimat in
der Provinz und gehen nach Paris, um ihr Gliick zu
machen. Als sie dort ankommen, befinden sie sich
inmitten der Vorbereitungen auf den Sturm auf
die Bastille, fiir sie der Beginn einer ganzen Reihe
von Abenteuern, in denen sie Zeugen wichtiger Er-
eignisse und Personen der Revolution werden: die
Franzosische Revolution als Funny.

Noél et Marie

Szenario: Frangois Corteggiani u. Jean
Ollivier.- Zeichnungen: Jean-Yves Mitton

erschienen 1988 bis 1989 in ,Pif Gadget, Al-
benausgabe in 3 Béinden (Editions Messidor/La

Farandole 1989/1990)

Noél und Marie, zwei Halbwiichsige, die einander
lieben, werden in den Strudel der Ereignisse je-
ner Zeit gerissen. Noéls Vater ist Tischler, Ma-
ries Eltern sind Bauern, und wie alle Bewohner
des kleinen Dorfes leiden sie unter der Hungersnot

des Jahres 1788. Als die Eltern in einer Auseinan-
dersetzung mit Soldaten getétet werden, gehen die
beiden Jugendlichen zusammen nach Paris, wo sie
zunichst einmal am Sturm auf die Bastille teilneh-
men. Wie auch fiir die Protagonisten der vorheri-
gen Serie ist das fiir Noél und Marie der Auftakt
zu Abenteuern, in deren Verlauf sie Zeugen und
Teilnehmende wichtiger Ereignisse, darunter auch
der Schlacht von Valmy, werden und viele Person-
lichkeiten der Revolution treffen. Mehrfach wer-
den sie getrennt, doch nach insgesamt 261 Seiten
endet alles gliicklich fiir die beiden: Das Fest des
Freiheitsbaumes sieht sie als gliickliches Paar.

MANGIN - GRIEFO

v
- |

©) Finix Comic Club, Hadamar 2017
Petit Miracle

Szenario: Valérie Mangin.- Zeichnungen u. Far-
ben: Griffo

Verlag: Soleil Productions 2003/2004 (in zwei
Bénden, Integralausgabe 2004)

deutscher Titel: Kleines Wunder

1. Kleiner Engel.- 2. Kleiner Damon (erschienen
in einem Band in der Reihe ,Edition Solitaire")
deutscher Verlag: Finix Comics, Hadamar 2011

Die Geschichte des kleinwiichsigen Denis beginnt
im Jahre 1766, als sein Vater wegen blasphemi-
schen Verhaltens offentlich hingerichtet wird. Um
Schande von seiner aristokratischen Familie abzu-
wenden, kauft seine Mutter dem Henker den Leich-
nam vor der Verbrennung ab und bringt ihn in ein
Kloster, um ihn dort bestatten zu lassen — und
dort nimmt das Verhéngnis seinen Lauf. Eine jun-
ge Nonne, eigentlich mit der Waschung des Leich-
nams beauftragt, kann der Versuchung des scho-
nen méinnlichen Kérpers nicht widerstehen... De-
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nis, die Frucht dieser Vereinigung, wird mit vom
Korper getrennten Kopf geboren, wird im Kloster
versteckt, wird vom Diakon Talleyrand gerettet
und landet in einer Art Panoptikum, wo man aus
seiner korperlichen Besonderheit Kapital zu schla-
gen weifs. Wiederum von Talleyrand daraus befreit
und an den Hof gebracht, wo Marie-Antoinette
und Ludwig XVI. recht unterschiedlich auf ihn rea-
gieren, landet er schlieflich in der Bastille, wo sich
Talleyrand und Doktor Guillotin weiterhin seiner
annehmen. Dann kommt der 14. Juli 1789, kommt
die Erstiirmung der Bastille, und Denis — er ist
jetzt 22 Jahre alt — erkennt angesichts der T6tung
des Gouverneurs de Launay, wie er seinen langge-
hegten Wunsch, seinen Vater zu rehabilitieren (was
am Widerstand der Familie scheiterte), in die Ra-
che fiir seinen Vater wandeln kann. Er bedient sich
Talleyrands, inzwischen Bischof und Abgeordneter
der Nationalversammlung, und Guillotins und ,er-
findet* jene Tétungsmaschine, die als Guillotine in
die Geschichte eingehen wird — seine Rache an der
gesamten Gesellschaft. Und wihrend die Revolu-
tion voranschreitet, macht Denis, stets im Hinter-
grund bleibend, Karriere...

Das Ganze, die marchenhaft-bosartige Geschichte
wie der faszinierende und auf eigentiimliche Weise
angemessene Zeichenstil, ist eine eigenwillige und
zynische Interpretation der historischen Entwick-
lung, in der eine Vielzahl historischer Personen
— neben den bereits namentlich Erwidhnten noch
Mesmer, der Marquis de Sade, Robespierre, Bar-
ras, der Maler Jacques Louis David und weitere —
zu Statisten degradiert werden.

ERROC * DANY * RODRIGUE

Ludivine

Unterm Mantel der Geschichte

(© toonfish/Splitter Verlag, Bielefeld 2017
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Ludivine — L’histoire sans dessous... des-
sous!

Szenario: Erroc u. Michel Rodrigue.- Zeichnun-
gen und Farben: Dany (d.i. Daniel Henrotin)
Verlag: Editions Glénat 2016

deutscher Titel: Ludivine — Unterm Mantel der
Geschichte

deutscher Verlag: toonfish /Splitter Verlag, Bie-
lefeld 2017

Die dufserst attraktive junge Ludivine (eben eine
typische Figur von Dany) schreibt ihre Doktorar-
beit — Thema: Einflufs des Sex auf die Geschich-
te. Als sie einem Kommilitonen, der natiirlich nur
Augen fiir sie hat, ihre bisherigen Ergebnisse zei-
gen will und ihren USB-Stick in einen Rechner ein-
flihrt, saugt Letzterer sie einfach ein — und wir fin-
den Ludivine wieder auf einer Reise durch die Zeit
von der Urzeit bis in den Ersten Weltkrieg, stets
und immer wieder der Zudringlichkeit der Manner
ausgesetzt. Die entsprechend ausgewahlten Statio-
nen dienen natiirlich — wie so oft bei Dany — nur
einem Zweck: die niedlich-hiibsche Ludivine, Inbe-
griff des erotischen Ménnertraums, moglichst oft
ihre Kleider verlieren zu lassen (und die anderen
Damen natiirlich auch).

Gerade so gut wie nackt vom Computer der Biih-
ne Moliéres ,entrissen”, landet Ludivine am 14.
Juli 1789 in der Pariser Vorstadt Saint-Antoine
und erlebt in der Folge auf den Bildseiten 25 bis
31 ihre Version der Erstiirmung der Bastille. Thr
Anblick kuriert augenblicklich die pessimistische
Grundhaltung der Biirger, die Manner verlieren ih-
re Hosen, Ludivine wird wegen Erregung offentli-
chen Argernisses festgenommen und in die Bastil-
le gesperrt, Grund genug fiir die Herren, die sich
mehr versprochen haben, die Bastille darauthin zu
stiirmen. Ludivines Versuch, den Gouverneur de
Launay zu warnen, verpufft, weil er natiirlich — wir
erinnern uns: Sie ist immer noch bis auf ihr Spit-
zenhoschen nackt — sofort zudringlich wird. Dann
gibt es noch die Zelle des kiirzlich nach Charen-
ton verbrachten Marquis de Sade — Gelegenheit fiir
den Zeichner, die Sau rauszulassen (und dem alten
Chauvi gefillt’s). Wahrend der Sturm auf die Ba-
stille in vollem Gange ist, wird Ludivine dem Ge-
schehen erneut ,entrissen (weil die Bibliothekarin
(Zaungast am Computer in der Gegenwart) die ho-
senlosen Herren endlich von vorne sehen mochte).
Nun, immerhin sind Danys Versionen zweier ikoni-
scher Bilder — der Erstiirmung der Bastille und des
Delacroix-Gemaildes ,,Die Freiheit fiihrt das Volk*
(mit der barbusigen Ludivine als , Freiheit*) — vol-
ler witziger Details in Bild und Text.

1789

1. La mort d’un monde.- 2. La naissance d’un
monde

Szenario: Noél Simsolo.- Zeichnungen: Vincen-
7o Bizzarri u. Dario Gillotti.- Farben: Paolo
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Martinello u. Luca Bulgheroni

Verlag: Glénat 2019

erneut verdffentlicht als Band Hors-Série 1.
1789 — La Révolution francaise in d. Reihe
»Les grand personnages de I’histoire en bandes
dessinées” (Glénat/Fayard 2021, Collection ,Le
Monde®)
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Der Sommer der Revolution : die
weiteren Ereignisse bis zum Septem-

ber 1791

Max & Luzie — Spannende Abenteuer in der
Weltgeschichte: In der Franz6sischen Revo-
lution

Text: Monika Sattrasai.- Zeichnungen: Franz
Gerg

Verlag: Compact-Verlag, Miinchen, erschienen
im Juni 1989

auch enthalten im 1. Band d. Integralausgabe,
Kult Comics/Comic Combo, Leipzig 2024
Werbecomic fiir die Allianz-Versicherung, der
piinktlich zum 200. Jahrestag des Sturms auf
die Bastille erschien

(© Compact Verlag, Miinchen 1989

Wir kennen die Protagonisten dieser Serie bereits
von fritheren Zeitreisen in die franzosische Ge-
schichte: Der Erfinder Kieks hat ein Luftmobil, ei-
ne Art aufgemotztes Fahrrad, erfunden, mir dem
man in die Vergangenheit reisen kann. Zusammen
mit den beiden Kindern Max und Luzie probiert
er es aus, aber ach, das Gerit 1dfst sich nicht exakt
steuern. So geraten die drei in bunter Reihenfolge
in interessante Momente der Weltgeschichte.

Zwar lesen wir zu Beginn dieses Abenteuers, dafs es

der Oktober 1789 ist, als die Zeitreisenden vor den
Toren von Paris landen, um gleich wieder haar-
strdubenden Gefahren gegeniiberzustehen, in de-
ren Verlauf es Kieks nicht nur wider Willen zu den
Jakobinern verschlégt, sie Zeugen eines Revoluti-
onsgerichts werden und Kieks schlielich auf der
Guillotine landet — Rettung in allerletzter Sekun-
de natiirlich garantiert — doch, das macht diese
kleine Auflistung bereits deutlich, findet sich auf
diesen 16 Seiten ein Best of der Gags iiber die Fran-
zosische Revolution. Wesentliche Elemente gab es
noch nicht im Oktober 1789. So reichte der Arzt
Joseph-Ignace Guillotin einen ersten Antrag auf
Einfiihrung eines spédter nach im benannten me-
chanischen Enthauptungsgerites tatsachlich exakt
im Oktober 1789 ein, doch kam besagte Guillotine
erst 1792 zum Einsatz.

S

Band 1 (©) Ehapa Comic Collection, Stuttgart 1991
Die Zeitzocker 1 — Das Gold von Paris

Text u. Zeichnungen: Michael Musal u. Benno
Samuel

Verlag: Ehapa-Verlag, Stuttgart 1991 (Ehapa
Comic Collection)

... und noch ein Zeitreise-Abenteuer: Im Kampf ge-
gen ein iberméchtiges Wirtschaftssyndikat der na-
hen Zukunft haben kritische Wissenschaftler einen
Zeitreise-Computer entwickelt, um schon in der
Vergangenheit gegen die Wurzeln dieses Syndikats
vorgehen zu kdnnen. Eine junge Frau, ungeplant
unterstiitzt von zwei allzu klischeehaften Jugend-
lichen und - fast unvermeidlich — einem Hund, tritt
eine erste Reise an — in das Paris des Jahres 1790.
Dort treffen die vier Protagonisten dann zwar auf
einige revolutionire Typen, doch bleibt die Schatz-
jagd génzlich beliebig, vermittelt also so gut wie
keine Erkenntnisse iiber die historische Situation.



114

Die im Funny-Stil (mit recht klobigen Hauptfigu-
ren) gezeichnete Serie erlebte nur noch einen wei-
teren Band, bevor sie eingestellt wurde.

L’ordre impair 4. Paris 1791

Szenario: Cristina Cuadra Garcia u. Rudi
Miel.- Zeichnungen: Paul Teng.- Farben: Bert-
rand Denoulet u. Graza

Verlag: Les Editions du Lombard, Briissel 2007
(2004-2008, Collection Polyptyque)

Die Handlung(en) der insgesamt fiinf Bénde um-
fassenden Reihe spielt (spielen) in unterschied-
lichen historischen Zeiten sowie in der Gegen-
wart, angefangen 1585 im franzosischen Anvers,
aber auch in Sevilla und Rom. Am Anfang steht
die Hinrichtung der jungen Mechtilde 1297 wegen
Héresie. Ein geheimnisvolles Buch entfaltet sei-
ne Wirkung in den folgenden Jahrhunderten. Der
vorliegende vierte Band spielt im Revolutionsjahr
1791, in dem besagtes Buch das Schicksal des K&-
nigs zu beeinflussen scheint.

Jour J N° 11 — La nuit des Tuileries

Szenario: Fred Duval u. Jean-Pierre Pécau (u.
Fred Blanchard).- Zeichnungen u. Farben: Flo-
rent Calvez.- Titelbild: Manchu u. Fred Blan-
chard

Verlag: Editions Delcourt/Série B 2012

JOURJ =

DES TUILERIES

1795:4 ANS APRES LA MORT DU RO,
LES ARMEES DE MARIE-ANTOINETTE
MARCHENT SUR PARIS

L

s
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A T

i DUVAL & PECAU - CAWVEZ "

Band 11 © Editions Delcourt 2012

In den vergangenen Jahren ist — offenbar in der
Folge von Verschworungstheorien und Fake News
— die Beschiftigung mit alternativer Geschichte
zunehmend populédrer geworden. Der franzosische
Comicmarkt bietet dafiir eine ganze Serie an — Ti-
tel: ,Jour J*. Der Tag J ist das franzosische Aquiva-
lent zu dem, was bei uns Tag X heifst oder im engli-
schen Sprachraum D-Day: ein Tag oder Zeitpunkt,

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

der eine wesentliche Wendung in der Geschichte
bedeutet. Viele der Béinde dieser Reihe bieten viel
Spekulation, mal mehr, mal weniger sinnvoll als
Uberlegung ,Was wiire wenn....

Die Geschichte, wie sie sich eben nicht abgespielt
hat, beginnt hier im Juni 1791, als es der ko-
niglichen Familie gelingt, mittels eines Heifluft-
ballons die Tuilerien bei Nacht zu verlassen. Der
Konig wird verwundet und bezahlt die spekta-
kuldre Flucht mit dem Leben. Marie-Antoinette
ibernimmt die Regentschaft fiir ihren noch min-
derjihrigen Sohn. Vier Jahre spiter, im Septem-
ber 1795, herrscht immer noch Biirgerkrieg, und
Marie-Antoinette steht mit ihrer Armee in Meaux
vor den Toren von Paris. Am Ende dieser Entwick-
lung ist Ludwig XVII. Konig von Frankreich, Ro-
bespierre schieft sich erfolgreich eine Kugel in den
Kopf, und Marie-Antoinette gibt sich Bonapar-
te hin. Entlang des Weges sind den Leser(innen)
Danton, Fouché, Fersen, sogar Francois Vidocq so
begegnet, wie wir sie aus den Geschichtsbiichern
nicht kennen. Doch eine entsprechende Bildsym-
bolik und das dabei gefiihrte Gespréch zwischen
Bonaparte und Kardinal Talleyrand lassen den
Schluf zu, daf Bonaparte schon dafiir sorgen wird,
dafs alsbald die Geschichte wieder in den uns be-
kannten Bahnen verlaufen wird...

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde*“ in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Bande werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 32: La Révolution Frangaise — La nais-
sance de la République (1789-1792) (erschie-
nen 2020)

3k ok Kok Kok kok

Die Frauen in der Revolution

In den Gesamtdarstellungen der Revolution finden
sie an entsprechender Stelle durchaus die ihnen ge-
biithrende Beachtung, doch wurden — ganz im Ge-
gensatz zu Filmen (siehe dort) — engagierten Frau-
en, die sich einen Namen machten und zumindest
heute ihren Platz in der Geschichte haben, kaum
eigene Biografien gewidmet. Olympe de Gouges
mufste auf ,jihren“ Film sehr lange warten, ist aber
im Comicbereich die einzige beriihmte Frau mit ei-
gener Biografie. Auf Comicbiografien von Manon
Roland, Théroigne de Méricourt, Charlotte Cor-
day und anderen warten wir (und sicherlich nicht
nur interessierte Leserinnen) weiterhin...

Terreur

Szenario: André-Paul Duchateau.- Zeichnun-
gen u. Farben: René Follet
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Verlag: Dargaud-Lombard 2002-2004 (Collecti-
on ,Signé”, erschienen in 2 Binden, Integralaus-
gabe 2009)

deutscher Titel: Wachsfiguren

deutscher Verlag: comicplus+ Verlag Sack-
mann und Horndl, Hildesheim 2003 u. 2005 (er-
schienen als Bénde 3 u. 4 in der Collection Ca-
brio)

1. Um Kopf und Kragen.- 2. In der Fremde

COLLECTION CABRIO™S

Follet/Duchateau

-
-

UM KOPF
UND KRAGEN

comicplus+

Band 1 (Collection Cabrio 3) (© comicplus+ Verlag
Sackmann und Hérndl, Hildesheim 2003

Die zweibiindige Erzdhlung ist eine weitgehend
authentische, aber auch mit einiger dramaturgi-
scher Freiheit ergénzte Biografie der Marie Gros-
holtz (1761-1850). Thre Familie betrieb nach der
Ubersiedlung von Strasbourg nach Paris dort ein
Wachsfigurenkabinett, das Cabinet Curtius (ge-
griindet von Philippe Curtius, ihrem vermutlichen
Vater, den sie Onkel nannte), in dem zunéchst die
Nachbildungen beriihmter Aufkldrer, nach 1789
dann die der fithrenden Revolutionédre und sogar
der Opfer der Revolution ausgestellt wurden. Der
in couleur directe sehr atmosphérisch gestaltete er-
ste Band konzentriert sich auf die Jahre 1793 /1794
und schildert in eindringlicher Weise die zur Zeit
der Schreckensherrschaft alles andere als ungeféhr-
liche Arbeit der Marie Grosholtz. Zwar ausgestat-
tet mit einer entsprechenden Genehmigung, be-
sorgt sie sich die Kopfe von Hingerichteten, nimmt
Totenmasken ab (unter anderem zusammen mit
Jacques Louis David die des ermordeten Marat)
und verwendet sie fiir die Erstellung ihrer Wachs-
figuren, die viele Besucher anziehen, ist aber auch
ihren Zulieferern schutzlos ausgeliefert, stindig be-
droht von Denunziation und verfolgt von einem
zwielichten Polizeiagenten. Der Freundschaft mit

einem polizeilich gesuchten Pamphletisten und der
Rachsucht des Polizeiagenten verdankt sie schliefi-
lich ihre Inhaftierung in der Conciergerie, wo sie
Joséphine de Beauharnais, zusammen mit ihr ein-
gekerkert, kennenlernt, mit der zusammen sie dann
auch befreit wird und Paris fluchtartig verléaft.
Im zweiten Band lernt sie durch Joséphine de Be-
auharnais noch den Ersten Konsul Napoleon Bo-
naparte kennen, dessen Gesichtsmaske sie eben-
falls nimmt. Selbige gehort dann auch zu jenen,
die sie mit nach England nimmt, um sie dort, eben-
so wie das hingerichtete Konigspaar, auszustellen.
Eine Riickkehr nach Frankreich wird unmdglich,
aber schlieflich kann sie in London ihr Wachsfigu-
renkabinett eréffnen. Unter dem Namen Madame
Tussaud’s — ihr Ehename, denn sie war kurzzeitig
mit einem Herrn Tussaud verheiratet — ist dieses
Museum bis heute als eine der touristischen Top-
Sehenswiirdigkeiten in London weltberiihmt.

eER A

(© Splitter Verlag, Bielefeld 2013
Olympe de Gouges

Text: José-Louis Bocquet.- Zeichnungen: Catel
Muller

Verlag: Casterman 2012

deutscher Titel: Die Frau ist frei geboren —
Olympe de Gouges

deutscher Verlag: Splitter-Verlag,
2013

Marie Gouze (1748-1793), besser bekannt unter
ihrem Kiinstlernamen Olympe de Gouges erreg-
te als Schriftstellerin bereits in den 1780er Jahren
Aufsehen und wurde in den Tagen der Revoluti-
on zur leidenschaftlichen Verfechterin der Rechte
der Frau(en). Heute unvorstellbar und inakzepta-
bel, falte man seinerzeit den ,homme* in der so

Bielefeld
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bedeutsamen Erkldrung der Menschen- und Biir-
gerrechte (,Déclaration des droits de I’homme et
du citoyen“ vom 26. August 1789) tatséchlich nur
in der Bedeutung ,Mann“ auf. Olympe de Gouge
verdffentlichte im September 1791 ihr entsprechen-
des Gegen- bzw. Zusatzdokument, die ,,Déclarati-
on des droits de la femme et de la Citoyenne“. Thr
Auftreten als Frauenrechtlerin und ihre Parteinah-
me fiir geméfRigte Revolutiondre, aber auch ihre
Sympathien fiir die Royalisten brachten sie in der
Schreckensherrschaft vor das Revolutionstribunal.
Sie starb am 3. November 1793 unter der Guillo-
tine.

Diese Graphic Novel mit einem Umfang von anné-
hernd 400 Bildseiten ist eine vollstdndige Biografie
der Olympe de Gouges, in der auch ihre Zeit vor
der Revolution sowie die revolutioniren Ereignisse,
deren Zeugin sie wurde, beriicksichtigt werden. In
vielen Situationen und vor allem Gesprichen wird
ihr Leben in angemessener Weise nachvollzogen,
gestaltet im reduzierten Zeichenstil einer Graphic
Novel. Im Anhang finden sich auf fast fiinfzig Sei-
ten die Biografien der Personen, die in ihrem Leben
und in ihrem Kampf eine Rolle spielten, darunter
nicht wenige Frauen (die uns auch in anderen Co-
mics in diesem zweiten Teil begegnen).

kKRR KKK

September 1791 bis September 1792:

die konstitutionelle Monarchie

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde“ in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 32: La Révolution frangaise — La nais-
sance de la République (1789-1792) (erschie-
nen 2020)

kokoskokskokkokkok

Die Englander und die Revolution

Fortschrittliche deutsche Reisende besuchten Pa-
ris in den ersten Jahren der Revolution, und auch
Amerikaner (So nannten sie sich selbst ja nicht
erst seit dem Unabhangigkeitskrieg.) zeigten In-
teresse an den Ereignissen in Frankreich, das ihren
Kampf um Unabhingigkeit im Zeichen der Aufkla-
rung doch unterstiitzt hatte. Warum also gerade
den Engliandern, die die Entwicklung in Frankreich
duferst kritisch beobachteten, ei eigenes Kapitel
widmen? Nun, genau aus diesem Grund. In Eng-
land war die Rolle der Monarchie inzwischen langst
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eine andere, war die bereits im 13. Jahrhundert be-
gonnene Entwicklung hin zur Dualitdt von Monar-
chie und Parlament weit fortgeschritten. Von der
Seite her schien keine Gefahr eines Ubergreifens
der Revolution auf England (bzw. Grofbritanni-
en) zu bestehen. Die Angst davor und vor allem
vor dem Chaos und der Gewalt, die man jenseits
des Kanals beobachten mufite und die die Englén-
der von Grund auf beunruhigend und abstofsend
fanden, war im sozialen Bereich, im (fast unge-
brochen bis heute existierenden) britischen Klas-
sensystem und in den grofsen Unterschieden zwi-
schen Reich und Arm, in der Situation der unteren
Schichten begriindet. Diese Ablehnung, verbunden
mit der Gegeniiberstellung Britanniens als positi-
vem Beispiel, spiegelt sich noch Jahrzehnte spater
in der englischen Literatur wider, in drei litera-
rischen Werken, die zumindest in zwei Féllen bis
heute bei unseren englischen Nachbarn sehr po-
pular sind, wovon nicht nur die vielen Verfilmun-
gen und Comicadaptionen im angloamerikanischen
Sprachraum Zeugnis ablegen.

Die Rede ist von drei Romanen, hier aufgefiihrt in
der Reihenfolge ihres Erscheinens:

Charles Dickens (1812-1870): ,,A Tale of Two Ci-
ties®, erschienen 1859,

George Alfred Henty (1832-1902): ,In the Reign of
Terror — The Adventures of a Westminster Boy*,
erschienen 1888 und

Baroness Orczy (1865-1947): ,,The Scarlet Pimper-
nel“, als Roman erschienen 1905.

CLASSICS i

PRiGREATEST AUTHORS

\

Heft 6 (©) Thorpe & Porter Ltd. 1951-1963 (1. Fas-
sung v. 1942)
Classic Comics/Classics Illustrated # 6 — A
Tale of Two Cities
nach dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens
erste Fassung: Adaption: Evelyn Goodman.-
Zeichnungen u. gezeichnetes Cover: Stanley
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Maxwell Zuckerberg

Verlag: Gilberton, erschienen im Oktober 1942
(erste Ausgabe als ,Classics Illustrated im
September 1948)

zweite Fassung: Adaption: Annette T.
Rubinstein.- Zeichnungen: Joe Orlando (u. Ge-
orge Evans)

Verlag: Gilberton Company, Inc., New York,
erschienen im Mai 1956 (mit gemaltem Cover:
Carton neben der Guillotine), ab 1968 mit neu-
em gemaltem Cover v. Norman Nodel (Sturm
auf die Bastille)

erneute Veroffentlichung als Digest-Fassung
unter der Nummer 3 in der Reihe ,Study Gui-
des* (Acclaim Books, Februar 1997) mit neuem
Titelbild von Enrique Alcatena und didakti-
schem Zusatzmaterial

auch in der englischen Reihe (Thorpe & Porter
1951-1963) als Nummer 6 erschienen

engl. Nachdruck als unnumerierter Hardcover-
band ohne CI-Logo: CCS Books, Classic Comic
Store, Newbury 2017

deutsche Ausgabe: Illustrierte Klassiker 30 —
Zwei Stadte

deutscher Verlag: Bildschriftenverlag, Aachen
(zweite Fassung)

Die Serie erschien von 1956 bis 1972 in immer
neuen Auflagen; 1991-2002 vollsténdig nachge-
druckt im Norbert Hethke Verlag, hier mit d.
Nr. 78.

weitere deutsche Ausgabe: Eurocomics (Spe-
zial Edition = Nullnummer): Eine Geschichte
aus zwei Stiadten/A Tale of Two Cities (zweite
Fassung, zweisprachige Ausgabe in deutscher
u. englischer Sprache)

Verlag: Multi Language Productions, Regens-
burg 1973

Z P g
lie spannendsten Geschichten |
der Weltliteratur !
o
(FLLE g /
2

(© Bildschriftenverlag/Norbert Hethke Verlag, Sché-
nau 1991-2002 (2. Fassung v. 1956)

Der beriihmte historische Roman von Charles
Dickens wird in einem eigenen Beitrag mit sei-
nen Verfilmungen und Comicadaptionen ausfiihr-
lich gewiirdigt, zu finden in der Rubrik ,Klassiker
des historischen Romans in Bildern“ an anderer
Stelle auf dieser Website.

Fast Fiction # 1 — The Scarlet Pimpernel

nach dem Roman ,,The Scarlet Pimpernel von
Baroness Emmuska Orczy

Adaption: Dick Davis.- Zeichnungen u. Cover:
Jim Lavery

Verlag: Seaboard Publishers, erschienen im Ok-
tober 1949

ab 1950 in der in ,Stories by Famous Authors
Tllustrated umbenannten Reihe mit neuem Ti-
telbild von Henry C. Kiefer

Die Abenteuer des englischen Adligen Percy Bla-
keney, der zusammen mit Freunden in immer wie-
der neuen Verkleidungen franzosische Adlige in
den Jahren 1792 bis 1794 vor Verhaftung und
Tod auf der Guillotine rettet, wihrend er in Eng-
land, verheiratet mit der aus Frankreich geflohenen
Marguerite Saint-Just, ein Doppelleben als angeb-
lich blasierter Angehoriger der Oberschicht lebt,
erschienen erstmalig 1903 im Biihnenstiick ,, The
Scarlet Pimpernel“, das Baroness Orczy zusammen
mit ihrem Mann Montagu Barstow verfafst hatte.
Der grofse Biihnenerfolg liefs sie das Stiick 1905 zu
einem Roman umschreiben, dem sie spéter weitere
Romane und Kurzgeschichten mit ihrem Helden,
dem Ahnherrn aller maskierten Helden wie Zorro
oder dhnlichen Figuren im Film, aber auch mas-
kierten Superhelden im Comic, folgen liefs. Neben
einigen Comicadaptionen sind es vor allem Verfil-
mungen (siehe oben), die den Ruhm des Scarlet
Pimpernel bewahrt haben.

cLassIc
Fletivies

WORLD'S TEST

STORIES ILLUSTRATED
No. 6

By CHARLES DICKENS  #

Heft 6 (©) Amex Co., London 1949
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A Classic in Pictures # 6 — A Tale of Two
Cities
nach dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens
Verlag: Amex Co. Ltd., London 1949 (spater
Bairns)

Thriller Comics Library # 57 —In the Reign
of Terror

nach dem Roman ,In the Reign of Terror* von
George Alfred Henty

Zeichnungen: W. Heath Robinson.- Cover: Sep.
E. Scott

Verlag: The Amalgamated Press Ltd., London
1953

George Alfred Henty schrieb seinen historischen
Roman fiir Jungens (oder wie man seinerzeit zu
sagen pflegte: fiir die reife Jugend). Wie Sydney
Carton in ,,A Tale of Two Cities* oder Percy Bla-
keney in ,,The Scarlet Pimpernel“ ist der Prota-
gonist dieses Romns Englander: Henry Sandwith,
ein zu Beginn der Ereignisse 16jdhriger Knabe, der
1790 zu einer franzosischen Adelsfamilie in Dijon
kommt und mit ihr in die Radikalisierung der Re-
volution verstrickt wird. Die Leser werden Zeuge
der Septembermorde, und am Ende gelingen Ret-
tung und Flucht nach England.

Der Roman wurde nicht verfilmt, wohl aber zwei-
mal, in England und in den USA, als Comic adap-
tiert.

TOLD IN PlC'I'lIRES

Heft 129 (© Thriller Comics Library, Amalgamated
Press, London

Thriller Comics Library # 129 — The Jaws
of the Terror

Zeichnungen: Stephen Chapman.- Cover: Ja-
mes E. McConnell

Verlag: The Amalgamated Press Ltd., London
1956 (Fleetway Picture Libraries)
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Classics Illustrated # 139 — In the Reign of
Terror

nach dem Roman ,In the Reign of Terror” von
George Alfred Henty

Zeichnungen: George Evans

Verlag: Gilberton Company, Inc., New York, er-
schienen im Juli 1957

deutsche Ausgabe: Illustrierte Klassiker 62
— Im Schatten der Revolution

deutscher Verlag: Bildschriftenverlag Aachen
(Die Serie erschien von 1856 bis 1972 in immer
neuen Auflagen; 1991-2002 vollsténdig nachge-
druckt im Norbert Hethke Verlag, hier mit d.
Nr. 130.)

franzosische Ausgabe: Classiques Illustrés N°
31 — Sous le regne de la Terreur

C SIGUES

SOUS LE

REGNE TERREUR

dapres 6. A HENTY

franzosische Ausgabe, Heft 31(C) Publications Classi-
ques Internationales, Paris 1958

Historias N° 85 — Historia en dos ciudades

nach dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens

Adaption: Carmina Verdejo Lopez.- Zeichnun-
gen: Rafael Cortiella Juancomarti.- Titelbild:
Vicente Roso

Verlag: Editorial Bruguera, Barcelona 1959

Joyas Literarias Juveniles N° 3 — Historia
de dos ciudades

nach dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens

Adaption: Armonia Rodriguez.- Zeichnungen:
José Maria Casanovas.- Titelbild: Antonio Ber-
nal

Verlag: Editorial Bruguera, Barcelona 1970
deutsche Ausgaben: Beriihmte Geschichten
17 — Stunde der Vergeltung

deutscher Verlag: Bastei-Verlag, Bergisch Glad-
bach, erschienen am 4. Februar 1972



Geschichte Frankreichs in Film und Comic, comicforscher.de, Horst—Joachim Kalbe, 3. Oktober 2025119

+ Illustrierte Klassiker 3 — Eine Ge-
schichte aus zwei Stidten

Verlag: Bruguera Verlags- u. Vertriebsgesell-
schaft, Saarbriicken 1979

[ w‘&m DAS
KLASSIKER EHTURETTE
limﬁsiuisrzn GESCHICHTEN : s l E G E L

Heft 211 (© Bildschriftenverlag, Hannover
Illustrerade Klassiker 222 — R6da nejlikan

nach dem Roman ,,The Scarlet Pimpernel“ vom
Baroness Orczy

Verlag: Williams Forlags AB 1974

produziert fiir die européische Eigenprodukti-
on zur US-Serie (JES)

deutsche Ausgabe: Illustrierte Klassiker
211 — Das scharlachrote Siegel

deutscher Verlag: Bildschriftenverlag, Hanno-
ver

englische Ausgabe: The Scarlet Pimpernel
(Classics Ilustrated JES 46)

englischer Verlag: CCS Classic Comic Store,
Newbury 2022

Illustrated Classics # 21 — A Tale of Two
Cities

nach dem Roman ,A Tale of Two Cities* von
Charles Dickens

Adaption: Naunerle Farr.- Zeichnungen: Alfre-
do Alcala

Verlag. Pendulum Press, West Haven, Connec-
ticut 1974

Illustrated Classics # 47 — The Scarlet Pim-
pernel

nach dem Roman ,,The Scarlet Pimpernel* von
Baroness Emmuska Orczy

Adaption: Naunerle Farr.- Zeichnungen: Rudy
Florese

Verlag: Pendulum Press, New Haven, Connec-
ticut 1978

Study Guides # 62 — The Scarlet Pimpernel

nach dem Roman ,,The Scarlet Pimpernel von
Baroness Emmuska Orczy

Adaption: Madeleine Robins.- Zeichnungen:
Patrick Broderick u. Ralph Reese.- Cover: Lina
Fennimore

Verlag: Acclaim Books, erschienen im April
1998 (Eigenproduktion des Verlags in der Rei-
he, in der zumeist bearbeitete Originaladaptio-
nen der ,Classics Illustrated publiziert wur-
den)

Graffex: A Tale of Two Cities

nach dem Roman ,,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens

Adaption: Jacqueline Morley.- Zeichnungen:
Romano Felmang

Verlag: The Salariya Book Company, Brighton

‘I‘IF 11Ml|! l‘ITIES

U
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A GRAPHIC NOVEL
DICKENS « OSADA « DEAS « MAIROWITZ

© SelfMadeHero, London 2010
Eye Classics: A Tale of Two Cities

nach dem Roman ,A Tale of Two Cities“ von
Charles Dickens

Adaption: David Zane Mairowitz.- Zeichnun-
gen: Ryuta Osada.- Farben: Robert Deas Ver-
lag: SelfMadeHero, London 2010
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Die Republik — das Jahr Eins der Re-

volution
Les survivants de 1’Atlantique

1. Le secret de Kermadec.- 2. La route des
esclaves.- 3. L’ile de la liberté.- 4. Trésor
mortel.- 5. Tempéte sur Trafalgar.- 6. La belle,
le diable et le corsaire.- 7. Louisiane... ’enfer
au paradis.- 8. Un océan de larmes et de sang.-
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9. Dernier naufrage

Szenario: Jean-Yves Mitton.- Zeichnungen:
Jean-Yves Mitton (1-3) u. Félix Molinari (4-
9).- Farben: Chantal Cheret (1-3, 7-9) u. So-
phie Balland (4-6)

Verlag: Soleil Productions 1993-2003
Integralausgabe in 3 Binden, Soleil 1993-2003
deutscher Titel: Die Uberlebenden des At-
lantiks

deutscher Verlag: Kult Comics Comic Com-
bo, Leipzig 2019/2020 (als Integralausgabe in
3 Bénden)

1. Kermadecs Geheimnis.- 2. Die Sklavenroute.-
3. Insel der Freiheit.- 4. T6dlicher Schatz.- 5.
Die Schlacht von Trafalgar.- 6. Die Schone, der
Teufel und der Korsar.- 7. Louisiana... Holle im
Paradies.- 8. Ein Ozean aus Trénen und Blut.-
9. Letzter Schiffbruch

An dieser Stelle miissen wir den Protagonisten der
Serie, Yann Le Scorff, ein weiteres Mal erwéihnen,
da es die Republik war, die 1792 die Sklaverei ab-
schaffte (die Napoleon {ibrigens fiir die Kolonien
wieder einfiihrte). Yann Le Scorff wird auf sehr
personliche Weise mit dem Leben der Menschen in
den franzosischen Kolonien und mit dem Freiheits-
kampf unter Toussaint Louverture konfrontiert.

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 32: La Révolution frangaise — La nais-
sance de la République (1789-1792) (erschie-
nen 2020)

Révolutionnaires!

1. Les princes misére.- 2. Le grand désordre de
I’an I.- 3. Le roi est mort, vive la République!.-
4. Tous & Machecoul!

Szenario: Régis Hautiére.- Zeichnungen: Xavier
Fourquemin.- Farben: Amparo Crespo Carde-
nete

Verlag: Le Lombard 2022-2025

In den vergangenen Jahren waren Serien iiber die
Abenteuer von (franzosischen) Kindern in histo-
risch bewegter Zeit, gerade im Ersten (,La guer-
re des lulus®, 9 Bénde seit 2013) und im Zweiten
Weltkrieg (,,Les enfants de la Résistance®, ebenfalls
9 Bénde seit 2015) in Frankreich besonders erfolg-
reich. So wiederholte der Szenarist von ,La guer-
re des lulus® den Ansatz und iibertrug ihn auf die
Franzosische Revolution — Ergebnis: die ebenso ge-
fahrlichen wie spannend erzihlten Abenteuer einer
buntzusammengewiirfelten Schar von Kindern, die
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sich gegen die Nachstellungen erwachsener Schur-
ken zu wehren wissen.

Die Geschichte spielt in der Bretagne im Septem-
ber 1792 — also zu Beginn der Republik — und
beginnt mit einem heimtiickischen Mord. Opfer
einer Band gedungener Morder ist die Comtes-
se Montencourt, unterwegs in einer Kutsche mit
ihrer kleinen Tochter Célénie. Diese wird von ei-
nem treuen Diener gerettet. Da ihr eigener On-
kel hinter der Schandtat steckt, bleibt ihr nur die
Flucht in ein &rmliches Viertel der Stadt Nantes.
Dort findet sie Hilfe bei drei anderen Kindern, den
Bettlern Pince-Mitreille, Titor und Mélina. Letz-
tere ist iibrigens, wie heutzutage in wohlmeinender
padagogischer Absicht iiblich, ein dunkelhdutiges
Maédchen. Zusammen gelingt es den vier Kindern,
sich gegen Ubergriffe von unterschiedlicher Seite
zu verteidigen, einander zu helfen, wenn es gilt,
einen von ihnen aus dem Geféngnis zu befreien,
eine auf Vertrauen fufiende Gemeinschaft zu bil-
den. Und sie geraten dadurch in die Wirren der
revolutiondren Zeit... Die Serie ist noch nicht ab-
geschlossen. Mit dem vierten Band nihern wir uns
zeitlich dem Beginn des royalistischen Aufstands
in der Vendée (siehe unten), der Ort Machecoul
war 1793 Schauplatz eines Massakers von Royali-
sten an Republikanern.

FOURQUEMIN /T

REVOLUTIONNARES

Band 2 (© Le Lombard 2023

Die Zeichnungen sind kindgerecht: In (positiv ge-
meint) tiberschaubarem und grundsitzlich reali-
stisch gezeichnetem Ambiente agieren Figuren mit
ansatzweise karikierten Gesichtern, die Sympathie
oder Antipathie leicht erkennbar machen.

Jeder Band enthélt einen vom Szenaristen zusam-
mengestellten Anhang mit verstandlich dargestell-
ten und treffend illustrierten weiteren Informatio-
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nen zur Revolution, unter anderem auch zum so-
genannten Dreieckshandel und der Bedeutung der
Hafenstadt Nantes in dem Zusammenhang als Hin-
tergrund fiir die Figur der Mélina.

1989 war eine dhnliche Geschichte — ein adliges
Médchen und ein Bauernjunge setzen sich gegen
eine Verwandte des Méadchens zur Wehr, die vor
keinem Mittel zuriickschreckt, um Schlofs und Titel
an sich zu reiffien, und geraten dabei an die Brenn-
punkte der frithen Phase der Revolution — schon
einmal Inhalt der zum Revolutionsjubildum pro-
duzierten franzosischen TV-Zeichentrickserie ,Les
enfants de la liberté“ (siehe Filmteil).

Kok KRR KKK

Das Schicksal der koniglichen Fami-
lie

Die geringe Zahl der hier gelisteten Comics
tduscht. Das Schicksal der koniglichen Familie —
namentlich Verhaftung, Prozesse und Hinrichtung
des koniglichen Paares sowie der Verbleib des Dau-
phins — haben dariiberhinaus ihren Platz in Ge-
samtdarstellungen der Revolution und natiirlich
auch in den bereits weiter oben aufgefiihrten Bio-
grafien Marie-Antoinettes (siche oben).

Le chevalier de Maison-Rouge

Zeichnungen: Walter Fahrer
Verlag: Dargaud Editeur 1983 (Collection
,L’archer vert“, erschienen 1982-1985)

Le Chevalier
de Maison~Rouge

© Dargaud Editeur 1983

Ahnlich wie die Reihe, die fast zeitgleich in meh-
reren europaischen Landern erschien (in Deutsch-
land unter dem Titel ,Weltliteratur fiir junge Leser
— Classics With Comics‘) handelt es sich bei der
Collection ,L’archer vert um kleinformatige (21,5
x 15,5 cm) Bénde fiir jiingere Leser(innen), in de-
nen eine geraffte Nacherzihlung eines beriihmten
Romans kombiniert wird mit Comicpassagen. An-
ders als in der zuerst genannten Reihe, in der eine

vollstindige Comicadaption aus der spanischen Se-
rie ,Joyas Literarias Juveniles sich mit den Text-
seiten abwechseln, fertigten bekannte Zeichner fiir
die ,L’archer vert“-Ausgaben eigene Adaptionen
an, die jeweils nur Teile illustrieren und in un-
terschiedlichem Abstand und verschiedenem Um-
fang, mal als Streifen, halbe oder ganze Seite (mit
Sprechblasen), den Text illustrieren.

Der hier adaptierte Roman von Alexandre Dumas
schildert eine royalistische Verschworung, die 1793
das Ziel verfolgt, die inhaftierte Marie-Antoinette
zu befreien (siehe auch Filmteil).

In dieser Reihe erschien eine weitere Adaption ei-
nes Romans zur Franzosischen Revolution: Victor
Hugos ,Quatre-vingt-treize* (siche unten).

Les chevaliers d’Héliopolis

1. Nigredo, I'ceuvre au noir.- 2. Albedo, Leeu-
vre au blanc.- 3. Rubedo, 'ceuvre au rouge.- 4.
Citrinitas, ’ceuvre au jaune

Szenario: Alejandro Jodorowsky.- Zeichnungen:
Jérémy.- Farben: Felideus

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2017-2020
(als Integralband 2022)

deutscher Titel: Die Ritter von Heliopolis
deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld
2019-2021

1. Nigredo, das schwarze Werk.- 2. Albedo, das
weifle Werk.- 3. Rubedo, das rote Werk.- 4. Ci-
trinitas, das gelbe Werk

o
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HELIOPOLIS

Band 1 (©) Splitter Verlag, Bielefeld 2019

Bei dem, was die Verlagswerbung vollmundig als
Meisterwek der Historic-Fantasy (ohnehin ein &u-
Rerst fragwiirdiger Zwitter, der sich in den letz-
ten Jahren zunehmender Beliebtheit bei Autoren
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von sowohl Comics wie erzdhlender Literatur er-
freut, den an Geschichte interessierten Leser(inn)n
jedoch kaum etwas zu bieten hat) anpreist, han-
delt es sich, zumindest das stimmt, um ein typi-
sches Produkt des Autors Jodorowsky. In geradezu
frevlerischer Unbekiimmertheit — oder ist es Riick-
sichtslosigkeit? — die historischen Fakten unbeach-
tet lassend, entwickelt er eine Geschichte mit den
iiblichen phantastischen bis esoterischen Zutaten
und Ludwig XVII. als Protagonisten. Die ausfiihr-
lichen ,historischen* Riickblenden sind der Grund
dafiir, das Machwerk iiberhaupt in diesem Zusam-
menhang zu erwdhnen, der Protagonist der, es an
dieser Stelle einzuordnen.

Eine Gruppe von neun unsterblichen Alchimisten
— die iiblichen Verdachtigen, darunter Imhotep,
Laotse, der Apostel Johannes, Nostradamus, der
Graf von Saint-Germain und ein Italiener namens
Fulcanelli, der an Cagliostro denken lassen mag —
hat in Nordspanien ein Heliopolis genanntes ge-
heimes Refugium gegriindet. Zu Beginn des er-
sten Bandes wird ein neuer Adept mit dem Na-
men Siebzehn eingefithrt. Dabei handelt es sich —
nein: soll es sich handeln — um Louis-Charles, den
Sohn Ludwigs XVI. und Marie-Antoinettes, des-
sen Schicksal nach der Hinrichtung seiner Eltern
in den Wirren der Revolution bis heute nicht end-
giiltig geklért ist. Mit dem Auftrag, irgendwelche
alchimistisch-magischen Dinge zu beschaffen, vom
Schicksal auserkoren, Konig der Welt zu werden,
und als Actionheld, dem die Gesetze der Schwer-
kraft nichts gelten (vergleichbar so vielen dieser
Superhelden des zeitgendssischen Kinos), beginnt
er seine Mission am Hofe Ludwigs XVIII., wird
zum Antagonisten Napoleons und wird spéter gen
Ende des 19. Jahrhunderts in London gar abheben
in fremde Welten im All

An historischen* Beziigen wird einiges geboten.
das beginnt mit einer Riickblende, in der wir die
Umstinde der Zeugung und Geburt des Thronfol-
gers erleben (beides mit ,fachgerechter Hilfe Ful-
canellis). Weitere Riickblenden zeigen die Ermor-
dung Marats sowie die Hinrichtungen von Konig
und Konigin. Spiter befinden wir uns am Hofe
Ludwigs XVIII. (immerhin ja ein Bruder Ludwigs
XVII., des Protagonisten). Den grofiten Teil des
zweiten Bandes nehmen phantastische Begeben-
heiten wihrend Bonapartes Agypten-Expedition
ein.

Die historischen Ungereimtheiten (nennen wir’s
mal vorsichtig so) beginnen auch mit der ersten
Riickblende. Da stimmen die Jahreszahlen nicht,
da wird aus dem Erstgeborenen Louis-Joseph (ge-
boren 1781) offenbar gleich sein Bruder Louis-
Charles (geboren 1785), der spétere Dauphin und
Ludwig XVII.. Dafs er ein Zwitter gewesen sein
soll, ist ebenso absurd wie die vollige Verzeichnung
des Konigspaares, vor allem hinsichtlich der Griin-
de fiir die lange Kinderlosigkeit. Und so geht das
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munter weiter... So faszinierend die zeichnerische
Umsetzung auch sein mag, historisch ist das purer
Unfug.

Le chateau de Versailles

Szenario: Frangois Maingoval.- Zeichnungen:
Jean-Marc Krings
Verlag: Editions Ouest-France 2025

In der Reihe ,L’histoire en place” wird auf 64 Sei-
ten die Geschichte beriihmter Bauwerke in einzel-
nen historischen Kapiteln aufgeblittert.

k3kokok Kok Kok kok

Royalistischer =~ Widerstand:  die
Chouannerie in der Vendée

Sehr viel haufiger noch als der Film haben sich
Comics dieses Themas angenommen. Neben hi-
storischen Darstellungen sind es Literaturadaptio-
nen (Alexandre Dumas, Victor Hugo, Jules Verne),
aber auch Historiencomics im eigentlichen Sinne,
die Abenteuer, persénliches Schicksal und histo-
rische Information miteinander verbinden. Dazu
kommen noch Comics aus der Bretagne, die ge-
rade bei diesem Thema, dem opferreichen Kampf
fiir den Konig, fiir die katholische Religion und fiir
die bretonische Unabhéngigkeit, den Stolz auf die
eigene Geschichte widerspiegeln. Und interessant
ist die Tatsache, daft nicht nur die zuletzt genann-
ten Darstellungen, sondern dafs — abgesehen von
ganz wenigen Ausnahmen in der folgenden Liste —
durchweg alle von Verstédndnis und Sympathie fiir
die Sache der Chouans getragen sind.

Mondial Aventures N° 7 — Les Compagnons
de Jéhu

nach dem Roman ,Les Compagnons de Jéhu*
von Alexandre Dumas

Adaption u. Zeichnungen: René Giffey

Verlag: Société Parisienne d’Edition 1954

als Album 2009 im Verlag Anaf (Collection
Sauvegarde) nachgedruckt

Mademoiselle Ci-Devant

Szenario: Marijac.- Zeichnungen: Noél Gloese-
ner

erschienen im Wochenmagazin , Mireille* 1954-
1955

Verlag: Mireille/Editions de Chateaudun

Die Titelheldin ist Annette de la Rochejaquelin,
ein junges Méadchen, das, unterstiitzt von ihrem
Freund Petit-Jean und den Compagnons de Jéhu,
in der Zeit des Direktoriums auf royalistischer Sei-
te gegen die Polizeischergen Fouchés kimpft. Am
Ende schiffen sich Annette und Petit-Jean nach
Amerika ein.

Les enfants de la tourmente

Szenario: Marijac.- Zeichnungen: Etienne Le
Rallic
abgedruckt 1963/1964 in ,Nano et Nanette*
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1793 kimpfen Revolutionstruppen gegen aufstin-
dische Chouans an der Loire. Zu den Revolutions-
truppen gehort auch der Waisenjunge Jean-Jean.
Als der Grofsvater der jungen Marie-Yvonne stirbt,
folgt auch sie der Truppe und der Marketende-
rin Joséphine. Zusammen mit ihrem véterlichen
Freund Flambard folgen die Kinder im Anschlufs
den Truppen Bonapartes nach Italien.

Les mésaventures du Chevalier de Maison-
Blanche

1. L’aristocrate a la  lanterne.- 2.
Bleu/blanc/bleu.- 3. Coup de semonce.- 4. Sacs
d’embrouilles.- 5. On a volé la Louisette
Szenario: Goubé (1/2) u. Janoti (d.i. Jean-Paul
Tibéri, 2/3).- Zeichnungen: Goube (d.i. Gérard
Boutet).- Farben: Sophie Bernés (4/5) u. Katia
Duchaussoy (5)

erschienen ab 1974 in ,République du Centre
u. ab 1976 in , Trio%

Veroffentlichung in 3 Alben (Verlag: MCL
1976-1978), Nachdruck im Verlag Michel Fon-
taine 1983

wiederbelebt 1992: Szenario: Gérard Boutet.-
Zeichnungen: Péhel

Verlag: Glénat 1992 (Album 1) u. Planéte BD
1993 (Album 2)

Nachdem er an der Seite von Lafayette im amerika-
nischen Unabhéngigkeitskrieg gekimpft hat, findet
der Titelheld sein Schlofs besetzt von republikani-
schen Soldaten vor und entschliefit sich als Biirger
der Vendée, Widerstand zu leisten: ein mit einer
Vielzahl von Charakteren besetzter Funny, gleich-
zeitig eine Parodie auf den Roman ,Le chevalier de
Maison-Rouge* von Alexandre Dumas.

Quatre-vingt-treize

Adaption u. Zeichnungen: René Giffey (nach d.
gleichnamigen Roman v. Victor Hugo)
urspriinglich vertffentlicht in den 1950er Jah-
ren in Fortsetzungen,

als Album nachgedruckt 1979 im Verlag Tran-
sit

(mehr zum Roman siehe weiter unten: ,Vandea
1793%)

Joyas Literarias Juveniles N° 208 — El conde
de Chanteleine

nach der Kurzgeschichte ,Le comte de Chante-
leine” v. Jules Verne

Adaption: Cremona.- Zeichnungen: Juan Giralt
Banus.- Titelbild: Antonio Bernal

Verlag: Editorial Bruguera, Barcelona 1979

In dem Bestreben, die Werke Jules Vernes weitge-
hend vollsténdig fiir die Comicreihe zu adaptieren,
erschien auch diese frithe Kurzgeschichte des Au-
tors, angesiedelt vor dem Hintergrund des royali-
stischen Aufstands in der Vendée. Der Graf von
Chanteleine steht in klarer Trennung von Gut und
Bése einem dufserst schurkenhaften Vertreter der

Revolution gegeniiber. Jules Verne macht keinen
Hehl aus seiner Sympathie fiir die Seite der Roya-
listen.

Quatre-vingt-treize

Zeichnungen: René Deynis

Verlag: Dargaud Editeur 1983 (Collection
,L’archer vert")

(Die Reihe ,L’archer vert wurde bereits an-
hand der Adaption von ,Le chevalier de
Maison-Rouge vorgestellt — siehe oben.

In diesem Fall handelt es sich um die Adaption
des gleichnamigen Romans von Victor Hugo (mehr
zum Roman siehe weiter unten: ,Vandea 1793%).

Timon des Blés

1. La réve d’Amérique.- 2. Les insurgents.- 3.
L’habit rouge.- 4. Les manteaux noirs.- 5. La
mouette.- 6. ,,Patriote“.- 7. ,Le Mont-libre*.- 8.
Le p’tit roi

Szenario: Daniel Bardem.- Zeichnungen: Erik
Arnoux (Bénde 1-5) u. Elie Klimos (Bénde
5-8).- Farben: Martine Gemignani (1-2), Yves
Chagnaud (2-5), Jean-Jacques Chagnaud (3, 5-
7) u. Josette Massamiri (8)

Erstabdruck ab 1985 im Magazin ,Vécu‘
Verlag: Editions Glénat, Grenoble (Collection
Vécu) 1986-1995

deutscher Titel: Timon

deutscher Verlag: Splitter-Verlag, Miinchen
1987 u. 1994

1. Der Traum von Amerika.- 2. Die Aufstindi-
schen

Die Binde 5 bis 8 spielen in der Bretagne in der
Zeit der Schreckensherrschaft und wéhrend des
Aufstands in der Vendée. Auch das Schicksal des
(hier iiberlebenden) Dauphins wird noch themati-
siert (siehe oben).

Vendée — Anjou/Bretagne/Poitou 1789-
1801: De la Révolte au Génocide au Mé-
moricide

Szenario: Reynald Secher.- Zeichnungen: René
Le Honzec

Verlag: Fleurus 1988

Neuausgabe: Editions Reynald Secher, Acigné
2019 (Collection Mémoire du Futur)

Reynald Secher ist als Autor und Verleger verant-
wortlich fiir eine Vielzahl von ganz unterschiedli-
chen Darstellungen von Geschichte in Comicform
— Regionalgeschichte, Ereignisgeschichte, Biografi-
en und Heiligenportrits —, oft in Zusammenarbeit
mit dem Zeichner René Le Honzec. Diese Bénde
haben ein stark dokumentarischen Anspruch, was
nicht selten zu einer gewissen Textlastigkeit fiihrt,
um all die historischen Informationen unterbrin-
gen zu koénnen. Der Verlagsort Acigné (bretonisch:
Egineg) befindet sich in der Nihe der Stadt Ren-
nes in der Bretagne, und die Nihe des Verlegers
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zu seiner Heimat, der Bretagne, spiegelt sich wi-
der nicht nur in einer Geschichte der Bretagne in
zehn Bénden, sondern auch in der Tatsache, dafs er
dem royalistischen Aufstand in der Vendée allein
zwei Darstellungen gewidmet hat, diese hier und
den Band ,Chouannerie* (Fortsetzung dort — siehe
weiter unten).

Reynald SECHER René LE HONZEC

VENDEE

Anjou * Bretagne ¢ Poitou

1789-1801

DE LA REVOLTE AU GENOCIDE
AU MEMORICIDE

© R.S.E. Reynald Secher Editions, Acigné 2019
Dampierre

1. L’aube noire.- 2. Les temps des victoires.- 3.
Les émissaires.- 4. Le complot de Laval.- 5. Le
cortége maudit.- 6. Le captif.- 7. Les enfants de
la Terreur.- 8. Le trésor de la Guyonniére.- 9.
Point de pardon pour les fi d’garces!.- 10. L’or
de la Corporation

Szenario: Yves Swolfs (Bénde 1-9) u. Pierre
Legein (Band 10).- Zeichnungen: Yves Swolfs
(Béinde 1-2), Eric (Band 3) u. Pierre Legein
(Bénde 4-10).- Farben: Yves Swolfs (Band 1),
Dominique de Hollogne (Band 2), Anails (Band
3), Bertrand Denoulet (Bénde 4-8) u. Marie-
Noélle Bastin (Bénde 9-10)

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 1988-2002
(Collection Vécu)

deutscher Titel: Feuer und Blut

deutscher Verlag: Carlsen-Verlag, Hamburg
1990 (Edition ComicArt)

1. Der schwarze Morgen.- 2. Der Tag des Tri-
umphs (nur diese beiden Béande in deutscher
Ubersetzung erschienen)

Die Geschichte des geheimnisvollen jungen Man-
nes Julien Dampierre beginnt im Oktober 1792 in
einer aufgeheizten Situation in einem bretonischen
Dorf. Die Menschen weigern sich, ein Neugebore-
nes von dem Priester, der den Eid auf die Republik
geschworen hat, taufen zu lassen. Im Tumult findet
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des Vater des Kindes den Tod. Mit diesem Beginn
macht der Autor deutlich, dafs der sich anbahnen-
de Aufstand in der Vendée vor allem auch einen
religiosen Kern hatte und erst dann zum royali-
stischen Widerstand wurde. Der Aufstand bricht
aus am Ende des ersten Bandes (charakterisiert
als der titelgebende ,schwarze Morgen), und es
sind gerade seine (nicht immer klischeefrei darge-
stellten) unterschiedlichen adligen Protagonisten,
die dem Autor eine durchaus differenzierte Schilde-
rung der Auseinandersetzungen erlauben. Im Mit-
telpunkt aber steht der Protagonist Julien Dampi-
erre, den ein dank des bei einem ehemaligen Fecht-
lehrer (vielleicht einmal mehr eine Referenz an
die Romanfigur ,Scaramouche®) genossenen Fecht-
unterrichts siegreiches Duell gegen einen schurki-
schen Marquis in die Auseinandersetzungen ver-
strickt. Wahrend er offensichtlich in erster Linie
an der Moglichkeit, Ruhm zu erwerben, interes-
siert zu sein scheinen, steht er zwischen zwei Frau-
en, der jungen Ariane, Tochter jenes Fechtlehrers
und Fiihrers der Bauern im Konflikt, und einer
jungen Marquise, die mit ihm als Werkzeug Rache
fiir ihren von Standesgenossen verratenen und hin-
gerichteten Gemahls sucht. All das ist der Auftakt
zu gefdhrlichen — und historisch sorgféltig recher-
chierten — Abenteuern, die der Autor und Zeichner
(zumindest der ersten beiden Bénde, die allein in
deutscher Ubersetzung vorliegen) zunichst sowohl
inhaltlich wie zeichnerisch ganz im Stil seines We-
sterns ,,Durango” gestaltet und bei denen er das
Schicksal seines Helden bis in das Jahr 1797 ver-
folgt.

Band 2 (©) Carlsen Verlag, Hamburg 1990

Yves Swolfs illustrierte 1989 auch einen Band zur
Ausstellung ,,Chronique des guerres de Vendée® im
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Musée Vendée.

La révolte de Créve-Bouchure — La petite
Chouannerie du Bas-Berry

Szenario: Francis Bergeron.-
Chard.- Titelbild: Aramis
Verlag: Bédésup — Vérité 89 en Bas-Berry 1989
(Nachdruck durch die Editions de Triomphe)

Darstellung des Aufstands der Bauern von Bas-
Berry im Mérz 1796 im Zusammenhang mit den
royalistischen Aufstédnden in der Vendée

Zeichnungen:

Reynald SECHER

CHOUANNERIE

BRETAGNE

René LE HONZEC

1789-1815

DE L’ESPOIR AUX REVOLTES -—_— a
© R.S.E. Reynald Secher Edition, Acigné
1989,/2000,/2020

Chouannerie — Bretagne 1789-1815

Szenario: Reynald Secher.- Zeichnungen: René
Le Honzec

Verlag: Fleurus 1989 u. R.S.E. Reynald Secher
Edition, Acigné 2000 + 2020 (Collection Mé-
moire du Futur)

... und hier nun der zweite Band, den Reynald Se-
cher dem Aufstand der Chouans in der Vendée ge-
widmet hat: Beide Alben sind gegliedert in kleine
Kapitel zu jeweils thematischen oder chronologi-
schen Schwerpunkten und werden durch eine de-
taillierte Zeitleiste sowie eine umfangreiche histo-
rische Einfiihrung eingeleitet. Der hier vorliegende
Band widmet sich, obwohl es um die Ereignisse
in der Vendée im weitgehend gleichen Zeitraum
geht, noch spezieller den bretonischen Verhaltnis-
sen (nicht zuletzt, weil es sich hierbei ja auch in ge-
wisser Weise um einen weiteren Kampf um die Un-
abhingigkeit der Bretagne von Frankreich handel-
te), die Ereignisse des Biirgerkrieges bis zum En-
de der napoleonischen Zeit weiterverfolgend. Beide
Bénde beginnen 1788 und gehen chronologisch vor,

behalten die Gesamtsituation Frankreichs im Au-
ge und enden — vor allem der frithere Band — des-
illusioniert. Der Fokus liegt in beiden Fillen auf
der Landbevolkerung der Vendée, auf ihren Op-
fern, ihrem Leiden. Das verdeutlicht auch schon
des Titelbild des dlteren Bandes, wihrend zumin-
dest das Titelbild dieses Bandes einem heroischen
Filmplakat &hnelt.

Michel Vaillant
N o

A

Band 53 (©) Zack Edition/Mosaik Steinchen fiir Stein-
chen Verlag, Berlin 2006

Michel Vaillant N° 53 — La nuit de Carnac

Szenario u. Zeichnungen: Jean Graton (zusam-
men mit dem Studio Graton)

Verlag: Graton Editeur 1990

deutsche Ausgabe: Michel Vaillant 53 — Die
Nacht von Carnac

deutscher Verlag: Zack Edition, Mosaik Stein-
chen fiir Steinchen Verlag, Berlin 2006

Der immer gleich junge Rennfahrer Michel Vail-
lant scheint auf den ersten Blick nicht erste Wahl
zu sein, um eine Geschichte von den Chouans zu
erzéhlen — und der Eindruck bestétigt sich auch
auf den zweiten Blick. In erster Linie geht es na-
tiirlich wieder mal um — nein: nicht um Rennwa-
gen, in diesem Band geht es um Rennboote. Sie,
gezeichnet in allen Details, und das verschriftlich-
te laute Aufheulen der Motoren fiillen die meisten
Seiten. Doch beginnt das Album mit einer histori-
schen Szene: der Landung konigstreuer Emigran-
ten im Juni 1795 auf der bretonischen Halbinsel
Quiberon, wo Georges Cadoudal, Fiihrer des Wi-
derstands, sie empfiangt. Kompetenzgerangel zwi-
schen den Anfiihrern verzdgert den Kampf, und so
sehen sich die Royalisten in Carnac einer Uber-
macht republikanischer Truppen gegeniiber und
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rennen in den Tod, der auch ihren Anfiihrer, den
jungen Grafen de Kermagoret ereilt. In der Ge-
genwart nutzt Michel Vaillant eine Pause in der
Vorbereitung des Rennens, um sich die Menhire
von Carnac zeigen zu lassen. Als die Sonne un-
tergeht, wird die Vergangenheit lebendig, und der
damals, um ihn vor der Rache der Sieger zu schiit-
zen, in einem Menhir verschwundene Kermagoret
erzihlt von dem Gemetzel. Spiter gibt es eine wei-
tere historische Szene, doch gelingt es der Erzih-
lung nicht, die beiden Zeitebenen (und noch weni-
ger Rennsport und Historie) iiberzeugend mitein-
ander zu verbinden. Daf die historischen Figuren
ohnehin aussehen wie verkleidete Typen aus dem
recht engen Portratrepertoire des spidteren Jean
Graton, braucht nicht eigens erwéhnt zu werden.

COLLECTIE KRONIEKEN 30

q) ", / d{v -

{ CHT VAN DE VERLOSSERS

Band 1 © Uitgeverij Oranje, Wielsbeke 1991 (Collec-
tie Kronieken 30)

Le nain rouge

1. Les sept bourreaux.- 2. L’ceil de la nuit
Szenario: René Durand.- Zeichnungen: Yves
Bordes.- Farben: Yves Chagnaud (Band 2: Yves
Bordes)

Verlage: Lavauzelle 1985 (Band 1) u. Soleil Pro-
ductions (Collection Soleil noir) 1993 (Band 2)
Die Serie wurde nach dem zweiten — bereits mit
grofser Verzogerung erschienenen — Band abge-
brochen (Band 3. ,La nuit du confessionnal®
noch angekiindigt).

Der Ort: die Stadt Laval an der Mayenne im
Nordwesten Frankreichs, die Zeit: August 1792
und bis hinein ins Jahr 1793 — vor dem Hinter-
grund der Auseinandersetzungen zuwischen Chou-
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ans und den Vertretern der Republik wird eine Fa-
milie von den Mitgliedern einer kleinen Bande auf
grausame Weise ausgeloscht. Tanguy Cadiou will
seine Verwandten rdchen und verbirgt sich unter
der Maske des roten Zwergs... Die brutalen Uber-
griffe beider Parteien und gerade auch Vertreter
der Geistlichkeit auf beiden Seiten werden in fast
exzessiver Blutriinstigkeit dargestellt.

René LE HONZEC

HISTOIRE
DE BRETAGNE

Reynald SECHER

1763-1815

Band 5 (© E.R.S. Editions Reynald Secher, Noyal-sur-
Vilaine 1995

Histoire de Bretagne

Text: Reynald Secher.- Zeichnungen: René Le
Honzec

Verlag: Editions Reynald Secher, Noyal-sur-
Vilaine 1991-2002 (Collection ,Mémoire du Fu-
tur®)

Reihe in 10 Banden — fiir diesen Kontext inter-
essant: Band 5 (1763-1815), erschienen 1995

Und noch einmal Reynald Secher und René Le
Honzec: In der bereits erwéhnten ,,Histoire de Bre-
tagne nehmen die Ereignisse wihrend des Auf-
stands in der Vendée naturgemifl einen breiten
Raum im entsprechenden Band ein. Dabei iiber-
nahm Zeichner Le Honzec ganze Seiten fast unver-
andert aus dem Band ,Chouannerie® (siehe oben).
So entsprechen die Bildseiten 5, 10, 12, 13 und 15
in jenem Band vollstdndig oder in Teilen den Bild-
seiten 13, 18, 19 und 20 in vorliegendem Band.

Vandea 1793

nach dem Roman ,Quatre-vingt-treize von
Victor Hugo

Adaption u. Zeichnungen: Alarico Gattia
gezeichnet 1998

erschienen als Band 2 in der dem Zeichner
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gewidmeten Reihe ,[’Arte di Alarico Gattia“,
Edizioni Segni d’Autore, Rom 2022

VANDEA 1793

DAL ROMANZO DI VICTOR HUGO

(© Edizioni Segni d’Autore, Roma 2020

Alarico Gattia begann seine berufliche Laufbahn
als Werbegrafiker und arbeitete nicht nur als Co-
miczeichner, sondern auch als Illustrator. So schuf
er zum einen seit den 70er Jahren eine ganze Rei-
he von Comicadaptionen beriihmter literarischer
Werke fiir die jungen Leser und Leserinnen des Co-
micmagazins Il Giornalino“, illustrierte zum an-
deren aber auch fiir das gleiche Lesepublikum ge-
dachte (gekiirzte) Buchausgaben ebendieser Wer-
ke.

Bei dieser Literaturadaption handelt es sich um
ein Spatwerk, das er im Alter von bereits siebzig
Jahren zu Papier brachte. Inzwischen arbeitete er
schon seit langem fiir den Verlag Bonelli, und die
vorliegende Arbeit spiegelt ganz eindeutig den Stil
des Hauses Bonelli wider, jenen ganz realistischen,
aber eben auch skizzenhaften, leicht abstrahierten
Zeichenstil, leicht hingeworfen und dennoch souve-
ran, in den meisten Bildern detailreich, mit inter-
essanten Perspektiven und ebensolchem Seitenlay-
out. Die hier vorliegende Adaption des sehr um-
fangreichen Romans ist eine sowohl im ersten Teil
als auch am Schluf gekiirzte Wiedergabe.

Hierbei handelt es sich um die zweite, jetzt aber
durchgehend als Comic angelegte Adaption des
Romans.

Der 1874 als Victor Hugos letzter Roman erschie-
nene historische Roman schildert ganz der Traditi-
on Walter Scotts folgend Ereignisse sowohl in der
Vendée als auch in Paris. Es ist der Beginn der
Schreckensherrschaft und gleichzeitig der des roya-
listischen Aufstands in der Bretagne. Die Hand-
lung konzentriert sich auf das Jahr 1793, neben
wichtigen historischen Personen wie Robespierre,

Danton und Marat in Paris handelt es sich bei den
die Handlung tragenden Charakteren in der Ven-
dée weitestgehend um fiktive Figuren, die sowohl
die republikanische wie die royalistische Seite re-
prasentieren. Anders als in seinem groften Roman-
werk , Les misérables” gelingt Hugo kein stimmiges
Panorama der Zeit, nicht zuletzt, weil die Hand-
lung viele melodramatische Elemente enthilt

Diane de Grand Lieu

Szenario u. Zeichnungen: Hanz Kovacq (d.i.
Bernard Dufossé)

2003-2004 in zwei Binden erschienen, weitere
Ausgaben

deutsche Ausgabe: Diane

Verlag: International Presse Magazine Verlag
o.J. (auch zwei Bénde: T.1 u. T.2)

(© International Presse Magazine Verlag o.J.

Pornografischer Comic mit der fiir den Autor und
Zeichner typischen Mischung von Sex und Gewalt,
der historisch verortet ist im Jahre 1793 in Angers
wéhrend der Kdmpfe in der Vendée — doch das ist
ohne jede Bedeutung, kdnnten sich die in aneinan-
dergereihten Oszonitéten doch auch an beliebigem
anderen Ort abspielen.

Vendée

Szenario: Thierry Jigourel.- Zeichnungen:
Gérard Clam.- Farben: Christian Lacroix u.
Sophie Barroux

Verlag: Editions CPE 2009 (Collection Charly
Jeunesse)

1. Le sang et la passion
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© Editions CPE Communication-Presse-Edition, Ro-
morantin 2009

Es beginnt im Jahre 1804 in der Conciergerie, wo
einige Chouans unter extremen Bedingungen ein-
sitzen. Die Gedanken gehen zuriick zu gliickliche-
ren Tagen in der Vendée. Was folgt, ist zum einen
eine von &duferst blutigen Details geprigte Dar-
stellung der kriegerischen Auseinandersetzungen,
zum anderen aber auch eine ungliicklich enden-
de Liebesgeschichte vor dem historischen Hinter-
grund, Element eher eines historischen Romans als
einer historischen Darstellung. Abgesehen von den
zum Teil allzu vordergriindigen blutigen Details ist
auch der Zeichenstil insgesamt eher plakativ mit
recht grob gezeichneten Figuren. Obwohl als er-
ste Episode veroffentlicht, wurde die Serie nicht
fortgesetzt. Der Szenarist Thierry Jigourel legte
innerhalb der von ihm betreuten Reihe ,Breizh —
Histoire de la Bretagne mit dem Band 8 (siehe un-
ten) eine wesentlich differenziertere und ausgefeil-
tere Darstellung des Aufstands der Chouans vor.

La Vendée — Une histoire entre terre et mer

Szenario: Yves Viollier.- Zeichnungen: Francois
Ruiz.- Farben: Bastien Lavaud

Verlag: Editions du Signe, Strasbourg 2020
(Collection ,Patrimoine)

Wie der Titel es schon vermuten 1aft, handelt
es sich um diesen in Kooperation mit dem De-
partement Vendée herausgegebenen Band um eine
Geschichte der Vendée von der Vor- und Friihge-
schichte bis in die Gegenwart. Eine moderne junge
Dame fiihrt die Leser(innen) zusammen mit zwei
wifsbegierigen Kindern durch diese Geschichte. Ne-
ben anderen historisch bedeutsamen Zeiten und
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Ereignissen nimmt der Aufstand in der Vendée er-
wartungsgemifs einen breiten Raum ein. Das ist
der Grund, warum dieses Album — anders als ver-
gleichbare Bénde, die am Ende (siehe unten) auf-
gelistet werden — hier eigens noch einmal erwahnt
wird.

JIGOUREL * BABONNEAL
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Band 8 (©) Editions Soleil (Soleil Celtic) 2022

Breizh — Histoire de la Bretagne

Verlag: Soleil Productions (Collection ,Soleil
Celtic) 2017-2022

erschienen in acht Binden — in diesem Kontext
interessant:

Band 8 — Les Chouans (erschienen 2022) Sze-
nario: Thierry Jigourel.- Zeichnungen: Christo-
phe Babonneau.- Farben: Guillaume Lopez

Im achten (und letzten) Band dieser der Geschich-
te der Bretagne gewidmeten Reihe, deren Einzel-
bande durchaus auch weit lingere Zeitabschnitte
umfassen, steht der royalistische Aufstand in der
Vendée, stehen die Chouans im Mittelpunkt. Wie
auch die entsprechenden Bénde von Secher und Le
Honzec (siehe oben) beginnt die Handlung 1788
und werden die kriegerischen Ereignisse chrono-
logisch erzéhlt. Diese detailreiche und mit einer
Vielzahl von historischen Erlduterungen in Fuf-
noten versehene Darstellung endet im Jahre 1804
mit der Hinrichtung des Anfiihrers der Chouans,
des Generals Georges Cadoudal, auf Befehl Napo-
leon Bonapartes. Der letzte Satz informiert dar-
iber, daf der royalistische Widerstand fortgesetzt
wurde bis 1815, bis zum Sturz des Diktators (,la
chute du dictateur®).

Der Biirgerkrieg in der Vendée spielt auch eine
Rolle in einem — wenn auch stark historisierenden
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— phantastischen Comic, der Geschichte des ver-
flihrerischen Vampirs Kergan, der aufgrund eines
Fluchs die Mitglieder der Familie de Rougemont
seit uralten Zeiten immer wieder heimsucht.

Le prince de la nuit

1. Le chasseur.- 2. La lettre de 'inquisiteur.- 3.
Pleine lune.- 4. Le journal de Maximilien.- 5.
Elise.- 6. Retour &4 Ruhenberg.- 7. La premiére
mort.- 8. Anna.- 9. Arkanéa

Szenario: Yves Swolfs.- Zeichnungen: Yves
Swolfs (1-7) u. Timothée Montaigne (8+9).-
Farben: Sophie Swolfs (1-6), Bérengére Mar-
quebreucq (7) u. Denis Béchu (8+9)

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 1994-2019
(1-6 Collection Grafica, Integralband (1-6)
2003)

deutscher Titel: Der Prinz der Nacht
deutsche Verlage: Splitter Verlag, Miinchen
1995-2000 (1-4), Kult Editionen 2002-2003
(5+6), Splitter Verlag, Bielefeld 2019-2020(1-6
(Gesamtausgabe: Der Fluch der Rougemonts)
u. 7-9

1. Der Jéger.- 2. Der Brief des Inquisitors.- 3.
Vollmond.- 4. Maximiliens Tagebuch.- 5. Elise.-
6. Riickkehr nach Ruhenberg.- 7. der erste
Tod.- 8. Anna.- 9. Arkanea

Die Geschichte spielt in stetem Wechsel zu un-
terschiedlichen Zeiten vom Mittelalter bis in das
Frankreich der 1930er Jahre und bezieht ganz un-
terschiedliche Elemente mit ein. Im dritten Band
gibt es eine nur gut 12 Seiten umfassende Episo-
de, die in der Vendée kurz nach Ende der Kampf-
handlungen spielt und das Motiv der sogenann-
ten Bestie von Gevaudan (siehe Filmteil im ersten
Teil dieser Ausfithrungen) integriert. Ebenso wie
im Mittelalter kennt sich Autor und Zeichner Yves
Swolfs in diesem historischen Umfeld gut aus (sie-
he oben: die Serie ,,Dampierre®).

Sk 3kok sk okosk kok kok
Danton, Robespierre und die
Schreckensherrschaft

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 33: La Terreur de la ler République a
Robespierre (1792-1794) (erschienen 2020)

Les fils de 1’aigle

1. La dent du loup.- 2. Les collets noirs.- 3. Les
sables de Denderah.- 4. Capucine.- 5. Le camp

de Boulogne.- 6. Ma Bohéme.- 7. Sous le so-
leil d’Austerlitz.- 8.- Vienne a feu et a cceur.-
9. Destinées Bataves.- 10.- Albion coté jardin.-
11. La chasse au loup

Szenario: Daniel Vaxelaire (Bénde 1-5) u. Mi-
chel Faure (Bénde 6-11).- Zeichnungen: Michel
Faure

Verlage: Hachette BD 1985-1986 (Binde 1 u.
2), Les Humanoides Associés (Collection El-
dorado) 1987-1988 (Binde 3-5), Arboris 1993-
1998 (Bénde 6-11)

deutscher Titel: Der Sohn des Adlers
deutschsprachiger Verlag: Arboris, Zelhem
1988-1998

1. Der Wolfsbifs.- 2. Der schwarze Schal.- 3.
Marsch auf Dendera.- 4. Das Maidchen mit
der Miitze.- 5. Das Lager von Boulogne.- 6.
Die Reise nach Béhmen.- 7. Am Vorabend von
Austerlitz.- 8. Zwischen zwei Feuern.- 9. Schick-
sal in Batavia.- 10. Auf nach Albion.- 11. Wolfs-
jagd

[LES FILS DE L°AIGLE 1]

Michel Faure / Daniel Vaxelaire

HACHETTE BD

Band 1 (© Hachette BD 1985

Ein fulminanter Einstieg in eine Geschichte, die
auf duferst packende Weise Abenteuer, Gefiihl und
die iiberzeugende Vermittlung historischer Um-
stdnde zu verbinden weifs: Es beginnt im Septem-
ber 1793 in Paris — die Revolution wird zunehmend
radikaler, das Volk hungert, Héscher und Denunzi-
anten sind unterwegs, ein Menschenleben ist kaum
noch etwas wert. In dieser Situation, die der Co-
mic uns hautnah erleben 1aft, verliert der junge
Morvan seinen Vater, den Marquis d’Andigny, an
die Revolution, muff mitansehen, wie er, vom Re-
volutionstribunal verurteilt, mittels der Guillotine
hingerichtet wird. Vom Wunsch nach Rache ge-
trieben folgt er nach der Bestrafung eines ersten
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Schuldigen einem weiteren Schurken in den Siiden
des Landes. Der Weg fiihrt ihn zusammen mit ei-
nem als Junge verkleideten Médchen und schliefs-
lich nach Toulon, das von den Engléndern besetzt
wurde und von Revolutionstruppen belagert wird.
Dort hort er zum ersten Mal vom Korsen Bonapar-
te, der den weiteren Weg des jungen Morvan und
des Médchens, das sich Miitze nennt, bestimmen
wird...

Ab Band 2 finden wir Morvan bei den Truppen
Bonapartes wieder (siehe unten).

Les survivants de I’Atlantique

1. Le secret de Kermadec.- 2. La route des
esclaves.- 3. L’ile de la liberté.- 4. Trésor
mortel.- 5. Tempéte sur Trafalgar.- 6. La belle,
le diable et le corsaire.- 7. Louisiane... 'enfer
au paradis.- 8. Un océan de larmes et de sang.-
9. Dernier naufrage

Szenario: Jean-Yves Mitton.- Zeichnungen:
Jean-Yves Mitton (1-3) u. Félix Molinari (4-
9).- Farben: Chantal Cheret (1-3, 7-9) u. So-
phie Balland (4-6)

Verlag: Soleil Productions 1993-2003 (Integral-
ausgabe in 3 Bianden, Soleil 1993-2003)
deutscher Titel: Die Uberlebenden des At-
lantiks

deutscher Verlag: Kult Comics Comic Com-
bo, Leipzig 2019/2020 (als Integralausgabe in
3 Bénden)

1. Kermadecs Geheimnis.- 2. Die Sklavenroute.-
3. Insel der Freiheit.- 4. T6dlicher Schatz.- 5.
Die Schlacht von Trafalgar.- 6. Die Schone, der
Teufel und der Korsar.- 7. Louisiana... Holle im
Paradies.- 8. Ein Ozean aus Trénen und Blut.-
9. Letzter Schiffbruch

Noch einmal sei die Serie erwéhnt: Die Handlung
im weiteren Verlauf des ersten sowie im zweiten
Album vollzieht sich in den Tagen des Terreurs
1793.

Ab Band 3 ziehen sich die Abenteuer Yann Le
Scorffs dann durch die gesamte napoleonische Zeit
von 1808 bis 1815. Wir werden den Protagonisten
also wiedersehen: im dritten Teil dieser Ausfiih-
rungen, wenn es um genau diese Zeit Napoleons
geht.

La malédiction de Bellary 3. Le batard et la
colombe

Szenario: Jacques Mazeau (nach seinem gleich-
namigen Roman).- Zeichnungen: Guillaume
Martinez.- Farben: Patricia Faucon

Verlag: Editions Glénat 2006 (2002-2006, Col-
lection Vécu)

(In deutscher Ubersetzung erschienen unter
dem Titel ,,Der Fluch von Bellary“ nur die
ersten beiden Bénde bei Arboris.)

Im Dezember 1213, auf einer winterlich einge-
schneiten Burg nimmt eine Geschichte ihren An-
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fang, die sich iiber die néchsten Jahrhunderte er-
strecken wird: Ein Kind einer ehebrecherischen Be-
ziehung wird geboren, im Gesicht — wie eine Strafe
Gottes — schrecklich verunstaltet, und wird des-
halb weggegeben. Die Folge, schrecklicher noch als
diese Strafe Gottes: ein Fluch iiber der Familie
fiir alle kommenden Generationen. Der erste Band
dieser urspriinglich auf sechs Bénde angelegten Se-
rie (doch nach drei Bénden in der Franzosischen
Revolution und vor Erreichen der Gegenwart ein-
gestellt) spielt im Mittelalter. Nach der zweiten
Episode in den Religionskriegen spielt die dritte
Episode im Jahre 1973 in Neuvers.

Succubes 1. Camilla

Szenario: Thomas Mosdi (Konzept d. Serie:
Thomas Mosdi u. Laurent Paturaud).- Zeich-
nungen u. Farben: Laurent Paturaud

Verlag: Editions Soleil 2009 (Collection ,Secrets
du Vatican®)

Eine Integralausgabe in zwei Banden erschien
2016-2018 (Collection Soleil Esotérique).
deutscher Titel: Sukkubus 1. Camilla
deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld
2010

(O \AUKKLUBUS

Band 1 (© Splitter Verlag, Bielefeld 2010

Ein Sukkubus ist — und jetzt zitieren wir Wiki-
pedia — ein ,weiblicher, besonders schoner und lii-
sterner Dadmon oder eine Buhlteufelin, der bzw.
die sich einen Mann sucht, um mit ihm geschlecht-
lich zu verkehren®. Der Ursprung dieser Vorstel-
lung lag im alten Mesopotamien. In dieser mit sie-
ben Binden von 2009 bis 2016 Konzeptcomicrei-
he sind es dann auch die Tochter Liliths (der er-
sten und in Ungnade gefallenen Frau Adams), die
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durch die Zeiten in verderblicher Weise in das Le-
ben von historischen und fiktiven Frauen in ver-
schiedenen Zeiten und auf verschiedenen Konti-
nenten eingreifen. Eine dieser Geschichten haben
wir bereits kennengelernt: Sie spielt sich ab in der
Zeit, Ludwigs XV.. In diesem ersten Band der Se-
rie nun machen wir anhand eines Riickblicks in das
alte Agypten, der sich durch das gesamte Album
zieht, Bekanntschaft mit den Téchtern Liliths. Pa-
ris 1794, auf dem Hohepunkt der Schreckensherr-
schaft: Als Zuschauerin bei der Hinrichtung der
Manon Roland schwort, Camilla Rache fiir all die
Verbrechen, die im Namen der Freiheit begangen
werden. Sie sucht die Bekanntschaft Robespierres,
den wir hier in einer unerwartet menschlichen Si-
tuation — als schwachen Mann — sehen, umgarnt
ihn mit ihren Verfiihrungskiinsten und fiihrt seinen
tiefen Fall herbei. Es ist Thérésa Cabarrus, spéter
durch Heirat Madame Tallien, ebenfalls eine Toch-
ter Liliths, die dabei zum ausfithrenden Werkzeug
wird. Nach Robespierres beriichtigter letzter Re-
de im Konvent ist sie es, die die Revolutionire,
die plotzlich Angst um ihr Leben haben, anstiftet,
Robespierre zu stiirzen. Doch damit ist die Ein-
flufnahme der Schwesternschaft noch nicht zu En-
de. Die Cabarrus, jetzt als Notre-Dame de Ther-
midor beriihmt, sucht den inhaftierten Bonaparte
auf und weist ihm den Weg...

J’al tué Marat

Szenario: Laurent-Frédéric Bollée.- Zeichnun-
gen: Olivier Martin.- Farben: Sébastien Bouét
Verlag: Vents d’Ouest/Editions Glénat 2016
erneut veroffentlicht als Band 49 d. Reihe ,Les
grands personnages de ’histoire en bandes des-
sinées“ (Glénat/Fayard 2020, Collection ,Le
Monde“) — Titel: Marat et Charlotte Cor-
day

deutscher Titel: Ich habe Jean Paul Marat
getotet

deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld (Die
deutsche Ausgabe ist aber, obwohl angekiin-
digt, offenbar dann doch nicht mehr erschie-
nen.)

Die Reihe ,J’ai tué” umfafst fiinf Bénde, die sich
mit berithmten Attentaten bzw. Morden beschéf-
tigen. Band 4 ist der verzweifelten Tat Charlotte
Cordays gewidmet. Marie d’Armont — oder Char-
lotte Corday, wie sich die Nachwelt ihrer erinnert
— erzdhlt die Geschichte ihres Mordes selbst, einer
Bluttat, mit der sie, so ihre eigene Aussage, ver-
hindern wollte, daf aus der Revolution, die sie ja
unterstiitzte, ein endloses Massaker, werden wiir-
de. Sie beginnt mit den Vorbereitungen auf ihre
Hinrichtung und ihrem Tod auf dem Schafott, wor-
an uns der Zeichner aus ihrer subjektiven Sicht
teilnehmen 1dft. Im Jenseits, einem unendlichen
Nichts, trifft sie auf ihr Opfer, Marat. Eingebunden
in eine ,,Unterhaltung® mit ihm, erfahren wir von

den Griinden fiir ihre Tat, von Erinnerungen an ihr
bisheriges Leben, von Vorbereitung und Durchfiih-
rung des Mordes sowie von ihrer Verurteilung. In
zwei Einzelbildern sehen wir sogar Jacques-Louis
David bei der Arbeit an seinem beriihmten Ge-
maélde des toten Marat — das, auch das haben wir
zu dem Zeitpunkt bereits gesehen, so gar nicht der
Wirklichkeit entspricht.

LF BOLLEE | OLIVIER MARTIN

© Vents d’Ouest/Editions Glénat 2016
Robespierre

Szenario: Mathieu Gabella (mit dem Historiker
Hervé Leuwers).- Zeichnungen: Roberto ,Da-
kar* Meli.- Farben: Chiara Zeppegno — Arancia
Studio

Verlag: Editions Glénat/Librairie Arthéme Fa-
yard, Grenoble 2017 (Collection ,Ils ont fait
Ihistoire Band 21)

erneut veroffentlicht als Band 16 d. Reihe ,Les
grands personnages de ’histoire en bandes des-
sinées“ (Glénat/Fayard 2019, Collection ,Le
Monde®)

Die Reihe ,Ils ont fait 'histoire” ist eine inzwischen
sehr umfangreiche Sammlung von Comicbiografi-
en berithmter Ménner und Frauen aus sehr un-
terschiedlichen historischen Epochen. Die Bénde —
dieser und auch der folgende gehoren in diese Rei-
he — bieten eine detaillierte Biografie zumindest
des jeweils wichtigsten Lebensabschnitts sowie ein
jeweils von einem/einer namhaften Historiker(in)
beigesteuertes achtseitiges Dossier mit historischen
Informationen.

Die Biografie Robespierres beginnt im April 1789
in Arras und endet, als er nach seinem Selbstmord-
versuch verletzt und hilflos iiber Nacht liegengelas-
sen wird. Sie zeigt den radikalen Revolutionir auch
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mit Einfiihlungsvermdgen auch von seiner priva-
ten Seite und macht die Widerspriichlichkeit seiner
Radikalisierung durchaus deutlich.

Glénat | fayard

Editions Glénat/Librairie Arthéme Fayard, Greno-
ble 2017

SAINT-JUST

A

Glél;a‘l | fayard

© FEditions Glénat/Librairie Arthéme Fayard, Greno-
ble 2022

Saint-Just

Szenario: Noél Simsolo (mit dem Historiker
Jean Tulard).- Zeichnungen: Michael Malatini.-
Farben: Arancia Studios

Verlag: Editions Glénat/Librairie Arthéme Fa-
yard, Grenoble 2022 (Collection ,Ils ont fait
Phistoire“ Band 38)
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Die entsprechende Biografie Saint-Justs, des ,Erz-
engels der Revolution® beginnt mit seiner Teilnah-
me an der siegreichen Schlacht von Fleurus im Ju-
ni 1794, um dann in einer Riickblende sein Leben
vom Anfang der Revolution bis zu seiner Hinrich-
tung im Juli 1794 zu erzéhlen.

Dantons Tod

nach dem Biihnenstiick ,Dantons Tod“ von Ge-
org Biichner

Adaption u. Zeichnungen: Andreas Eickenroth
Verlag: Edition 52, Wuppertal 2023

© Edition 52, Wuppertal 2023

Ein Biihnenstiick von 1835, das tatsdchlich auch
heute noch von sogar aktuellem Interesse ist, als
Graphic Novel: Der Autor und Zeichner nennt
es eine grafische Inszenierung. Es ist bereits sei-
ne dritte Biichner-Adaption, und er bleibt sei-
nem (Inszenierungs-)Stil treu: Die durchaus ge-
wohnungsbediirftige Bildkomposition, eine Anein-
anderreihung von ganzseitigen Simultandarstel-
lungen der Gespriche und des Geschehens, ein Ver-
weis auf die Theaterbiihne als Ort dieses Gesche-
hens, mag man mogen oder nicht. Die Entschei-
dung, grofse Teile des Originaltextes zu iiberneh-
men, hat fiir Literaturadaptionen sicherlich Vor-
bildcharakter. Was aber den Lesegenufs ganz emp-
findlich stort, sind die ungelenken und dabei oft
sehr grofsformatigen Zeichnungen.

Als Alternative (oder moglicherweise Ergénzung)
seien nicht die zumeist braven TV-Inszenierungen
des Dramas empfohlen, die sich im Filmteil (sie-
he dort) finden, sondern ein anderer Film dort,
die Verfilmung eines inhaltlich ganz &hnlichen pol-
nischen Biihnenstiicks von 1929: ,L’affaire Dan-
ton“/“Danton (Frankreich /Polen/BRD 1982).
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Ganz besonders gefordert bei all diesen Hinrich-
tungen, die vor allem die Zeit der Schreckensherr-
schaft priagten, war der Henker von Paris, mit sei-
nen Helfern verantwortlich dafiir, dafs die Guilloti-
ne stets einwandfrei funktionierte. Dieses Amt ob-
lag Charles-Henri Sanson (1739-1806), in dessen
Familie das Amt des Henkers von Paris und Ver-
sailles schon seit dem 17. Jahrhundert vom Vater
auf den Sohn vererbt wurde. Auch sein Sohn Henri
assistierte ihm, iibernahm ab 1793 weitgehend sei-
ne Aufgaben (guillotinierte beispielsweise Marie-
Antoinette) und folgte ihm 1795 im Amt.

Die Geschichte der Familie Sanson, die am En-
de des 17. Jahrhunderts in Rouen ihren Anfang
nimmt, und die Hinrichtungen namhaften Delin-
quenten — Cartouche, Damiens, dann wéihrend
der Revolution Koénig Ludwig XVI. (Die Hinrich-
tung der Konigin vollzog bereits sein Sohn.) so-
wie Charlotte Corday, aber auch Danton, Desmou-
lins, Robespierre und Saint-Just, schlieflich auch
der Chefankliger Fouquier-Tinville — sind (ange-
reichert um phantastische Elemente) Thema der
folgenden Bénde:

Les Sanson et 'amateur de souffrances

Szenario: Patrick Mallet.- Zeichnungen u. Far-
ben: Boris Beuzelin

Verlag: Vents d’Ouest 2019 (bisher 3 Bénde:
Livres I-III)

Die Geschichte des Henkers Charles-Henri Sanson
(und seiner Schwester) erzéhlt auch der folgende
Manga:
Inosan

nach dem Buch ,Shikei Shikkonin Sanson® (dt.
Scharfrichter Sanson) von Masakatsu Adachi
Story u. Zeichnungen: Shin’ichi Sakamoto
Erstverdffentlichung: 2013-2015 im Magazin
yYoung Jump“ (Verlag Shueisha), anschliefend
in 9 Sammelb&nden veroffentlicht

Unter dem Titel ,,Innocent* erschienen deut-
sche (Tokyopop 2017-2019) und franzosische
(Delcourt 2015-2016) Ausgaben sowie weitere
in anderen européischen Léndern.

1. Le sang des Innocents.- 2. Je suis Innocent.-
3. Un avenir radieux.- 4. La genése des
Innocents.- 5. La lutte rouge.- 6. Décapitation
de la statue.- 7. Fille de picaresque.- 8. Duel de
I'innocence.- 9. Idéal d’avenir

2015 begann eine Fortsetzung unter dem Ti-
tel ,Innocent Rouge“ im Magazin ,Grand
Jump®, die auch in Sammelbinden veré6ffent-
licht wurde. Eine franzosische Ausgabe erschien
2017-2021 in 12 Bénden bei Delcourt.

1. Sanglante Innocent.- 2. L’amour, le visage
de la malédiction.- 3. La femme de sang royal.-
4. Les Enragés.- 5. L’affaire du Collier de la
Reine.- 6. Baptéme du sang.- 7. Frére et Sceur
de la Révolution.- 8. La Guillotine.- 9. Le ma-
tin de l’exécution de Louis Capet.- 10. L’ange

de D'assassinat.- 11. Les funérailles.- 12. Bal a

Z«.

Versailles

Shin’ichi Sakamoto

CH N OCEN
L

Band 1 © Groupe Delcourt, Paris/Tonkam 2017

Die Erzdhlung beginnt damit, daf Charles-Henri
von seinem Vater gezwungen wird, das Handwerk
des Henkers zu lernen, etwas, das ihm zutiefst wi-
derstrebt. Im Verlauf der Handlung, die sich bis in
die Revolution fortsetzt, werden die Leser(innen)
Zeugen der Hinrichtung vieler bekannter Person-
lichkeiten. Der Grausamkeit des Gezeigten stehen
die filigranen und mit grofier Liebe zum Detail aus-
gefithrten Zeichnungen entgegen.

Dariiberhinaus ist der Henker Charles-Henri San-
son zentrale Figur in der Kurzgeschichte ,,Un épi-
sode sous la Terreur von Honoré de Balzac (den
man auch als zumindest Mitautor der Erinnerun-
gen des Henkers Henri Sanson vermutete).
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Die Revolutionskriege und der Auf-
stieg Bonapartes

Napoléon Bonaparte — de I’ile de beauté a
I’ille de malheur

Szenario: Guy Hempay (d.i. Jean-Marie
Pelaprat).- Zeichnungen: Pierre Brochard
erschienen in d. Ausgaben 11-25 d. Comicma-
gazins ,J2 Magazine® (Mérz-Juni 1969)
Nachdruck als Album im Verlag Editions du
Triomphe, Paris 2004/2010/2020 (Neukolorie-
rung: Vittorio Leonardo)

Die ehrfurchtsvolle Gesamtbiografie Napoleon Bo-
napartes von seiner Kindheit auf Korsika bis zu



134

seinem Tod auf Sankt Helena sowie ersten Reak-
tionen darauf umfafst 42 Bildseiten und zeigt den
grofsen Napoleon vornehmlich von seiner privaten
und ganz menschlichen Seite. Das fillt gleich bei
der Bildfolge auf, die seinen Aufstieg bis zum Ita-
lienfeldzug darstellt.

© Editions du Triomphe, Paris 2004,/2010/2020

Jean le tambour

Szenario: Pierre Castex.- Zeichnungen: Eugéne
Gire

erschienen in ,Brik“ (Editions Aventures et
Voyages 1960-1961), Episoden 1-3 nachge-
druckt in ,En Garde* (Editions Aventures et
Voyages 1986/87)

Lothringen 1792: Als preufische und Osterreichi-
sche Truppen einmarschieren, melden sich die Be-
wohner eines Dorfes freiwillig, darunter auch der
Lehrer Félix Munster. Sogar sein Sohn Jean will,
obwohl erst zwdlf Jahre alt, seinen Beitrag leisten
und wird Tambour. Zusammen mit seinem Vater
und seiner Schwester Aglaé erlebt er in der folgen-
den Zeit viele Abenteuer, mufs unter anderem seine
Schwester aus Osterreichischer Gefangenschaft be-
freien und kann zwischendurch in Paris eine Kom-
plott gegen Robespierre aufdecken.

Les enfants de la tourmente

Szenario: Marijac.- Zeichnungen: Etienne Le
Rallic
abgedruckt 1963/1964 in ,Nano et Nanette*

1793 kiampfen Revolutionstruppen gegen aufstin-
dische Chouans an der Loire. Zu den Revolutions-
truppen gehort auch der Waisenjunge Jean-Jean.
Als der Grofsvater der jungen Marie-Yvonne stirbt,
folgt auch sie der Truppe und der Marketende-
rin Joséphine. Zusammen mit ihrem véterlichen

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Freund Flambard folgen die Kinder im Anschlufs
den Truppen Bonapartes nach Italien.

€8

NAPOLEO

© Hachette Education, Paris 1990
Histoire Juniors N° 20 — Napoléon

Text: Augustin Drouet.- Zeichnungen: Daniel
Picard
Verlag: Hachette, Paris 1990

Bei dieser kleinformatigen (24,5 x 17 cm) Rei-
he handelt es sich um keinen Comic, sondern um
eine kurzgefafite Darstellung des jeweiligen The-
mas, die sich vor allem an Schiiler(innen) wendet,
vergleichbar den historischen Dossiers, die sich in
manchen der hier aufgefithrten Bénde im Anhang
befindet. Die Textseiten werden ergénzt durch in
den meisten Féllen ganzseitige Illustrationen, an-
gefertigt oft von bekannten Comiczeichnern (was
in diesem Fall auf Daniel Picard nicht zutrifft).
Bonapartes Jugend und seine Zeit als General der
Revolution werden in diesem Band auf jeweils nur
einer Seite (plus ganzseitige Illustration) abgehan-
delt.

Bonaparte — Le général Vendémiaire: 1768-
1804 — De Bonaparte a Napoléon ler

Szenario: Reynald Secher.- Zeichnungen: Guy
Lehideux u. Charlie Kiéfer.- Farben: Jacky Ro-
bert

Verlag: R.S.E. Reynald Secher Editions, Acigné
2006 (Collection Mémoire du futur)

Zu den vielen Darstellungen franzosischer Ge-
schichte im Comic — ob die Geschichte der Breta-
gne, einzelne Ereignisse oder Personen —, die Rey-
nald Secher in Zusammenarbeit mit verschiedenen
Zeichnern gestaltet hat, gehort auch eine zweibén-
dige Biografie Napoleons. Dieser erste Band be-
ginnt mit dem Freiheitskampf der Korsen und der
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Inbesitznahme Korsikas durch Frankreich — Hin-
tergrund fiir die Geburt des jungen Napoleone. Es
folgt seine Kindheit, und mit dem Sturm auf die
Bastille beginnt die Franzosische Revolution auf
Bildseite 8, dann ab Seite 14 mit dem Kampf um
Toulon der Aufstieg Bonapartes.

Der Band endet mit der Kaiserkréonung Napoleons.
Der zweite Band (Napoléon ler — Du grand Empi-
re francais & l'ile Sainte-Héléne: 1769-1804, 1814-
1815-1821) erschien 2010, ist aber erst im nich-
sten Teil dieser Ausfiihrungen von Interesse, wenn
es um Napoleon und seine Zeit geht.

Reynald SECHER Guy LEHIDEUX Charlie KIEFER

—|1 BONAPARTE

1768-1804

)

Le Général Vendémiaire

DE BUONAPARTE
A NAPOLEON 1~

casterman

Band 1 (© Casterman 2010

Napoléon Bonaparte

Szenario: Pascal Davos (Idee: Jacques Martin).-
Zeichnungen: Jean Torton

Verlag: Casterman 2010-2015 (4 Bénde)

2021 als Integralband veroffentlicht (Caster-
man)

Eine sehr ausfiihrliche Biografie Napoleons, die mit
dem Eintritt des Zehnjdhrigen (oder Elfjihrigen,
wenn man an den angeblichen Schwindel um sein
Geburtsjahr glauben mag) in die Militdrakademie
beginnt und nach 192 Seiten mit seinem Tod auf
Sankt Helena endet. Die vier Binde werden ne-
ben ihrer Erwdhnung im Zusammenhang mit dem
Agyptenfeldzug vor allem im nichsten Teil dieser
Ausfiithrungen, dem Teil iiber die Herrschaft Napo-
leons, immer wieder eine Rolle spielen. Hier aber
interessieren zunéchst einmal Bonapartes Rolle in
den ersten Jahren der Revolution, seine Verdienste
um die Riickeroberung Toulons 1793 (damit endet
Band 1) und der Feldzug in Italien (Band 2).

Die Idee zu dieser sehr respektvollen Biografie hat-
te noch Jacques Martin, der Grofimeister des fran-
kobelgischen Historiencomics, doch erschien der
erste Band erst im Todesjahr Martins. Die sehr
feinen Zeichnungen sind insofern interessant, als
sie oft Vorlagen erkennen lassen: bekannte Gemél-
de, aber auch Fotos, dabei nicht selten Szenenfotos
aus Filmen zum Thema.

g ,
'NAPOLEO

|

© Editions Glénat/Librairie Arthéme Fayard, Gre-
noble 2015
Napoléon
Szenario: Noél Simsolo (mit dem Histo-
riker Jean Tulard).- Zeichnungen: Fabrizio
Fiorentino.- Farben: Alessia Nocera
Verlag: Editions Glénat/Librairie Arthéme Fa-
yard, Grenoble 2014-2016 (Collection ,Ils ont
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fait I’histoire Bénde 5, 9 u. 13)

erneut verdffentlicht als Bande 1, 9 u. 10 (Band
1 jetzt unter dem Titel ,Bonaparte®) d. Reihe
,Les grands personnages de ’histoire en bandes
dessinées* (Glénat/Fayard 2019, Collection ,.Le
Monde®)

Der erste Band dieser Comicbiografie des grofsen
Korsen beginnt mit der Belagerung Toulons im
Jahre 1793, geht dann zuriick auf Bonapartes
Kindheit und erzdhlt chronologisch sein Leben
bis zur Riickkehr aus Agypten. Der Staatsstreich
bleibt Vision im letzten Bild.

Dréle d’histoire: Napoléon Bonaparte

Szenario: Jérome Derache.- Zeichnungen: Do-
minique Mainguy.- Farben: Véronique Gourdin
u. Juliette Vaast

Verlag: Jungle 2019

In dieser Reihe (in der auch Bénde iiber die Revo-
lution an sich und Ludwig XIV. vorliegen) haben
sich die Herausgeber der Mitwirkung eines Pro-
minenten vergewissert: Stéphane Bern, bekannter
franzosischer Journalist und Moderator in Funk
und Fernsehen, fithrt seine wifsbegierige Nichte Mi-
lica und ihren Bruder Tibalt in die Bibliothek und
begleitet sie, eingestiegen mittels eines Buches, auf
eine Zeitreise zu Napoleon, in der auch seine An-
fange in den frithen 90er Jahren der Revolution
beriicksichtigt werden. Die gagreichen Abenteuer
erinnern deutsche Leser(innen) sicherlich an die
Serie ,Max & Luzie — Spannende Abenteuer in
der Weltgeschichte“. Ein Hintergrunddossier gibt
es nicht, wohl aber von Zeit zu Zeit eingefiigte Fra-
gebogen fiir aufmerksame Leserinnen und Leser.

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 35: De Bonaparte a Napoléon -
L’ascension fulgurante (1769-1804) (erschie-
nen 2020)

Eine besondere Rolle im Zusammenhang der krie-
gerischen Auseinandersetzungen mit England in
diesen Jahren der Revolution, aber auch spiter
in den napoleonischen Kriegen spielt Robert Sur-
couf, dessen Karriere als Kaperkapitéin damals ih-
ren Anfang nahm. Thm wurden zwei grofte Comic-
biografien gewidmet, die sowohl hier als auch im
néchsten Teil, wenn es um die Zeit Napoleons geht,
Erwédhnung finden sollen.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

(© Dupuis 1991 (Figures de Proue)
Surcouf

1. Surcouf — Roi des corsaires.- 2. Surcouf —
Corsaire de France.- 3. Surcouf — Terreur des
mers

Szenario: Jean-Michel Charlier.- Zeichnungen:
Victor Hubinon

Erstabdruck im belgischen ,Spirou (605-
649, 1949/50), 650-694, 1950/51 u. 695-738,
1951/52),

Albenausgabe: Editions Dupuis 1951-1953,
Neuausgabe als Bidnde 11-13 d. Reihe
,L’histoire en bandes dessinées” (Editions
Duouis 1981- 1982),

Integralausgabe (schwarzweifl): Editions Mi-
chel Deligne 1975 u. (in Farbe): Editions Du-
puis 1991, Collection ,Figures de proue®)
deutscher Titel: Surcouf

deutscher Verlag: All Verlag, Wipperfiirth 2024
(Gesamtausgabe)

Surcouf

1. La naissance d’une légende.- 2. Le tigre des
mers.- Le roi des corsaires.- 4. Par-dela toutes
les mers

Szenario: Arnaud Delalande u. Erick Surcouf.-
Zeichnungen: Guy Michel (assistiert v. Steven
Cabrol).- Farben: Simon Quemener (1) u. Sé-
bastien Bouét (2)

Verlag: 12bis 2012/2013 (1/2) u. Editions
Glénat 2015-2021 (3/4)

deutscher Titel: Surcouf

deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld
2013-2022

1. Die Geburt einer Legende.- 2. Der Tiger der
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Sieben Meere.- 3. Der Konig der Freibeuter.- 4.
Jenseits aller Meere

Arnaud Delalande

Erick Surcouf Guy Michel

Band 1 (©) Splitter Verlag, Bielefeld 2013

Robert Surcouf, 1773 im bretonischen Saint-Malo
geboren und 1827 ebendort gestorben, war der
wohl erfolgreichste Kaperkapitin im Krieg zwi-
schen Frankreich und England. Seine Person ist
dabei durchaus umstritten — Korsar in bretoni-
scher Tradition, aber auch Sklavenhéndler, erfolg-
loser Kaufmann und spéter Reeder (von Napoleon
1810 zum Baron ernannt). Seine Basis und Beute-
gebiet war der Indische Ozean, waren die Inseln
dort, die sich in franzosischem Besitz befanden.
Seine Karriere als Korsar (wenn auch nicht immer
mit den nétigen Papieren ausgestattet) begann in
den frithen 1790er Jahren, also zur Zeit der Re-
volutionskriege. Neben diesen Comics sind seine
Abenteuer und Heldentaten Thema vieler Roma-
ne und Erzdhlungen, auch von Filmen. Sogar Karl
May schrieb eine Erzdhlung iiber ihn, in der er bei
der Belagerung von Toulon 1793 mit Bonaparte
zusammentrifft.

Die Zeichnungen dieser Serie mdgen naturgeméfs
moderner, auch dynamischer sein, doch kénnen die
nicht selten hingeschlurten Schiffsabbildungen den
detailverliebten und dufserst sorgféltigen Schiffsab-
bildungen Victor Hubinons, immer wieder Schau-
stiicke auf den Seiten und auch ergénzt um viele
informative Einschiibe, nicht das Wasser reichen.
Die chronologisch aufgebaute Biografie Charliers
beginnt bereits in der Kindheit Surcoufs, die neue-
re Serie hat eine verschachtelte Struktur mit Riick-
blenden auch in die Kindheit. Die dunkle Seite
Surcoufs, der Sklavenhandel, wird in beiden Er-
zdhlungen thematisiert. Der dritte Band Charliers

allerdings endet mit dem national geprigten Hin-
weis auf das Nachleben Surcoufs, auf die Verwen-
dung seines Namens fiir franzosische Kriegsschiffe
und U-Boote.
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Das Rad wird zuriickgedreht: das Di-
rektorium, die vierte Staatsform seit
1789

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Binden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 34: Le Directoire (1795-1799) (erschie-
nen 2022)

Mondial Aventures N° 7 — Les Compagnons
de Jéhu

nach dem Roman ,Les Compagnons de Jéhu“
von Alexandre Dumas

Adaption u. Zeichnungen: René Giffey

Verlag: Société Parisienne d’Edition 1954

als Album 2009 im Verlag Anaf (Collection
Sauvegarde) nachgedruckt

Mademoiselle Ci-Devant

Szenario: Marijac.- Zeichnungen: Noél Gloese-
ner

erschienen im Wochenmagazin , Mireille* 1954-
1955

Verlag: Mireille/Editions de Chateaudun

Die Titelheldin ist Annette de la Rochejaquelin,
ein junges Méadchen, das, unterstiitzt von ihrem
Freund Petit-Jean und den Compagnons de Jéhu,
in der Zeit des Direktoriums auf royalistischer Sei-
te gegen die Polizeischergen Fouchés kimpft. Am
Ende schiffen sich Annette und Petit-Jean nach
Amerika ein.

Fouché, un uomo nella Revoluzione

Szenario: Luciano Secchi.- Zeichnungen: Paolo
Piffarerio

verOffentlicht im Monatsmagazin ,FEureka®
(Editore Como 1973/1974))

Le Décalogue : Les Fleury-Nadal 1. Ninon

Szenario: Frank Giroud.- Zeichnungen: Lucien
Rollin.- Farben: Jean-Jacques Chagnaud
Verlag: Editions Glénat 2006

Die Familiengeschichte der Fleury-Nadal ist ei-
ne von zwei Serien, in denen Frank Giroud sei-
ne komplexe Geschichte aus der Konzeptreihe ,Le
Décalogue® (sieche unten) fortfiihrt und vertieft,
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wiederum in Zusammenarbeit mit verschiedenen
Zeichnern. Die Serie umfaRt sechs Alben (Editi-
on Glénat 2006-2013), deren erste ausgehend von
den Binden 7 (,Les conjurés*/“Tod den Verschwd-
rern®) und 8 (,,Nahik“/“Nahik*) der urspriinglichen
Reihe zunichst einmal in Frankreich bleiben. In
den Bénden 2 und 3 (,Bejamin“/“Benjamin® — nur
diese beiden Bénde liegen als einbéndige Ausgabe
in deutscher Ubersetzung vor: comicplus+ Verlag
Sackmann und Horndl, Leipzig 2024) treffen wir
ein jungen Mann aus der titelgebenden Familie,
den die Faszination des Romans ,Nahik“ in den
1830er Jahren nach Agypten fiihrt. Der erste Band
allerdings fiihrt uns zuriick in die Zeit des Direk-
toriums und erzdhlt vom Hintergrund dessen, was
dann in den Bénden 7 und 8 der Originalserie ge-
schieht.

GIROUD ROLLIN

Tfilﬁﬁ-N/\n/\L

© Editions Glénat, Grenoble 2006

Im Mittelpunkt steht Ninon Nadal (1783-1814),
doch geht es um ihre gesamte Familie, ihren Va-
ter sowie zwei Briider und eine Schwester — {iber
die familidiren Beziehungen informiert eine Famili-
enstammtafel auf den Vorsatzseiten, die im frii-
hen 18. Jahrhundert beginnt und bis ins Jahr
2000 reicht.. Es sind die politischen Verhéltnis-
se des Jahres 1797, alte und neue Uberzeugungen
und eine Denunziation, die die Familie auseinan-
derreifien, zeitweilig ins Gefiangnis bringen. Gliick
und Leid liegen eng beieinander: Mifsverstindnis-
se, Streit, am Ende die Hinrichtung des Vaters,
aber auch die sich anbahnende Ehe zwischen Ni-
non und Alexandre Fleury, den spéteren Eltern je-
nes jungen Mannes (geboren 1810), der dann nach
Agypten gehen wird.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Talleyrand

Szenario: Marie Bardiaux-Vaiente.- Zeichnun-
gen: Andrea Meloni

Verlag: Glénat/Fayard 2021 (Collection ,Ils ont
fait I’histoire* Band 37)

erneut verSffentlicht als Band 90 d. Reihe ,Les
grands personnages de ’histoire en bandes des-
sinées* (Glénat/Fayard 2022, Collection ,Le
Monde*)

Biografie in einer Reihe derartiger Biografien (bis-
her 43 bzw. 102 Bénde) Die Reihe ,Ils ont fait
I’histoire” ist eine inzwischen sehr umfangreiche
Sammlung von Comicbiografien berithmter Mé&n-
ner und Frauen aus sehr unterschiedlichen histo-
rischen Epochen. Die Binde — dieser und auch
der folgende gehoren in diese Reihe — bieten eine
detaillierte Biografie zumindest des jeweils wich-
tigsten Lebensabschnitts sowie ein jeweils von ei-
nem/einer namhaften Historiker(in) beigesteuer-
tes achtseitiges Dossier mit historischen Informa-
tionen (siehe ,Robespierre* und ,Saint-Just* im
Abschnitt iber die Schreckensherrschaft).

K3k sk Kk ok ok kok

Bonapartes Agyptenfeldzug

Der Agyptenfeldzug oder auch die Agypten-
Expedition Bonapartes (zuweilen auch — durchaus
zutreffend — als 4gyptisches Abenteuer bezeichnet)
hatte mehrere Ziele, war aber gedacht als Mit-
tel der Schwéchung Grofibritanniens, des zunéchst
letzte verbliebenen Gegners Frankreichs. Die eng-
lische Seehoheit im Mittelmeer sowie der englische
Einflufs im Nahen Osten und damit britische Wirt-
schaftsinteressen waren das mittelbare Angriffs-
ziel, daneben die Etablierung eines franzosischen
Einflusses in Agypten und den benachbarten Re-
gionen. Kriegsgegner waren das Osmanische Reich
und Grofbritannien. Die franzdsischen Truppen
landeten im Juli 1798 auf agyptischem Boden,
doch nach ersten militérischen Erfolgen entwickel-
te sich das Geschehen zum Desaster. Schon mit
dem Sieg der britischen Flotte in der Seeschlacht
bei Abukir im August 1798 stand der britische Sieg
faktisch fest. Zwar dauerten die Kriegshandlungen
an, bis sich die franzdsischen Soldaten im Septem-
ber 1801 den Briten ergaben (Friedensschluf im
Vertrag von Amiens 1802), doch hatte Bonaparte
schon drei Wochen nach der Schlacht von Abukir
in aller Heimlichkeit das Land verlassen und war
nach Frankreich zuriickgekehrt, wo man ihn als
Helden empfing. Und genau das war das Kalkiil
des korsischen Karrieristen: Er wollte unbedingt
verhindern, daf ihm seine politischen Felle dav-
onschwammen. Und so dauerte es, wahrend seine
Soldaten in Agypten starben, keine zwei Monate
mehr bis zu seinem Staatsstreich, mit dem er das
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Direktorium abloste und die Revolution fiir been-
det erklirte — der erste Schritt auf dem Weg zur
Alleinherrschaft.

Der Chronologie nach gehort dieser Feldzug in die
Zeit der Revolution, und die Riickkehr Bonapartes
ist untrennbar mit den nachfolgenden Ereignissen
verkniipft. Deshalb wird er hier mit beriicksich-
tigt. Doch beschrinken wir uns — wie schon bei
den Filmen — auf die Auflistung der Comicdarstel-
lungen, die in sehr unterschiedlicher Weise und aus
verschiedenen Perspektiven dieses Ereignis behan-
deln. Eine ausfiihrlichere Wiirdigung dieser Co-
mics verschieben wir auf den dritten Teil dieser
Ausfithrungen zur franzosischen Geschichte, auf
die Betrachtung der napoleonischen Zeit. Dort
wird im Kontext der napoleonischen Kriege und
seiner vielen siegreichen Feldziige und Schlachten
Platz sein fiir diese seine erste Niederlage.

Napoléon Bonaparte — de 1’ile de beauté a
I’ile de malheur

Szenario: Guy Hempay (d.i. Jean-Marie
Pelaprat).- Zeichnungen: Pierre Brochard
erschienen in d. Ausgaben 11-25 d. Comicma-
gazins ,,J2 Magazine* (Mérz-Juni 1969)
Nachdruck als Album im Verlag Editions du
Triomphe, Paris 2004,/2010/2020 (Neukolorie-
rung: Vittorio Leonardo)

Die ehrfurchtsvolle Gesamtbiografie Napoleon Bo-
napartes von seiner Kindheit auf Korsika bis zu
seinem Tod auf Sankt Helena sowie ersten Reak-
tionen darauf umfafst 42 Bildseiten und zeigt den
groften Napoleon vornehmlich von seiner privaten
und ganz menschlichen Seite. Auch vom Agypten-
feldzug — reduziert eigentlich auf nur ein Bild —
erfahren wir nur von sehr persénlichen Sorgen.

Rataplan

Szenario: Yves Duval.- Zeichnungen: Berck (d.i.
Arthur Berckmans)

Verlag: Dargaud 1964-1973

deutsche Ausgaben: Timmi Tambour (1976
in ,Zack“ u. ,Zack Parade‘, Koralle-Verlag,
Hamburg),

Boni und Babusch (1981-1984 in verschiede-
nen Publikationen des Kauka-Verlags,
schliefslich die Integralausgabe ,, Timmi Tam-
bour* (Kult Comics, Comic Combo, 2 Bénde,
Leipzig 2022/2023)

im Kontext des Themas von Interesse:
Rataplan et I'Ibis d’or (erstes Album, 1961)
Erstabdruck im belgischen ,,Tintin“ 25/1961-
39/1961, Albenausgabe bei Lombard 1965
deutsch als ,Die wiisten Krieger* (in ,Zack®
2/1976, gekiirzt) sowie als ,Der goldene Ibis*
(in ,,Lupo®* 65/1984 u. 66/1984, ummontiert),
dann als ,Der goldene Ibis“ in der Integralaus-
gabe Band 1

Die Abenteuer eines kleinen Trommlerjungen in
der napoleonischen Armee vom Agyptenfeldzug

bis zum Riickzug aus Rufland sind Thema dieser
Funnyserie in kiirzeren und ldngeren Geschichten.

Arno

1. Le pique rouge.- 2. L’ceil de Kéops.- 3. Les
puits Nubien

Szenario: Jacques Martin.- Zeichnungen: André
Juillard

Verlag: Editions Jacques Glénat, Grenoble
1984-1987

deutscher Titel: Arno

deutscher Verlag: comicplus+ Verlag Sack-
mann und Hérndl, Hamburg 1987-1988

1. Das rote Pik.- 2. Das Auge des Cheops.- 3.
Lord Douglas Month

2019 erschien im gleichen Verlag (jetzt Leipzig)
eine Gesamtausgabe.

(Eine Fortsetzung, ein weiterer Zyklus, mit ei-
nem anderen Zeichner ist in diesem Zusammen-
hang uninteressant (keine deutsche Ausgabe).)

JACQUES
A MARTIN

Vo N
Qﬁ)

ANDRE
JUILLARD

DAS AUGE DES CHEOPS

Hamburg 1987

Im Zusammenhang mit einem geplanten Mordan-
schlag auf den Korsen in Venedig gewinnt der jun-
ge Musiker Arno Firenze 1797 die Freundschaft
Bonapartes und begleitet ihn auf dessen Agypten-
Expedition. Diese wird im zweiten Band detail-
reich und in faszinierenden Zeichnungen lebendig.
In Agypten findet Arno in einer Einheimischen sei-
ne grofse Liebe, doch stirbt sie durch die Hand
eines schurkischen Englinders. Arno wird sie ra-
chen...

Les fils de l’aigle

1. La dent du loup.- 2. Les collets noirs.- 3. Les
sables de Denderah.- 4. Capucine.- 5. Le camp
de Boulogne.- 6. Ma Bohéme.- 7. Sous le so-
leil d’Austerlitz.- 8.- Vienne & feu et a cceur.-
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9. Destinées Bataves.- 10.- Albion coté jardin.-
11. La chasse au loup

Szenario: Daniel Vaxelaire (Bénde 1-5) u. Mi-
chel Faure (Bénde 6-11).- Zeichnungen: Michel
Faure

Verlage: Hachette BD 1985-1986 (Bénde 1 u.
2), Les Humanoides Associés (Collection El-
dorado) 1987-1988 (Binde 3-5), Arboris 1993-
1998 (Bande 6-11)

deutscher Titel: Der Sohn des Adlers
deutschsprachiger Verlag: Arboris, Zelhem
1988-1998

1. Der Wolfsbifs- Der schwarze Schal.- 3. Marsch
auf Dendera.- 4. Das Méddchen mit der Miitze.-
5. Das Lager von Boulogne.- 6. Die Reise nach
Bohmen.- 7. Am Vorabend von Austerlitz.- 8.
Zwischen zwei Feuern.- 9. Schicksal in Batavia.-
10. Auf nach Albion.- 11. Wolfsjagd

DER SOHN DES ADLERS 2]

T

Band 2 (© Arboris Verlag, Band 3 ©
Zelhem 1988

 DER SCHWARZE SCHAL

B/ b
Arboris Verlag,
Zelhem 1989

Band 1 wurde bereits vorgestellt im Zusammen-
hang mit der Schreckensherrschaft (siche oben).
Ab Band 2 finden wir Morvan bei den Truppen
Bonapartes wieder. Nach einem zeitlichen Sprung
vom Jahr 1793 ins Jahr 1798 ist der Agyptenfeld-
zug Hintergrund fiir die Bande 2 und 3. Die weite-
ren Bande finden sich dann im néchsten Teil, wenn
es um die Feldziige Napoleons geht.

Histoire Juniors N° 20 — Napoléon

Text: Augustin Drouet.- Zeichnungen: Daniel
Picard
Verlag: Hachette, Paris 1990

Bei dieser kleinformatigen (24,5 x 17 c¢m) Rei-
he handelt es sich um keinen Comic, sondern um
eine kurzgefafste Darstellung des jeweiligen The-
mas, die sich vor allem an Schiiler(innen) wen-
det, vergleichbar den historischen Dossiers, die
sich in manchen der hier aufgefiihrten Bénde im
Anhang befindet. Die Textseiten werden erganzt
durch in den meisten Fillen ganzseitige Illustra-
tionen, angefertigt oft von bekannten Comiczeich-
nern (was in diesem Fall fiir Daniel Picard nicht
gilt). Auch der Agyptenfeldzug wird auf einer Sei-
te (plus ganzseitige Illustration) abgehandelt.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

© Editions du Lombard, Bruxelles 1993

Moi, Napoléon... L’aventure Egyptienne

Szenario: Luc Dellisse.- Zeichnungen: Thierry
Gioux

Verlag: Editions du Lombard, Briissel 1993
(Collection ,Histoires de ’histoire”)

Napoléon N° 2 — Le sultan du feu

Szenario u. Zeichnungen: Fred & Liliane Fun-
cken

Verlag: Mémoire d’Europe 1994

zusammen mit dem 1. Album und den Kurzge-
schichten aus ,Tintin“ (s.0.) 2015 bei Editions
du Lombard (Dargaud-Lombard) als luxurise
Integralausgabe veréffentlicht

Mens Magna N°2 — L’aigle d’Egypte

Szenario: Froideval.- Zeichnungen: Guillaume
Sorel

Verlag: Soleil Productions, Toulon 1997 (Col-
lection ,,Soleil de nuit” u. in der Integralausga-
be 1999)

deutsche Ausgabe: Mens Magna 2 — Der
dgyptische Adler

Verlag: Splitter-Verlag, Miinchen 1998 (verdof-
fentlicht als Album u. vorab als Ausgabe 3 d.
Heftreihe ,Splitter Spezial®)

(Band 2 einer nach drei Bénden eingestellten
Reihe (1. Les loups de Kiev/Die Wolfe von
Kiew, 1996/3. Le crépuscule des Titans/Der
Untergang der Titanen, 1998))

Hier ein erstes Beispiel (drei weitere werden gleich
noch folgen) fiir die Vermischung von Geschichte
und phantastischen Elementen: Eine {ibergeordne-
te grofse Macht iibt Einfluf auf den Lauf der Ge-
schichte aus — und zwischen dem Zweiten Welt-
krieg und dem Untergang der Titanic findet sich
da auch Bonapartes Agypten-Expedition...
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Le Décalogue 9 — Le papyrus de Kém-Ombo

Szenario: Frank Giroud.- Zeichnungen: Michel
Faure

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2003
deutsche Ausgabe: Die zehn Gebote 9 — Der
Papyrus von Kom-Ombo

deutscher Verlag: comicplus+ Verlag Sack-
mann und Horndl, Hildesheim 2005

In der insgesamt zehnbindigen Konzeptreihe, ge-
schrieben von Frank Giroud und gezeichnet von
jeweils anderen Kiinstlern, geht es um die zehn Ge-
bote Mohammeds, die, geschrieben auf den Schul-
terknochen eines Kamels, wihrend der Agypten-
Expedition von einem derselben dort entdeckt wer-
den, sowie um den darauthin verfafiten Roman
»,Nahik“ und dessen Einfluft auf des Leben vieler
Menschen folgender Generationen. Die einzelnen
Bénde spielen zu verschiedenen Zeiten bis auf den
heutigen Tag und in den verschiedensten Gegen-
den der Welt. Es folgten ein Ergidnzungsband so-
wie zwei Spin-off-Serien ebenfalls sehr unterschied-
licher Art. Aus einer davon findet sich ein Band im
Abschnitt tiber das Direktorium (siehe oben).

Der vorliegende Band — zeichnerisch sicherlich der
faszinierendste der Reihe — widmet sich den Um-
stdnden, die die ganze Geschichte in Gang setzten.

Bonaparte — Le général Vendémiaire: 1768-
1804 — De Bonaparte a Napoléon ler

Szenario: Reynald Secher.- Zeichnungen: Guy
Lehideux u. Charlie Kiéfer.- Farben: Jacky Ro-
bert

Verlag: R.S.E. Reynald Secher Editions, Acigné
2006 (Collection Mémoire du futur)

Zu den vielen Darstellungen franzosischer Ge-
schichte im Comic — ob die Geschichte der Breta-
gne, einzelne Ereignisse oder Personen —, die Rey-
nald Secher in Zusammenarbeit mit verschiedenen
Zeichnern gestaltet hat, gehort auch eine zweiban-
dige Biografie Napoleons (siehe oben). Der Agyp-
tenfeldzug wird relativ ausfiihrlich berticksichtigt
und findet auf den Bildseiten 20 bis 25 statt.

L’Histoire Secréte N° 6 — L’Aigle et le
Sphinx

Szenario: Jean-Pierre Pécau.- Zeichnungen:
Igor Kordey.- Farben: Carole Beau u. Isabel-
le Rabarot

Verlag: Guy Delcourt Productions (Collection
,Neopolis) 2006

deutsche Ausgabe: Die Macht der Archon-
ten 6 — Der Adler und die Sphinx
Verlag: Bunte Dimensionen, Augsburg 2010

Vermengung von Geschichte und phantastischen
Elementen unter Zuhilfenahme esoterischer Ele-
mente, auch das scheint in den vergangenen Jah-
ren zunehmend ein Erfolgsrezept geworden zu sein.
Und Napoleon, speziell seine Agypten-Expedition,

scheint dabei eine besondere Anziehungskraft aus-
zuiiben. Bei dieser Serie handelt es sich bereits um
den zweiten Titel in diesem Abschnitt, zweil wei-
tere werden noch folgen (und die Freimaurer seien
dabei ausdriicklich ausgenommen).

Ein Schamane vor 3000 Jahren, vier Briider
und Schwestern, die, ausgestattet mit besonde-
rer Macht, als Archonten in die Weltgeschich-
te eingreifen und der Beginn all dessen im alten
Agypten... In Frankreich sind bereits 37 Alben er-
schienen, zunéchst historisch-chronologisch, dann
— wohl weil die Idee verfing — bunt durcheinander
nachgeschoben. Aber der Erfolg macht die abstru-
se Idee nicht besser.

J. MONDOLONI

B
1A

JACQUES MARTIN

ONAPARTE

© Casterman 2008
Bonaparte — La Campagne d’Egypte

Szenario: Jacques Martin.- Zeichnungen: Jéro-
me Mondoloni

Verlag: Casterman 2008 (in der Reihe ,Jacques
Martin présente”)

Antichristus

1. Bon vouloir et loyauté.- 2. Bonaparte
Szenario: Bruno Falba.- Zeichnungen: Vladimir
Aleksi.- Farben: Antoine Quaresma.- Titelbild:
Mickaél Bourgouin

Verlag: Soleil Productions 2009-2010 (Collecti-
on ,Secrets de la Vatican®)

Mit Riickblenden in das Heilige Land im Jahre
1291, als die Templer einen geheimnisvollen Schatz
versteckten, wird der abstruse Versuch unternom-
men, den Mythos der Templer mit dem Bonapar-
tes zu verkniipfen: Bonaparte, der Mann, der als
einziger das Geheimnis des Schatzes kennt, der die
Apokalypse auslosen kann, der Antichrist, und ein
Mann, der sich ihm in den Weg stellen soll. Schau-
platze sind Rom und der Vatikan, Malta, das die
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Franzosen auf dem Weg nach Agypten einnehmen,
und eben (im zweiten Band) Agypten wihrend der
franzosischen Expedition. Da hatte man sich wohl
etwas viel vorgenommen — jedenfalls wurde die Se-
rie nach nur zwei Bénden abgebrochen.

ANTICHRIST

o8

Band 2 (© MC Productions/Saga Uitgaven 2011

J. Torton P. Davoz

NAPOLEON

Tome 2

J. Martin

Band 2 (© Casterman 2013

Napoléon Bonaparte

Szenario: Pascal Davos (Idee: Jacques Martin).-
Zeichnungen: Jean Torton
Verlag: Casterman 2010-2015 (4 Bénde)
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2021 als Integralband verdffentlicht (Caster-
man)

Die Darstellung des Agyptenfeldzugs fiillt das letz-
te Viertel des 2. Bandes.

Faim d’Histoire: Sous les yeux du Sphinx

Szenario: Doris-Ertel-Zellner u. Reinhold
Zellner.- Zeichnungen: Bernd Kissel

Verlag: Cornelsen-Verlag, Berlin 2011

Faim d'Histoire o

Yo

LES YEUX PU
SPHINX

© Cornelsen Verlag, Berlin 2011

Ein deutsches Produkt in franzdésischer Sprache,
erschienen in einer kleinen Reihe von Bénden, die
gedacht waren/sind zur Verwendung im Franzo-
sischunterricht weiterfithrender Schulen — und es
sind trotz der Kiirze von nicht einmal dreifig Sei-
ten tatsdchlich recht gelungene Geschichten, zu-
dem angemessen witzig gezeichnet und mit histo-
rischen Informationen und Glossar versehen. Da
ist es eigentlich schade schade, dafs es in der Reihe
nur vier Hefte gibt.

Protagonisten sind Jacques und Jules, Vater und
Sohn und Restaurantbetreiber in Paris, die den
einen oder anderen — natiirlich lukullisch geprig-
ten — Ausflug in die Geschichte unternehmen. Im
vorliegenden Band erfahren wir vom Ursprung des
von Generation zu Generation fortgefiihrten Gour-
metrestaurants (wenn man denn die angeblich so
besondere franzosische Kiiche wirklich schitzt) der
Familie, an deren Beginn niemand geringerer als
der kleine grofse Korse Napoleon Bonaparte stand.
Die beiden Vorfahren begleiteten ihn auf dem Feld-
zug in Agypten, Jacques als Koch, Jules als Soldat,
der bei einem Ritt in die Wiiste und einem Zusam-
mentreffen mit den Anfithrern der Mamelucken
durch seine Geistesgegenwart Bonaparte nicht nur
das Leben rettet, sondern ihm auch zum Sieg {iber
die Mamelucken verhilft. Das Restaurant in Paris
gab’s dann als Belohnung.
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Napoléon

Szenario: Noél Simsolo (mit dem Histo-
riker Jean Tulard).- Zeichnungen: Fabrizio
Fiorentino.- Farben: Alessia Nocera

Verlag: Editions Glénat/Librairie Arthéme Fa-
yard, Grenoble 2014-2016 (Collection ,Ils ont
fait I’histoire Bénde 5, 9 u. 13)

erneut verdffentlicht als Bande 1, 9 u. 10 (Band
1 jetzt unter dem Titel ,, Bonaparte) d. Reihe
,Les grands personnages de ’histoire en bandes
dessinées* (Glénat/Fayard 2019, Collection ,,.Le
Monde®)

Der erste Band dieser Comicbiografie des grofsen
Korsen beginnt mit der Belagerung Toulons im
Jahre 1793, geht dann zuriick auf Bonapartes
Kindheit und erz&hlt chronologisch sein Leben bis
zur Riickkehr aus Agypten.

Les chevaliers d’Héliopolis

1. Nigredo, 'ceuvre au noir.- 2. Albedo, Leeu-
vre au blanc.- 3. Rubedo, ’ceuvre au rouge.- 4.
Citrinitas, I'ceuvre au jaune

Szenario: Alejandro Jodorowsky.- Zeichnungen:
Jérémy.- Farben: Felideus

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2017-2020
deutscher Titel: Die Ritter von Heliopolis
deutscher Verlag: Splitter Verlag, Bielefeld
2019-2021

1. Nigredo, das schwarze Werk.- 2. Albedo, das
weifse Werk.- 3. Rubedo, das rote Werk.- 4. Ci-
trinitas, das gelbe Werk

Im Mittelpunkt des zweiten Bandes dieses inhalt-
lich absurden (siehe oben) Comics stehen phanta-
stische Abenteuer wihrend Bonapartes Agypten-
Expedition. Nicht nur in diesem Teil der Geschich-
te wimmelt es nur so von Geistern, merkwiirdigen
Kreaturen und tierischen Monstern.

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Binden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 35: De Bonaparte a Napoléon -
L’ascension fulgurante (1769-1804) (erschie-
nen 2020)

La campagne d’Egypte — Les aventures du
jeune Bonaparte

Szenario: Céka.- Zeichnungen: Chandre.- Far-
ben: Emmanuel Bonnet
Verlag: Editions Faton, Dijon 2021

Fad, Limﬂgﬂjﬂ.e
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Band 8 (©) Editions Glénat, Grenoble 2022

L’épopée de la Franc Magonnerie

Band 8 — Le réve d’Orient

Szenario: Didier Convard (auch Gesamtkon-
zept d. Reihe) u. Jean Christophe Camus.-
Zeichnungen: Denis Falque.- Farben: Angélique
Césano.- Titelbild: Julien Delval

Verlag: Editions Glénat, Grenoble 2022

Nach Band 7 (siehe oben im Abschnitt iiber die
Aufkldrung) ein weiterer Band von Interesse fiir
unser Thema: Vor dem Hintergrund der Rolle der
Freimaurer in der Geschichte (Die Mitgliedschaft
sowohl wichtiger Politiker im Kaiserreich wie Ver-
wandter Napoleons wird im Anhang dokumen-
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tiert.) wird, abgesehen von einer kurzen Szene aus
Bonapartes Kindheit, beginnend mit dem Agyp-
tenfeldzug iiber den Staatsstreich bis ins Kaiser-
reich die Karriere Napoleon Bonapartes in einer
Darstellung erzdhlt, in der die Grenzen von Traum
und Realitdt sowie der historischen Zeitebenen
(Ursprung der Freimaurer im alten Agypten) ver-
schwimmen.
Kok K skok ok skockok ko

Der Staatsstreich Bonapartes und
der Weg zur Alleinherrschaft

Histoire Juniors N° 20 — Napoléon

Text: Augustin Drouet.- Zeichnungen: Daniel
Picard
Verlag: Hachette, Paris 1990

Bei dieser kleinformatigen (24,5 x 17 c¢m) Rei-
he handelt es sich um keinen Comic, sondern um
eine kurzgefafste Darstellung des jeweiligen The-
mas, die sich vor allem an Schiiler(innen) wendet,
vergleichbar den historischen Dossiers, die sich in
manchen der hier aufgefiihrten Béinde im Anhang
befindet. Die Textseiten werden erginzt durch in
den meisten Féllen ganzseitige Illustrationen, an-
gefertigt oft von bekannten Comiczeichnern (was
in diesem Fall auf Daniel Picard nicht zutrifft).
Bonapartes Staatsstreich ist Thema der vierten
Doppelseite (Text plus ganzseitige Illustration).
Die weiteren Informationsseiten werden wir uns im
néachsten Teil, dem Napoleons Karriere und seiner
Feldziige in Europa gewidmeten, anschauen.

Double Masque

1. La torpille.- 2. La fourmi.- 3. L’archifou.- 4.
Les deux sauterelles.- 5. Les cogs.- 6. L’hermine
Szenario: Jean Dufaux.- Zeichnungen: Martin
Jamar.- Farben: Bertrand Denoulet (1-3) u.
Martin Jamar (4-6)

Verlag: Dargaud 2004-2013 (sowie als Integral-
ausgabe in 3 Banden u. 2021 als Integralausga-
be in einem Band)

Die Geschichte beginnt mit einem geheimnisvollen
Vorspiel im Jahre 1781, mit einer geheimnisvollen
dunkelhdutigen Frau, einem Jungen, der an exakt
dem Tag geboren wurde, an dem auch Bonapar-
te das Licht der Welt erblickte, mit einer weiffen
Maske und bedeutungsschwangerer Nennung der
Worte ,Ameise und ,Biene“. Die eigentliche Ge-
schichte aber nimmt ihren Lauf mit der Ernen-
nung Bonapartes zum Konsul auf Lebenszeit 1802
und dem daraufhin erfolgten Riicktritt Fouchés.
Was folgt — und sich in den folgenden Bénden bis
in die Kaiserzeit fortsetzt —, ist die Erzdhlung ei-
ner Verschworung, eines geheimen Auftrags Bona-
partes fiir einen ehemaligen Bagno-Stréifling, das
Schicksal zweier méchtiger Manner, aber auch ein
Sittenbild der franzosischen Gesellschaft jener Jah-
re.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

DUFAUX JAMAR

DOUBLE
MASQUE

1. LA TORPILLE

Band 1 (©) Dargaud Bénélux 2004
Napoléon Bonaparte

Szenario: Pascal Davos (Idee: Jacques Martin).-
Zeichnungen: Jean Torton

Verlag: Casterman 2010-2015 (4 Bénde)

2021 als Integralband verdffentlicht (Caster-
man)

Eine sehr ausfiihrliche Biografie Napoleons, die mit
dem Eintritt des Zehnjdhrigen (oder Elfjihrigen,
wenn man an den angeblichen Schwindel um sein
Geburtsjahr glauben mag) in die Militdrakademie
beginnt und nach 192 Seiten mit seinem Tod auf
Sankt Helena endet. Die vier Binde werden ne-
ben ihrer Erwdhnung im Zusammenhang mit dem
Agyptenfeldzug vor allem im nichsten Teil dieser
Ausfiithrungen, dem Teil iiber die Herrschaft Na-
poleons, immer wieder eine Rolle spielen. Mit dem
Staatsstreich, dem Ausgangspunkt auf dem Weg
zur Alleinherrschaft Napoleons, beginnt der dritte
Band.

Die Idee zu dieser sehr respektvollen Biografie hat-
te noch Jacques Martin, der Grofimeister des fran-
kobelgischen Historiencomics, doch erschien der
erste Band erst im Todesjahr Martins. Die sehr
feinen Zeichnungen sind insofern interessant, als
sie oft Vorlagen erkennen lassen: bekannte Gemél-
de, aber auch Fotos, dabei nicht selten Szenenfotos
aus Filmen zum Thema.

Napoléon

Szenario: Noél Simsolo (mit dem Histo-
riker Jean Tulard).- Zeichnungen: Fabrizio
Fiorentino.- Farben: Alessia Nocera

Verlag: Editions Glénat/Librairie Arthéme Fa-
yard, Grenoble 2014-2016 (Collection ,Ils ont
fait I’histoire” Bénde 5, 9 u. 13)
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erneut verdffentlicht als Bande 1, 9 u. 10 (Band
1 jetzt unter dem Titel ,Bonaparte®) d. Reihe
,Les grands personnages de ’histoire en bandes
dessinées* (Glénat/Fayard 2019, Collection ,,Le
Monde®)

Der erste Band dieser Comicbiografie des grofsen
Korsen beginnt mit der Belagerung Toulons im
Jahre 1793, geht dann zuriick auf Bonapartes
Kindheit und erzdhlt chronologisch sein Leben
bis zur Riickkehr aus Agypten. Der Staatsstreich
bleibt Vision im letzten Bild, findet sich dann aber
ausfiihrlich im zweiten Band. Mit der weiteren Bio-
grafie in den Bénden 2 und 3 wird diese Darstel-
lung im n#chsten Teil dieser Ausfithrungen wieder
auftauchen.

Le Monde presente: Histoire de la France
en bande dessinée

Verlag: Hachette 2019 ff.

Von der Zeitung ,Le Monde* in Auftrag gegeben,
stellt die Serie eine Gesamtdarstellung der franzo-
sischen Geschichte in einzelnen Bénden von je 32
Seiten Umfang dar, gestaltet von unterschiedlichen
Zeichnern. Die Binde werden in der Folge der Rei-
he nach an entsprechender Stelle genannt werden.
Band 35: De Bonaparte a Napoléon -
L’ascension fulgurante (1769-1804) (erschie-
nen 2020)

A suivre — Fortsetzung folgt im niichsten Teil: Die
Ara Napoleons (Geschichte Frankreichs Teil 3

Wenn wir uns jetzt aus der franzosischen Geschich-
te, in vorliegendem Fall speziell der Zeit der Fran-
z0Osischen Revolution, verabschieden, geschieht das
zu dem Zeitpunkt, als Napoleon Bonaparte mittels
eines Staatsstreichs die alleinige Macht in Frank-
reich an sich gerissen hat. Mit ihm an der Spit-
ze des Staates, seinen Feldziigen sowie den Ver-
héltnissen in Europa in jenen Jahren wird sich
ein weiterer Teil dieser Ausfiilhrungen beschéfti-
gen, doch wird es, darauf sei vorab gleich hinge-
wiesen, noch ein Weilchen dauern, bis dieser Teil
auf dieser Website verfiigbar sein wird.
Kok sk skok ok skockok sk

In der Reihe ,L’histoire de France en BD*
(Szenario: Dominique Joly.- Zeichnungen: Bruno
Heitz.- Verlage: Casterman u. L’école des loisirs)
gibt es mehrere Binde zur Geschichte Frankreichs
im Uberblick. Diese Serie, in der mittlerweile an
die zwanzig Bénde vorliegen, will einem jungen
Publikum — gewdhnt an das Lernen durch Co-
mics (in Frankreich durchaus nicht ungewthnlich)
oder interessiert an unterhaltsamer Ablenkung von
den trockenen Fakten im Unterricht — Geschich-
te auf ebenso witzige wie informative Weise na-
hebringen. Seit 2011 sind Bé&nde zu Themen der

franzosischen Geschichte erschienen (und parallel
gibt es entsprechende Reihen zur Weltgeschichte,
zur Kunstgeschichte, zur Mythologie und &hnli-
chen Themen). In sehr kindlichen/kindgerechten
Zeichnungen folgen Leserinnen und Leser Ereig-
nissen, Personen und Fakten und kénnen im an-
schliefenden Dossier einzelne Aspekte vertiefen.
Die folgenden fiir diesen Abschnitt relevanten
Uberblicksbinde liegen vor:

Du Moyen Age a la Révolution (2011)/De 1789 a
nos jours (2012) /De la Renaissance a la Révolution
(2015)/La Révolution et 'Empire (2015.

Dariiberhinaus finden sich einzelne — in der Regel
recht kurze — Kapitel, die sich mit der Franzosi-
schen Revolution und ihrer Vorgeschichte beschif-
tigen, auch in Bénden, auf die, sofern nicht im Ein-
zelfall mit aufgefiihrt, hier nur pauschal hingewie-
sen werden soll. Die Rede ist von den in den letz-
ten Jahren zunehmend beliebter gewordenen Dar-
stellungen der Geschichte von Regionen, Stidten
oder gar einzelnen Sehenswiirdigkeiten im Uber-
blick und zum Teil sogar in mehreren Bénden.
Fiir Lokalpatrioten, aber auch fiir Touristen diirf-
ten diese Bénde von Interesse sein. Hier eine klei-
ne (und unvollstindige) Liste von Ausgaben, die
man bei vertiefter Beschiftigung mit dem Thema
sicherlich mit heranziehen mdochte:

Reynald Secher u. René Le Honzec: Histoire de
Bretagne 1-10 (Editions Reynald Secher 1994-
2002) und Yves Viollier u. Frangois Ruiz: La Ven-
dée — Une histoire entre Terre et Mer (Editions du
Signe 2020) werden beide in der Liste aufgefiihrt.

Im Verlag Petit a Petit ist in den vergangenen
Jahren eine Vielzahl von zum Teil mehrbéndigen
Darstellungen der Geschichte franzosischer Stad-
te erschienen. In kurzen Episoden werden einzel-
ne historische Stationen in Comicform, gestaltet
von verschiedenen Zeichnern, prisentiert, dazwi-
schen finden sich jeweils mehrere Seiten mit histo-
rischen Informationen. Vertreten in dieser immer
umfangreicher werdenden Sammlung sind neben
besonders geschichtstrichtigen Stidten wie Paris,
Reims, Rouen, Orléans oder Bordeaux auch viele
andere Stiddte von Nord (Lille) nach Siid (Marseil-
le), von Ost (Strasbourg) nach West (Saint-Malo).
Auch andere Verlage haben dhnliche Biande verof-
fentlicht:

Lyon en BD 1-3 (Editions Glénat 2005-2007)
Histoire de Marseille 1-2 (Editions du Signe
2012/2013)

Roland Mazurié¢ des Garennes u. Alain Goutal:
Saint-Malo — Sous les ailes de I'histoire (Editions
Quest-France 1986).

kokokok ok kokkok
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Anhang: Die Franzosische Revolution in der erzdhlenden Literatur

Charlotte Niese: Was Michel Schneidewind als Jun-
ge erlebte: Dr. Guillotin und Schmidt fithren ein Mo-
dell ihrer neuen ,/T6tungsmaschine* vor, Farbillustra-
tion (1912) von Hans Schroedter

Im Zusammenhang mit ihren Verfilmungen oder
Comicadaptionen wurden bereits einige Romane,
Erzéhlungen, Kurzgeschichten oder Biihnenstiicke
genannt. Hier folgt nun eine kleine und keines-
wegs reprisentative Auswahl weiterer belletristi-
scher Biicher iiber die Franzosische Revolution —
eine Empfehlung fiir die interessierte (deutsche)
Leserin, den interessierten (deutschen) Leser (ohne
allerdings die Gewahr dafiir, daf die besagten Bii-
cher auch in aktuellen Ausgaben verfiighar sind),
buntgemischt vom Klassiker des historischen Ro-
mans iiber Jugendbiicher bis hin zu trivialen Un-
terhaltungsromanen (darunter vor allem — an den
Titeln gleich zu erkennen — Liebesromane fiir ein
weibliches Lesepublikum).

Von den mit einem Sternchen * gekennzeichneten
Titeln finden sich Verfilmungen im Filmteil.

* Alexandre Dumas: Memoiren eines Arztes/
Denkwiirdigkeiten eines Arztes (Mémoires d’un
meédicin, 1846-1853)

Band 1 Joseph Balsamo/Joseph Balsamo, ge-
nannt Graf Cagliostro/Der Ratschluff des Ma-
giers/Der Grofskophta/Zwischen Krone und
Schafott 1. Die Mitresse des Konigs u. 2.
Der geheime Bund (Joseph Balsamo).- Band
2 Das Halsband der Konigin/Zwischen Kro-
ne und Schafott 3. Das Halsband der Koni-
gin (Le collier de la reine).- Band 3 Ange Pi-
tou/Zwischen Krone und Schafott 4. Der Sturm
bricht los (Ange Pitou).- Band 4 Die Gréfin von
Charny/Zwischen Krone und Schafott 5. Die
Stunde des Henkers (La comtesse de Charny)

Mit dem italienischen Abenteurer, Hochstap-
ler und Freimaurer Giuseppe Balsamo (ali-
as Comte de Cagliostro) als hauptséichlichem
Protagonisten entwirft Dumas ein detailreiches
Bild der franzosischen Geschichte von 1770
(Ankunft Marie-Antoinettes in Frankreich) bis
1793 (Hinrichtung des Konigs).

Titelbild: Vicente/Norma, (C) Atrium Verlag AG, Zi-
rich/Bertelsmann Club GmbH, Giitersloh o.J.

Milo Dor: Alle meine Briider (1978)

vier italienische Briider, allesamt Abenteurer
und Hochstapler, unterwegs in ganz Europa
und die Aktivitdten der Freimaurer vor und
wihrend der Franzosischen Revolution

Hermann Schreiber: Der verkommene Regent.- Die
Bastionen des Ruhms.- Der verratene Traum.- Die
Matresse.- Ein Ko6nig und die Liebe.- Blutroter
September (1977-1983)

Ahnlich wie Alexandre Dumas vermittelt der
Osterreichische Historiker und Schriftsteller
Hermann Schreiber am Beispiel der Familie de
Gisancourt ein Panorama der franzdsischen Ge-
schichte von den Tagen der Régence (1715-
1723) bis zur Flucht der koniglichen Familie
und den Folgen (1791). Der sechste Band der
sogenannten Versailles-Romane behandelt die
Zeit von 1789 bis 1791.

* Stefan Zweig: Marie Antoinette — Bildnis eines
mittleren Charakters (1932)

literarische Biografie des Osterreichischen
Schriftstellers Stefan Zweig (s.a. ,Joseph
Fouché®)

Jean Plaidy bzw. Victoria Holt: Eine Koni-
gin gibt Rechenschaft/Die Beichte der Koni-
gin/Konigsthron und Guillotine — Das Schicksal
der Marie-Antoinette (The Queen’s Confession —
The Story of Marie Antoinette, 1968)
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Die Schriftstellerin Eleanor Burford schrieb un-
ter einer ganzen Reihe von Pseudonymen (dar-
unter auch Jean Plaidy und Victoria Holt) hi-
storische Romane fiir eine vorwiegend weibliche
Leserschaft.

Angelika Jordan: Marie Antoinette (Teil der Reihe
JFrauen der Liebe)

wie auch andere Bénde in der Reihe ,Frauen der
Liebe* (Biografien berithmter (oder beriichtig-
ter) Frauen der Geschichte) eine oberflachliche
Biografie in Romanform und von geringem Um-
fang

Sophie de Mullenheim: Marie- Antoinette: Derniére
reine & la cour de Versailles (2018)

illustrierte Biografie Marie-Antoinettes in Ro-
manform

* Lion Feuchtwanger: Narrenweisheit oder Tod
und Verkldrung des Jean-Jacques Rousseau (1952)

die letzten Lebensmonate des Philosophen
Rousseau, seine wechselnde Rezeption in der
Revolution bis hin schlieflich zur Uberfiihrung
seines Leichnams 1794 in das Panthéon

* Charles Dickens: Eine Geschichte aus zwei Stad-
ten (A Tale of Two Cities, 1859)

figurenstarke und dramatische Geschichte mit-
einander verstrickter Menschen in Paris und
London von Mitte der 1770er Jahre bis in die
frithen 1790er Jahre, der klassische Roman, der
die englische Einstellung gegeniiber der Revo-
lution thematisiert

Victoria Holt: Der Teufel zu Pferde (The Devil on
Horseback, 1977)

Eleanor Burford, die unter dem Pseudonym
Victoria Holt durchaus lesenswerte historische
Frauenromane schrieb, ist aber auch verant-
wortlich fiir diese Schmonzette um eine Eng-
landerin, die in Frankreich Liebesabenteuer
und -wirren mit einem geheimnisvollen Hel-
den durchlebt — ein Roman, den auch Barbara
Cartland hétte schreiben koénnen.

* Adolphe d’Ennery: Die zwei Waisen (Les deux
orphelines, 1877)

Urspriinglich 1873 als Biihnenstiick geschrie-
ben, war dieses rithrselige Melodram dann auch
als Roman ein Erfolg (bei eher einfachen Gemii-
tern).

Wilkie Collins: Schwester Rose (Sister Rose, or,
The Ominous Marriage, 1855)
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Charlotte Niese: Was Michel Schneidewind als
Junge erlebte (1909)

Der Roman der Hamburger Lehrerin und Hei-
matdichterin Charlotte Niese (1854-1935), laut
damaliger Verlagsangabe gedacht fiir Knaben
von 10-15 Jahren, erzdhlt von einem Jungen
aus Hamburg, der 1788 von seiner Familie al-
lein zu einer Verwandten in Paris geschickt
wird, dort den Sturm auf die Bastille erlebt,
Trommler bei den Revolutionstruppen wird
und schliefslich tatkréftig bei der Rettung des
Dauphins hilft, bevor er in seine Heimat zu-
riickkehrt.

‘(‘}EOFFREY TR‘SEVL
Der Donner von
Valmy

Fischer Schatzinsel

Titelbild: Jorg Miiller, (©) Fischer Taschenbuchverlag
GmbH, Frankfurt 1998 (Tb 80128)

Geoffrey Trease: Der Donner von Valmy (The
Thunder of Valmy, 1964)

Historischer Jugendroman: Der Bauernjunge
Pierre wird wegen seines Maltalents von einer
aufgeklirten Aristokratin aufgenommen und
wird in der Folgezeit Zeuge des Sturms auf die
Bastille und der weiteren Ereignisse bis zur Er-
stiirmung der Tuilerien. Am Ende zieht er mit
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den Revolutionstruppen gegen den Feind und
erlebt die Kanonade von Valmy.

* Lion Feuchtwanger: Die Fiichse im Weinberg
(Teil 1: Waffen fiir Amerika.- Teil 2: Die Allianz.-
Teil 3: Der Preis, 1944-1946)

historischer Roman auf der Basis des Biihnen-
stiicks ,,Waffen fiir Amerika® iiber die Verhand-
lungen Benjamin Franklins tiber Waffenliefe-
rungen und eine franzosische Unterstiitzung
der Amerikaner im Unabhingigkeitskrieg

* Juliette Benzoni: Der Nebelfalke (Le gerfaut des
brumes, 1978)

Der erste von vier Romanen der Autorin Juliet-
te Benzoni, die ihrer weiblichen Leserschaft die
Heldin Catherine de Montsalvy schenkte und
ihre historischen Romane in aller Regel mehr-
béndig schrieb, erstmalig mit einem ménnli-
chen Protagonisten, Gilles Goélo, einem bre-
tonischen Adligen (nach Klirung seiner Her-
kunft Gilles de Tournemine), der in diesem er-
sten Band nach Nordamerika aufbricht und im
amerikanischen Unabhéngigkeitskrieg kimpft.

-({'MM Dt
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Die Halsbanbaffdre ber Warie-Antoineree

Titelbild: Fr. Wiegand, (C) Deutsche Buchvertriebs-
und Verlags-Gesellschaft, Berlin o.J.

Liesbeth Dill: Kardinal und Koénigin — Die Hals-
bandaffire der Marie-Antoinette (1942)

einer von zwei historischen Romanen, die Lies-
beth Dill (1877-1962) iiber Marie-Antoinette
schrieb

* Juliette Benzoni: Ein Halsband fiir den Teufel
(Un collier pour le diable, 1979)

Der zweite Band mit dem Protagonisten Gilles
de Tournemine, bekannt als Nebelfalke (Ger-
faut des brumes): Zuriickgekehrt nach Frank-
reich, wird er in diesem Band in die Halsban-
daffdre verwickelt.

Juliette Benzoni: Rose der Nacht (Le trésor, 1980)

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Im anschlieffenden dritten Band gerit Gilles de
Tournemine kurze Zeit darauf (noch 1785) in
eine Intrige, wird verhaftet, kann aus der Ba-
stille flichen und erlebt im Auftrag seines Ko-
nigs Abenteer zur See. (Der abschliefende vier-
te Band — Paradies der Ddmmerung (Le Haute-
Savane, 1981) — bleibt hier unberiicksichtigt.)

Kirsten Schiitzhofer: Die Farbe der Revolution
(1999)

Historischer Frauenroman: Die junge Sophie
kommt aus der Provence nach Paris, wird Ge-
sellschafterin bei Cécile de Montfort und ver-
liebt sich in deren Mann, der mit der Revo-
lution sympathisiert. Aus Rache verrit Cécile
ihren Mann an die Royalisten...

Edward Bulwer-Lytton: Zanoni/Zanoni — Das Ge-
heimnis der Unsterblichkeit/Zanoni — Die Ge-
schichte eines Rosenkreuzers (Zanoni, 1842)

Phantastisch-abenteuerlicher Roman und nach
dem Willen seines Autors gleichzeitig eine ok-
kulte Einweihungsschrift, entcecken wir im un-
sterblichen Magier deutliche Parallelen zur Fi-
gur des Cagliostro.

Romain Rolland: Der 14. Juli (Le quatorze juillet,
1902 geschriebenes Biihnenstiick)

* Frangoise Linarés: Sophie mon coeur

Der Ausbruch der Revolution erreicht die Bre-
tagne und reifst zwei Familien auseinander mit
Auswirkungen auf mehrere Personen, die sich
trotz ihrer, auch emotionalen, N&he auf ver-
schiedenenen Seiten, auf der der gemifigten
Revolutiondre und der Royalisten wiederfin-
den. Vor allem Judith Malahougue Mathieu de
Brécheville leben eine von Liebe und Hafs ge-
prigte amour fou, die schliefslich nach dem En-
de der Schreckensherrschaft ein tragisches, aber
doch gemeinsames Ende findet.

Rafacl Sabatini M
%a'ouame

Roman
der
Franzosischen
Revolution

Titelbild: Eva Kausche-Kongsbak, (©) Droemersche
Verlagsanstalt Th. Knaur Nachf., Miinchen/Ziirich
1981 (Taschenbuchausgabe, Knaur 736)
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* Rafael Sabatini: Scaramouche — Roman der
Franzosischen Revolution (Scaramouche, 1921)

Ein junger Anwalt in der Bretagne gerdt durch
seinen Wunsch, den Tod eines Freundes durch
die Hand eines Adligen zu réichen, zwischen die
Fronten im vorrevolutiondren Frankreich. Bei
einer Komddiantentruppe untergetaucht, wird
er Mitglied der Nationalversammlung und er-
lebt die Ereignisse der Revolution bis zu den
Septembermassakern, bevor er mit der Frau
seines Herzens allen Widerstdnden zum Trotz
gliicklich werden kann.

® ERANK YERBY

Des Teuels
Geltcht

(© Wilhelm Heyne Verlag, Miinchen 1984 (Tb 6338)

Frank Yerby: Marin oder des Teufels Geléch-
ter/Des Teufels Geldchter (The Devil’s Laughter

Historischer Abenteuerroman: Begeistert von
den Idealen der Revolution und gleichzeitig
ein Bewunderer Marie-Antoinettes, kimpft der
Protagonist auf Seiten der Girondisten gegen
den zunehmenden Terror der Jakobiner.

Virginia Coffman: Véronique (Veronique, 1975)

Zitiert von der Riickseite der deutschen Ta-
schenbuchausgabe: ,Sie ist eine echte Schwester
von Angélique und Amber, von Catherine und
Scarlett, diese Véronique de Vaudraye, die da
inmitten der Wirren der Franzosischen Revo-
lution Gliick und Leid einer Liebe erlebt* (Die
Presse, Wien)

Ellen Tanner Marsh: Stiirme der Leidenschaft (If
This Be Magic, 1990)

... und noch so’ne Liebesschnulze iiber ein Paar,
sie Englanderin, er halb Schotte, halb Franzose,
dessen Leben in einem Loire-Schlof und dessen
Liebe durch die heraufziehende Revolution in
Turbulenzen gerit

Cili Wethekam: Mamie 1780-1794 (1975)

Titelbild: Herbert Holzing, (©) K. Thienemanns Verlag,
Stuttgart/Buchclub Ex Libris, Ziirich 1975

Cili Wethekam: Tignasse, Kind der Revolution
(1972)

zwel historische Jugendbiicher der Bremer Au-
torin Cili Wethekam (1921-1975), in denen die
beiden Kinder Tignasse und Mamie Zeugen
und Akteure der revolutiondren Entwicklung
werden und in denen durch ihr Schicksal ein
ebenso packendes wie emotional beriihrendes
Bild der Revolution gelingt,

cunerecw TIGANASSE

KIND DER
REVOLUTION

\

Titelbild: Christa Janik, (©) K. Thienemanns Verlag,
Stuttgart 1972

Audrey Erskine-Lindop: ,An die Laterne* (The
Way to the Lantern, 1961)

Auf der Flucht vor einer Frau gerét ein Schau-
spieler in die Wirren der Revolution. Im Ge-
fangnis auf seine Hinrichtung wartend, erinnert
er sich an sein Leben: ungewdhnliche, aber sehr
informative Sicht auf die Franzosische Revolu-
tion.
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Colette Davenat: Leonie — Die Sonne Amerikas (Le
soleil d’Amérique, 1988)

Auch Colette Davenat schreibt abenteuerliche
Liebesromane vor historischem Hintergrund.
Thre Heldin hier, die blutjunge Leonie de Bey-
lus, flieht ins Exil nach England, doch erweist
sich das Emigrantendasein als wenig angenehm.
So bricht sie mit einem bretonischen Adligen
zur Weitereise in die Neue Welt auf.

George Alfred Henty: In the Reign of Terror — The
Adventures of a Westminster Boy, 1888

auch dies ein Roman, der in der Tradition des
Romans ,,A Tale of Two Cities“ von Charles
Dickens die englische Sicht auf die Revolution
darstellt

* Baroness Orczy: Das scharlachrote Siegel (The
Scarlet Pimpernel, 1905, als Biihnenstiick 1903) u.
die Fortsetzungen

Klassiker der historischen Abenteuergeschich-
te: Ein englischer Adliger fiithrt ein Doppelle-
ben einerseits als Dandy, andererseits als Held,
der in vielerlei Verkleidungen franzosische Ad-
lige vor der Guillotine rettet, den aber auch
die Vergangenheit seiner franzosischen Gattin
in einen Konflikt stiirzt

2 The
Scarlet Pimpernel

CLASSICS SERIES cuzs

COMPLETE
AND UNABRIDGED

|
|
|
\ with an introduction by B. ALLEN BENTLEY

US-Taschenbuchausgabe, (©) Airmont Publishing
Company, Inc., New York 1963 (Classics Series CL28)

C. Guy Clayton: Tochter der Revolution (Daugh-
ter of the Revolution, 1984)

Basierend auf den Informationen iiber Lady
Marguerite Blakeney, die Gattin des ,Scarlet
Pimpernel“, Percy Blakeney, in den Biichern
der Baroness Orczy iiber diesen literarischen
Charakter hat C. Guy Clayzon ihre fiktive Au-
tobiografie verfaftt: vom Nonneninternat iiber
ihre Karriere als Schauspielerin im vorrevolu-
tiondren Frankreich bis hin zu Begegnungen
mit den Grofen der Revolution.

Geschichte Frankreichs in Film und Comic

Honoré de Balzac: Eine Episode aus der Zeit der
Schreckensherrschaft (Une messe en 1793/Un épi-
sode sous la Terreur, 1842)

Kurzgeschichte um einen Priester und Sanson,
den Henker der Revolution

Anne Perry: Die Rettung des Konigs (The French
Revolution, 2000)

Historischer Kriminalroman der Autorin, die
durch im viktorianischen London spielende Kri-
mis bekannt wurde: Nach dem Todesurteil
plant eine royalistische Verschworergruppe, den
Ko6nig aus dem Kerker zu befreien und durch
einen anderen Mann zu ersetzen. Die junge Be-
dienstete Célie wird in die Vorbereitungen ver-
wickelt. Doch lduft nicht alles nach Plan, einer
der Verschworer scheint falschzuspielen.

* Lion Feutwanger: Die Witwe Capet (1947)

Biihnenstiick tiber die Haft Marie-Antoinettes
im Temple und ihren Prozefs vor dem Hinter-
grund der Bedrohung der Republik durch aus-
landische Méchte

Monique de Huertas: Mariette und die Krone (Ma-
riette et Céline, 1986)

Monique de Huertas: Mariette und der Prinz (Ma-
riette et Céline II, 1988)

zwei Bande iiber die Heldin Mariette und ihre
adlige Freundin Céline: gemeinsame Flucht in
die Emigrantenkolonie in Koblenz, in Verklei-
dung Riickkehr mit freiwilligen K&mpfern (er-
ster Band) und der Versuch, den Dauphin zu
retten (zweiter Band) — Liebe und Abenteuer
in einer trivialen Schmonzette voller altbekann-
ter Klischees

Charlotte Niese: Was Michel Schneidewind als Junge
erlebte: Beim Sturm auf die Bastille, Textillustration
(1912) von Hans Schroedter (1872-1957)
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* Alexandre Dumas: Der Chevalier von Maison
Rouge/Der Herr vom Roten Hause/Marie Anto-
inette und ihr Ritter (Le chevalier de Maison-
Rouge, 1845)

Obwohl bereits frither geschrieben, handelt es
sich um eine Art Fortsetzung von Dumas’ Ro-
manreihe ,Mémoires d’un médecin®“. Zum Teil
tauchen die gleichen Charaktere auf, die sich
hier auf die letztlich gescheiterte Befreiung
der inhaftierten Konigin konzentrieren. ... und
dann gleich noch ein weitere Art Fortsetzung:

* Alexandre Dumas: Die Weifen und die Blau-
en/Weif und Blau + Die Genossen Jehus/Die
Kompanie Jehu + Der Graf von Sainte-Hermine
(Les Blancs et les Bleus (1867) + Le Compagnons
de Jéhu (1857) + Le chevalier de Sainte Hermine
(1869) = La trilogie des Sainte-Hermine)

Band 1 behandelt mit der Familie Sainte-
Hermine im Mittelpunkt Ereignisse der Jahre
1793 und 1794, als die Schreckensherrschaft ih-
ren Hohepunkt erreichte. Vor diesem und dem
Hintergrund der Revolutionskriege geht es um
den royalistischen Widerstand (die Weifien) ge-
gen die Republik (die Blauen). Der zweite Band
setzt die Handlung bis 1799 und beinhaltet
auch den Staatsstreich Bonapartes. Der dritte
Band ist dann in der Zeit nach 1800 angesie-
delt.

Das Sternchen bezieht sich nur auf den zweiten
Band, der als einziger verfilmt wurde.

* Honoré de Balzac: Die Chouans oder Die Breta-
gne im Jahre 1800 (Les Chouans ou La Bretagne
en 1800/Le dernier Chouan, 1829)

Roman iiber eine royalistische Erhebung in der
Vendée im Jahre 1800, also in der Spéatphase
des Biirgerkrieges, mit — wie der folgende Ro-
man von Victor Hugo auch ganz in der Tra-
dition Walter Scotts — einer Liebesgeschichte
zwischen den Fronten im Mittelpunkt

* Victor Hugo: Dreiundneunzig/1793 — Das Jahr
des Schreckens/Das Jahr 1793/1793 oder Die
Verschworung in der Provinz Vendée/Frankreichs
Schicksalsjahr (Quatre-vingt-treize, 1874)

umfangreicher historischer Roman mit melo-
dramatischen Elementen, gedacht als Panora-
ma der Situation in Frankreich 1793: Beginn
der Schreckensherrschaft in Paris und des roya-
listischen Aufstands in der Vendée

Jules Verne: Der Graf von Chanteleine (Le comte
de Chanteleine, 1864)

frithe Kurzgeschichte Vernes, in der es um den
royalistischen Aufstand in der Vendée geht und
in der Vernes Sympathien auf Seiten der Roya-
listen und gegen die Jakobiner sind

Liesbeth Dill: Marie Antoinette — Der Todesweg
einer Konigin (1923)

einer von zwei historischen Romanen der Au-
torin iiber Marie-Antoinette

Alan Jolis: Zeit der Liebe und Zeit des Schreckens
(Love and Terror, 1998)

Eine nicht historische Episode, in der es Mo-
ral, Gefiihl, Leidenschaft und Verrat in einer
aufgeheizten historischen Situation geht: Marie
Antoinette ist die Flucht aus der Haft gelun-
gen. Fouché, Polizeichef der Revolutionsregie-
rung, mufs diese Flucht geheimhalten und setzt
daher seine Geliebte an die Stelle der Konigin.
Wird es gelingen, diese rechtzeitig wieder zu er-
greifen und seine Geliebte zu retten?

Charlotte Niese: Was Michel Schneidewind als Junge
erlebte: Rettung des Dauphins, Textillustration (1912)
von Hans Schroedter (1912)

Henning Friese: Das Blut der Lilie (1988)

Roman-Erstling einer Verwaltungswirts und
Hobby-Historikers: Eine Gruppe von Royali-
sten versucht, den Dauphin nach der Hinrich-
tung seiner Eltern zu retten.

Francoise Chandernagor: Das Kind im Turm

sorgfiltig recherchierter Roman iiber die Haft
des Dauphins im Temple

Ann Dukthas: Der Schwur der Marie Antoinette
Auf den Spuren des Dauphin

Guido Dieckmann: Die Frau mit den Seidenaugen
(2006)

erheblich ausgeschmiickte Geschichte der Ma-
dame Royale, der ersten Tochter Ludwigs XVI.
und Marie-Antoinettes, der angeblichen Dun-
kelgréfin, wéhrend und nach der Revolution

Deborah Chester: Gefangene Herzen (Captured
Hearts, 1989), in Deutschland erschienen in der
Reihe ,Historical* (Band 4,/1990)

Schon die Publikationsform (vertrieben an Ki-
osken und in Supermérkten) macht deutlich,
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worum es sich hier handelt: eine triviale Lie-
besschnulze.

* Gertrud von Le Fort: Die Letzte am Schafott
(1931)

Novelle iiber eine Nonne, die iiber sich selbst
hinauswéchst und mit ihren Ordensschwestern
1794 in den Tod geht

Pieter Frans Thomése: Der sechste Akt (Het zesde
bedrijf, 1999)

die Geschichte der Etta Palm d’Aelders (auch
Baronne d’Aelderse, 1743-1799), einer Nieder-
landerin, die vor der Revolution in Paris einen
Salon betrieb, als Spionin in franzosischen, nie-
derldndischen und preufischen Diensten tétig
war und sich vor allem als Frauenrechtlerin
in der Franzosischen Revolution einen Namen
machte

Romain Rolland: Robespierre (Robespierre, 1909)

Romain Rolland: Danton (Danton, 1899) zwei
Biihnenstiicke im Zusammenhang mit dem
Drama ,Le quatorze juillet“ des gleichen Au-
tors (s.o0.)

* Georg Biichner: Dantons Tod (Biihnenstiick,
1835)

Das Drama, entstanden in der Zeit des deut-
schen Vormérz, beschriankt sich auf eine kur-
ze Zeispanne von Mérz bis April 1794 (wie
auch das Biihnenstiick der polnischen Autorin
Stanislawa Przybyszewska), die Auseinander-
setzung zwischen fithrenden Jakobinern iiber
die weitere Entwicklung und die letzten Wo-
chen Dantons.

Margarethe Holm

fi
obesypierre

Liebe und Tod
im Schatten der
Guillotine g

Einbandgestaltung: Manfred Peters (Bei der jungen
Dame handelt es sich um Michéle Mercier, die Darstel-
lerin der Angélique!), © Gustav Liibbe Verlag, Ber-
gisch Gladbach 1983 (Bastei-Liibbe Tb 10230)

* Stanislawa Przybyszewska: Die Sache Danton
(Sprawa Dantona, 1929)
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Biihnenstiick &hnlich dem Drama von Georg
Biichner: die letzten Wochen Dantons als Auf-
hénger fiir eine Analyse im Spannungsfeld von
Macht und Recht

Margarethe Holm: Orangen fiir Robespierre — Lie-
be und Tod im Schatten der Guillotine (1983)

Die junge Biirgerliche Therese Leblanc, Tochter
eines Meisterkochs, mochte dem Beispiel Char-
lotte Cordays folgen und plant auf dem Hohe-
punkt der Schreckensherrschaft, Robespierre zu
vergiften.

Mollie Ashton: Julie in den Fesseln der Leiden-
schaft (Terms of Surrender, 1990), in Deutsch-
land erschienen in der Reihe ,Historical® (Band
13/1990)

... und das mit der Liebesschnulze gilt auch fiir
diesen Band — wie fiir alle Romane dieser Rei-
he.

Leon Garfield: Betrogene Betriiger (The Prisoners
of September, 1975)

Zwei junge Englander, der eine von Adel, der
andere biirgerlich, geraten in Paris in den Stru-
del der Revolution und erleben die Zeit vom
Sturm auf die Bastille bis zur Hinrichtung des
Konigs: ein tragikomischer Bilderbogen voller
unerwarteter Wendungen.

Hester Burton: Der Rebell — Ein Englénder erlebt
die Franzosische Revolution (The Rebel, 1971)

Hester Burton: Die Aufrechten (Riders of the
Storm, 1972)

Zwei historische Jugendromane der britischen
Autorin Hester Burton (1913-2000): Im ersten
Band verliert der junge Englénder Stephen
Parkin als Zeuge der Revolution seine Illusio-
nen, mochte aber im zweiten Band die Ideale
von sozialer Gerechtigkeit, die er sich erhalten
konnte, als Hilfslehrer an einer Armenschule
in Manchester verwirklichen. Er und ein fort-
schrittlich denkender Fabrikant stofsen auf den
Widerstand der Obrigkeit, die auch vor dra-
stischen Mitteln nicht zuriickschreckt — ein hi-
storisch stimmiges Bild, das die englische Sicht
auf die Franzosische Revolution kritisch hinter-
fragt.

* Romain Rolland: Die Wolfe (Les loups, 1898)

Biihnenstiick iiber franzosische Revolutions-
truppen im besetzten Mainz

Doérte Damm: Daphne Wildermuth — Die Tochter
des Jakobiners (2003)

Ein Jugendroman, der gar nicht in der Revo-
lution in Frankreich spielt, dessen Geschichte
aber mit den Auswirkungen der Revolution ih-
ren Anfang nimmt: 1793 schwappt die Revolu-
tion in das Deutsche Reich hiniiber. In Mainz
wird die erste Republik ausgerufen, deren Idea-
le die junge Schauspielerin Daphne Wildemuth
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von den Brettern des Jakobinertheaters herab
den Menschen vermitteln mochte. Die Republik
wird mit Waffengewalt niedergeschlagen, und
Daphne muft zu Verwandten in Weimar fliich-
ten, in einen treu monarchischen Haushalt. Sie
biixt aus nach Gotha und wird Wanderschau-
spielerin...

Marie Louise Fischer: Das Dragonerhaus (1977)

Historischer Frauenroman iiber eine leiden-
schaftliche (aufereheliche) Liebe zwischen ei-
ner aus Frankreich emigrierten Marquise und
einem Freiherrn und Schlofbesitzer in Bayern
im Jahr 1794 (Die Autorin hat die Geschich-
te in zwei weiteren Binden weitergeschrieben:
,Die Rivalin® und ,Die Frauen vom Schlof“.)
Barbara Bartos-H6ppner: Die Erben der Bonnins
(1982)
Historischer Unterhaltungsroman iiber eine
preufsische Adelsfamilie in Zeiten der Franzo-
sischen Revolution

* Stefan Zweig: Joseph Fouché — Bildnis eines po-
litischen Menschen (1929)

eine weitere literarische Biografie Stefan Zweigs
iiber eine Personlichkeit der damaligen Epoche
(s.a. ,Marie Antoinette")

* Fritz Hochwilder: Der offentliche Anklager
(1948)

Biihnenstiick iiber das Ende des offentlichen
Ankldgers Fouquier-Tinville nach dem Sturz
Robespierres

* Joseph Conrad: Der Freibeuter (The Rover,
1923)

Ein altgewordener Pirat versucht vergeblich,
nach Einsatz in den Revolutionskriegen in Siid-
frankreich zur Ruhe zu kommen.

.. eine zugegeben letztlich willkiirliche Auswahl!
Dariiberhinaus gibt es noch eine Vielzahl von Un-
terhaltungsromanen, denn die Franzosische Revo-
lution als wildbewegte und gefdhrliche Zeit wurde
und wird stets gern als Hintergrund gewé&hlt fiir
historische Abenteuer- und vor allem historische
Liebesromane.
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